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LA SETTIMA GIORNATA 
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COMINCIA L' OTTAVA 

NELLA QUALE^ SOTTO IL RE66IMENT0 DI LAURETTA^ 

SI &A6I0NA DI QUELLE BEFFE CHE TUTTO 

IL GtORNO O DONNA A UOMO^ O UOMO A DONNA^ 

o l'uno uoho all'altro^ si FANNO. 

GiA nella sommit^ de'piu alti monti apparivano la do* 
menica mattina i raggi della surgente luce^ e ogni ombra 
partitasi^ manifestamente le cose si conosceano ; quando la 
Reina levatasi con la sua oompagnia^ primieramente su per 
le ragiadose erbette andarono ; e poi in sulla mezza terza 
una chiesetta lor vicina visitata^ in queUa il divino officio 
ascoltarono : e a casa tornatisene^ poiche con letizia e con 
festa ebber mangiato^ cantarono e danzarono alquanto; e 
appresso licenziati dalla Reina^ cbi voile andare a riposarsi^ 
poie. Ma avendo il sol giti passato il cerchio di meriggio, 
come alia Reina piacque, al novellare usato tutti appresso 
la beUa fontana a seder posti; per cbmandamento della 
Reina^ ood Neifile cominci6. 
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NOVELLA L 

Gulfardo prende da Guasparruolo denari in prestanxa ; e con la 
moglie di lui accordato di iloTer giacer con lei per quegliy li 
gliele dk, e presente di lA a Guaspaimiolo dice che a lei 
gU diede> e ella dice che h il yero. 

Se COS! ha disposto Iddio^ che io 4ebba alia presente gior- 
nata con la mia novella dar cominciamento^ ed el mi place 
E percio^ amorose Donne^ con cio sia oosa che molto si sia 
delle beffe fatte dalle donne agli uomini^ una fattane da 
uno uomo a una donna mi place di raccontame : non gia 
perche io intenda in quella di biasimare cio che Tuom 
fece^ o di dire che alia donna non fosse bene investito; 
anzi per commendar I'uomo^ e biasimare la donna; e per 
mostrare che anche gli uomini sanno beiibTe chi crede lor^^ 
come essi^ da ctti egli credono^ son beffati : awegna che^ chi 
volesse piu propiamente parlare^ quel che io dir debbo^ non 
si direbbe beffii> anzi si direbbe merito. Perdooche^ con 
cio sia oosa che la donna debbe essere onestissima^ e la sua 
castitfi come la sua vita guardare, ne per alcuna cagione a 
contaminarla oonducersi; e questo non potendosi cosi 
appieno tuttavia, come si converrebbe^ per la fhigilit^ 
nostra; affermo^ colei esser degna del iiioco^ la quale acid 
per prezzo si conduce : dove chi per amor^ conoscendo to 



NOVELLA I. 671 

sue forze grandissime^ perviene^ da giudice non troppo 
rigido mdrita perdono^ come^ pochi di son passati, ne 
mofltro Filostrato^ essere stato in Madonna Filippa osser- 
vato in Prato. 

Fu adunque gik in Melano un Tedesco al soldo^ il cui 
Dome fa Oulfardo^ pro della persona, e assai leale a 
coloro ne'cui servigj si mettea; il che rade volte suole 
de'Tedeschi awenire. £ perciocche egli era nelle pre- 
stanze de' danari, che fatte gli erano, leaiissimo renditore ; 
assai mercatanti avrebbe trovati, che per piccolo utile ogni 
qnantita. di denari gU avrebber predtata. Pose costui, in 
Melan dimorando, I'amor suo in una donna assai bella, 
diiainata Madonna Ambruogia, moglie d'un ricco merca* 
tante che ayeva nome Guasparruol Cagastraocio, il quale 
era assai suo conoscente ed amico. £ amandola assai 
discretamente, senza awedersene il marito n^ aitri, le 
mandd un giomo a parlare, pregandola che le doyesse 
piacere d' essergli del suo amor cortese, e che egli era dalla 
sua parte presto a doyer far do che ella gli ccnnandasse. 
La Donna dopo molte novelle venne a questa condn- 
8ume, che ella era presta di far do che Gulfardo volesse, 
doye due ooee ne dovesser segulre : Y una, che questo non 
dovesse mai per lui esser manifestato ad alcuna persona; 
r altra, che con cio fosse oosa che ella avesse per alcuna 
sua cosa bisogno di fiorini dugento d' oro, voleva die egli 
eke riooo uomo era, glide donasse; e appresso sempre 
savebbe al suo servigio. 'Gulfardo udendo la. ingordigia di 
coBtei, sdegnato per la viltti di lei la quale egli credeva che 
fosse una yalente donna, quasi in odio transmutd il fer- 
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Yente amore^ e pens6 di doverla beffare: e mandoUe di- 
cendo che molto volentieri e quello e ogn' altra cosa che 
egli potesse^ che le piacesse ; e percio mandassegli pure a 
dire quando ella volesse che egli andasse a lei^ che egli 
gliele porterebbe ; ne che mai di questa cosa alcun senti- 
rebbe^ sennon un suo compagno^ di cui egli si fidava iholto, 
e che sempre in sua compagnia andava in cio che faoeva. 
La Donna^ anzi cattiva fenunina^ udendo questo^ fu oon-i 
tenta; e mandogli dicendo che Guasparruolo suo marito 
doveva ivi a pochi di per sue bisogne andare infino a Ge- 
nova^ e allora eUa gliele farebbe assapere^ e manderebbe 
per lui. Gulfardo^ quando tempo gli parve^ se n' ando a 
Guasparruolo^ e « gli disse : lo son per fare un mio fatto, 
per lo quale mi bisognano fiorini dugento d' oro^ li quali io 
voglio che tu mi presti con quello utile che tu mi suogli 
prestare degli altri. Guasparruolo disse che volentieri^ e 
di presente gli annovero i denari. Ivi a pochi giomi Guas« 
parruolo ando a Genova^ come la Donna aveva detto : per 
la qual cosa la Donna mand6 a Gulfardo^ che a lei dovesse 
venire^ e recare li dugento iiorin d' oro. Gulfardo preso 11 
compagno suo^ se n' ando a casa della Donna ; e trovatala 
che I'aspettava^ la prima cosa che fece^ le mise in mano 
questi dugento fiorin d' oro^ veggente il suo compagno^ e si 
le disse: Madonna^ tenete questi denari^ e daretegli a 
vostro marito quando sera tomato. La Donna gli prese^ e 
non s' awide perch^ Gulfardo dicesse cosi^ ma si credette 
che egli il facesse accio che il compagno suo non s' acoor- 
gesse che egli a lei per via di prezzo gli desse. Per che 
ella disse : lo il faro volentieri ; ma io voglio veder quanti 
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sono: e versatigli sopra una tavola^ e trovatigli essere 
dugentoj seco forte contenta^ gli ripose^ e tomo a Gul- 
fardo ; e lui nella sua camera menato^ non solamente quella 
notte^ ma molte altre avanti che il marito tomasse da Ge- 
noya^ della sua persona gli soddisfece. Tomato Guaspar- 
ruolo da Genova^ di presente Gulfardo^ avendo appostato 
che insieme con la moglie era^ se n' ando a lui^ e in pre- 
senza di lei disse : Guasparmolo^ i denari^ cioe li dugento 
fioritt d' oro che V altrier mi prestasti^ non m' ebher luogo^ 
perciocche io non pote' fomir la bisogna per la quale gli 
presi : e percio io gli recai qui di presente alia Donna tua^ 
e si gliele diedi ; e percio dannerai la mia ragione. Guas- 
parruolo yolto alia moglie^ la domando se avuti gli avea* 
Ella che quivi vedeva il testimonio^ nol seppe negare^ ma 
disse : Maisi che io gli ebbi^ n^ me n' era ancora ricordata 
di dirloti. Disse allora Guasparruolo : Gulfardo^ io son 
contento : andatevi pur con Dio ; che io acconcero bene la 
vostra ragione. Gulfardo partitosi^ e la Donna rimasa 
scomata, diede al marito il disonesto prezzo della sua cat- 
tivita. £ cod il sagace amante^ senza costo gode della sua 
avara Donna. 
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11 prete da Varlungo si glace con Monna Belcolore : lasciale 
pegno un suo tabarro ; e accattato da lei un mortaio, il ri- 
manda, e fa domandare il tabarro liasciato per ricordanKa: 
rendelo, prorerbiando, la buona donna. 

CoMMENDAVANO igualmente e gli Uomini e le Donne eld 
che Gulfardo £»tto aveva alia ingorda Melanese ; qaando Itf 
Reina a Pamfilo voltatasi^ sorridendo gli impose cb' el se-^ 
guitasse : per la qual cosa Pamfilo inoomincio: Belle Donne^ 
a me occorre di dire una novelletta contro a coloro li quaii 
continuamente n'ojflPendono senza poter da noi dd pari 
essere offesi^ cioe contro a'preti; li quali sopra le nostre 
mogli hanno bandita la crpce : e par loro non altramenti 
aver guadagnato il perdono di oolpa e di pena^ quando una 
se ne posson metter sotto^ che se d' Alessandria avessero il 
Soldano menato legato a Vignone. II che i secolari catti^r 
velli non possono a lor fare; comeche neUe madri^ nelle 
sirocchie^ neUe amiche e neUe figliuole^ con non meno ai^ 
dore che essi le lor mogli assaliscano^ vendichino 1' ire loro. 
£ percio io intendo raccontarvi uno amorazzo contadino^ 
piu da ridere per la oondusione^ die lungo di parole : del 
quale ancor potrete per frutto cogliere che a' preti non sia 
sempre ogni cosa da credere. 
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Dioo adunque c^e a Varlungo^ villa aasai vicina di qui 
oome dascima di voi o Ba o puote avere udito^ fii un va- 
lente prete e gagliardo deUa persona ne'servigj delle 
donne. II quale comeche legger non sapesse troppo^ pur 
con molte buone e sante parolozze la domenica appie dell' 
olmo ricreava i suoi popolani : e meglio le lor donne^ quaB- 
do esA in alcuna parte andavano^ che altro prete che prima 
vi fosse statOy visitava portando loro della festa^ e dell* 
acqoa benedetta^ e alcun moccolo di candela talvolta in- 
fino a casa^ dando loro la sua benedizione. Ora awenne 
che tra Taltre sue popolane che prima gli eran piadute^ 
una sopra tutte ne gli piacque^ che aveva nome Monna 
Belcolore^ moglie d'un lavoratore che si facea chiamare 
Bentivegna del Mazzo. La qual^ nel vero^ era pure una 
piacevole e fresca foresozza^ brunazza e ben-tarchiata^ e 
stta a meglio saper macinar^ che alcuna altra. £ oltre a 
do era quella che meglio sapeva sonare il cembalo ; e can- 
tare : L' acqua oorre la borrana ; e menare la ridda e il 
ballonchio quando bisogno faceva^ che vicina die ella 
avesse^ con bel mocdchino e gentile in mano. Per le quali 
cose Messer lo prete ne invaghi si forte^ che egli ne me- 
nava smanie^ e tutto il di imdava aiato per poterla vedere. 
£ qoando la domenica piattina la sentiva in chiesa^ diceva 
tin Kffrie e un Sanetus, sfdrzandosi ben di mostrarsi un 
gran maestro di canto> che pareva uno asino che rag"- 
ghiasse; dove quando non la vi vedeva^ si passava assai 
leggiermente. Ma pure sapeva si fare^ che Bentivegna 
del Mazzo non se ne awedeva^ n^ ancora vidno che egli 
avesse. £ per potere piu avere la dimestidiezza di Monna 
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Belcolore^ a otta a otta la presentava; e quando le man- 
dava un mazzuol d' agli freschi che egli aveva i piu belli 
della contrada in un suo orto che egli lavorava a sue mani; 
e quando un canestruccio di baccelli ; e talora un mazzuol 
di cipoUe maligie o di scalogni : e quando si vedeva tempo^ 
guatatala un poco in cagnesco^ per amorevolezza la rimor- 
chiava; ed ella cotal salvatichetta^ facendo vista di non 
avvedersene^ andava pure oltre in contegno : per che Mes- 
ser lo Prete non ne poteva venire a capo. Ora avvenne 
un di^ che andando il prete di fitto meriggio per la con- 
trada or qua or la zazzeato^ scontro Bentivegna del Mazzo 
con uno asino pien di cose innanzi; e fattogli motto^ il 
domando dove egli andava. A cui Bentivegna rispose: 
Gnaffe^ Sere^ in buona verita io vo iufino a citta per alcuna 
mia vicenda^ e porto queste cose a ser Bonaccorri da Gine- 
streto^ che m'aiuti di non so che m'ha fatto richiedere 
per una comparigione del parentorio per lo pericolator suo 
il giudice del diiicio. II prete^ lieto^ disse : Ben fai^ figli- 
uolo : or ' va' con la mia benedizione^ e toma tosto ; e se ti 
venisse veduto Lapuccio o Naldino^ non t' esca di mente 
di dir lor, che mi rechino quelle combine per li coreggiati 
miel. Bentivegna disse che sarebbe fatto. £ venendo-< 
sene verso Firenze^ si penso il prete^ che ora era tempo 
d' andare alia Belcolore^ e di provare sua ventura : e mes- 
sasi la via tra' piedi^ non ristette si fu a casa di lei; e 
entrato dentro^ disse: Dio ci mandi bene^ chi e di qua? 
La Belcolore che era andata in balco^ udendol disse: O 
Sere^ voi siate il ben venuto : che andate yoi zacconato per 
questo caldo II prete rispose : Se Dio mi dea bene^ che 
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io mi veniva a star con teco un pezzo^ pemocche io trovai 
r uom tuo che andava a citta. La Belcolore scesa giii^ si 
pose a sedere^ e comincio a nettare sementa di cavoliiu che 
il marito avea poco innanzi trebbiati. II prete le comincio 
a dire: Bene> Belcolore^ de'mi tu far sempre mai morire 
a questo modo ? La Belcolore comincio a ridere^ e a dire : 
Oh che ve fo io? Disse il prete: Non mi fai nulla; ma 
tu non mi lasci fare a te quel cL'io vorrei^ e che Iddio 
comando. Disse la Belcolore: Deh andate^ andate; oh 
fanno i preti cosi fatte cose ? II prete rispose : ^ facciam 
noi meglio che gli altri uomini : oh perche no ? e diooti 
piu^ che noi facciamo vie miglior lavorio: e sai perche? 
perche noi maciniamo a raecolta. Ma in verita bene a tuo 
uopo^ se tu stai cheta e lascimi fare. Disse la Belcolore : 
Oh che bene a mio uopo potrebbe esser questo ? che siete 
tutti qiianti piCi scarsi che 1 fistolo. Allora il prete disse : 
Io non so : chiedi pur tu ; o vuogli un paio di scarpette^ o 
vuogli un freneUo^ o vuogli una beUa fetta di stame ; o 
cio che tu vuoglL Disse la Belcolore : Frate^ bene sta ; io 
me n'ho di coteste cose : ma se voi mi volete cotanto bene^ 
che non mi fate voi un servigio^ e io faro cio che voi vor- 
rete ? Allora disse il prete : Di' ci6 che tu vuogli^ e io il 
faro volentieri. La Belcolore allora disse: Egli mi con<^ 
viene andar sabato a Firenze a render lana che io ho 
filata, e a fare racconciare il filatoio mio ; e se voi mi pro- 
state cinque lire^ che so che Tavete^ io rioogliero dall' 
usuraio la gonnella mia del perso^ e Io scaggiale dai di 
delle feste^ che io recai a marito ; che vedete che non ci 
posso andare a santo ne in niun buon luogo^ perche io 
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non r ho : e io sen^pre mai podcia ttab eio che voi vonrete. 
Bispoee il prete : So Dio mi dea il' buono anno> io non gli 
ho al latp; ma creduni €he prima che sabato na, io faro 
che ta gli avrai molto volentieri. Si^ disse la Belcolore, 
tutu siete oosi gcan pvomettitori^ e posda non attenete 
altnii nulla. Credete vol fare a me come voi fiaceete alia 
Biliuzza che se n'ando col ceteratojo? alia fe di Dio^ 
non farete; che ella n'e divenuta femmina di mondo 
pur per cio : ae voi non gli avete^ e voi andate per essi. 
Deh^ disse il prete^ non mi fare ora andare infino a casa^ 
die vedi che ho oosi ritto la ventura teste che non c' e per- 
gona ; e forse quand' io ci tomasei^ ci sarebbe chi che sia 
che c' inq»accerebbe : e io non so quando e' mi si venga coa 
ben fattOj come ora. £ ella disse : Bene sta: se voi volete 
andar> cd andate ; se non^ si ve ne durate. II prete veg« 
gendo che ella non era acconcia a far cosa che gli piacesse, 
sennon a salvum mefac, ed egli volea fare sine cuHodiOy 
disse : £cco tu non mi credi che io te gli rechi : accio(sche 
tu mi creda^ io ti lascero pegno questo mio tabarro di sbia- 
veto* La Belcolore levo alto il viso^ e disse : Si^ cotesto 
tabarro^ oh che vale egli? Itisse il prete : Come^ che vale.^ 
io voglio che tu sappi che egli e di duagio infino in treagio^ 
e hac9i di quegli nel popolo nostro^ che il tengon di quat* 
tragio ; e non e ancora quindici di che mi costo da Lotto 
rigattiere delle lire ben 8«tte> ed ebbine buon mercato de' 
s<44i ben cinque^ per quel che mi dice Bu^etto che sal che 
01 cognosce cosi bene di questi panni sbiavati. Oh u eh^ 
disw la Belcolore : se Dio m' aiuti^ io non Y avrei mai cre- 
duto; ma datemelo in prima. Messev Io prete che averse 
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carioa 1a balestra> tnittosi il tabsrro^ gliek diede. £d ella 
poiehe ripoelo Tebbe, disBe: Sere^ andiancene qua neUa 
capaima^ cha non vi vien mai persona : e cosa fecero. E 
quivi il prete dandole i piu dolci badozzi del mondo^ e fa- 
C€OAd^ parente di Messer Domeneddio^ con lei una gran 
pezza si soUazo. Poscia partitosi in gonnella, che pareva 
cihe yenisee da servire a nozze^ se ne iomo al santo. Quivi 
peDsando che quanti moccoli ricogHeva in tutto Tanno 
d' offerta^ non valevan la meta di cinque lire^ gli parve aver 
fisal £itto^ e pentesaa d' aver lasciato il tabarro ; e comincio 
apensare in ehe modo riaver lo potesse senza costo. £ 
perciocGhe alquanto era maliziosetto, s' awiso troppo bene 
come dovesse fare a riaverlo ; e vennegli fatto. Pereiocdie 
il dl seguente^ easendo f esta^ egli mando un fanciul d' un 
aiKr vidno in casa questa Monna Beloolore^ e maudolla pre- 
gando che le piacesse di prestaigli il mortaio suo della 
pi^txa; che desinava la mattina con lui Hnguccio dal 
Poggio^ e Nuto Buglietti^ si ehe eg^ voleva far deUa salna. 
La Belcolore gliele mando. £ come Ai in sa T ora del de- 
aaare^ e 11 prete apposto quando Bentivegna del Maoaoe 
U Belcolor manicassero; e ehiamato il cherico suo^ gli 
disse : Togli quel tnortaio^ e riportalo alia Belcolore^ e di': 
Dice il Sere^ che gran merce^ e che voi gli rimandiate il 
tabarro che il fanciullo vi lascio per ricordanza. II cherico 
ando a casa della Belcolore con questo mortaio^ e trovoUa 
insieme con Bentivegna a desco^ che desinavano. Quivi 
posto gill il mortaio^ fece Y ambasciata del prete. La Bel- 
colore udendosi richi^dere il tabarro^ voile rispondere ; ma 
Bentivegna con un mal yiso disse : Dunque toi tu rioor- 
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danza al Sere? fo boto a Ciigto^ che mi vien voglia di 
darti un gran sergozzone. Va'^ rendigliel tosto ; chxf can- 
ciola te nasea : e guarda che di cosa ch' e' voglia mai> io 
dico s'e'volesse Tasino nostro^ non ch'altro^ non gli sia 
detto di no. La Belcolore brontolando si levo ; e andata- 
sene al soppidiano^ ne trasse 11 tabarro^ e diello al cherioo,. 
e disse : Dirai cosi al Sere da mia parte : La Belcolore dice 
che fa prego a Dio^ che vol non pesterete mai piu salsa in 
suo mortaio^ non Y avete voi a bello onor fatto di questa. 
U eherico se n' ando col tabarro^ e fece i' ambasdata al 
Sere. A cui il prete^ ridendo^ disse : Dira'le quando tu la 
vedrai^ che s' eUa non ci prestera il mortaio^ io non pres- 
tero a lei il pesteUo : vada 1' un per 1' altro. Bentivegna si 
credeva che la moglie quelle parole dicesse perche egli 
r aveva garrito ; e non se ne euro. Ma la Belcolore venne 
in iscrezio col Sere^ e tenhegH favella insino a vendemmia : 
poscia avendola minacciata 11 prete di famela andare in 
bocca del Lucifero maggiore^ per bella paura entro col mosto 
e con le castagne calde si rappattumo con lui^ e piu volte 
insieme fecer poi gozzoviglia. E in iscambio delle cinque 
lire^ le fece il prete rincartare il cembal suo^ e appiccarvi 
un sonagliuzzo ; ed ella fu contenta. 
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Calandrino, Bruno e Buffialmacco gih per lo Mugnone ranno 
cercando di trovar V elitropia ; e Calandrino se la crede aver 
trorata : tomasi a casa carico di pietre : la moglie il prover- 
bia ; ed egli, turbato^ la batte, e a* suoi compagni racconta cib 
che essi sanno megUo di lui. 

FiNiTA la novella di Pamfilo^ della quale le Doime ave- 
-vano tanto riso^ che anoor ridono ; la Reina ad Elisa com- 
mise che segoitasse. La quale ancora ridendo^ incomincio : 
Id non so^ piacevoli Donne^ se egli mi si verra fatto di farvi 
con una mia novelletta^ non men vera che piacevole^ tanto 
ridere^ quanto ha fatto Pamfilo con la sua ; ma io me ne 
ingegnero. 

Nella nostra citt^^ la qual sempre di varie maniere e di 
nuove genti e stata abbondevole^ fu^ ancora non e gran 
tempo^ im dipintore chiamato Calandrino^ uom semplice e 
di nuovi costumi : il quale^ il piu del tempo^ con due altri 
dipintori usava^ chiamati^ Tun Bruno^ e I'altro Buflfal- 
macco ; uomini soUazevoli molto^ ma per altro aweduti e 
sagaci : li quali con Calandrino usavan^ perciocche de' modi 
suoi e della sua simplicity sovente gran festa prendevano. 
Era similmente allora in Firenze im giovane di maravigli- 
osa piacevolezza in ciascuna cosa che far voleva^ astuto e 
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vavyenevole^ chiamato Maso del Saggio; il quale udeudo 
alcune cose della simplicity di Calandrino^ propose di voler 
prender diletto de' f atti suoi^ ool fargli alcuna befia^ o fiurgli 
credere alcuna nuova cosa. £ per av ventura trovandolo un 
di nella chiesa di San Giovanni^ e vedendolo stare attento 
a riguardare le dipinture e gli intagli del tabemaoolo il 
quale e sopra Y altare della detta chiesa^ non molto tempo 
davanti postovi ; penso essergli dato luogo e tempo alia sua 
intenzione : e informato un soo compagno, di do ohe fare 
intendeva, insieme s' accostarono \k dove Calandrino solo 
si sedeva : e facendo vista di non vederlo^ insieme oomin- 
darono a ragionare delle virtii di diverse pietre; delle 
quali Maso cosi efficaoemente parlava^ come se state fosse 
un solenne e gran lapidario. A' quali ragionamenti Calan- 
drino posto orecchiOi e dopo alquanto levatosl in ,pie ; sen- 
tendo che non era credenza^ si oongiilns'^ con loro. -. II che 
forte piacque a Maso : il quale • seguendo le sue parole, fu 
da Calandrin domaadato, dove queste pietl*e cosi vjrtuose 
si trovassero. Maso rispose che le piu si trovavano in Ber- 
linsone, terra de' Baschi, in una 4M>ntrada che si chiamava 
Bengodi, nella quale si tegano le vigne con le salsicce, e 
avevasi un'oca a denaio> e un papero giunta; ed eravi una 
montagna tutta di formaggio parmigiano grattugiato, sopra 
la quale stavan genti che niuna altra <cosa facevan, che far 
maccheroni e ravivuolij e cuocergli in brodo di capponi, e 
poi gli glttavan quindi giu, e ehi piu ne pigliava^ piu se 
n'aveva: e ivi presso oorreva un fiumicel di vemaccia, 
della migliore che mai si bevve, senza avervi entro gocciol 
d' aoqua. Oh, disse Calandrino^ cotesto e buoii paeae. Ma 
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dhmni : che si fft de' dapponi che cuocon eoloro ? Rypuose 
Masb: Mangiansegli i Basdii tutti. Diwe aUom Calan- 
dnno : Fostivi tu mai ? A cui Maso rispose : Di' tu se io- vi 
fu'mai? n vi sono stato oosi una volta, oome mille. Disse 
allora Cabmdrino : £ qnante miglia ci ha ? Maso tispmte : 
Haceene piu di millanta che tutta notte canta. Diase C»- 
landrino : Dunqae dee egli essere piu Ik che Abmszi. Si 
bene> rispuose Maso, si e cavelle. Calandrino semj^ce^ 
veggendo Maso dir queste parole con vn tiso fermo e senoa 
ridere^ quella fede vi dava> che dar si pu6 a qualunque ve- 
rity h piu manifesta^ e oosi I'aveva per vere; e disse: 
Troppo d e di lupgi a' fatti miei ; ma se piil presso ci fosse, 
h&k a dice che io vi verrei una volta con esse teco^ pur per 
veder fare il tomo a quei maocheroni, e t<Hrmene una sa- 
tolla. Ma dinuni, che lieto sie tu : in queste contrade non 
se ne truova muna di queste pietre cosi virtuose? A cui 
Maso rispose : 81; due maniere di pietre ci si laruovano di 
grandiasima virtu, l/una sono i madgni da Sattignano e 
da Montisd^ per virtu de' quali, quando son madne fatti^ 
se ne fa la farina : e perdo si dice egli inquegli paesi di \k, 
che da Die vengono le grame, e da Montisd le macine. 
Ma ecd di questi nuidgni si gran quantitJL^ che appo noi e 
poco prenata^ oome appo loro gli smeraldi, de'quali v'ha 
maggior montagne, che Monte M4>rello> che rilucon di mez- 
zanotte, vatti con Dio. E sappi che dii faoesse le macine 
belle^ e fatte legare in aneUa prima che elle si forassero^ e 
portassele al Soldanoi n' avrebbe do die volssse. L' altra 
d e una pietra la quale noi altri lapidaij appdliamo elitro- 
]^ ; pietra di troppo gran vixtji, perdocch^ qualunque per« 
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gona la porta sopra di se^ mentre la tiene^ non e da alcana 
altra persona veduto dove non ^. Allora Caladrin disse : 
Gran virtu son queste : ma questa seconda dove si truova? 
A cui Maso rispose che nel Mugnone se ne solevan trovare. 
Disse Calandrino : Di che grossezza e questa pietra? o che 
colore h il suo ? Rispose Maso : Ella e di varie grossezze ; 
che alcuna n' e piu^ e alcuna meno : ma tutte son di colore 
quasi come nero. Calandrino avendo tutte queste cose seco 
notate^ fatto sembiante d' avere altro a fare^ si parti da 
Maso^ e seco propose di voler cercare di questa pietra ; ma 
dilibero di non volerlo fare senza saputa di Bruno e di Buf- 
falmacco^ li quali spezialissimamente amava. Diessi adun- 
que a cercare di costoro^ acciocche senza indugio^ e prima 
che alcuno altro^ n' andassero a cercare : e tutto il rima- 
nente di quella mattina consum6 in cercargli. Ultima* 
mente^ essendo gia Y ora deUa nona passata^ ricordandosi 
egli che essi lavoravano nel monistero delle donne di Fa- 
enza, quantunque il caldo fosse grandissimo^ lasdata ogni 
altra sua faccenda^ quasi correndo n'ando a costoro ; e chia- 
matigliy cosi disse loro: Compagni^ quando voi vogliate 
credermi^ noi possiamo divenire i piu ricchi uomini di Fi- 
renze : perciocche io ho inteso da uomo degno di fede, che 
in Mugnone si truova una pietra^ la qual chi la porta sopra> 
non e veduto da niun' altra persona. Per che a me par- 
rebbe che noi senza alcuno indugio^ prima che altra persona 
v'andasse^ v'andassimo a cercare. Noi la troveremo per 
certo^ perciocche io la conosco : e trovata che noi Y avremo^ 
che avrem noi a fare altro^ sennon mettercela nella scar- 
sella^ e andare alle tavole de' cambiatori^ le quali sapete 
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che stanno sempre cariche di grossi e di fiorini^ e torcene 
quanti noi ne vorremo? ninno ci vedr^i; e coisi potremo 
arricchire subitamente^ senza avere tutto '1 di a schicche- 
rare le mura a modo che fa la lumaca. Bruno e Buffiil- 
macoo udendo costui^ fra se medesimi cominciarono a 
ridere ; e goatando V un verso Y bIIto, fecer sembianti di 
maravigliarsi forte^ e lodarono il eonsiglio di Calandrino : 
ma domando Bu£falmacco^ come questa pietra avesse nome. 
A Calandrino che era di grossa pasta, era gia il nome usdto 
di mente ; per che egli rispose : Che abbiam noi a far del 
nome^ poiche noi sappiam la virtu ? a me parrebbe che noi 
andassomo a cercar, eeikza. star piu. Or ben^ disse Bruno^ 
come e ella fatta ? Calandrin disse : £gli ne son d' ogni 
fatta^ ma tutte son quasi nere ; per che a me pare che noi 
abbiamo a ricogliere tutte queUe che noi vederem nere^ 
tanto che noi ci abbattiamo ad essa : e perdo non perdiamo 
tempo^ andiamo. . A cui Brun disse: Or t'aspetta. E 
volto a Buffalmacco^ disse : A me pare che Calandrino dica 
bene ; ma non mi pare che questa sia ora da cio, perciocch^ 
il sole e alto, e dk per lo Mugnone entro, e ha tutte le pie- 
tre rasciutte ; per che tali paion teste bianche delle pietre 
che vi sono, che la mattina^ anzi che il sole Tabbia rasciutte^ 
paion nere : e oltre a cio^ molta gente per diverse cagioni 
e oggi^ che ^ di di lavorare, per lo Mugnone, li quali ve- 
dendoci si potrebbono indovinare quelle che noi andassimo 
^icendoj e forse fallo essi altresi ; e potrebbe venire alle 
mani a loro, e noi avremmo perduto il trotto per T ambia- 
dura. A me pare, se pare a voi, che questa sia opera da 
dover fore da mattina^ che si oonosoono meglio le nere dalle 
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bianche; e in di di festa^ che non vi mrk persona che d vegga. 
Buffiilmacoo lod6 il consiglio di Bnino^ e Calandzino vi 
s' accordo ; e ordinarono che la dotnenica mattina yegnente 
tutti e tre fossero insieme a cercar di questa pietra: ma 
sopra ogn' altra cosa gli prego Calandrino^ che esai non do- 
veseer questa cosa con persona del mondo ragionare^ per- 
ciocch^ a lui era stata posta in credenza. E ragionato 
questo^ disse loro cio che udiio avea della contrada di Bea- 
godiy con saramenti affermando die cost era. Partito Ca- 
landrino da loro^ esd quello che intomo a questo avessero 
a fare> ordinarono fra s^ medesimi. Calandrino con disi- 
dero aspetto la domenica mattina : la qual venuta^ in sul 
far del di si levo ; e chiamati i compagni^ per la porta a 
San Gallo ufidti^ e nel Mugnon disced^ cominci|irono ad 
andare in giu^ deUa pietra cercando. Calandrino andava» 
e come piu volonteroso^ avanti ; e prestamente or qua e or 
ik saltando^ dovunque alcana pietra nera vedeva> d gittava, 
e queUa rioc^liendo^ d metteva in seno. I compagni anda- 
vano appresso^ e qnando una e quando un' altra nc^ ricoglie^ 
vanor Ma Calandrino non fu guari di via andato^ che 
egli il seno se n' ebbe pieno : per die alzandod i gheroni 
della gonnella che alia Nalda non era^ e facendo di 
quegli ampio grembo> bene avendogli aUa coreggia attac- 
cati d'ogni parte; non dopo molto^ gli empie: e suml- 
mente^ dopo alquanto spado^ fatto dd mantello grembo^ 
quello di pietre empie. Per che veggendo BufPalmaooo e 
BrunOy die Calandrino era carico^ e I'ora dd mangiare 
s' awicinava ; secondo 1' ordine da se posto> disse Bruno a 
Bufabnacco: Calandrino dove e?- Buffdmacoo die ivi 
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presBO sel vedea^ volgendosi intomo^ e or qua e or la ri- 
guardando^ rispose : lo non go ; ma egli «ra pur poco fa qui 
liififtfiTi da noi. Disse Bruno : Ben che fa poco^ a me pare 
gli esser certo che egli e ora a casa a desinare ; e noi ha 
lasciati nel fsurnetico d'andar cercando le pietre nere giu 
per lo Mugnone. Deh come egli ha ben fatto^ disse allora 
Buffalmacco^ d'averci beffati^ e lasciati qui; posciach^ noi 
fummo si sciocchi^ che noi gli credemmo. Sappi chi sarebbe 
stato si stolto^ che avesse creduto che in Mugnone si do- 
vesse trovare una coei virtuosa pietra^ altri che noi ? Calan- 
drino queste parole udendo^ immagin6 che quella pietra 
aile mani gli fosse venuta ; e che per la virtu d' essa coloro, 
anoorch^ lor fosse presenter noi vedessero. Lieto adunque 
oHre modo di tal ventura^ senza dir loro alcuna cosa^ penso 
di tomarsi a casa ; e volti i pass! indietro^ se ne comincio 
a venire. Vedendo ci6 Buffidmacco^ disse a Bruno : Noi 
che faremo? che non ce ne andiam noi? A cui Bruno' 
rispose : Andianne; ma io giuro a Dio, che mai Calandrino 
non me ne far^ piu niuna : e se io gli fossi presso^ come 
stato sono tutta mattina, io gli darei tale di questo ciotto 
nelle ealcagna^ che egli si ricorderebbe forse un mese di 
questa beffa : e 11 dir le parole^ e Y aprirsi^ e il dar del 
ciotto nel caicagno a Calandrino^ fu tutto uno. Calandrino 
sentendo il duolo^ lev6 alto il pi^^ e comincio a soffiare ; ma 
pur si tacque^ e ando oltre. Buffidmacco recatosi in mano 
uno de' dottoli che raccolti avea^ disse a Bruno : Deh vedi 
bel dottolo; cosi giugnesse egli test^ nelle reni a Calan- 
drino : e lasdato andare^ gli die con esso nelle reni una 
gran peroossa. £ in brieve, in cotal guisa or con una 
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parola e or con una altra^ su per lo Mngnone infino alia 
. porta a San Gallo il vennero lapidando. Quiadi in terra 
gittate le pietre che ricolte aveano^ alquanto con le guar- 
die de' gabellieri si ristettero: le quali prima da loro in- 
fbrmate^ facendo vista di non vedere^ lasciarono andar 
Calandrino colle/ ma^or risa del mondo. II quale^ senza 
arrestarsi^ se ne venne a casa soa^ la quale era vicina al 
canto alia Macina. £ in tanto fu la fortuna piacevole alia 
befia^ che mentre Calandrino per lo fiume ne venne^ e poi 
per la citti^ niuna persona gli fece motto ; comeche pochi 
ne scontrasse^ perciocche quasi a desinare era dascuno. 
Entroesene adunque Calandrino cosi carico in casa .sua. 
Era per awentura la moglie di lui^ la quale ebbe nome 
Monna Tessa^ bella e valente donna^ in capo della bcsIbl ; e 
alquanto turbata della sua lunga dimora^ veg^endol venire, 
Gomincio, proverbiando^ a dire : Mai, frate, il Diavol ti d 
reca: ogni gente ha gia desinato quando tu tomi a desi- 
nare. II che udendo Calandrino, e veggendo che veduto 
era, pieno di crucdo e di dolore, comindo a dire : Oime, 
malvagia femmina: oh eri tu costi? tu m'hai diserto: ma 
in f e di Dio, io te ne paghero. E salito in una sua saletta, 
e quivi scaricate le molte. pietre che recate avea, niquitoso 
corse verso la moglie ; e presala per le trecce, la. si gitto 
a' piedi, e quivi quanto egli pote menar le braccia e' piedi, 
tanto le die per tutta la persona pugna e cald, senza las- 
darle in capo capello, o osso addosso, che macero non fosse, 
le diede ; niuna cosa valendole il diieder merc^ con le mani 
in croce. Buffalmacco e Bnmo, poi che co' guardiani. della 
porta ebbctro alquanto riso, con lento passo cominciarono 
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aLqaa&to lontani a seguitar Calandrino: e giiinti appie 
dell'uscio di lui^ sentirono la fiera battitura la quale alia 
moglie dava; e facendo vista di giugnere pure allora^ il 
chiamarono. Calandrino tutto sudato^ rosso e affannato si 
fece alia finestra^ e pregogli che suso a lui dovessero andare. 
Essi mostrandosi alquanto turbati^ andaron suso^ e videro 
la sala piena di pietre ; e nell' un de' canti la Donna scapi- 
gliata^ stracciata^ tutta livida e rotta nel viso^ dolorosa- 
mente piagnere ; e d' altra parte Calandrino scinto^ e an- 
sanda a guisa d' u<om lasso^ sedersi. Dove come alquanto 
ebbero rigoardato^ dissero : Che e questo^ Calandrino ? vuoi 
tu murare^ che noi veggiamo qui tante pietre? £ oltre a 
questo/ siiggiunsero : £ Monna Tessa^ che ha ? e' par che 
tu I'abbi battuta: che novelle son queste? Calandrino 
faticato dal peso delle pietre^ e dalla rabbia con la quale la 
Donna aveva battuta^ e del dolore della voitura la quale 
perdiita gli pareva avere^ non poteva raceogliere lo spirito 
a formare intera la parola alia risposta. Per che sopra- 
stando^ Buffalmacco rincomincio : Calandrino^ se tu avevi 
altra ira^ tu non ci dovevi per6 straziare come fatto hai; 
che poi condotti ci avesti a cercar teco della pietra preziosa^ 
senza dirci a Dio ne a Diavolo, a guisa di due becconi nel 
Mugnon ci lasciasti^ e venistitene : il che noi abbiamo forte 
per male ; ma per certo questa fia la sezzaia che tu ci farai 
mai. A queste parole Calandrino^ sforzandosi^ rispose: 
Compagni^ non vi turbate ; V opera sta altramenti che voi 
non pensate. lo^ sventurato^ area quella pietra trovata : e 
volete udire se io dico il vero ? Quando voi primieramente 
di me domandaste V un Y altro^ io v' era presso a men di 
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diece hraccia; e yeggendo che voi ve ne venavate^ e non 
mi vedavate^ v'entrai innanzi^ e ooniinuamente poco in- 
nanzi a vol me ne son venuto. £ eomindandoBi dall' un 
de' capi> infino la fine racoonto loro do che essi fatto e detto 
aveano ; e mostro loro il dosso e le calcagna^ come i ciotti 
conci gliel avessero ; e poi segiiito : £ dicovi che entrando 
aUa porta con tutte queste pietre in 8eno> che voi vedete 
qui> niuna cosa mi fii detta; che sapete quanto esser ao- 
gliano spiacevoli e noiosi que' guardian!^ e volere ogni oosa 
▼edere: e oltre a questo, ho trovati per la via piu miei 
Qompari ed amici^ li quali sempre mi soglion far motta e 
inyitarmi a here; ne alcun fu che parola mi dicesBe ne 
mezza^ siccome quegli che non mi vedeano. Alia fine gionto 
qui a casa^ questo diavolo di questa femmina maladetta mi 
si paro dinanzi^ ed ebbemi veduto; perdocche^ come voi 
■apetOj le femmine fanno perder le virtu ad ogni cosa : di 
die io che mi poteva dire il piu avventurato uom di Fi« 
renze^ sono rimaso il piu sventurato: e per questo I'ho 
tanto battuta^ quant' io ho potuto menar le mani : e non so 
a quelle che io mi tengo che io non le sego le veni; che 
maladetta sia I'ora che io prima la vidi^ e quand'ella mi 
venne in questa casa. £ raccesod nell'ira^ d voleva levare 
per tomare a batterla da capo. BufFalmacco e Bruno queste 
cose udendo^ facevan vista di maravigliard forte ; e spesso 
affermavano quelle che Calandrino diceva: e avevano d 
gran voglia di ridere^ die quad scoppiavano. Ma vedenddo 
fuxioflo levare per battere un' altra volta la moglie> levati- 
gli alio incontra^ il ritennero dicendo^ di queste coee niuna 
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colpa aver la Donna; ma egli^ che sapeva che le femmine 
facevano perdere le virtu alle cose^ e non le aveva detto 
che ella si guardasse d' apparirgli innanzi quel giomo : il 
quale awedimento Iddio gli aveva tolto^ o perciocche la 
Ventura non doveva qsser sua^ o percihe gli aveva in animo 
d'ingannare i suoi compagni^ a'quali^ come s'awedeva 
d* averla trovata^ il dovea palesare. £ dopo molte parole, 
non senza gran fatica, la dolente Donna riconciliata con 
efsso luij e lasciandol malinconoso con la casa piena di 
pietre, si partirono. 
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II Proposto di Fiesole ama una Donna yedova : non 6 amato da 
lei } e credendosi ^acer con lei, giace con ana sua fante : e i 
fratelli della Donna vel fanno trovare al Vescovo. 

V ENUTA Elisa alia fine della sua novella^ non senza gran 
piacere di tutta la compagnia avendola racoontata ; quando 
la Reina ad £mi]ia voltatasi^ le mostro voler che ella ap- 
presso d' Elisa la sua raccontasse. La qual prestamente 
Goai comincio: Valorose Donne^ quanto i preti e'irati e 
ogni cherico sieno sollecitatori delle menti nostre^ in piu 
novelle dette mi ricorda esser mostrato : nia perdocch^ dir 
non se ne potrebbe tanto^ che ancora piu non ne fosse^ io^ 
oltre a quelle^ intendo di dirvene una d'un Proposto 11 
quale^ mal grado di tutto il mondo^ voleva che una gentil- 
donna gli volesse bene^ o volesse ella o no. La quale^ sic- 
come mblto savia^ il tratto siccome egli era degno. 

Come ciascuna di voi sa^ Fiesole il cui poggio noi pos- 
riamo quinci vedere^ fu gik antidiissima citta e grande> 
comeche ogp. tutta disfatta sia; ne percio e mai cessato 
che vescovo avuto non abbia^ ed ha ancora. Quivi^ vicino 
alls maggior chiesa^ ebbe gi^ una gentUdonna vedova^ 
chiamata Monna Piccarda^ un suo podere con una sua casa 
non troppo grande; e con lei due suoi fratelli giovanij 
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assai dabbene e cortesi. Ora aweime che usando queeta 
Donna alia cfaiesa maggiore^ ed essendo ancora assai gio- 
vane e bella e piacevole^ di lei s' innamor6 a forte il Pro- 
posto della cfaiesa^ che piu qua ne piu 1^ non poteva: 
e dopo alcun tempo^ fu di tanto ardire^ che egli mede* 
simo disse a questa Donna il piacer suo; e pregolla che 
ella dovesse esser contenta del suo amore^ e d'amar lui 
oome egli lei amava. £ra questo Proposto d'anni gik^ 
yeechio^ ma di senno giovanissimo^ baldanzoso e altiero; 
e di se ogni gran cosa presumeva^ con . suoi modi e co-' 
stumi pien di scede e dispiacevolezze^ e tanto sazievole 
e rincrescevole^ che niuna persona era che ben gli yo~ 
lesse : e se alcuno ne gli voleva poco^ questa Donna era 
colei che non solamente non ne gli voleva pnnto, ma ella 
r aveva piu in odio che U mal del capo. Per che ella^ sic- 
come savia^ gli rispose: Messere^ che voi m'amiate^ mi 
puo esser molto caro; e io debbo amar voi^ e amerowi 
volentieri : ma tra il vostro amore e 11 mio niuna cosa diso- 
nesta dee cader mai. Voi siete mio padre spirituate^ e 
siete prete^ e gi^ v' appressate molto b^ne alia vecduezza ;• 
le quali cose vi debbono fare e onesto e casto : e d' altra 
parte^ io non son fandulla alia quale questi innamoramenti 
steano oggimai bene; e son vedova^ che sapete quanta 
onesta nolle vedove si richiede. E perci6 abbiatemi, per 
iscusata; che al mbdo che voi mi richiedete^ io non 
v' amero mai^ ne cosi voglio essere amata da voi. II Pro- 
posto per quella volta non potendo trarre da lei altro^ non 
fece come sbigottito o vinto al prime colpo ; ma usando la 
sua transcutata prontezesa, la sollicito molte volte e con 
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letfcere e con ambasciate» e anoora egli gtoaso ^piando nella 
chiesa la vedeva venire. Per che parendo qoesto stiniolo 
troppo grave e troppo noioeo alia Donna, n penso di vdler- 
losi levar d' addosso per quella maniera la quale egli meri- 
tava^ posciach^ altramenti non poteva. Ma oosa alcuna 
far non volle^ che prima oo' firatelli nol ragionaase. £ 
detto loro ci6 che il PropoBto verso )ei operava^ e quello 
ancora che alia intendeva di fare ; e avendo in cio plena 
licenzia da loro^ ivi a pochi giozni ando alia chiesa, come 
usata era. La quale come il Proposto vide, cod se ne 
venne verso lei ; e come far soleva, per un modo parente- 
vole seco entro in parole. La Donna vedendol venire, e 
verso lui riguardando, gli fece lieto viso: e da una parte 
tiratisi, avendole il Proposto molte parole dette al modo 
usato, la Donna, dopo un gran sospiro, disse : Mesaere, io 
ho udito assai volte, che egli non e alcun castello d forte, 
die essendo ogni di combattuto, n<« venga fatto d'esser 
preso una volta : il che io veggo molto bene in me essere 
awenuto, tanto ora con dolci parole, e ora con una piaoe- 
vplezza e ora con una altra mi siete andato dattomo^ che 
voi m'avete fatto rompere il mio proponimento ; e son 
dijqposta, posciache io cosi vi piacdo, a volere esser vostra. 
II Proposto, tutto lieto, disse: Madonna, gran merc^ : e a 
dirvi il vero, io mi sono forte maravigliato come voi vi 
siete tanto tenuta, pensando die mai . piu di niuna non 
m' awenne ; anzi ho io alcuna volta detto : Se le femmine 
fossero d'ariento, elle non varrebbon denaio, perdocche 
niuna se ne terrebbe a martello. Ma lasdamo andare ora 
questo : quando e dove potrem noi essere insieme ? A cui 
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la Doima lispose : Signor mio dolce^ il quando potrebbe 
essere qualora piu ci piacesse; pero che io non ho marito a 
cai nu convenga render ragion delle notti ; ma io non so 
pensare il dove. Disse il Proposto : Come no ? oh in casa 
vofitra ? Rispose la Donna : Messer^ vol sapete che io ho 
due fratelli giovani^ li qiudi e di di e di notte vengono in 
casa con lor brigate^ e la casa mia non e troppo grande ; e 
percio esser non vi si potrebbe^ salvo chi non volesse starvi 
a moda di mutolo^ senza far motto o zitto alcuno^ e al 
buio a modo di ciechi : vogliendo far oosi^ si potrebbe ; per- 
ciocche essi non s'impacciano nella camera mia; ma e la 
loro ffl a latoi alia mia, che paroluzza si cheta non si pu6 
dire, che non si senta. Disse allora il Proposto : Madonna, 
per questo non rimanga per una notte o per due> intanto 
che io pensi dove noi possiamo essere in altra parte con piu 
agio. La Donna disse : Messere^ questo stea pure a voi : 
ma d' una cosa vi priego, che questo stea s^freto^ che mai 
parola non se ne sappia. II Proposto disse aUora: Ma- 
donna, non dubitate di do; e se esser puote, fate che 
istasera noi siamo insieme. La Donna disse : Piacemi. £ 
datogli Tordine come e quando venir dovesse^ si parti, e 
tomossi a casa. Aveva questa Donna una sua fante, la 
quale non era pero troppo giovane, ma ella aveva il piu 
brutto viso e il piu contraflfatto, che si vedesse mai: ch^ 
ella aveva U naso schiacdato forte, e la bocca torta, e le 
labbra grosse, e i denti malcomposti e grandi; e sentiva 
del guerdo, ne mai era senza mai d'ocdii; con un color 
verde e giaUo, che pareva che non a Fiesole, ma a Siniga- 
glia avesse fatta la state. £ oltre a tutto questo, er% 
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sdancata^ e un poco monca dal lato destro : e il suo nome 
era Ciuta ; e perche cosi cagnazzo viso avea^ da ognuomo 
era chiamata Ciutazza. £ benche ella fosse contraffatta 
della persona^ ella era pure alquanto maliziosetta. La 
quale la Donna chiamo a se^ e dissele : Ciutazza^ se tu mi 
vuoi fare un servigio stanotte^ io ti donero una bella ca- 
micia nuova. La Ciutazza udendo ricordar la camida^ 
disse : Madonna^ se voi mi date una camicia^ io mi gittero 
nel fuoco^ nonche altro. Or ben^ disse la Donna^ io voglio 
che tu giaccia stanotte con uno uomo entro il letto mio^ e 
che tu gli faccia carezze^ e guarditi ben di noh far niotto^ 
to. che tu non fossi sentita da' fratei miei> che sai che ti 
dormono al lato ; e poscia io ti daro la camicia. La Ciu- 
tazza disse : Si dormiro io con sei^ nonche con uno^ s' e' bi- 
sogner^ Venuta adunque la sera^ Messer lb Proposto 
venne^ come ordinato gli era state j e i due giovani^ come 
la Donna composto avea^ erano nella camera^ e facevansi 
ben sentire: per che il Proposto tacitamente e al buio 
nella camera della Donna entratosene^ se n'ando^ come ella 
gli disse^ al letto ; e dall' altra parte la Ciutazza^ ben dalla 
Donna informata di cio che a fare avesse. Messer Io Pro- 
posto credendosi aver la Donna sua al lato^ si rec5 in 
bracdo la Ciutazza^ e comincioUa a baciar senza dir parola; 
e la Ciutazza lui : e cominciossi il Proposto a sollazar con 
lei^ la possession pigliando de' beni lungamente disiderati. 
Quando la Donna ebbe questo fatto^ impose a' fratelli^ che 
facessero il rimanente di cio che ordinato era. Li quail 
chetamente della camera usciti^ n'andarono verso la piazza: 
e fu lor la fortuna^ in quelle che far volevano^ piu favore- 
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vole^ che essi medesimi non dimandavano; perciocche^ es- 
sendo il caldo grande^ aveva domandato il Vescovo di que- 
st! due giovani^ per andarsi infino a casa lor diportando^ e 
ber con loro. Ma come venir gli vide^ cosi^ detto loro il 
suo disidero^ con loro si mise in via : e in una lor eorti- 
cella fresca entrato^ dove molti lumi accesi erano^ con 
gran placer bevve d' un loro buon vino. £ avendo bevuto, 
dissono i giovani: Messer^ poiche tanto dl grazia n'avete 
fatto^ che degnato siete di visitar questa nostra piccdla 
casetta sdla quale noi venavamo ad invitarvi^ noi vogliam 
ch' e' vi piaccia di voler vedere una cosetta che noi vi vo- 
gliam mostrare. II Vescovo rispose che volentieri. Per 
che r un de' giovani preso un torchietto acceso in mano^ e 
messosi innanzi^ seguitandolo il Vescovo e tutti gli altri^ si 
dirizzo verso la camera dove Messer lo Proposto giaceva 
con la Ciutazza. II quale^ per giugner tosto^ s' era afiret- 
tato di cavalcare ; ed era^ avanti che costor quivi venissero, 
cavalcato gia delle miglia piu di tre : per che istanchetto^ 
avendo^ non ostante il caldo^ la Ciutazza in braccio^ si 
riposava. Entrato adunque con lume in mano il giovane 
nella camera, e il Vescovo appresso, e poi tutti gli altri^ 
gli fu mostrato il Proposto con la Ciutazza in braccio. In 
questo destatosi Messer lo Proposto^ e veduto il lume^ e 
questa gente dattomosi; yergognandosi forte e temendo^ 
mise il capo sotto i panni. Al quale il Vescovo disse una 
gran villania; e fecegli trarre il capo fuori^ e vedere con 
cui giaciuto era. II Proposto conosciuto lo inganno della 
Donna^ si per quello^ e si per lo vituperio che aver gli 
parea^ subito divenne t1 piu doloroso uomo che fosse mai : 
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e per oomandamento del Vescoyo rivestitosi^ a patir gran 
penitenzia del peccato eommesso^ con buona goardia ne fir 
mandato alia casa. Voile il Vesoovo^ appresao^ sapere come 
quefito fosse awenuto^ che egli quiyi con la Ciutazza fosse 
a giacere andato. 1 giovani gli dissero ordinatamente ogni 
cosa. II che il Vescovo udito^ commendb molto la Ponna, 
e i giovani altresi^ che senza volersi del sangae de' preti 
imbrattar le mani^ lui si come egli era degno avean trat- 
tato. Questo peccato gli fece il Vescovo piagnere quaranta 
dij ma amore e isdegno gliele fece piagnere piu di quaran- 
tanove; senzach^ poi ad un gran tempo egli non poteva 
mai andar per via^ che egli non fosse da' fanciulli mostrato 
a dito^ li quali dicevano: Vedi colui che giacque con la 
Ciutazza. U che gli era si gran noia> che egli ne fu quasi 
in su lo impazzare. E in cou £itta guisa la valente Donna 
si tolse d'addosso la noia dello impronto Proposto^ e la 
Ciutazza guadagno la camicia e la buona notte. 
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NOVELLA V. 

Tre gSovani traggono le brache a un Gindice Marchigiano in 
Firenze, mentre che egli, esaendo al banco, tene^a rajj^one. 

I^ATTo aveva Emilia fine al suo ragionamento^ easendo 
stata la vedova Donna oommendata da tutti; qiumdo la 
Reina, a Filostrato guardando, disse: A te viene ora il 
dover dire. Per la qual cosa egli prestamente rispose^ se 
essere apparecchiato ; e comincio : Dilettose Donne, il gio- 
yane che Elisa poco avanti nomino, doe Maso del Saggio, 
mi fari lasdare stare una novella la quale io di dire inten- 
deva, per dirne una di lui e d' alcuni suoi compagni : la 
quale ancorache disonesta non sia, perciocche vocaboli in 
essa s' usano^ che voi d' usar vi vergognate^ nondimeno e 
ella tanto da ridere, che io la pur diro. 

Come voi tutte poteie avere udito, nella nostra citta 
vegnono molto spesso rettori Marchigiani^ li quali genend- 
mente sono uomini di povero cuore, e di vita tanto strema 
e tanto misera, che aitro non pare ogni lor fatto, che una 
pidocchieria : e per questa loro innata miseria ed avarizia 
menan seco e giudid e notai che paiono uomini levati piut- 
tosto dallo aratro, o tratti dalla calzoleria, che delle scuole 
deUe leggi. Ora essendovene venuto uno per podesti, tra 
gli altri molti giudid che seco meno, ne meno uno U quale 
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si faoea ohiamare Messer Niocola da San Lepidio, il qual 
pareva piuttosto. iin magnano, che altro^ a vedere ; e fu 
posto cestui tra gli altri giudid a udire le quistion crimizialL 
E come spesso awiene che bene che i cittadini non abbiano 
a fare cosa del mondo a palagio^ pur talvolta vi vanno^ 
awenne che Maso del Saggio una mattina^ cercando un suo 
amico^ v' ando ; e venutogli guardato U dove questo Messer 
Niocola sedeva^ parendogli che fosse un nuovo uccellone^ 
tutto il venne considerando. £ comeche egli gli vedesse il 
Taio4ntto alftunicato in capo^ e un pennaiuolo a dntola^ e 
piu lunga la gonnella che la guamacca^ e assai altre cose 
tutte strane da ordinato e. costumato uomo ; tra queste una 
che piu notabile che alcuna dell' altre^ al parer suo^ ne gli 
vide: e cio fu un paio di brache^ le quali^ sedendo egli^ e i 
panni per istrettezza standogli aperti dinanzi^ vide^ che il 
fbndo loro infino a mezza gamba gli aggiugnea. Per che, 
senza star troppo a guardarle, lasciato quello che andava 
cercando, incomindo a far cerca nuova : e trovo due suoi 
compagni, de' quali Y uno aveva nome lUbi, e 1* altro Mat- 
teuzzo, uomini, ciascun di loro, non mono sollazevoli che 
Maso ; e disse loro : Se vi cal di me, venite meco infino a 
palagio ; che io vi voglio mostrare il piu nuovo squasimo* 
deo, che voi vedeste mai. E con loro andatosene in pala* 
gio, mostro loro questo giudice e le brache sue. Costoro 
dalla lungi cominciarono a ridere di questo fatto : e fattisi 
piu vicini aUe panche sopra le quali Messer lo Giudice stava, 
vider che sotto quelle panche molto leggiermente si poteva 
andare ; e oltre a do videro rotta Y asse la quale Messer lo 
Giudido teneva a'piedi, tanto che a grand' agio vi si po- 
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teva mettere la mano e il bracdo. E allora Maso disse 
a' compagni : To voglio che noi gli traialno quelle birache 
del tutto^ percio ch' e' si pu6 troppo bene. Aveva gia cids- 
eon de' compagni veduto come : per che fra se ordinate che 
dovessera fare e dire^ la seguente mattina vi ritornarono. 
£ essendo la corte molto piena d' uomini^ Matteuzxo^ che 
persona non se ne awide^ entr6 sotto il banco^ e andossene 
uppunto sotto il luogo dove il giudice teneva i piedi. Maso 
dall' un de' lati accostatosi.a Messer lo Giudice^ il prefie per 
io lembo della guamacca; e Ribiaccostato^ dall'altro e 
fatto il simigliante^ comincio Maso a dire : Mcisser^ o Mes- 
sere^ io vi priego per Dio^ che innanzi che cotesto ladron- 
cello ;che v' e costi dal lato vada altrove^ che voi mi fac- 
ciate rendere un mio paio d'uose che egli m' ha imbolate ; 
e dice pur di no : e io il vidi^ non e ancora un mese^ che le 
faceva risolare. Ribi dall' altra parte gridava forte : Mes- 
sere^ non gli credete ; che egli h un ghiottoneello : e perchi 
eg^ sa che io son renuto a richiamarmi di lui d' una valigia 
la quale egli m' ha imbolata^ ed egli e teste venuto e dice 
dell' uosa che io m' aveva in casa infin vie Y altrieri : e se 
vol non mi credeste^ io vi posso dare per testimonia la 
Trecca mia dallato^ e la Grassa ventraiuola^ e un che va 
racGOgUendo la spazzatura da Santa Maria a Verzailft^ che 1 
vide quando egli tomava .di villa. Maso^ d' altra parte^ 
non lasciava dire a Ribi^ anzi gridava; e Ribi gridava 
ancora. £ mentre che il giudice stava ritto^ e loro piu 
vicino per intendergli meglio^ Matteuzzo^ preso tempo^ 
mise la mano per lo rotto dell' asse; e piglio il fondo delle 
bradie del giudice^ e tiro giu forte. Le brache ne venner 
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giu incontanente, perciocche il giudiee era magro e sgrop- 
pato. II quale questo fatto sentendo^ e non sappiendo che 
db si fo68e^ volendosi tirare i panni dinaiuti e ricoprirsi e 
porsi a sedere; Maso dall'un lato e Blbi dall'altro pur 
tetiendoio^ e gridaado forte: Mewer^ vol fate villania a 
non famii ragione> e non vc^ermi udire^ e volervene andare 
altiove; di ooai piccola eosa^ come questa e^ non si dik 
libelio in questa terra. £ tanto in queate parole il tennere 
per li panni^ che quanti n'erano ncUa corte s'acoorsero 
essergli state tratte le brache. Ma Matteuzao^ poi che 
alquanto tenuie 1' eb)>tt» lasciatek^ se n' usd fuori^ e andee^ 
sene senza esser vednto. Itibi^ parendogli atere aseba 
fiatto^ difise : lo fo boto a Dio d* aiutannene al siAdaeafto. 
£ Maso^ d' altra parte^ lasciatagli la goamacca^ disse: No; 
io ci pur yerr6 tante volte^ che io non vi troverd con im- 
pacciato come tot siete parato stamane : e 1' uno in qua, e 
r altro in \k, come plii tosto poterono, si partirono. Messer 

10 giudiee tirate In sa le brache in presensa d' ognuomo, 
come se da dormir si levasse ; acoorgendosi pure allora del 
fatto^ domand6 dove fossero andati quegli che dell' uose e 
della valigia ayevan quistione: ma non ritrovandosi, oo- 
mindo a giurare per le budella di Dio^ die e' gli conTeoiva 
cognoscer^^ e saper se egli s' usaya a Firenze di trarre le 
brache a' giudici quando sedeyano al banco della ragione. 

11 podestst^ d' altra parte, sentitolo, feee un grande schia* 
mazisio. Poi per snoi amici mostratogli, che questo non gU 
eta fatto, sennon per mostrargli che i FioreDtini conoteie*' 
yano che doye ^li doyeya ayer moiati giudici egli ayeira 
tttenati' becconi per ayeme miglior (inercato, per W miglior 
si tacque, ne piu ayanti andd la cosa per quelle yolta. 
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NOVELLA VL 

Bnmo e BniFaloiacco imbohmo un porco a Calandiino : £uiii6gU 
face la ^erienzia da ritroyarloy con galle di gengiofo e cda 
Teniaccia; e a lui ne danno doe, V una dopo 1* attra, di quelle 
d«l cane confettaCe in alo^; e pare che I'abbia ayuto e^K 
atewo : fannolo ricoQiperare> se egli non vuole che alia mo- 
glie 11 dicano. 

^ON ebbe prima la novella di* Filodtrato fine, dells quale 
molto si rise, che la Reina a Filomena impose che segui- 
tando dicesse. La quale incomincio : Graziose Donne, come 
FUoetrato fii dal nome di Maeo tirato a dover dire la no- 
vella la quale da lui udita avete, cosi n^ piu ne men sen 
tirata io da quello di Cfdandrino e de' eompagni suoi a dime 
un' alfa di loro, la qual, 81 come io credo, vi piacer^ 

CSfai Calandrino, Bruno e BufBdmacco fossero, non biao*- 
^na.che io vi mostri ; che assai 1' avete di sopra udito. £ 
perdO'piu avanti facendomi, dico che Calandrino avevaun 
8UO poderetto non guari lontano da Firenze, che in do|e 
aveva avuto della moglie ; del quale, its. Y altre cose che su 
vi ricoglieva, n' aveva ogn' anno un . porco : ed era sua 
nsanza, sempre ooU di Dicembre d'andaisene la mogli^ 
6d egli in viUa, e ucciderlo e quivi farlo salare. Qra av- 
wane una volta tra 1' altre, ehe non essendo la moglie ben 
warn, Cakndribao aiid6 egli solo a uoddere 11 porco. La 
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qoal oosa sentendo Bruno e "B^oSehnaicco, e sappiendo che 
la moglie di lui non v' andava^ se n' andarono a un prete 
loro grandiseimo amioo> vicino di Calandrino a stars! oon 
lui alcun di. Aveva Calandrino la mattina che costor 
giunsero il di, ucciso il porco ; e vedendogli ool prete> gli 
^^i^ mA^ e diflse: Voi siate i ben venuti. lo voglio che vol 
veggiate die maasaio io sono: e menatigli in casa, mostio 
loro questo porce. Videro costoro il porco esser beUis- 
'simo; e da Calandrino intesero che per la famiglia sua il 
^oleva salare. A cui Brun disse : Deh come tu se' grosso ; 
vendiloj e godianci i denari ; e a mogliata di' che ti sia stato 
imbolato. Calandrino disse: No; ella nol crederrebbe, e 
caccerebbemi fuor di casa: non v' impacciate, che io nol 
farei mai. Le parole furono assai, ma niente montarono. 
Calandrino gli invit6 a cena cotale alia trista, si che costoro 
non vi vollon cenare, e partirsi da lui. Disse Bruno a 
Buffalmacco: Vogliagli nei imbolare stanotte quel porco? 
Disse Bufymacco : Oh come potremmo noi ? Disse Bruno : 
II come ho io ben veduto, se egli nol muta di ]k ov' egli era 
teste. Adimque, disse BufEalmacco, faccianlo : perche nol 
hnmo noi? e poscia eel goderemo qui insieme col domine. 
II prete disse che gli era molto cara Disse allora Bruno : 
Qui si vuole usare un poco d'arte. Tu sai, Buffahnacco, 
come Calandrino h Avaro, e come egli bee volentieri quando 
altri paga: andiamo, e meniallo alia tavema; e quivi il 
prete faccia vista di pagare tutto per onorarci, e non lasci 
pagare a lui nulla: egli si durmer^; e verracci troppo ben 
fatto poi, perdooche egli ^ solo in casa. Come Brun disse, 
cosi fecero. Calandrino veggendo che il prete non lasdava 
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pagare> si diede in sul bere ; e benche non ne gli biso- 
gnasse troppo^ pur si carico bene : ed essendo gia buona 
ora di notte quando della tavema si partly senza volere 
altramenti cenare^ se n' entro in casa : e creden^osi aver 
serrato V uscio^ il lascio aperto ; e andossi al letto. Boffal- 
macco e Bruno se n' andarono a oenare ool prete : % come ce- 
nato ebbero, presi certi argomenti per entrare in casa Calan- 
drino Ik onde Bruno aveva divisato^ la cbetamente n' anda- 
rono: ma trbvando aperto I'uscio^ entrarono dentro; e 
ispiccato iL porco^ via a casa del prete nel portarono ; e 
ripostolo^ se n' andarono a dormire. Calandrino> essendogE 
il vino uscito del capo^ si levo la mattina ; e come scese giu> 
goardo^ e non vide il porco suo^ e vide 1' uscio aperto : per 
che domandato questo e quell' altro^ se sapessero chi il 
porco s' avesse avuto^ e non trovandolo ; incomincio a fare 
il romore grande^ Ohise^ dolente se^ che il porco gli era 
etato imbolato. Bruno e BufTahnacco levatisi, se n' anda- 
rono verso Calandrino per udir cio che egli del porco di*- 
cesse. II quale come gli vide, quasi piagnendo, chiamati> 
disse : Ohime^ Compagni miei, che il porco mio m' e stato 
imbolato. Bruno aecostatoglisi^ pianamente gli disse : Ma* 
raviglia che se' stato savio una volta. Ohime, disse Calan- 
drino^ che io dico da dovero. Cosi di', diceva Bruno ; grida 
forte a, che paia bene che sia stato oosi. Calandrino gri- 
dava allora piil forte, e diceva: Al corpo.di Dio, che io 
dico da dovero che egli m' e stato imbolato : e Bruno di- 
ceva : Ben di', ben di'; e' si vuol ben dir cosi : grida forte, 
fatti ben sentire, si che egli paTa vero. Disse Calandrino : 
Tu mi faresti dar 1' anima al nimico : ip dico, che tu non 
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mi credi? se io non 8ia impiccato per la gola^ die egh m'e 
rtato imbolato. Disse allora Bruno : Deh come dee pofcere 
esBer questo ? io il vidi pure ieri costi : credimi tu far crfr* 
dere che egli sia volato? Disse Calandrino : Egli e come io 
ti dioo. Deh^ disse Bruno^ pu6 egli essere? Per eerto, 
disse Calandrino^ egli e cosi ; di che io son diserto^ e non 
80 oome io mi tbmi a casa : mogliama nol mi cred^a ; e se 
ella 11 mi pur crede^ io non ayr6 uguanno pace con leL 
Disse allora Bruno : Se Dio mi salvia questo e mal fatto se 
vero^: ma tu sai^ Calandrino^ che ieri iq t'insegnai dxr 
cosi ; io non vorrei che tu ad una ora ti facessi be£Pe di mo- 
gliata e di noi. Calandrino inoomincio a gridare^ e a dire : 
Deh perche mi ^f arete dlsperare^ e bestemmiare Iddio e 
santi e cio che v' 6 ? io vi dico che il porco m* e state sta- 
notte imbolato. Disde allora Bufiahnacco: Se egli e pur 
cosi, vuolsi veder via, se noi sappiamo, di riaverlo. E che 
via, disse Calandrino, potrem noi tfovare? Disse allora 
Buffalmacco : Per certo egli non ci e vennto d' India niuno 
a torti il porco : alcuno di questi tuoi vicini dee essere 
state ; e per certo, se tu gli potessi ragunare, io so fare k 
esperienzia del pane e del formaggio, e vederemmo di botto 
chi I'ha avuto. Si, disse Bruno, ben farai con pane e con 
formaggio a certi gentilotti che ci ha dattomo ; che son 
certo che alcun di loro I'ha avuto, e awedertbhesi del 
fatto, e non ci vorrebber vemre. Come e dunque da fere ? 
disse Bufialmacco. Rispose Bruno: Voirebbesi fare con 
belle galle di gengiovo e con bella vemaccia, e invitargli a 
here. £sBi non sel penserebbono, e verrebbono: e cosi A 
poflsOTio benedire le galle del gengiovo, come U pane e il 
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oado. DiaseBuiblQuioeo; Per oerto tu di'il vero: etu, 
Calaodrino^ che di'? vogliallo fare? Pisse CaJaadrino: 
^nsd ve ne prie^ lo.per Y amor di Dio ; che ,se io sapessi 
pur ohi r ha avuto^ si mi pacrebbe esser mezato consolalo. 

• 

Or viB, disse Bnmo^ io aonoi iioconcio d' andare infino a Fi- 
renze per qiielle cose in tuo servigio^ se tu mi dai i deuari. 
ATeva. Calaudrino forse quaranta soldi^ li quali egligli 
diede* Bruno andatosene a Firenze ad un suo amioq ifpe* 
«iale> oon^ero una libbra di beHe galle : e fecene far due 
di quelle del cane^ le quali egU fece ^onfettare in uno aloe 

I 

patico fresco; poscia fece dar loro le coverte del .moch^^rOj 
oome avevan 1* altre ; e per non ismarrille 6 scambia^le;, 
£we lor fiure un.oerto segnaluzzo^ per Io quale c^li molto 
bene le conoscea. £ comperato un fiasco d'una buona ver* 
naecia^ se ne tomo. in yilla a Calandrino/ e dissegli : Farai 
chetu inviti dmnattina a ber comteoo colwo 'di cui tU hai 
Boapetto; egli e festa^.oiascun verra volentieri: e io faro 
atanotte insieme con BufTahuacco la 'nisantagione aopra le 
galle^ e recberoUeti'domattina a casa; e per tuo anuMre io 
stesso le daro^ e faro e dir6'>ci6 cbe fia da dire e da iare. 
Calandrino cod fece. Regnnata adunque una buona bri- 
gaia, itra di gpiovani Fiorentini eke per la villa eraoo e di 
kivosatori^ la mafctina v^piente. dinanzi aUa chiesa intomo 
all' olino^ Bruno e Bufymacco vennono con una scat<^ di 
galle, e col. fiasco del vino; e fatti stare costoro in oerchiA^ 
disse Bruno:: Signori^.e'mi vi convien dir la cagioae per 
ebe vol date, qui, acciooche se altro avvenisse, «he son vi 
piaefsse, voi non v' abbiate a ramiaaricar di me. A Calaop- 
drim^ehe.qui e,ifu ier iiette tsAUy un suo bel poroo ; ne sa 



708 GIORMATA OTTAVA. 

trovfure clil avuto se Y abbia : e perciocch^ altri che alcun 
di noi che qui siamo^ non gliele dee potere aver tolto ; esso 
per ritrovar chi avuto Tha^ vi da a mangiar queste gaUe 
una per uno, e bere. £ infino da ora sappiate che chi 
avuto avra 11 porco^ non potri mandar giu la galla^ anzi gli 
parr4 piu amara che veleno^ e eputeralla : e perdo^ anzi che 
questa vergogna gli &A fatta in presenza di tanti^ e forae il 
meglio che quel cotale che avuto V avesse^ in penitenzia il 
dica al Sere ; e io mi ritrarro di questo fatto. Ciascun che 
v' era^ disse che ne voleva yolemtier mangiare. Per che 
Bruno ordinatigli^ e messo Calandrino tra loro ; comincia- 
tosi all' un de' capl^ comincio a dare a ciascun la sua : e 
come fvL per mei Calandrino^ presa una delle canine^ gliele 
poee in mano. Calandrino prestamente la si gitto in bocca, 
e comincio a masticare : ma si tosto come la lingua senti 
r aloe> cosi Calandrino^ non potendo 1' amaritudine soste- 
nere^ la sputo fuori. Quivi ciascun guatava nel viao Y uno 
«ir altroj per veder xhi la sua sputasse. E non avendo 
Bruno f.aneora compiuto di darle> non facendo sembianti 
d' intendere a cio^ s' udi dir dietro : Eia^ Calandrino^ che 
vuol dir questo ? per che prestamente rivolto^ e vedendo 
che Calandrino la sua aveva sputata^ disse : Aspettati ; for- 
se che alcuna altra cosa gliele fece sputare : tenne un' altra. 
£ presa la seconda^ gliele mise in bocca ; e forni di dare 
r altre che a dare avea. Calandrino^ se la prima gli era 
paruta amara, questa gli parve amarissima : ma pur ver- 
gognandosi di sputarla, alquanto masticandola^ la tenne in 
bocca; e tenendola^ cominci6 a gittar le lagrime^ che pare- 
yan nocciuole^ si eran grosse ; e ultimamente^ non potendo 
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\\xk, la gitto fiiori come la prima aveva fatto. Bufialmacoo 
faceva dar bere alia brigata e Bruno : li quaH inneme eon 
g^li altri questo vedendo^ tutti dissero che per certo Calan- 
drino se 1' aveva imbolato egli stesso; e furonvene di quegli 
clie aspramente 11 ripresono. Ma pur poi che partiti si fu- 
rono, rimasi Bruno e Buffalmacco ccAq Calandrino^ gli inco- 
mincio Buffalmacco a dire : lo 1' aveva per lo certo tutta- 
via^ che tu te F avevi avuto tu^ e a noi volevi monstrare 
che ti foese state imbolato^ per non darci una volta bere de' 
danari che tu n'avesti. Calandrino il quale ancora non 
aveva sputata V amaritudine dello aloe^'incomincio a giu- 
rare che egli avuto non \ avea. Disse Buffalmacco : Ma 
che n'avestij Sozio^ alia buona fe? avestine sei? Calan- 
drino udendo questo^ s' incominci6 a disperare. A cui Brun 
disse: Intend! sanamente^ Calandrino^ che egli fu tale 
neUa brigata che con noi mangio e bevve^ che mi disse che 
tu avevi qulnci su una giovinetta che tu tenevi a tua posta^ - 
e davile cio che tu potevi rimedire ; e che egli aveva per ' 
certo che tu 1* avevi mftndato questo poreor^ Tu id' hai- ap«'* 
parato ad esser beffi&rdo.' Tu ci menastii una volta giu per 
lo Mugnone^ ricogliendo pietre nere ; e quando tu ci avesti 
messo in galea senza biscotto^ e tu te ne venisti^ e poscia ci 
volevi far credere che tu Tavessi trovata: e ora simil- 
mente ti credi co' tuoi giuramenti far credere altrem^ che il 
porco che tu hai donate ovver venduto^ ti sia state imbo- 
lato. Noi si slamo usi delle tae beffe^ e conoscialle : tu non 
ce ne potresti far piu. E percio a dirti il vero, noi ci'abbi- 
amo durata fatica in far 1* arte: per che noi intendiiamo che 
tu ci doni due paia di capponi^ sennon che noi diremo a 



4 



710 GIOENATA OTTAVA. 

Monna Teasa ogni oosa. Calandrioo vedendo ehe crednto 
nan gli era, parendogli avere aatai dcdore^ non voleado an* 
die il Tucaldamento della moglie^ diede a eoBtoro due paia 
di capponi. Id quali, avendo essi Balato il porco^ portati- 
«ene a Firenie^ lasdaron Calandrino ool damio e ooUe befle. 
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Uno scolare ama nna Donna vcdova $ la quale innamorata d'al- 
truiy nna noUe.di verno il fa stare sopra la aeve ad aspetta^i : 
la quale egli poi con un sno conuglio, di measo luglk>« ignu- 
da tatto un dl fa stare in su ttnajtoire alle mosche e a' ta- 
fsni e al sole. 

AIoLTo avevan le Donne riso del cattivello di Calandrino; 
e pid n' avreUMno aneora^ se stato non foese che lozp .in«- 
iorebbe di vedergli torre ancora i capponi a colore che tolto 
gli aveano il pozco. Ma poi che la fine fa yenuta^ la Reina 
a Pampipea impose- ehe dicesse la sua. £d essa prestani/^te 
oosi c<Hmnci6 : Carissime Donne> spesse volte ay viene che 
r arte e dall' arte scfaemita ; e percio e poeo senno il dilet- 
tarsi di schemire altrui. Noi abhiaino^ per piu noyeUette 
dette^ xIbo molto delle beffe state fatte> delle quail niuna 
vendetta esseme stata fatta s' e raccontato : mo io intendo 
di farvi avere f^quanta compassione d' una giusta retribu- 
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mone a una nostra cittadina renduta^ alia quale la sua 
beffii preoBO che con morte^ essendo beffata, ritomo sopra 
11 eapo. £ questo udire non sar^ senza utility di vol, per- 
docchS meglio di belBEure altrui vi gnarderete; e farete 
gran sennov 

Egli non fiono ancera molti anni passati^ cfae in Firenze 
fu una giovane del corpo bellaj e d'animo altiera^ e di 
legna^o assai gentile^ de' beni della fortuna oonyenevol- 
mente al>bondant69 e nominata Elena. La quale rimasa 
del 6U0 marito vedova^ nkai piu rimaritar non si roUe, 
esBendosi ella d' un giovinetto bello e leggiadro a sua sedta 
innamorata: e da ogn'altra soUicitudine sviluppata^ «on 
r opera d' una sua i^nte di cui ella si fidava molto^ spesse 
irolte oon lui con nutraviglioso diletto si dava buon tempo. 
Awenne che in questi tempi un giovane ohiamato Rinieri^ 
liobile uomo diBlla nostra dttk, avendo lungamente studiato 
a Fuigi; non per vender poi la sua scienzia a minuto 
ccnne molti fumo^ ma per sapere la ragion delle cose e la 
cagion d'esse^ il che ottimamente sta in gentile uomo; 
tom6 da Parigi a Firenze : e quivi onorato molto si per la 
sua nobiltii^ e si per la sua sdenzia^ cittadinescamente vi- 
veasi. Ma come spesso awiene^ coloro ne' quali e piu 
Favvedimento delle cose profonde, piu tosto da Amore 
essere inoapestrati^ awenne a questo Rinieri. Al quale^ 
essendo egli un giomo per via di dlporto andato a una 
festa^ davanti agli occEi si par6 questa Elena^ vestita di 
nero siccome le nostre vedove vanno^ plena di tanta bel* 
lezza^ al suo giudicio^ e di tanta piacevolezza> quanto aleuna 
altra ne gli fosse mai pamta vedere : e seco estim6^' oolui 
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potern besto duamare al quale Iddio gnoia fiusesse lei 
potere ignnda nelle bnecia tcnere. E una voha ed altra 
camtamente ligiiardataliiy e comwcendo die le gian cose e 
care non si poaaono senxa fiitica aequistare^ seco difibero 
del tutto di porre ogni peoa e ogni soDicitadine in piacere 
a costei^ acdo che per lo piaoerie il sao amore aoquistasse^ 
e per questo il potere aver ooyna di leL La giovane Donna 
la qnale non teneva gli oodii fitti in inferno ; ma quello, e 
piu^ tenendosi che ella era, artiUdoeainente moyendogli 
si gnardava d'intomo^ e prestamente conosoeva dii con 
diletto la riguardava ; e acoortasi di Rinieri^ in se stessa^ 
ridendo^ disse : lo non d saro oggi yenuta invano ; eke, se 
io non erro, io avro preso un paolin per lo naso. £ co- 
mindatolo con la coda dell'occliio alcana volta a goar- 
dare^ in quanto eUa poteva^ s'ingegnava di dimostrargli 
che di lui le calesse ; d' altra parte pensandod che quanti 
piu n' adescasse e prendesse col suo piacere^ tanto di mag- 
gior pregio fosse la sua belleaBza^ e massimamente a coloi 
al quale ella insieme col suo amore 1' aveva data. II savio 
scolare lasdati i pensier filosofici da una parte^ tutto I'ani- 
mo rivolse a costei: e credendosi doverle piacere^ la sua 
casa apparata^ davanti v'incomincio a passare^ con varie 
cagioni colorando Y andate. Al qual la Donna^ per la ca- 
gion gia detta^ di cio seco stessa vanamente gloriandosi> 
mostrava di vederlo assai volentieri: per la qual cosa lo 
scolare^ trovato modo^ s' acconto con la fante di lei^ e il 
suo amor le scoperse^ e la prego che colla sua Donna ope- 
rasse si^ che la grazia di lei potesse avere. La fante pro- 
mise larglunente^ e alia sua Donna il racconto. La quale 
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con le maggior risa del: mondo 1* ascolto^ e disse : Hai ve- 
duto dove costui e venuto a perdere il senno .che egli ci 
ha da Parigi recato ? or via^ diamgK di quello ch' e' va cer- 
cando. Dira'gli^ qualora egli ti parla piu^ che io amo 
molto piu lui^ che egli non ama me ; ma che ti me si con- 
vien di guardar V onest£i mia^ si che io con V altre donne 
possa andare a fronte scop€^ : di che egli^ se cosi e savio 
come si dice, mi dee molto piu. cara avere. Ahi cattiv^la^ 
cattivella^ ella non si^va ben^ ^Donne mie^ che cosa ^ il 
mettere in aia con gU soolari. La fante trovatolo^ fece 
quello che dalla Donna sua le fii imposto. Lo scolar^ lieto> 
procedette a piu caldi prieghi^ e a scriver lettere^ e a man- 
dar doni: e ogni cosa era rlcevuta; ma indietro non veni- 
van risposte^ sennon generali: e in questa guisa il tenne 
gran tempo in pastura. Ultimamente^ avendo ella al suo 
amante ogni cosa scoperta^ ed egli essetodosene con lei 
alcuna volta turbato^ e alcuna gelosia presane ; per mo- 
strargli che a torto di do di lei sospicasse^ .sollicitandola 
lo scolare molto^ la sua fante gli mando. La quale da sua 
parte gli disse che ella tempo mai non aveva avuto da 
poter far cosa che gli piacesse^ poi che del suo amore fatta 
Fav^ya certa; sennon che per le feste del Natale che 
s' appressava^ ella sperava di potere ess^ con lui : e percio 
la seguente sera alia festa^ di notte> se gli piacesse^ nella 
sua corte se ne venisse^ dove ella per lui^ come prima po- 
tesse^ andrebbe. Lo scolare piu che altro uom lieto^ al 
tempo impostogli ando aUa casa della Donna: e messo 
dalla fante in una corte^ e dentro serfatovi^ quivi la Donna 
comindo ad ae^ettare. La Donna avendosi quella s^ra 
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fatto venire il guo amaate> e oon lui Hetanuvito avendo 
cenato^ ci6 che fare quaUa notte inteii<lfiva» gli ragiono, 
agpg^ingnendo : £ potrai vedere quanto e quale sia Y amore 
il quale io ho portato e porto a ooloi del quale sciooon- 
mente hai gekwia jKresa. Qneite parole aiMMilto 1' amante 
con gran piacer d' animo^ diaideiOBO di veder per opera ci5 
che la Donna con parole gli daya ad intendere. £ra per 
av Ventura il di davanti a quelle nevicato fbrte> e ogni ooea 
di neve era coperta : per la qual oosa lo scolare fu poco 
nella eorte dimorato^ che egli comincid a sentir piu fireddo, 
che voluto non avrebbe; ma aflpettando di riaiorarai^ pur 
panentemeate il soBteneva. La Donna al suo amante 
disse^ dopo alquanto: Andianoene in camera^ e da una 
finestretta guardiamo do die oolui^ di eui tu se' divenuto 
gelo80> £a; e quelle che egli riaponderii alia fante, la quale 
io gli ho mandata a ^EKveUare. Andatisene adunque go- 
gtoro a una finestsetta> e veggendo aenza esfler veduU^ udi* 
ron la fante da un'altra £ftvellare alio scolare^ e dire: 
Binieri, Madonna e la piu dolente femmina die mai foase^ 
perdocdi^ egli d ^ stasera venuto un de'suoi fratelli^ e 
ha molto con lei favellato ; e pd voile cenar eoa Im, e an- 
oora non se n'e andato; ma io credo die egli se n'andra 
tofito: e per questo non h ella potuto venire a te; ma 
toBto verr^ -oggimai: ella ti priega che non ti incresca 
r aspettare. Lo scolare credendo questo easer vero^ rispose : 
Dirai alia mia Donna^ die. di me niun pender d dea^ in- 
fino a tanto che ella possa con suo aoeondo per me venire; 
ma che questo eUa faocia come- piil tosto puo. La fimte 
d^tro tematad^ se n'andd a dormire. La Donna allora 
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disse al suo amante: Ben^ che dirai? credi tu che io^ se 
quel ben'gli volessi che tu temi^ sofferissi che egli steese 
laggiuao ad agghiacciare p £ questo detto^ con T amante 
suo che gia in parte era contento^ bo n'ando a letto^ e 
grandissima pezza stettero in festa e in piacere^ del misero 
scolare ridendosi e facendoei beffe* Lo scolare andando 
per la corte^ se esercitava per riscaldarsi ; ne aveva dove 
porsi a fiedere^ ne dove fuggire il sereno ; e maladiceva la 
luQga dimcMra del fratel con la Donna : e ci6 che udiva^ cre- 
deva che uscio fosse^ che per ltd dalla Donna s' aprisse ; ma 
invano sperava. Essa infino vix;ino della mezzanotte col sue 
amante sollazatasi^ gli disse: Che ti pare^ anima mia^ dello 
scolare nostro? qual ti par maggiore^ o il suo senno> o 
ramore ch'io gli porto? faratti il freddo che io gli fo 
patire, uscir del petto quello che per li mieimotti vi t' entro 
Taltrieri? L' amante rispuose: Cuor del corpo mU>, si: 
assai conosco che con come tu se' il mio bene e il mio riposo 
e il mio diletto e tutta la mia speranza^ cosi sono io la tua. 
Adunque> diceva la D6nna> or mi bacia ben mille volte, a 
veder se tu di' vero. Per la qual cosa 1' amante abbrac- 
ciandola stretta, nonche mille, ma piu di centomilia la 
baciava. £ poiche in cotale ragionamento stati furono 
alquanto, disse la Donna : Deh levianci un poco, e ahdiamo 
a vedere se il fuoco e punto spento, nel quale questo mio 
Aovello amante tutto il di mi scrivea che ardeva : e levati> 
alia finestretta usata n' andarono ; e nella corte guardando, 
videro lo scolare fare su per la neve ima carola trita al 
Buon d' un batter di denti che egli faceva per troppo freddo, 
si spessa e ratta, che mai simile veduta non aveaioo* Allora 
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, disse la Donna : Che dind^ speranza mia dolce ? parti ch€ 
io sappia far gli uomini carolare senza suono di trombe o di 
comamusa ? A cui Y amante ridendo rispose : Diletto 
mio grande^ si. Disee la Donna : Io voglio che noi andiajmo 
insin giu all' uscio. Tu ti starai cheto^ e io gli parler6 ; e 
udirem quello che egli dir^ : e per awentiira n' avrem non 
men festa^ che noi abbiam di vederlo. £ aperta la camera^ 
chetamente se ne scesero afi' uscio: e quivi^ senza aprir 
punto^ la Donna con voce sommessa, da ^n pertogetto che 
v' era, jl • chiamo. Lo scolare udendofli chiamare^ lodd 
Iddio, credendolfi troppo bene etkttsa dentito ; e accostatou 
all'usck), dx89e: Eccomi qui^ Madonna: aprite per Dio, 
che io muoio di freddo. La Donna disse : Oh si^ che io so 
che tu se' uno assiderato ; e anehe h il freddo molto grande^ 
perche coMi sia un poco di neve : gik so io^ che elle sono 
molto nuiggiori a Parigi. Io non ti posso ancora aprire^ 
pereiooehe qu^sto mio maladetto frateUo che iersera d 
venne meco a cenare^ non se ne va aneora: ma egli se 
n' andr^ tosto^ e io verr6 incontanente ad aprirti. Io mi 
son teste con gran fatica scantonata da lui, per venirti a 
confortare che 1' aspettar non ti rincresca. Disse lo scolare : 
Deh, Madonna, io vi priego per Dio che voi m'aprtate, 
acciocche io possa costi dentro stare al coperto ; perciocch^ 
da poco in qak s*h messa la piu folta neve del mfisdo, e 
nevica tuttavia : ed iO v' attendero quanto vi sartk a grado. 
Disse la Donna : Oimci, ben mio dolce, che io non posso ; che 
questo usdo fa si gr^n romore quando s' apre, che leggier- . 
mente sarei sentita da fratelmo se io t' aprissi : ma io voglio 
andare a dirgli che se ne vada, acciocche io possa poi tor- 
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nare ad aprirti. Disse lo scolare? Ora andate tosto; e 
priegovi che voi facciate fare un buon fdoco^ acciocche come 
io enterrd dentro^ io mi possa riscaldare ; che io son tutto 
divenuto si freddo^ che appena sento di me. Disse la 
Donna: Qu^o non dee potere essere> se quello e vero^ 
che tu m' hai piu volte scritto, cioe che tu per Y amor di me 
ardi tutto; ma io son certa che tu mi beffi: ora lo iro; 
aspettati^ e sia di biion euore. L' amante che tutto udiva^ 
6 aveva scmuno piacere> eon lei nel letto tomatosi^ pooo 
quella notte donairono; anzi quasi tutta in lor diietto e in 
farsi beffe dello sco|are conanmarono. Lo scolare catti- 
vello quasi cicogna divenuto^ si forte battera i denti ; ao- 
corgendosi d' esser beffato, piu rolte tento V uscio, se aprir 
lo potesse ; e riguardo se altronde ne potesse uscire : ne 
vedendo il come^ facendo le volte del leone^ maladiceva la 
quality del tempo^ la malvagitiL della Donna^ e la Inngfaezza 
della notte> insieme con la sua simplicitIL £ sdegnato f<Hte 
verso di lei> il lungo e fervente amor portatole> subitamente 
in crudo. a acerbo odio trasmut6^ secb gran cose e varie 
volgendo a trovar modo alia vendetta^ la quale ora molto 
piu disiderava^ cho prima esser con la Donna non avea 
disiato. La notte> dope molta e lunga dimoranza^ s' awi* 
dno al di^ e comindo Y alba ad apparire. Per la qual cosa 
la fante della Donna^ ammaestrata, scesa giu^ aperse la 
corte; e mostrando d'aver compassion di costui^ disse: 
Mala Ventura possa egli avere^ che iersera ci venne ; egli 
n' ha tutta notte tenuta in bistento^ e te ha fatto agghiac- 
dare: ma sai che e? portatelo in pace; die quello che 
stanotte non e potuto esaere, sara un'altra volta: so io 

3 A 
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bene^ che oosa non potrebbe essere ayyenuta^ che tanto 
fosse dispiacluta a Madonna. Lo soolare sdegnoso, sicoome 
savio il qual sapeva^ niun'altra cosa le minacce essere, che 
anne del minacciato^ serro dentro al petto suo do che la 
non temperata volontik s' ingegnava di mandar fiiori ; e con 
voce sonunessa^ senza punto mostrarsi cracciato, diase : Nel 
vero io ho avuta hk piggior notte che io avessi mai ; ma 
bene ho conosduto che di db iion ha la Donna alcana 
colpa; perdocche essa medeeima^ siccome pietoea di me, 
infin quaggiu yenne a scusar se, e a confortar me : e come 
tu di*, quello che stanotte non e stato> aark un' altra volta : 
raccomandalinu, e fatti con Dio. £ quasi tutto lattrap- 
pato, come pot^, a casa sua se ne tom6. Doye, essendo 
stanco e di sonno morendo, sbpra il letto si gitto a dormire: 
donde tutto quasi perduto delle bracda e delle gambe, si 
desto. . Per che mandate per alcun medico, e dettogli il 
freddo che avuto avea, alia sua salute fe prowedere. li 
medici con grandissimi argomenti e con presti aiutandolo, 
appena dopo alquaato di tempo il poterono de' nervi goerire, 
e far si, ch' e' si distendessero : e se non fosse che e^li era 
giovane, e sopraweniva il caldo, egli ayrebbe avuto troppo 
a sostenere. Ma ritomato sano e fresco, dentro il suo odio 
servando, vie piu che mai si mostrava innamorato della 
vedova sua. Ora awenne, dopo certo spazio di tempo, 
che la fortuna apparecchio caso di poter lo soolare al sue 
disiderio soddisfare: perciocch^ essendod il giovane che 
dalla vedova era amato (non avendo alcun rigoardo all' 
amore da lei portatogli) innamorato d'un' altra donna, e 
non volendo ne poco ne molto dire ne far cosa che a Id 
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fosee a piaoere^ essa in lagrime e in amaritudine di conga- 
mava. Ma la sua fante la qual gran passion le portava^ non 
troYando modo da levar la sua Donna dal dolor preso per 
lo perduto amante^ vedendo lo soolare al modo nsato per 
la contrada passare^ entr6 in uno sciocco pensiero. £ ci6 in 
cfae r amante della Donna sua^ ad aniarla come far solea, 
si dovesse poter riducere per alcuna nigromantica opera- 
adone ; e che di cio lo scolare dovesse esser gran maestro : 
e disselo alia sua Donna. La Donna poco savia^ senza pen- 
sare> che se lo soolare saputo avesse nigromanzia per s^ 
adoperata Tavrebbe^ pose Tanlmo alle parole della sua 
fante : e subitamente le disse che da lui sapesse se fare il 
volesse; e sicuramente gli promettesse che per merito di 
do, ella farebbe ci6 che a lui piacesse. La fante fece 
Tambasciata bene e diligentemente. La quale udendo lo 
soolare^ tutto lieto^ seco medesimo disse : Iddio^ lodato sie 
tu; yenuto h il tempo che io far6 col tuo aiuto portar pena 
alia malvagia femmina della ingiuria fattami in premio del 
grande amore che io le portava. E alia fante disse : Dirai 
alia mia Donna^ che di questo non stea In pensiero; che 
se il suo amante fosse in India^ io gliele far6 prestamente 
venire e domandar merc^ di cio che oontro al suo piacere 
avesse £atto. Ma il modo che ella abbia a tenere intomo a 
ci6> attendo di dire a lei quando e dove piOl le placer^ : e 
com le di'^ e da mia parte la conforta. La fante fece la 
risposta ; e ordinossi che in Santa Lucia del Prato fossero 
insieme. Quivi venuta la Donna e lo scolare^ e soli insieme 
parlando^ non ricordandosi ella^ che lui quasi filla morte 
oondotto avesse^ gli disse apertamente ogni suo fatto^ e 
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quello che dinderava; e pregoUo per la sua saLute. A cai 
lo scolar disse : Madonna^ e^j^ e il vero ciie tra V altre coee 
che io apparaf a Farigi^ si fu nigromaiuia; della quale per 
certo io so cio che n' e : ma perciocche eUa ^ di grandiflBimo 
diBpiacer di Dio, io avea giurato di mai ne per me ne per 
altitii d'adoperarla. £' il vero che Tamore il quale io yi 
porto^ e di tanta forza> che io nion so come -io mi yi nieghi 
oosa che voi vogliate che io &ccia : e perdo se io ne dovefln 
per questo solo andare a casa del Diavolo^ d son presto di 
fiirlo^ poiche vi piaoe. Ma io vi ricordo die ella e piu 
malagevole cosa a fare, che voi per ayventura non y' awi- 
sate; e massimamente quando ima domui vuole rivocare uno 
uomo ad amftr se, e Y uomo tiHa domia : perciocche questo 
non si ptio far se non per la propia persona a cui appar- 
iiene ; e a far ab, convien che chi '1 fa, sia di sicuro animo, 
perciocche di notte si convien fare, e in luoghi solitarj, e 
senza oompagnia : le quali cose io non so come voi yi siate 
a far disposta. A cui la Donna piu innamorata, che savia, 
rispose : Amor mi sprona per m fatta maniera, die niuna 
cosa h, la quale io non facessi per riaver oolui che a torto 
m'ha ahhandonata: ma tuttavia, se ti place, mostrami in 
che mi oonvenga esser sicura. Lo scolare die di mal pelo 
avea taccata la coda, disse : Madonna, a me converr^ flare 
una immagine di stagno in nome di colui il qual voi diside- 
rate di racquistare. La quale quando io v' aro mandate, 
converr^ che voi, essendo la lima molto scema, ignuda in 
un fiume vivo, in sul prime sonno, e tutta sola, sette volte 
con lei yi bagniate ; e appresso cosi ignuda n' andiate sopra 
ad uno albero, o sopra una qualdie casa disabitata ; e volta 
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a tramontana^ con la immagine in mano^ sette volte didate 
certe parole che io vi daro scritte: le quali eome dette 
avrete^ verranno a voi due damigelle delle piik belle die vol 
vedeste mai; e si vi saluteranno^ e piacevolmente vi doman- 
deranno quel che voi vogliate che si faccia. A queste farete 
che voi diciate bene e pienamente i disideij vostri; e gaair* 
datevi che non yi venisse nominate un per un altro : e come 
detto r avrete^ elle si partiranno^ e voi ve ne potrete seen- 
dere al luogo dove i vostri panni avrete lasciati^ e rivestirvi^ 
e tomarvene « casa. E per certo egli non sar^ mezza la 
seguente notte^ die il vostro amante^ piangendo^ vi verr^ 
a dimandar merce e misericordia : e sappiate che mai d& 
questa ora innanzi egli per alcuna altra non vi Jascerli. La 
Donna udendo queste cose^ e. intera fede .prestandovi^ 
parendole il suo amante gia riaver neUe bracdaj mezzar 
lieta divenuta^ disse : Non dubitare^ die queste cose hro io 
troppo bene : e ho il pii]k bel destro da db del mondo ; che 
io ho un podere verso il Valdamo disopra^ il quale e assai 
vidno alia riva del fiume ; e egli h test^ di luglio^ che sar^ 
il bagnam dilettevole. £ ancora mi ricorda esser non 
guari lontana dal fiume uina torricella disabitata^ se non 
che per cotali scale di castagnuoU che vi sono^ salgcmo 
alcuna volta i pastori sopra un battuto die v' e^ a guardar 
di lor bestie smarrite ; luogo molto solingo e fuor di mano : 
sopra la quale io sagliro ; e quivi il meglio del mondo spero 
di fare quelle die m' imporrai. . Lo soolare die ottimamente 
sapeva e il luogo della^ Donna e la torricella^ contento 
d' esser certificato della sua intenzion^ disse : Madonna, io 
non fa' mai in ooteste contrade; e perdo non so il podere n^ 
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la torricella : ma se oosi sta come vol dite, non puo easere 
al mopdo migUore. E perci6^ quando tempo asrk, vi maa- 
d^'la iimnagine e Torazione: ma ben vi priego die 
quando il yostro disiderio avrete> e conoscerete che io 
v' avro ben servita, cHe vi ricordi di me^ e d' attenermi la 
promessa. A cui la Donna disse di farlo senza alcun fallo : 
e preso da lui commiato^ se ne tomo a casa. Lo soolar 
lieto di cio, che il suo awiso pareva dovere avere effetto^ 
£Bce una immagine con sue cateratte, e scrisse una sua 
favola per orazione; e quando tempo gli parve^ la mando 
alia Donna^ e mandoUe a dire che la notte vegnente^ senza 
piu indigio^ dovesse far quello che detto Y avea ; e appresso 
segretamente con un suo fante se n' ando a casa d' un suo 
amico che assai vidno stava alia torricella^ per dovere ai 
suo pensiero dare effetto. La Donna, d' altra parte, con la 
sua fante si mise in via, e al suo podere se n' ando. £ come 
la notte iu venuta, vista facendo d' andarsi al letto, la fante 
ne mando a dbrmire. £ in sull' ora del primo sonno, di casa 
chetamente uscita, vicino alia torricella, sopra la riva 
d'Amo se n'ando: e molto dattomo guatatosi, ne veg- 
gendo ne sentendo alcuno, spogliatasi e i suoi panni sotto 
un cespuglio nascosi, sette volte con la immagine si bagno ; 
e appresso, ignuda, con la immagine in mano, verso la tor- 
ricella n' ando. Lo scolare, il quale in sul fare della notte, 
col suo fante, tra salci e altri alberi presso della torricella 
nascoso era; e aveva tutte queste cose vedute: e passan- 
dogli ella quasi a lato cosi ignuda, e egli veggendo lei coUa 
bianchezza del suo corpo ymcere le tenebre della notte, e 
appresso riguardandole il petto e le altre parti del corpo^ e 
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ired^dole belle^ e seeo pensando quaU infra piccol tennine 
dovean diyenlre; senti di leialcuna compassione : e 4' altra* 
parte> lo stimolo della came 1' aseali sabitamente^ e feee tale 
in pie levare che si giaceva^ e confortavalo che egli da 
gnato uscis^e e lei andasse a prendere^ e il suo fiacer ne 
facesse ; e vidn fu ad essere tra dall' uno e dall' altro vinto. 
Ma nella mente tomandoei chi egli era^ e qual fosse la in- 
giiixia ricevuta^ e perche^ e da cui; e percio nello sdegno 
raccesosi; e la compassione e il camale appetito cacdati; 
stette nel suo proponimento fenno^ e lasciolla andare. La 
Donna montato in sulla torre^ e a tramontana rivolt^ 
oomincio a dire le parole datele dallo scolare. H quale 
poco appreaso nella torriceUa entrato chetamente^ a poco a 
pooo levo quella scala die saliva in sul battuto dove la 
Donna era : e appresso aspett6 quello che ella dovesse dire 
e fare. La Donna^ detta sette volte la sua orazione^ co« 
mindo ad aspettare le due damigelle : e fu si lungo V aspet- 
tare, senzadie fresco le faceva troppo piu che voluto non 
avrebbe^ che ella vide Y aurora apparire. Per che dolente 
che awenuto non era ci6 che lo scolare detto Y avea^ Jseco 
disse: lo temo che costui non m'abbia voluta dare un^ 
notte diente io died! a lui: ma se per cio questo m'ha 
fatto^ mal s'e saputo vendicare; che questa non e stata 
lunga per lo terzo^ die fu la i^a; senzach^ il freddo fu 
d' altra quality . E perche il giomo quivi non la cogliesse^ 
comincio a volere smontare deUa torre : ma ella trovo non 
esservi la scala. Allora^ quasi come se il mondo sotto i 
piedi le fosse venuto meno^ le fuggi Y animo ; e vinta cadde 
sopra il battuto della torre. £ poi che le forze le ritor-*. 
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naroiMi^ miseramente oominGib a piagnere e a dolerai: e 
aasai ben conoscendo qae0ta davere essere stata opera 
dello soolare^ s' incominciQ .a rammaricare d' avere altnii 
offeso ; e appreaso, d' easerBi troppo fidata di colui il 
quale eUa doveva meritamente creder nimico: e in do 
stette liinghifiBimo spazio.* Poi rigoardando se via al- 
cana da scender vi foese^ e non veggendola ; rincominciato 
il pianto^ entro in uno amaro pensiero^ a b^ stessa dicendo : 
Oh gyenturata! che si dir4 da' tuoi fratelli^ da' parenti e 
da' vicini, e generalmente da tutti i Fiorentini^ quando si 
aapr^ che tu sii qui trovata ignuda? La tua onesta stata 
ootanta^ wrk conosciuta essere stata falsa: e se tu vo- 
lessi a queste cose trovare scuse bugiarde, che pur ce ne 
avrebbe ; il maladetto scolare che tutti i fatti tuoi sa^ non 
ti lascera mentire. Ahi misera te, che ad una ora avrai 
perduto il nude amato giovane^ e il tuo onore ! £ dopo 
queste venne in tanto dolore^ che quasi fu per gittarsi della 
torre in terra. Ma essendosi gik levato il sole, ed ella 
alquanto fid dall' una delle parti piu al muro accostatasi 
della torre, guardando se alcuno fanciullo quivi coUe bestie 
s' accostasse, cui essa potesse numdare per la sua fante; 
awenne che lo scolare, avendoappi^ d'un cespuglio dor- 
mito alquanto, destandosi la vide, ed ella loi. Alia quale 
lo scolar disse: Buon di. Madonna: sono ancor venute le 
damigelle P La Donna vedendolo e udendolo, rincomincio 
a piagner forte; e pregollo che nella torre venisse accio 
che essa potesse parlargli. Lo scolare le fu di questo 
assai cortese. La Donna postasi agiacer boccone sopra il 
battuto, il capo solo fece alia, cateratta di quello, e pia* 
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gnendo disse : Binieri^ sicuramente^ se io ti died! k mda 
notta^ tu ti se' ben di me vendicato : perciocche^ quantun- 
que di luglio sia^ mi sono io creduta questa notte^ stando 
ignuda^ assiderare; senzachS io ho tanto piaiito e Io in- 
ganno che io ti feci^ e la mia sciocchezza che ti credetti^ 
che maraviglia e come gli ocdii mi sono in capo rima^. 
£ percio io ti priego^ non per amor di me la qual tu amar 
non dei^ ma per amor di te che se' gentile uomo^ che ii 
basti^ per vendetta della ingiuria la quale io ti fed, quello 
che infino a questo punto £atto hai ; e faccimi i miei panni 
recare^ e clie io possa di quassu discendere : e non mi voler 
tor quello die tu poscia^ vogliendo^ render non mi potresti^ 
doe I'onor mio: che se io tolsi a te I'esser con meco 
quella notte^ io ognora die a grade ti fia te ne posso 
render molte per quella una. Bastiti adunque questo; e 
come a valente uomo^ sieti assai 1' esserti potuto vendicare^ 
e raverlomi fatto conoscere: non volere le tue forze con- 
tro ad una femmina eserdtare. Niuna gloria h ad una 
aquila Taver vinta una colomba. Dunque per I'amor di 
Dio e per onor di te t'incresca di me. Lo scolare con 
£ero animo seco la ricevuta ingiuria rivolgendo^ e veggendo 
piagnere e pregare^ ad una ora aveva piacere e noia nello 
animo : piacere della vendetta^ la quale piu che altra c^sia 
disiderata avea; e noia sentiva^ movendolo la umanitiL sua 
a compassion della misera. Ma pur non potendo la uma- 
nita yinoere la fierezza dello appetite^ rispose: Madonna 
Elena^ se i miei prieg^^ li quali io nel vero noia seppi 
bagnare di lagrime ne far melati come tu ora sai porgere 
i tuoi^ m' avessero impetrato^ la notte che io' nella tu» 
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corte di neve plena moriva di freddo^ di potere essere stato 
messo da te pure un poco sotto il ooperto^ leggier oosa 
mi earebbe al presente i tuo' eaaudire. Ma se cotanto or 
piu che per lo passato, del tuo onor ti cale, ed etti grave 
il costassu igniida dimorare^ porgi cotegti prieghi a colui 
n^e cui braccia non t'increbbe^ quella notte che tu stessa 
ricoidi^ ignuda stare; me sentendo per la tua corte andare 
i denti battendo, e scalpitando la neve : e a lui ti fa aiu- 
tare^ a lui ti fa i tuoi panni recare^ a lui ti & por la 
scala per la qual tu scenda^ in lui t' ingegna di metter te- 
nerezza del tuo onore^ per cui quel medesimo e ora e mille 
altre volte non hai dubitato di mettere in periglio. Come 
nol chiami tu^ che ti venga ad aiutare ? e a cui appartiene 
egli piu che a lui ? tu se' sua : e quaU cose guarder^ egii 
o aiutera^ se egli non guarda e aiuta te ? Chiamalo^ stolta 
che tu se' ; e pruova se Y amore il quale tu gli porti^ e il 
tuo senno col suo ti possono daUa mia sdocchezza liberare : 
la qual, sollazando con lui, domandasti quale gli pareva 
maggiore, o la mia sciocchezza, o I'amor che tu gli por- 
tavi. Ne essere a me ora cortese di cio che io non disi- 
dero; ne negare il mi puoi se io il diaideraasi. Al tuo 
amante le tue notti riserba : se egli avviene che tu di qui 
viva ti parti, tue sieno e di lui. Io n' ebbi troppo d' una ; 
e bastimi d' essere stato una volta schemito. E ancora la 
tua astuzia usando nel favellare, t'ingegni, col commen- 
darmi, la mia benivolenzia acquistare ; e chiamimi gentile 
uomo e valente ; e tacitamente, che io come magnanimo 
mi ritragga dal punirti della tua malvagita, t'ingegni di 
fare. Ma le tue lusinghe non m' adombreranno ora gli 
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occhi dello intelletio^ €bme gia f^cero le tue dideali pro- 
messiom. lo mi conosco; n^ tanto di me stesso apparai 
mentre dimorai a Parigi^ ^uanto tu in una sola notte delle 
tue mi facesti conoscere. Ma presupposto che io pur ma- 
gnanimo fossi^ non se' tu di qftelle in cui la magnanimity 
debba i suoi effetti mostrare. La fine della penitenzia 
nelle salvaticbe fiere come tu se'^ e similmente della veri- 
detta^ vuole esser la morte ; dove negli uomini quel dee 
bastare^ che tu dicestL Per cbe, quantunque io aquila non 
sia^ te non colomba, ma velenosa serpe oonoscendo^ come 
antichifisimo nimico> con ogni odio e con tutta la forza di 
perseguire intendo : con tutto che questo che io ti fo^ non 
u poBsa aaeai^ropiamente vendetta chiamare^ ma piuttosto 
gastigamento; inquanto la vendetta dee trapaesare Toffe- 
sa^ e questo non v' aggiugnera*: perciocche se io vendicar 
mi volessi^ riguardando a che partito tu ponesti Tanima 
mia^ la tua vita non mi basterebbe^ togliendolati^ n^ cento 
altre aUa tua simiglianti ; perciocche io ucciderei una vile 
e cattiva e rea femminetta. £ da che diavol^ togliendo 
via cotesto tuo pochetto di vise il quale pochi anni guaste- 
ranno riempiendolo di crespe^ se' tu piu che qualunque 
altra dolorosetta fante? dove per te non rimase di for 
marire imvalente uomo, come tu poco avanti mi chia- 
masti ; la cui vita ancora potr^ piu in un di essere utile al 
mondo^ che centomilia tue pari non potranno mentre 11 
mondo durar dee. Insegnerotti adunque con questa noia 
die ta sofltieni^ che cosa sia lo schemir gli uomini che 
hanno alcun sentimento^ e che cosa sia lo schemir gli soo- 
lari ; e darotti materia di. g^ammai piu in tal folUa non 
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cad€r 84etv ^ eampi. Ma se tu n' hai cost gran voglia di 
8cendere> che non te ne gitti tu in tenra? e ad una ora> 
oon lo aiuto di Dio fiaccandoti tu il oollo, usdrai della 
pena nella quale esser ti pare^ e me £urai il piu lieto uoma 
del mondo. Ora io non ti vo' dir piu. lo seppi tanto £ue> 
che io costassu ti feci salire : iappi tu ora tanto fare^ che 
tu ne scenda^ come tu 'mi sapesti beffare. Parte che lo 
scolare questo diceva^ la mlsera Donna piagneva continuo; 
e il tempo se n'andava> sagliendo tuttavia il sol piu alto. 
Ma poi che ella 11 sent! tacer^ disse : Deh^ crudele uomo^ se 
egli ti fu tanto la maladetta notte grave> e parveti il fallo 
mio COS! grande^ che ne ti posson muovere a pietate alcana 
la mia giovane bellezza^ Ib amare lagrime^ n^ gli umili 
prieghi; almeno muovati alquanto e la tua severa rigi- 
dezza diminuisca questo solo mio atto> Tessermi di te 
nuovamente fidata^ e I'averti ogni mio segreto scoperto; 
col quale ho dato via al tuo disidero in potermi fare del 
mio peccato conoscente^ con cio sia cosa che^ senza fidanni 
io di te^ niuna via fosse a te a poterti di me vendicare, il 
che tu mostri con tanto ardore aver disiderato. Deh lascia 
r ira tua, e perdonami <»nai. Io sono, quando tu perdonar 
mi vogli e di quind farmi discendere, acooncia d'abhan-. 
donare del tutto il disleal giovane, e te solo aver per ama- 
dore e per signore, quantunque tu molto la mia beUeasza 
biasimi, brieve e poco cara mostrandola : la quale, chente 
che ella insieme con quella dell' altre si sia, pur so che se 
per altro n(m fosse da aver cara, si e perciOcche vagheazar 
e trastuUo e diletto e della giovanezza degli uomini; e tu 
non fse' vecehio. £ quantunque io crudebneute da ta 
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trattata sia^ non posao perdo credere che tu Totessi v6» 
dermi fare oosi disonesta morte, come sarebbe 11 gittarmi 
a guisa di disperata quinci giu dinanzi agli occhi tuoi; 
a'quali, se tu bugiardd non eri^ come se* diventato^ gi^ 
piacqui cotanto. Deh increscati di me per Dio e per pieta: 
il sole s'incomincia a riscaldar troppo; e come il troppe 
freddo questa notte m' offese^ oosi il caldo m' incomincia a 
far grandissima noia. A cui lo scolare che a diletto la 
teneva a parole^ rispiose: Madonna^ la tua fede non to. 
rimise era nelle mie mani per amor che tu mi portassi^ 
ma per racquistare quelle che tu perduto avevi ; e percio 
niuna cosa merita^ altro che maggiof male : e mattamente 
credit se tu credi questa sda win, senza piu^ essere^ alia 
disiderata vendetta da me^ opportuna stata. lo n'aveva 
mille altre : e mille lacduoli^ col mostrar d' amarti^ t'aveva 
tesi intomo a' piedi ; ne guari di tempo era ad andare^ «he 
di necessita^ se questo avvenuto non fosse^ ti convenia in 
uno incappare ; n^ potevi incappare in alcuno^ che in mag« 
gior pena e vergogna^ che questa non ti fia^ <;aduta non 
fossL £ questo presi non per agevolarti^ ma per esser piu 
tosto lieto. £ dove tutti mancati mi fossero^ non mi fug- 
giva la penna^ con la quale tante e in fatte cose di te 
scritte avrei e in si fatta maniera^ che avendole tu risa- 
pute> che Tavresti^ avresti il di mille volte disiderato di 
mai non esser nata. Le forze della penna sono troppo 
maggiori^ che colore non estimano^ che quelle con conosd- 
mento provato non hanno. lo giuro a Dio^ e se egli di 
questa vendetta die io di te prendo^ mi faccia allegro infin. 
la ^e^ come nel eaminciaiuento m' ha fatto> che io avrei 
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di te Bcritte cose^ che nonche dell' altre penone, ma di te 
fltesaa vergognandoti^ per non poterti vedere t' avresti ca- 
rati gli occhi ; e perdo non rimproverare al mare d' averlo 
fktto crescere il piccolo rusoelletto. Del tuo amore o che 
tu sii mia^ non ho io, come gik digsi^ alcuna cora. Sieti 
pur di colui di cui stata se', se tu puoi : il quale come io 
gia odiai^ cosi al presente amo, riguardando a do che egli 
ha ora verso te operato. Voi v'andate innamorando^ e 
disiderate Tamor de'giovani, perdocch^ alquanto oolle 
cami piu vive e con le barbe juOl nere gli vedete^ e sopra 
se andare> e carolare e giostrare : le quali cose tutte ehber 
colore che piil alquanto attempati sono ; e quel sanno^ che 
coloro hanno ad imparare. £ oltre a do, gli stimate mi- 
gHor eavalieri^ e far di piu miglia le ^or g^omate^ che gU 
uomini piu maturi. Certo io confesso che esd con maggior 
forza scuotono i pillicdoni; ma gli attempati^ siccome 
esperti^ sanno meglio i luogfai dove stanno le pulci : e di 
gran lunga e da eleggere il poco e saporito, che il moHo 
ed indpido ; e il trottar forte rompe e stanca altrui quan- 
tunque da giovane ; dove il soavemente andare^ ancora che 
alquanto piu tardi altrui meni alio albergo^ egli il vi con- 
duce almen riposato. Voi non v'accorgete^ animali senza 
intelletto^ quanto di male sotto quella poca di bella appa- 
renza sta nasooso. Non sono i giovani d'una contenti; 
ma quante he veggono^ tante ne didderano^ di tante par 
loro esser degni: per die essere non puo stabile il loro 
amore ; e tu ora ne puoi per pruova esser verisdma testi- 
monia. E par loro esser degni d' essere reveriti e careg- 
giati dalle lor donne : n^ altra gloria hanno maggiore^ che 
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il vantarsi di qaelle che hanno avute; il qual fallo giaL 
sotto a' frsti, che nol ridicono^ ne mise molte. Benche tu 
dichi die mai i tuoi amori non seppe altri^ che la tua fante 
ed io ; tu il sai inale> e mal credi se cosi <;redi. La sua 
contrada quad di niun' altra cosa ragiona^ e la tua : ma le 
piu volte e 1' ultimo a cui cotali cose agli orecchi perven- 
gono colui a cui elle appartengono. Essi aHCora vi ru- 
Imuio^ dove dagli attempati v' e donato. Tu adunque che 
male eleggesti^ sieti di colui a cui tu ti desti; e me il 
quale schemigti^ lasda stare ad altrui; che io ho trovata 
domia da molto piu che tu non se'^ che meglio m' ha cono- 
scixito, che tu non fisicesti. £ acciocch^, tu del diddero 
degli occhi miei possi inaggior certessza nell' altro mondo 
portare^ che non mostra che tu in questo prenda dalle mie 
parole^ gittati giu pur tosto; e Fanima tua> siccome io 
credo gia ricevuta nelle bracda del Diavolo^ potra vedere 
se gli occhi miei d'averti veduta strabocchevolment^ ca-? 
dere a. saranno turbati o no. Ma perciocche io credo che di 
tanto non mi vorrai far lieto^ ti dico che se il sole ti co- 
minda a scaldare^ ricorditi del freddo che tu a me facesti 
patire ; e se con ootesto caldo il mescolerai^ senza fallo il 
sol sentifai temperate. La sconaolata Donna veggendo che 
pure a crudel fine riuscivano le parole dello scolare^ rin- 
oomincio a piagnere^ e disse : Ecco^ poidie niuna mia cosa 
di me a pieta ti muove^ muovati Y amore il qual tu porti a 
quella donna che piu savia di me di' che hai trovata, e da 
cui tu di^ che se' amato ; e per amor di lei mi perdona> e 
i miei panni mi reca^. che io rivestir mi possa; e quind mi 
fit amontare. Lo scolare allora comindo a ridere ; e veg- 
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gendo che gi4 la terza era di buoiia ora passata, rispose : 
EcGO^ io non so ora dir di no^ per tal donila me n'hai pre- 
gato : e insegHamegli ; e io andro per essi^ e farotii di eo- 
stassu scendere. La Dodna cio credendo^ alquanto si oon- 
fortd, e io8egii6gli il luogo dove aveva i pahni posti. Lo 
scolare della torre uscito^ comand6 al fante suo^ che quindi 
non si partisse; anzi vi stesse vicino> e a suo fxAer si 
guardasse che alcun non v' entrasse dentro^ infino a tanto 
che egli tomato fosse: e questo detto^ se n'ando a casa 
del suo amico^ e quivi a grande agio desino; e appreaso, 
quando ora gli parve^ s' and6 a demire. La Donna sopra 
la torre riftiasa, 'quantunque da sdecca spei^nza un poco 
riconfortata fosse ; pure oltre misuva dolehte^ si diriaszo a 
sedere^ e a quella parte del muro, dove un poco d'ombra 
era> s'accostd; e cOmihcio^ accompagnata da amarissimi 
pension^ ad aspettare. £ ora pensahdo e ora piagnendo^ e 
or disperando della tomata dello scolare co'pahni^ e d'un 
pensiero in altro saltando^ siccome quella che dal dolore 
era vinta^ e che niente la notte passata aveva dormito^ 
s' addormento. II sole il quale era ferventisaimo^ essendo 
gii al mezzo giomo salito^ feriva alia scoperta e al diritto 
sopra il tenero e diUcatp corpo di costei^ e sopra la sua 
testa da niuna cosa coperta^ con tanta forza^ che non sola- 
mente le cosse le cami tanto quanto ne vedea^ ma quelle 
minuto minuto tutte 1' aperse : e fu la cottura tale, che lei 
che profondamente dormiva^ constrinse a destarsL £ sen- 
tendosi cuocere^ e alquanto movendosi^ parve nel muoversl^ 
che tutta la cotta pelle le s'aprisse e isehiantasse^ come 
veggiamo avvenire d' una carta di pecora abbruciataj se 
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altii la tira. £ oltre a questo, le doleva si forte la testa^ 
che pareva che le u spezasasee: il che niuna maraviglia 
era. £ il battuto della torre era fervente tanto^ die ella 
ne eo' piedi ne con altro vi poteva trovar luogo: per che> 
senza star ferma^ or qu^ or \k si tramutava piagnendo. £ 
oltre a questo> lion facendo punto di vento^ y' erano mosche 
e tafani in grandissima quantity abbondati^ li quali pognen- 
doleei aopra le cami aperte^ si fieramente la stimolavano^ 
che ciascono le pareva una puntura d'uno spontone: per 
che ella di menare le mani attomo ncm restava niente ; se^ 
la sua vita^ il suo amantee'lo scolare sempre maladicendo. 
£ coffl essendo dal caldainestimabile^ dai sole^ dalle mosche 
e da' tafani^ e ancor datta fame^ ma molto piu dalla sete^ e 
per aggiunta, da mille neiosi pensieri angosdata e stimo- 
lata e trafitta^ in pie dirizzata^ comincio a guardare se 
vicin di se ve^esse o iidisse alcuna persona ; disposta del 
tutto, cheoche awenire ne le dovesse^ di chiamarla^ e di 
domandare aiuto. Ma anche questo Taveva sua nimica 
fortuna tolto. I lavoratori eran tutti partiti da' campi per 
lo caldo ; awegnach^ quel di niuno ivi appresso era andato 
a lavorare, siccome quegli che allato alle lor case tutti le 
lor biade battevano : per che niuna altra cosa udiva^ che 
dcale. £ vedeya Amo^ il qual porgendole disiderio delle 
sue acque^ non iscemava la sete, ma 1' accresceva. Vedeva 
ancora in piu luoghi boschi e ombre e case^ le quali tutte 
amilmente 1' erano angosda^ disiderando* Che direm pid 
della sventurata Donna? II sol di sopra^ e il fervor del 
battuto di sotto^ e le trafitture delle mosdie e de' tafani 
da lato e si per tutto Y avean concia^ che ella^ dove la 
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notte paasata oou la sua bianchezza vinoeva le tenebre^ 
allora roswi divenuta come rabbiA> e tutta di sangue, chiaa- 
aata, sarebbeparuta, a cbi veduta ravesse^ la piu brutta 
ooea d«l inondo. £ cod dimorando costei senza ooii^lio 
alcono o speranza piCl la morte aapetiai^do che altro, 
«88eado gia la mezza noiia paasata, lo scolare da 4oniiir 
Uvatoei, e della sua Doima rioordaadosi* per veder che di 
lei fo86e> M ne tomo alia torre : e il suo fante che ancQra 
era digiuno^ ne mando a mangia^* II quale avendo la 
Hoima sefitito^ debole e della grave noia aiigoBciosa, yenne 
sopra la cateratta; e pogtasi a. sedore^ piangei^do^ comiucio 
a dm : Rinieri^ b^n ti ^' oltre misura veudico ; che se id 
feci te aella mia cdrte di notte agghiaociaro, tu hai me 4i 
giorlio sopra questa torre fatta arrostire, anzi ardere ; e 
eltre a oio di fame e di sete morire : per die io ti priego 
per solo Iddioj che quassu salghi; e poiche a me non sof- 
fcira il cuore di dare a me stessa la qiorte, daUami tu; <^e 
10 la disid^o piu che altra cosa, tauto e tale h il tormento 
che io , sento. £ se tu questa grazla ilou mi VTipi fare, 
almeao un bicchier d'acqua yi^_ fa' venire^ che io poisa 
bftgnarmi la bocca alia quale nou bastano le mie lagrim^ : 
tanta e la sciugaggine e Tarsura la quale io v'ho dentro.. 
Ben oonobbe lo «oolare alia voce la ^a.debolezza>. e ancor 
yide }fx parte il corpo suo tutto riarso dal sole : per le qtudi 
cose e per gM umili ^oi prieghi un pdco di compaasii»A 
gU yeniie di lei ; ma non . pertanto liq^ose : Malvagia 
I>oniia> delle mie mani boti morrai tu gia : tu momU. pur 
dalle tu^^ se v<|flia tQ ne verrfl: e tanta acqua aVrai da me' 
a soUevamento del tuo ealdo, quanto.fuoco io ebbida te 
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•d alleggifiiieiito del mio fireddo. Di. tanto mi dolgo fb)rte> 
cba la inUirautk del mio f reddo cdi caldo del letame =puzzo- 
Jente a. eonveime eartsre; ove quella del tuo ciddo^ eol 
&eddo della odorifera aoqua rosa (d curersk 2 e dbve io per 
perdere i aervi e la persona fui^ tu da questo caldo' seorti- 
eata^ non altramenti rimarrai bella^ che ^EUM^ia la serpe 
laec&ando U vecchio cuoio. Oh misera me^ difise la Donna; 
queste bellezze in cosi fatta' guiaa acquistate^ dea Iddio a 
^ueUe persone cbe mal mi vogliono. Ma tu^ piii cmdele 
ebe ogni altra fiera^ comd bai potuto sofferire di gitraziarmi 
a questa mani^ra? che piu doveva io aspettar da te o da 
dLeimo tdtroj se io tutto il'tuo parentado sotto crudelifllsimi 
toiBient^ avessi uccisi ? Certo io non so qual maggior cru- 
dieliit si fosse potuta usare in uh traditore che tutta una 
ettt^ avesse mess^ ad uccisioine^ che quella alia qual tu 
m'.hai -^ta a fatmi arrostire> al sole e mimicare alle 
ttUMSohe: e (dtre a querto, non un bicdiier d' acqua volenni 
4are; eh^ a'^cidiali d^nnati dalla ragione^ andandoessi 
alia moite> e daio bepr>itlolte vfllte del vino purch^ essi ne 
domandino. Ora ecco^ posda che io veggb te star fermo 
nella tua.acerba cnidellA, ne poierti la mia passione in 
parte akona muoverej c6n pazieneia:mi disporro alia morte 
neevere^ acciofthe Iddio abbia miserioordia ddk anima 
ftk^ n quale io priego che eon giilsti occhi questa tua 
0|^draai<^ yiguardi. . £ queete parole dette^ si trasse con 
gfayoBa pei6t Verso il meaBOidel battuto^ dlsperandosi di 
doyiere ds- cbsi ardente/caldo campare: e non una volta, 
mumilley eltx^ agli altri suoi dolori, oredette di sete ispa- 
flinuure tuttavia pi&mgehdo 'forte, e della sua gciagura do* 
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lendosi. Ma essendo gik vespro^ e parendo alio scolare 
avere assai fatto; fatti prendere i panni di lei e invilup- 
pare nel mantello del fante^ verso la casa della misera 
Donna se n' ando. £ quivi sconsolata e trista e senza con- 
Biglio la fante di lei trovb sopra la porta sedersi. Alia 
quale eg^li disse : Buona femmina^ che e della Donna tua ? 
A cui la fante rispose : Meesere^ io non so. lo mi credeva 
ptamane trovarla nel letto dove iersera me Y era paruta 
vedere andare ; ma io non la trovai n^ quivi ne altrove, ne 
'80 che Bi sia divenuta: di che io vivo con grandi^imo 
iSolore* Ma voij Messere^ saprestemetie dir niente? A 
cui lo scolar rispose : Cosi avess' io avuta te con lei insieme 
U, dove lo ho lei avuta; acciocche io t' avesei della tua colpa 
cosi punita^ come io ho lei della sua : ma fermamente tu 
^ non mi scapperai delle mani^ che io non ti paghi » deUe 
opere tue^ die mai di niuno uomo farai beffie^ che di me non 
ti ricordi. E questo detto^ disse al suo fante : Dalle cotesti 
panni^ e diUe che vada per lei s' ella vuole. II fente fece il 
suo comandamento : per che la fante presigli^ e ricono- 
sciutogiij udendo cio che detto Tera^ temette f(H*te non 
r avessero ucciisa^ e appena di g;ridar a ritenne. £ subi- 
tamente^ piagnendo^ essendosi gik lo scolar partite^ con 
quegli verso la torre n' ando correndo. Aveva per iscia- 
gura uno lavoratore di questa Donna quel di due suoi porci 
smarriti ; e andandogli cercando^ poco dope la partita dello 
scolare a quella torricella pervenne ; e andando guatando 
pertutto^ se i suoi porci vedesse, senti il miserabile pianto 
che la sventurata Donna faceva : per che salito su, quanto 
pote^ grido: Chi piagne lassCl? La Donna cognobbe la 
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voce del suo lavoratore ; e chiamatol per nome^ gli disse : 
Deh yammi per la mia fante^ e fa' u che eUa possa quasBu 
a me venire. 11 lavoratore conosdutolaj disse { Oime^ 
Madonna^ oh chi vi portd costassu ? La fante vostra v' e 
tutto di oggi andata cercando : ma chi avrehhe mai pen-' 
sato che voi doveste essere stata qui ? £ presi i travicelli 
della 8cala> la cominci6 a drizzar come star dovea^ e a 
legarvi con ritorte i bastoni a traverse. E in questa la 
fante di lei sopravvenne : la quale nella torre entrata^ noo 
potendo piu la voce tenere^ battendosi a pahne^ cominci6 a 
gridare : Oime^ Donna mia dolce^ ove siete voi ? La Donnn 
udendola^ come piu forte pote> diase : O sirocchia mia^ io 
son qnassu : non piagnere, ma recami tosto i panm miei, 
Quando la fante V udi parlare, quaru tutta rioonfortata^ sail 
su per la scala gi^ presso che racconcia dal lavoratore ; e 
aiutata da lui^ in sul battuto pervenne. E vedendo la Donna 
sua, non corpp umano> ma piuttosto un cepperello inarsic- 
ciato parere^ tutta vinta^ tutta spunta^ e giacere in terra 
ignuda; messesi I'unghie nel viso^ comincio a piagnere 
sopra di lei^ non altramenti che se morta fosse. Ma la 
Donna la prego per Dio> che ella tacesse^ e lei rivestire 
aiutasse. E avendo da lei saputo che niuna persona sapeva 
dove ella stata fosse^ sennon colore che i panni portati 
Taveano^ e il lavoratore che al presente v' era; alquanto di 
cio racconsolata^ gli prego per Dio> che mai ad alcuna per- 
sona di cio niente dicessero. II lavoratore dope molte no- 
velle> levatasi la Donna in collo^ che andar non poteva, 
salvamente infin fuor deUa torre la condusse. La fanta 
cattivella che di dietro era rimasa^ scendendo mono awe-. 
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dtttaniente^ anucdandole il pie^ cadde deUa scaUt in team, 
e mpperi la coscia ; e per lo dolor sentito^ comincio « mug^ 
ghiar^ cUe pareva un leotie. II lavoratore posata la Dobiia 
sopra ad uno erbaio^ ando a vedere che avesse la fante ; e 
trovatala colla coscia rotta^ gimilmente neUo erbaio la reco^ 
e a lato alia Doiina la pese. La quale veggendo questo a 
giunta degli altri sooi mali avrenuto, e colei avere rotta la 
GOflcia^ da cui ella sperava essere aiutata pii^l che da altmi, 
doloroBa senza modo rincomindo il sUo pianto tanto mlse- 
ramente^ che sblamente il lavoratore non la pot^ racoonso* 
lare^ ma egli altresi comincio a piagnere. Ma essendo gii 
il sol haaeo, accio che quivi non gli oogliesse la notte> ocnne 
alia sconsolata Donna piacque^ n' ando alia casa sua ; e 
quivi chiamati due suoi fiatelli e lainoglie^ e la tomati 
con una tavola> su v' acconciarono la f ante> e alia casa ne 
la portarono. E riconfortata la Donna con un poco d' aoqua 

ft ■ * 

fresca e con buone parole^ levatalasi 11 lavoratore in oqUo, 
nella <!amera di lei la porto. La moglie del lavoratore 
datole maogiar pan lavato^ e poi spogliatala, nel letto la 
mise : e ordinarono che essa e la fante fosser la notte per- 
tate a Firenze ; e cosi fii fatto. Quivi la Donna che aveva 
a gran divizia kcciuoli^ fatta una sua favola tutta fuor 
dell'ordine delle cose awenute^ si di s^ e si della sua £uite 
fece a' suoi fratelli e alle sirocchie e ad ogn' altra persona 
credere che per indozzamenti di demoni questo loro foaa& 
avvenuto. I medici furon presti ; e non senza grandissiiiia 
angosda e affanno della Donna che tutta la peUe piu volte 
appiccata Ia8ci6 aUe lenzuola^ lei d' una fiera febbre e degli 
altri accidenti guerirooo ; e similmente la fante della coscia. 
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Per la qual cosa la Donna dimenticato il suo amante^ da 
indi innanri e di beffare e d' amare si g^uardo sayiamente. 
£ lo soolare sentendo alia fante la coscia rotta^ parendogM 
avere assai intera vendetta^ lieto senza altro dime se ne 
passo. Con adunque alia stolta giovane addivenne delle 
sue beffoj non altramenti con iino scolare credendoai fra- 
scheggiare^ che con nn altro avrebbe fatto; non sappiendo 
heae, che essi^ non dico tutti> ma la maggior parte^ sanno 
dove il IHavolo tien la coda. E percio guarda^evi^ Donne^ 
dal befiare^ e gli scolari spezialmente. 



140 GIOENATA OTTAVA. 



NOVELLA VIIL 

Due usano iDiieme. L' uno con U moglie dell' altro si g^ce : 
r altro avyedQtosene> fa con la sua moglie che 1' nno ^ ser- 
rato in una cassa ; sopra la quale, standovi 1' un dentro, 
r altro con la moglie dell' un si giace. 

Gr&Avi e noiosi eraao stati i casi d' Elena ad ascoltare alle 
Donne : ma perciocche in parte giustamente avvenutigli gli 
estimavano^ con piu moderata compassion gli avean trapas- 
sati ; quantunque rigido e constante fieramente, anzi cni- 
dele, riputassero lo soolare. Ma essendo Pampinea venu- 
tane alia fine, la Reina alia Fiammetta impose che segui- 
tasse. La quale d'ubbidire disiderosa^ disse: Piacevoli 
Donne, perciocche mi pare che alquanto trafitto v' abbia la 
seyerit^ dello offeso scolare, estimo che convenevole sia con 
alcuna . cosa piu dilettevole rammorbidare ^1' inacerbiti 
spiriti. E pereio intendo di dirvi una novelletta d' un gio- 
vane il quale con piu mansueto animouna ingiuria ricevette^ 
e quella con piu moderata operazion vendico. Per la quale 
potrete comprendere che assai dee bastare a ciascuno, se 
quale asino da in parete tal riceve ; senza volere, soprab- 
bondando oltre la convenevolezza deUa vendetta, ingiuriare 
dove I'uomo si mette alia ricevuta ingiuria vendicare. 
Dovete adunq^e sapere che in Siena, piocome io intesi 
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gia, JBoron due giovani assai agiati e di buone famiglie po- 

^lane^ de'quali Tuno ebbe nome Spinelloccio Tanena^ e 

r altro ebbe nome Zeppa di Mino ; e amenduni eran vicini 

a casa in CammoUia. Questi due giovani sempre usavano 

insieme ; e per quello che mostrassono^ oosi s' amavano^ o 

piu^ come se stati fosser fratelli : e ciascun di loro avea per 

moglie una donna assai bella. Ora awenne che Spinelloc- 

cio usando molto in casa del Zeppa e essendpvi il Zeppa e 

non essendovi^ per si fatta maniera con la moglie del 

Zeppa si dimestico, che egli incomincio a giacersi con esso 

leL £ in questo continuarono una buona pezza avantl che 

persona se n' awedesse. Pure al lungo andare easendo un 

giomo il Zeppa in casa^ e non sappiendolo la Donna^ Spi- 

nelloccio venne a cbiamarlo. La Donna disse che egli non 

era in casa': di che Spinelloccio prestamehie andato su, e 

trovata la Donna nella sala, e veggendo che altri non v' era^ 

abbracciatalay la comincio a badare^ ed ella lui. II Zeppa 

che questo vide^ non fece motto; manascoso si stette a 

veder quello a che il giuoco dovesse riuscire. E brieve- 

jnente egli vide la sua moglie e Spinelloccio cosi abbrac- 

ciati andarsene in camera^ e in quella serrarsi. Di che 

egli si turbo forte : ma conoscendo che per far romore ne 

per altro la sua ingiuria non diveniva minore^ anzi ne ere* 

sceva la vergogna^ si diede a pensar che vendetta di que- 

sta oosa dovesse fare> che^ senza sapersi dattomo^ 1' animo 

8U0 rimanesse contento. . £ dopo lungo pensiero^ paren-. 

dogli aver trovato il modo, tanto stette nascoso quanto 

Spinellocdo stette con la Donna. II quale come andato se 

ne fu^ cosi egli nella camera se n'entro; dove trovo la 
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I>oima die ancora non s' era oompiuta di raeoonciare i veli 
in capo> li quali^ scherzando^ Spinelloccio fatti Taveva 
cadere; e diase: Donna^ cfae fai tu? A cui la Donna ri« 
Bpoee: Nol vedi tu? Disse il Zeppa: ^ bene, si ho id 
veduto anche altro che io non vorrei : e con lei ddle goso 
state entr6 in parole. Ed easa eon grandissima paura^ dope 
molte novelle, quello avendogli oonfesflato, che acconda- 
meUte della sua dimestichezin con Ispinelloecio negar non 
potea ; piagnendo, gl' incomincio a chieder perdono. Alia 
quale ii Zeppa disse : Vedi, Donna, tu hai fatto male, il 
quale se tu vuogli che io ti perdoni, pensa di fare oompia- 
tamente quello che io t' imporro ; il che e questb. Io Voglio 
€he tu diehi a Spinelloccio, che doimattina in sulT bra ddla 
terza egli truovi qualche cagione di partirsi da me, e venir- 
sene qui a te : e quando egli ci sara, io tomero ; e come'^tii 
mi senti, cosi il fa' entrare in questa cassa, e serravel den- 
tro ; poi quando questo fatto avrai, e iO ti diro il rimaniente 
che a fare avrai : e di far questo non aver dottanza nhina ; 
che io ti prometto che io non gli far6 male alcuno. La 
Donna per soddisfargli, disse di farlo ; e cost fece. Venuto 
n di seguente, essendo il Zeppa e Spinelloccio insi^me in 
sulla terza, Spinelloccio che promesso aveva alia Donna 
d' andare a lei a quella ora, disse al Zeppa : To debbo sta- 
mane desinare con alcuno amico, al quale io non ml voglio 
fare aspettare; e perci6 fatti con Dio. Disse il Z^pa: 
Egli non e ora di desinare di questa pezza. Spinelloccio 
disse: Non fa forza; io ho altresi ^ parlar seoo d'lin mio 
fatto, « che egli mi vi convien pure essere a buona ora. 
Partitosi adunque Spinelloccio dal Zeppa, data una sfia 
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volta^ ftk iii casa con la moglie di lui : e essendosene entrati 
in camera^ non istette guari cbe il< Zeppa tomo. II quale 
come M Donna senti^ mostratasi paurosa molto> lui fece ri<- 
coverare in queHa cagsa che il marito detto TaVea^ e ser- 
TolloYi entrOj e usci della camera. II Zeppa gidnto suso^ 
disse : Donna^ e egli otta di desinare ? La Donna rispose : 
Si oggimai. Didse allora il 2ieppa : Spinelloccio k andato a 
desinare' stamane con un suo amicOj e ha la Donna sua 
lasciata sola : fatti alia finestra, e chiamala> e di' che venga 
B desinar con esso noi. La Donna di s^ stessa temendo^ e 
percio molto ubbidente divenuta^ fece quello che il marito 
le impose. La moglie di Spinelloccio^ pregata molto dtdla 
m(^lie del Zeppa^ vi venne^ udendo che il marito non vi 
doveya desinare. £ quando ella venuta fii^ il Zeppa facen« 
dole le ciarezze grandly e presala dimesticamente per mano> 
oomando pianamente alia moglie^ che in cucina n' andasse ; 
e quellli seco ne meno in camera : nella quale come fu^ vol- 
tatosi addietro^ serro la camera dentro. Quando la Donna 
vide seirar la camera dentro^ disise : Oimey Zeppa^ che vuol 
dir questo ? dunque mi ci avete voi fatta venir per questo ? 
ora e qu6sto V amor che voi portate a S]Mnelioccio, e la 
leale compagnia clie voi gli fate ? Alia quale il Zeppa^ ac^ 
costatosi alia cassa dove serrato era il marito dilei^ e ienen- 
dola bene^ disse: Donna^ inprima che tu ti rammarichi, 
ascolta cio che ib ti vo' dire. lo ho amaio e amo Spinel* 
iocdo come fratello ; e ieri^ comeche egli nol sappia^ io 
trovai che la fidanza la quale io ho di lui avuta^ era perve«' 
nuta a questo^ che egli con la mia Donna cosi si giace> come 
con teco. Ora^ perciocche io 1' amo^ non intendo di voler 
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di Itti pigliare vendetta sennon quale e stata 1' offesa. £gli 
ha la mia Donna avnta, e io intendo d' aver te. Dove tu 
non vogli> per certo egli oonverrii eke io il d colga ; e per- 
dooche io non intendo di lasdare questa vendetta impunita, 
io gli faro giuoco, che ne tu ne egli sarete mai lietL La 
Donna udendo questo, e dope molte rieonfermazioni £atte- 
lene dal Zeppa^ credendol^ disse : Zeppa mio^ poidie sopra 
me dee cadere questa vendetta, e io son oontenta ; d vera- 
mente che tu mi facci^ di questo die far dobbiamoj rim»- 
nere in pace eon la tua Donna ; oome io> non ostante queUo 
che ella m' ha fatto^ intendo di rimaner con lei. A cui U. 
Zeppa rispose : Sicuramente io il far6 ; e oltre a questo^ ti 
donero un cod caro e bello gioiello^ oome niun altro che tu 
n' abbi. £ cod detto> abbracciatala e comindatala a badare, 
la distese sopra la cassa nella quale era U marito di Id 
serrate; e quivi su^ quanto gli piacque^ con Id d sollaso 
ed ella con lui. Spinellocdo che nella cassa era e udite 
aveva tutte le parole dal Zeppa dette e la risposta della 
sua moglie^ e poi aveva sentita la danza Trivigiana die 
sopra il capo fatta gli era^ una grandissuna pezza senti tal 
dolore^ che parea che morisse: e se non fosse die egli 
temeva del 2ieppa> egli avrebbe detta alia moglie una gran 
villania^ cod rinduuso come era. Poi pur ripensandod die 
da lui era la vlllania inoominciata^ e che il Zeppa aveva 
.ragione di far do che egli faceva, e che verso di lui umana- 
mente e come compagno s' era portato^ seco stesso disse di 
volere esser piu che md amico del Zeppa^ quando volesse. 
Tl Zeppa state con la Donna quanto gli piacque, scese della 
eassa : e domandando la Donna il gioiello promesso ; aperta 
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la camera^ fece venii^ la moglie. La quale niim* ahm eosa 
disse^ sennon: Madonna^ voi m*ayete renduto pan per 
focaccia ; e questo disse ridendo. AUa quale il Zeppa disse: 
Apii questa caesa: ed ella il fece. Nella quale il Zeppa 
mofitro alia Donna il suo Spinelloccio. E lungo sarebbe a 
dire qual piu di lor due si yergogn6> o SpineUoccio vedendo 
il Zeppa e sappiendo che egli sapeva do che fatto aveva ; 
o la Donna vedendo il suo nuuito e conoecendo che egli 
aveva e udito e sentito ci6 che ella sopra il capo fatto gli 
aveva. AUa quale il Zeppa disse : Ecco il gioiello il quale 
io ti dono. Spinelloccio uscito della cassa^ senza far troppe « 
noveUe, disse : Zeppa^ noi siam pari pari ; e perdo h buono> 
come tu dioevi dianzi alia mia Donna, che noi siamo amici 
come solavamo ; e non essendo tra noi due niun' altra cosa, 
che le moglij divisa, che noi quelle ancora comunichiamo. 
n Zeppa fii contento : e nella miglior pace del mondo tutti 
e quattro desinarono insieme. E da indi innanzi daseuna 
di quelle due Donne ebbe due mariti> e dascun di loro 
ebbe due mogli; senza alcuna quistione o zaiU mat per 
quelle insieme aveme. 
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Maestro Simone medicoy da Bruno e da BuffalmaocOy per esser 
fatto d' una brigata che va in oorso^ fatto andar di notte in 

' alcun laogox 4 da Buffalmacco gittato in una fossa di bmttura 
e lasciatQyi. 

Poi che le Donne alqnanto ebber danciato dello acooi|iu- 
nar le mogli fatto da' due Sanesi^ la Reina alia i^isX sob 
refitava a dire^ per non fare ingiuria a Dioneo^ oomincio : 
Assai bene^ amorose Donne^ si guadagno Spinelloccio ]a 
beffa che fatta gli fii dal Zeppa : per la qual cosa noi:^ iifii 
pare che agramente sia da riprendere^ come Pampinea voUe 
poco innanzi mostrare, chi fa beffa alcuna ^ oolui che la ya 
cercando o che la si guadagna. Spinelloccio la si guadagiio: 
e io intendo di dirvi d' uno che se Y ando cercando ; eeti- 
mando che quegli che gliele feceroj non da biasiniare> ma 
da commendar sieno. £ fu colui^ a cui fu fatta^ un medico 
che a Firenze da Bolegna^ essendo una peoora^ tomo tutto 
coperto di pelli di vai. 

Siccome noi y;eggiam tutto il di^ i nofitri cittadini da 
Bologna ci tomano^ qual giudice e qual medico e qual 
notaio^ co'panni lunghi e larghi e con gli scarlatti e co' 
vai e con altre assai apparenze grandissime^ alle quail 
come gli effetti succedano^ anche veggiamo tutto giomo. 
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Tra' ^uali ttn maestro Simone da Villa^ piii ricco di ben 
patemi cbe di edema, non ha gran tempo^ vestito di scar- 
latto e con un gran batalo^ dottor di medicine^ secondo che 
egli medenmo diceva^ ci ritomd : e prese casa nella via la 
quale noi oggi cbiamiamo la Via del Cocomero. Questo 
maestro Simone> novellamente tomato siccome e detto^ tra 
gli altri saoi coetumi notabiU avera in costume di doman- 
dare chi con lui era^ chi fosse qualunque uomo yed«to 
aveflse per via passare : e quasi degli atti degli uomini do^ 
reaae le medicine, che dar doveva a'suoi infermi, compoire, 
a tutti poneva mfiote e raccoglievagli. £ intra gli altri 
li quaii con piu efficada gli vennero gli occhi addosso posti^ 
fiironb due. dipintori de' quali s' e oggi qui due volte ra^ 
gionaio; Bruno e Buffidmacco: la compngnia de' quali era 
eontinuay ed eran suoi vicini. £ parendogli che oostoro 
meno che alconi altri del mondo curassero^ e piu lieti 
vivessero^ aicoome earn, fiicevano; piu persone domandd di 
lOr oondizione. £ udendo da tutti^ costoro essere poveri 
uomini e dipintori, gli entro nel capo non dover potere 
essere che essi dovessero cosi lietamente vivere della lor 
poverta; ma B'avvifi5, perciocche udito aveva ohe astuti 
uomini erano, che d'alcuna altra parte> non saputa dagli 
uominij dovesser trarre profitti grandiasimi. £ perci6 gli 
venne in disidero di voleni, se esse potesse, con amendune^ 
o oon^ Tuno alineno^dimesticare; e vennegli fatto di 
pigliare dimestiGhezsa con Bruno. £ Bruno conoscendolp 
in poche di v(dte cho con lui stato era, questo medico 
essere uno animale; comincio ad avere di lui il piu bel 
tempo del mondo con sue nuove novelle. £ U medico 
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dmilemente oommci^ di lui a prendere maraviglioeo pia- 
eere : e avendolo alcuna volta seco invitato a desinare^ e 
per qiiesto credendosi dimesticamente con lui poter ragio- 
narCj gli disse la maraviglia che egli si faceva di lui e di 
Puffidmacco^ che essendo poveri uomini^ cosi lietamente 
viveano; e pregollo che gli insegnasse come facevano. 
Bruno udendo il medioo> e parendogli la domanda dell' altre 
sue sciocchezzCj e dissipitej comincio a ridere ; e penso* di 

* 

rispondere secondo che alia sua pecoraggine si oonvenia^ e 
disse: Maestro^ io nol direi a molte persone^ come noi 
facciamo ; ma di dirlo a voi, perch^ siete amico e so che^ 
ad altrui nol direte^ non mi guardero. £gU e il vero che 
il mio compagno ed io viyiamo cod lietamente e cm bene, 
ticrnie vi pare, e piu ; n^ di nostra arte^ n^ d' altro frittto 
che noi d'alcune possessioni traiamo, avremmo da poter- 
pagar pur Tacqua che noi logoriamo. Ne voglio percio^ che 
Yoi crediate che noi andiamo ad imbolare ; ma hoi andiamo 
in corso ; e di questo ogni oosa che a noi e di diletto o di 
bisogno, senza alcun danno d'altrui^ tutto traiamo; e da. 
questo viene il nostro viver lieto che voi vedete. II me- 
dico udendo questo^ e senza saper che si fosse^ credendolo ; 
si maraviglio molto: e subitamente entro in disidero cal- 
dissimo di sapere che cosa fosse I'andare in corso, afier-- 
mandogli che per oerto mai a niuna persona U direbbe. 
Ome> disse Bruno^ Maestro, che mi domandate voi ? egli ^ 
troppo gran segreto quello che voi volete sapere ; ed ^ oosa 
da disfarmi, e da caociarmi del mondo^ and da farmi met- 
tere in bocca del Lucifero da San GaUo, se altri il risa^ 
pesse. Ma 8) e grande I'amor che io porto alia vostra. 
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qualitativa mellona^;ine da Legnaia^ e alia fidanza la quale 
ho in voi^ che io non poeso n^;arvi oosa che voi vogliate : 
e percio io il yi dir6; con questo patto/che voi per la croce 
a Montesone mi giurerete che mai^ come promesso avete^ 
a niuno il direie. II Maestro afferm6 che non farebbe. - 
Dovete adunque^ disse Bruno^ Maestro mio dolciato^ sapere 
che egli non ha ancora guari che in questa cittd fu un gran 
maestro in nigromanzia^ il quale efobe nome Michele Scotto^ 
perdocche di Scozia era ; e da molti gentili uomini^ de'quali 
podii oggi son yiyi, ricevette gprandissimo onore': e volen- 
dofii di qui partire^ a instanzia de' prieghi loro ci lascio 
due Buoi sofficenti discepoli^ a' quali impose che ad ogni 
piaoere di questi cotali gentili uomini che onorato I'aveano^ 
fossero sempre presti. Costoro adunque servivano i pre- 
detti gentili uomini di certi loro innamoramenti e d' altre 
coeette liberamente. Poi piacendo lor la dtta e i costumi 
degli uomini^ ci si disposero a voler sempre stare ; e pre- 
serci di grand!, e di strette amist^ con alcuni^ senza guar- 
dare chi essi fossero^ piu gentili che non gentili, o piu 
ricchi che poveri ; solamente che uomini fossero conformi 
a'.lor costumi. £ per compiacere a questi cosi fatti loro 
amici, ordinarono una brigata forse di venticinque uomini, 
li quali due volte almeno il mese insieme si dovessero ritro* 
vare in alcun luogo da loro ordinato : e quivi essendo, cia- 
scuno a costoro il suo disidero dice; e essi prestamente per 
quella notte il fomiscono. Co' quali due avendo BuiFal- 
macco ed io singulare amistd e dimestichezza, da loro in 
cotal brigata fummo messi, e siamo. £ dicovi cosi, che 
qualora egli awien che noi insieme ci raccogliamo e mara- 
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viglioea oosa a yedere i capoletti intomo alia aala dove 
mangiamo; e le tayole messe alia reale; e la quantita de' 
nobili e belli servidori, ood femmine come maschi^ al piaoer 
di ciascuno che ^ di tal compagnia; e i badni^ gli urciuoli^ 
i fiaschl e le ooppe e I'altro vanellamento d'oro e d'ar- 
gento, ne' quali noi mangiamo e beiamo ; e oltre a queeto, 
le molte e varie vivande, seoondo che dascon diatdera^ ciie 
recate ci sono davanti^ dascheduna a sao tempo. lo nan 
vi potrei mai divisare chenti e quanti deno i dold saoni 
d'iniiniti inetrumenti^ e i canti pieni di melodia^ ehe vi 
s' odono ; n^ vi potrei dire quanta sia la cera che vi s' arde 
a queste cene^ ne quanti deno i confetti che vi d consu- 
mano^ e come deno preziod i vini diie vi d beono. £ non 
vorrei^ zucca mia da sale^ che vol credeste die noi stessimo 
U in questo abito o con questi panni che d vedete : egii 
non ve n' e ninno d cattivo^ che non vi paresse uno impe- 
radore^ si damo di cari vestimenti e di belle cose omatL 
Ma sopra tutti gli altri piaceri die vi sono^ d e quello 
delle belle donne; le quali subitamente, purche raom 
voglia^ di tutto il mondo vi son recate. Voi vedreste quivi 
la Donna de' Barbanicchi^ la Reina de' Baschi^ la moglie 
del Soldano> la Imperadrice d' Osbech^ la Ciancianf era di 
Nomieca^ la Semistante di Berlinzone^ e la Scalpedra di 
Narsia. Che vi vo io annoverando? e' vi sono tutte le 
Reine del mondo^ io dieo infino alia Sdiindmnurra del 
Presto Giovanni^ che ha per me' '1 culo le corna ; or vedete 
oggimai voi. Dove poiche hanno bevuto e confettato^ fatta 
una danza o due^ ciascuna con colui a cui stanzia v'e 
fatta venire^ se ne va Hella sua camera. £ sappiate dbie 



NOVELLA IX. 761 

queUe camere paiono un Paradiso a veder^ tanto son belle ; 
e sono non meno odorifere, che sieno i bossoli deUe spezie 
della bottega vostra^ quando vol fate pestare U comino : e 
hayyi letti che yi parrebber piu belli che queUo del Doge 
di Vinegia; e in quegli a riposar se ne vanno. Or che 
menar di calcole e di tirar le oasse a se^ per fare il panno 
serrato^ faccian le tessitrici^ lascero io pensare pure a voi. 
Ma tra f^ altri che meglio stanno^ secondo il parer mio^ 
siam Buffalmacco ed io: perciocche Buffalmacco le piu 
delle Yolte vi fa venir per ek la Reina di Francia^ e io per 
me quella d' Inghilterra; le quali son due pur le piu belle 
donne del mondo : e a abbiamo saputo fare^ che elle non 
hanno altro occhio in capo^ che noi. Per che da voi mede- 
simo pensar potete, se noi possiamo e dobbiamo vivere e 
andare piu die gli altri uomini^ lieti, pensando che noi 
abbiamo I'amor di due cosi fatte Reine: senzache quando 
noi vogliamo un mille o un dumilia fiorini da loro^ noi non 
gli abbiamo. E questa cosa chiamiam noi vulgarmente 
r andare in corso: perciocche siccome i corsari tolgono la 
toha d' ognuomo^ e coa facciam noi ; sennon che di tanto 
siam differenti da loro, che eglino mai non la rendono^ e 
noi la rendiamo come adoperata 1' abbiamo. Ora avete. 
Maestro mio da bene, inteso cio che noi diciamo T andare 
in corso: ma quanto questo voglia esser segreto, voi il vi 
potete vedere; e percio piu noi vi dico ne ve ne priego. 
II Maestro la cui scienzia non si stendeva forse piu oltre 
che il medicare i fanciulli del lattime, diede tanta fede alle 
parole di Bruno, quanta si saria convenuta a qualunque 
verita: e in tanto disiderio s'accese di volere essere in 
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questa brigata ricevuto^ quanto di qualunque altra cosa piij[ 
disiderabile si potesse essere acceso. Per la qual cosa a 
Bruno rispose> che fermamente maraviglia non era se lieti 
andavano : e a gran pena si temperd in riservarsi di richie- 
derlo che essere il vi facesse^ infino a tanto che^ con piu 
onor fattogli^ gli potesse con piu fidanza porgere i priegfai 
suoi. Avendolo adunque riservato^ comindo piu a conti- 
nuare con lui 1' usanza, e ad averlo da sera e da mattina a 
msutg iAr seco^ 6 a mostrargli smisurato.amore. £d era si 
grande « si continua questa l(Hro uaanza^ che non parea che 
senza Bruno il Maestro potesse n^ sapesse vivere. Bruno, 
parendogli star bene, accio che ingratcf non paresse di 
questo onor fattogli dal medico, gli aveva dipinto nella 
sala sua, la quaresima ; e uno agnusdei, all' entrar della ca- 
mera ; e sopra Y usdo della via, uno orinale, acci6 «he oo- 
loro che avessero del suo consiglio bisogno^ il sapessero 
rioonoscere dagli altri. £ in una sua leggetta gli aveva 
dipinta la battaglia de' topi e delle gatte, la quale troppo 
bella cosa pareva al medico. £ oltre a^ questo, diceva 
alcuna volta al Maestro, quando con lui non avea oenato : 
Stanotte fu' io alia brigata ; e essendomi un poco la Reina 
d' Inghilterra rincresciuta, mi feci venire la Gumedra del 
gran Can dal Tarisi. Diceva il Maestro: Che vuol dir 
Gumedra? io non gli intendo questi nomi. O Maestro 
mio, diceva Bruno, io non me ne maraviglio; che io ho 
bene udito dire che PorcogFEisso e Vannacena non ne dioon 
nulla. Disse il Maestro : Tu vuoi dire Ippocrasso e Avi- 
cenna. Disse Bruno : Gnaffe io non so : io m' intendo cosi 
male de' vostri nomi, come voi de' miei. Ma la Gumedra, 
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in quella lingua del gran Cane^ vnol tanto dire^ quanto 
Imperadrice nella nostra. Oh ella yi parrebbe la bella 
fenuninaccia ! ben vi go dire che ella vi farebbe dimenti- 
care le medicine e gli argomenti e ogni impiastro. £ cosi 
dicendogli alcuna volta per piu accenderlo^ awenne che 
(parendo a Messer lo Maestro^ una sera a vegghiare^ parte 
che il lume teneva a Btuno e ch' e' la battaglia de' topi e 
delle gatte dipignea^ t>ene averlo co' suoi onori preso) che 
egli si dispose d'aprirgli ranimo suo; e soli essendo^ gli 
disse: Bruno^ come Iddio sa^ egli non vive oggi alcuna 
persona per cui io facessi ogni cosa, come io farei per te ; 
e per poco^ se tu mi dicessi che io andassi di qui a Pere- 
tola, io credo che io v' andrei : e percio non voglio che tu 
ti maravigli se io te dimesticamente e a fidanza richiedero. 
Come tu sai^ egU non e guari che tu mi ragionasti de' modi 
della Yoetra lieta brigata: di che si gran disiderio d'es- 
seme m' ^ venuto, che mai : niun' aitra cosa si disidero 
tanto. £ questo non e senza cagione^ come tu vedrai se 
mai awiene che io ne sia; ch^ infinottd ora voglio io che 
tu ti facci beffe di me se io non vi fo venire la piu 
beQa fante che tu vedessi gia ^ buona pezza^ che io 
vidi pur 1' altr' anno a Caicavincigli, a cui io voglio tutto 
il mio bene: e per lo oorpo di Cristo^ che io le volli 
dare dieci bolognini grossly ed ella mi s' acconsentisse ; e 
non voUe. £ pero^ quanto piu posso, ti priego che m' in- 
segni quello che io abbia a fare per dovervi potere essere^ 
e che tu ancora facci e adoperi che i<f vi sia. £ nel 
vero voi avrete di me buono e fedel compagno ed orre- 
vole. Tu vedi innanzi innanzi^ come io sono hello ^omoji^ 
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e come mi staimo bene le gambe in su la persona ; e lio 
un viso che pare una rosa: e oltre a do son dottore di 
medicine/ che non credo che voi ve n' abbiaie niiino ; e 
BO di molte belle cose^ e di belle canzonette, e votene dire 
una; e di botto incominci6'a cantare. Bruno aveva ei 
gran voglia di ridere> che egli in se medesimo non ca- 
peva; ma pur si tenne. E finita la canisone^ e il Maestro 
disse : Che te ne pare ? Disse Bruno : Per certo con voi per- 
derieno le cetere de' sagginali^ si artagoticamente stracan- 
tate. Disse U MaestrQ : lo dico che tu non 1' avresti mai 
creduto se tu non m' avessi udito. Per certo voi dite vero^ 
disse Bruno. Disse il Maestro: lo so bene anche dell' 
altre ; ma lasciamo ora star questo. Cosi fatto come tu mi 
vedi^ mio padre fii gentile uomo^ bench^ egli stesse in con- 
tado : e io altresi son nato^ per madre^ di quegli da Vallee- 
chio. £ come tu hai potuto vedere^ io ho pure i piu be' libri 
e le piu belle robe^ che medico di Firenze. In fe di IHo^ 
io ho roba che costo^ contata ogni cosa^ delle lire presso a 
cento di bagattini^ gist e degli anni piu di dieci. Per che^ 
quanto piu posso, ti priego che facci che io ne sia : e in fe 
di Dio^ se tu il fai^ sie pure infermo se tu sai^ che mai di 
mio mestiere io non ti torro un denaio. Bruno udendo 
costui e parendogli siccome altre volte assai paruto gli 
era un lavaceci^ disse : Maestro, fate un poco il lume piu 
qua, e non v' incresca infin tanto che io abbia fatte le code 
a questi topi, e poi vi risponder6. Fomite le code, e Bruno 
facendo vista che forte la . petizion gli gravasse, disse : 
Maestro mio, gran cose son quelle che per me fareste, e io 
il conosco. Ma tuttavia quelle che a me addimandate^ 
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quantnnque alia grandezza del vostro cervello sia piocola^ 
pure e a me grandisBima : n^ bo alcuna persona del mondo^ 
per cui io, potendo^ la mi facessi^ se io non la facessi per 
Yoi ; 81 perche v' amo quanto si conviene; e si per le parole 
Yostre le quali son oondite di tanto senno, che trarrebbono 
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le pinzochere degli usatti^ non che me del mio proponi- 
mento ; e quanto piii uso con voi^ piu mi parete savio. E 
dioovi ancora cosi^ che se altro non mi vi facesse voler bene^ 
si vi vo'bene perch^ veggio che innamorato siete di cosi 
bella cosa come diceste. Ma tanto vi vo' dire : io non posso 
in queste cose quello che voi awisate ; e per questo non 
posso pes voi quello che bisognerebbe, adoperare: ma ove 
voi mi promettiate sopra la vostra grande e calterita fede 
di tenerlomi credenza, io vi daro il modo che a tenere 
avrete ; e parmi -esser certo dhe avendo voi cosi be' libri e 
Faltre cose che di sopra dette m'avete^ che egli vi verr^ 
fatto. A ctti il Maestro disse : Sicuramente di' ; io veggio 
che tu non nii conosd bene^ e non sal ancora come io so 
tenere segreto. Egli erano poche cose che Messer Gua- 
sparruolo da Saliceto facesse quando egli era giudice della 
podestd di Forlinpopoli, che egli non me le mandasse a 
dire^ perche mi trovava cosi buon segretaro : e vnoi vedere 
se io dico vero ? io f ui il primo uomo a cui egli dicesse che 
egli era per isposare la Bergamina ; vedi oggimai tu. Or 
bene sta dunque^ disse Bruno: se cotestui se ne fidava^ 
ben me ne posso fidare io. II modo che voi avrete a tener^ 
Ha questo. Noi si abbiamo a questa nostra brigata sempre 
un capitano con due consiglieri^ U quali di sei in sei mesi si 
mutano : e senza faUo a calendi sar^ capitano BufiPalmacco^ 
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ed io Gonsigliere ; e cosi e fennato. £ dii e capitano^ puo 
molto in mettervi e far che messo vi ua dii egli yuole. £ 
percio a me parrebbe che voi^ in quanto yoi poteste, pren- 
deste la dimestichezza di Buffalmacco^ e facestegli onore. 
£gli e uomo che veggendovi cosi savio, s' innamorer^ di voi 
.incontanente : e quando voi Y avrete col senno vostro e con 
queste buone cose che avete^ un pooo dimesticato^ vol 11 
potrete richiedere ; egli non vi sapr4 dir di no. Io gli lie 
gia ragionato di voi^ e Yuolvi il m^glio del mondo; e 
quando voi avrete fatto cosi^ lasdate far me con luL Allora 
disse il Maestro : Troppo mi place ci6 che tu ragioni. £ se 
. egli e uomo che si diletti de' savj uomini^ e faveUami pure 
un poco, io faro ben che egli m'andrsi aempre cercando: 
perciocche io n' ho tanto del senno^ che io ne potrei fomire 
una citt^> e rimarrei savissimo. Ordinato questo^ Bruno 
disse ogni cosa a Buffalmacco per ordine. Di che a Boffal- 
macco parea mille anni di dovere essere a far quello che 
qaesto Maestro Scipa andava cercando. II medico <^e 
oltre modo disiderava d'andare in corsoj non moUo mai^ die 
egli divenne amico di Bufialmacco; il ehe agevolmente gli 
yenne fatto. £ cominciogli a. dare le piu belle cene e i piu 
belli desinari del mondo^ e a Bruno con lui altresi: ed essi 
si carapignavano^ come que'signori^ li quali sentendo g]i 
bonisaimi vini^ e di gross! capponi^ e d' altre buone cose 
assail gli si tenevano assai di presso : e senza troppi inviti^ 
dicendo sempre che con uno altro do non farebbono^ si 
rimanevan con lui. Ma pure quando tempo parve al Mae- 
8tro> siccome Bruno aveva fatte^ cosi Buffiabnacco richiese. 
Di che Bu&lmacco si mostro molto turbato^ e fece a Bruno 
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un gran lomore in testa^ dic^do : lo fo boto all' alto Dio 
da Pasignano^ clieio mi tengo a poco^ che io non ti do tale- 
in su la testa^ che il naso ti caschi nelle calcagna^ traditor 
che tu se' ; ch^ altri che tu non ha queste cose manifestate 
al Maestro. Ma il Maestro lo scusava forte^ dicendo e 
giurando^ se averlo d'altra parte saputo: e dopo molte 
delle sue savie parole^ pure il pacefico. Buffalmacco rivolto 
al Maestro, disse : Maestro mio, egli si par bene, che vol 
siete stato a Bologna, e che voi infino in questa terra 
abbiate recata labocca chiusa: e ancora vi dico piui, che 
voi non apparaste miga 1' abbicci in sulla mela, come molti 
sciocconi voglion fare; anzi T apparaste bene in sul mellone 
ch' ,h coed lungo : e se io non m' inganno> voi foste battezzato 
in domenica : e comeche Bruno m' abbia detto che vol studi- 
aste Ik in medicine, a me pare che voi studiaste in apparare 
a pigliare uomini ; il che voi, meglio che altro uomo che io 
vidi mai, stq^ete fare con vostro senno e con vostre novelle. 
n medico rompiendogli le parole in bocca, verso Brun 
disse : Che cosa h a favellare e ad usare co' savj ? Chi 
avrebbe tosto ogni partioularita dompresa del mio senti- 
mento, come ha questo valente uomo ? tu, non te ne vedesti 
miga cosi tosto tu di quel che io valeva, come ha fatto egli. 
Ma di' almeno quello che io ti diss! quando tu nn dicesti 
che Bufyimacco si dilettava de' savj uomini. Parti che io 
r abbia fatto? Disse Brun: Meglio. Allora il Maestro 
disse a Buffalmacco: Altro avresti detto se tu m'avessi 
veduto a Bologna, dove non era niuno grande n^ piccolo, 
ne dottore ne soolare, che non mi volesse il meglio del 
mondo, si tutti gli sapeva appagare col mio ragionare e col ' 
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genno mio. fi dirotti piik^ che io non vi dkn mai parols^ 
che io non faoead ridere ognuomo^ si forte piaceva loro. £ 
quando io me ne parti% fecero tutti il maggior pianto del 
mondo ; e volevano taiti> che io vi pur rimaneiHi : e fii a 
flmto la oosa perch' io vi tteflsi^ che vollono lasdftre a me 
solo che io leggessi a quanti scolari v'avea le medicine; 
ma io non volli^ che io era pur dispoeto a yenir qua a gran- 
dunrne credit^ che io ci ho^ state aempre di quei di casa 
mia ; e oosi fed. Disse allora Bruno a BufUmaooo : Cbe 
ti pare ? tu nol mi credevi quando io il ti dioera. Alle 
Guagnele^ egli non ha in qnesta terra medico che s' intenda 
d'orina d' asino a petto a costui : e fennamente tu ncm ne 
troveresti un altro di qui alle porti di Parigi> de' coai fattL 

r 

Va' tienti oggimai tu di non fare cid ch' e' vuole. Dnse il 
medico: Brun dice il vero ; ma io non ci cMmo oonesciato. 
Voi siete anzi gente grossa^ che no : ma io yorrei che yoi 
mi vedesti tra*dottori^ come io soglio stare. AJlora diase 
Buffalmacco: Veramente^ Maestro, yoi le sapete troppo 
jnu che io non ayrei mai creduto: di che io parlandoyi 
come si yuole parlare a' sayj come voi siete, frastagliata^ 
mente vi dico che io procaceerd senza fallo, che voi di 
nostra hrigata sarete. Gli onori dal medico fatti a costoro, 
appresso questa promessa multiplicarono : laonde essi, go- 
dendo, gli £u%van cavalcar la capra delle maggiori 8e|oc* 
chezze del mondo ; e impromisongli di dargli per donna la 
Contessa di Ciyillari, la quale era la piii bella oosa che si 
troyasse in tutto il Culattario dell'umana generazione. 
Domando il medico, chi fosse questa Contessa. Al quale 
Buffalmacco disse : Pinea mia da seme, ella ^ una tro{^ 
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gran Donna ; e pocfae case ha per lo mondo^ nelle quali ella 
non abbia alcuna giurisdizione ; e non che altri^ ma i trati 
Minori a suon di nacchere le rendon tributo. E sowi dire 
che quando ella va dattomo^ ella si fa ben sentire, benche 
eUa stea U piu rindiiasa: ma non ha percio moHo che ella 

4 

vi passo innanzi all' uscio una notte che andava ad Amo a 
lavarsi i piedi e per pigliare un pooo d' aria ; ma la sua piu 
continua dimora e in Laterina. Ben vanno percio de' duoi 
sergenti spesso dattomo; e tutti^ a dimostrazion deUa 
niaggioiranza di lei^ portano la verga e il piombino. De' 
suoi baron si veggon per tutto aasai^ sicoome ^ il Tamagnin 
deUa Porta^ Don Meta^ Manico di Soopa^ lo Squacehera ed 
altri : li quali vostri dimestici credo che sieno, ma ora nc« 
ve ne ricordate. A cosi gran Donna adunque> lasdata star 
quella da Cacavindgli^ se 1 pensier non c' inganna^ vi met- 
teremo nelle dold bracda. II medico che a Bologna nato e 
creeciuto era^ non intendisva i vocaboli di coetoro : per che 
egli deUa Donna si chiamo per oontento. Ne guari dopo 
queste noyelle^ gli recarono i dipintoti^ che egli era per 
ricevuto. £ venuto il di che la notte seguente si dovean 
ragunare^ il Maestro gli ebbe amenduni a desinare : e de- 
sinato ch' egli ebbero^ gli domando che modo gli conveniva 
tenere a venire a questa brigata. Al quale Buffalmacco 
disse : Vedete^ Maestro; a voi conviene esser molfo sicUro: 
perciocch^ se voi non foste molto sicuro^ voi potreste rice" 
vere impedimento^ e fare a noi grandissuno danno : e quello 
a che egli vi conviene esser molto sicuro^ voi 1' udirete. A 
y<n «i convien trovar modo che voi siate stasera^ in- sul 
primo sonno^ in su uno di quegli AveOi rilevati (che pooo 
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tempo ha si fecero di fuori a Santa Maria Novella) con 
una delle piii belle vostre robe indooso^ acciocche vol per la 
prima volta compariate orrevole dinanzi alia brigata^ e si 
ancora perciocdie (per quello che detto ne fosae^ non vi 
fammo noi poi) perciocche voi siete gentUuomo, la Conteasa 
intende di farvi cayalier bagnato aUe sue spese. £ qnivi 
v'aspettate tanto^ che per voi venga colui che noi man- 
deremo. E acciocche voi siate d' ogni cosa informato> egli 
yerrk per voi una bestia nera e comuta^ non mplto grande ; 
e andr^ facendo per la piazza dinanzi da voi un gran sufo- 
lare e un gran sahare per ispaventarvi : ma poi quando 
vedr^ che voi. non vi gpaventiate, ella vi s' accosterk piana- 
mente. Quando accostata vi si sara, e voi allora senza 
alcuna paura seendete^u deUo aveUo; e senza ricordare o 
Iddio o Santi^ vi salite suso : e come suso vi siete accondo^ 
cosi a mode che se steste oortese^ vi recate le mani al petto^ 
senza piu toccar la bestia. Ella allora soavemente si mo- 
ver^^ e recheravvene a noi. Ma infino ad ora, se voi ricor- 
daste Dio o Santi^ o aveste paura^ vi dich' io^ che ella vi 
potrebbe gittare o percuotere in parte che vi putirebbe: e 
percio se non vi d4 il cuore d'esser ben sicuro, non vi 
ven^te ; che voi fareste danno a voi^ senza fare a noi pro 
veruno. Allora il medico disse: Voi non mi conoscete 
ancora: voi guardate forse^ perche io porto i guanti in 
manoj e' panni lunghi. Se voi sapeste quello che io ho gia 
fatto di notte a Bologna quando k) andava talvolta co' miei 
compagni alle feramine^ voi vi maravigliereste. In fe di 
Dio^ egli f u tal notte che non volendone una venir con noi 
(ed era una tristanzuola, che peggio^ che non era alta un 
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sommesso) io le 4iedi in prima di molte pugna; poscia 
presala di peso^ credo che io la portassi presso ad una bale- 
strata ; e pur coavenn^^' ^i feci^ che ella ne venisse con noi. 
£ un' altra volta mi ricorda che io^ senza esser meco altri 
che un mio fante^ col^i un poco dopo 1' avemaria^ passai al 
lato al cimitero de' Frati Minori^ ed eravi il di stesso stata 
sotterrata una femmina^ e non ebbi paura niuna. £ perci6 
di questo non vi sfidate; che sicuro e gagliardo son io 
troppo. E dicoVtche io per venirvi bene orrevole^ mi , 
mettero la roba mia deUo scarlattoy con la quale io fui con- 
ventato^ a vedere se.la brigata si rallegrera quando mi 
re6xky e se io saro fatto a mano a man capitano. Vedrete 
pure come T opera andra quando io vi saro stato; da che 
non avendomi ancor queUa Contessa veduto^ ella s' k &/ in- 
namorata di me, che ella mi vuol fare cayaCer bagnato. £ 
forse che la cavalleria mi stara cosi male^ e saprolla eosi 
mal mantenere^ o pur bene : lascerete pur far me. BufPal- 
macco disse : Troppo dite bene : ma guardate che voi non 
ci faceste la beifa, e non veniste^ o non vi foste trovato 
quando per voi manderemo ; e questo dico perciocch^ egli 
fa freddo^ e voi signer medici ve ne guardate molto. Non 
piaccia a Dio, disse il medico, io non sono di questi a^de- 
rati^ io non euro freddo : poche volte e mai, che io mi levi 
la notte cosi per bisogno del corpo, come V uom fa talvolta, 
che io mi metta altro che il pilliccione mio sopra il far- 
setto; e percio io vi saro fermamente. Partitisi adunque 
costoro^ come notte si venne facendo^ il Maestro trovo sue 
scuse in caaa con la moglie : e trattane celatamente la sua 
bella roba, come tempo gli parvey messalasi indosso, se 

3 D 
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n'ando oopra uno de'detti avelli; e aopn q[iie^ marmi 
risliettoa, ca§eiido il freddo grande^ cemindo ad aspettar 
la bestia. Boffidiiiaoeo il quale en grande e atante della 
penooB, ordiiio d' ayere una di qoeate masdhere che usare 
■i mjAeaao a oerti giuochi li quali o^gi mm si fanno ; e mes- 
soai indosBO on piUiodim nero a roreacio^ in qnello s'ao- 
oondo in giuaa, die parera pore uno orso, sennon che la 
raaachera ayera yiso di diavolo^ ed era comnta. £ cod 
accondo^ yenendogli Bruno appreaso per yedere come 
r opera andaase^ ae n' and6 nella piazia nuova di Santa 
Maria Noyella. £ come e^ d fu aceorto die Messer lo 
Maestro y^era, cod comindo a saltabellare^ e a fare un 
nabiflsare grandisstmo su per la piaaza, e a sufolare e ad 
urlare e a stridere, a gnisa che se unperyersato fosse. H 
quale come il Maestro senti e yide> cod tntti i pell gli s' arric- 
darono addosso^ e tutto comindo a tremare^ come oolui che 
era piu che una /emmina pauroso : e fu ora, che egli yor- 
rebbe essere stato Innand a casa sua^ die quiyi. Ma non 
pertanto^ pur poiche andato y^ era^ si sforzo d' asdcurarsi ; 
tanto il yinceya il diddero di giugnere a yedere le marayi- 
glie dettegli da costoro. Ma poiche Bufialmacco ebbe al- 
quanto imperyersato^ come e detto; facendo sembianti di 
rappaci£card^ s'accosto alio ayello sopra il quale era il 
Maestro^ e stette fermo. H Maestro, dcoome quegli che 
tutto tremaya di paura, non sapeya che farsi, se su yi sa- 
lisse, o se si stesse. Ultimamente temendo non gli &cesse 
male se su non yi salisse, con la seconda paura cacdo la 
prima: e soeso dello ayello, pianamente dicendo, Iddio 
m'aiuti, su yi saU, e accondosd molto bene; e sempre 
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tremando ttttto^ si reco con le mani a star cortesej, come 
detto gli era stato. Allora Buffalmacco pianamente s' inco- 
mincio a dirizzare verso Santa Maria della Scala ; e andando 
carpone^ infin presso le donne di Ripole 11 condusse. Erano 
allora per quella contrada fosse^ nelle quail i lavoratori di 
que' campi facevan votare la Contessa a Clvillari, per in- 
grassare i campi loro. AUe quali come Buffalmaoco fu 
vicino^ accostatosi alia proda d' una e preso tempo^ messa la 
mano aU' un de' piedi del medico^ e con essa sosplntolsi 
d' addosso^ di netto col capo innanzi U gitto in essa ; e co- 
mincio a ringhiare forte^ e a saltare e ad imperversare^ e a 
andarsene lungo Santa Maria della Scala verso 11 prato 
d' Ognissanti^ dove ritrovd Bruno che per non poter tener 
lerisa^ fuggiio s'era: e amenduni festa facendosi^ di Ion* 
tano si misero a veder quello che il medico impa^tato 
facesse. Messer lo medico sentendosi in questo luogo cosi 
abbominevole^ si sfoifzo di rilevare edi volersi aiutare per 
uscime: e ora in qua e ora in la ricadendo^ tutto dal 
capo al pie impastato^ dolente e cattivo^ avendone alquante 
dramme ingozzate, pur n' usci fuori^ e lasciovi 11 cappuccio. 
£ spastandosi con le mani^ oome poteva 11 meglio^ non sap- 
piendo che altro con^lio pigliarsi^ se ne torno a casa sua 
e picchio tanto^ che aperto gli fu. Ne prima^ essendo egli 
entrato dentro cosi putente^ fu 1' uscio riserrato> che Bruno 
e Bufiialinacco furono ivi per udlre come U Maestro fosse 
dalla sua Donna raccolto. Li quali stando a udir^ sentirono 
alia Donna dlrgH la maggior vlllahia che mai si dicesse a 
niun tristo^ dicendo : Deh come ben ti sta ; tu erl ito a 
qualche altra femmina^ e volevi comparire molto orrevole 
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oon la roba dello scarlatto. Or non ti bastava io ? frate^ io 
sarei sofficente a un popolo^ non che a te. Deh or t' aves- 
sono essi afft^to^ come essi ti gittarono \k dove tu eri 
degno d' esser gittato. Ecco medico onorato^ aver moglie^ 
e andar la notte alle femmine altrui. £ con queste e eon 
altre assai parole^ facendosi il medico tutto lavare^ infino 
alia mezzanotte non rifino la donna di tormentarlo. Poi la 
mattina vegnente Bruno e Buffiilmacco avendosi tbtte le 
cami dipinte soppanno di lividori a guisa che hr sogliono It 
battiture^ se ne vennero a casa del medico^ e trovaron hii 
gia levato : e entrati dentro a lui^ sentirono ogni cosa pu- 
tirvi; che ancora non s'era si ogni cosa potuta nettare, 
che non vi putisse. , £ sentendo il medico costor venire a 
lui^ si fece loro ineontro^ dicendo che Iddib desse loro il 
buon di. Al quale Bruno e BuffiEdmacco^ siccome propoeto 
aveano^ risposero con turbato vise : Questo non diciam noi 
a voi ; anzi preghiamo Iddio^ die vi dea tanti malanni^ che 
voi siate morto a ghiado^ siccome il piCl disleale e il maggior 
traditor che viva. Perciocche egli non e rimaso per voi^ 
ingegnandoci noi di farvi onore e piacere^ che noi aon 
siamo stati morti come cani: e per la vostra dislealta ab- 
biamo stanotte avute tante busse^ die di meno andrebbe 
uno asino a Roma; senza che, noi damo stati a pericolo 
>d' essere stati cacciati della compagnia nella quale noi ava- 
vamo ordinato di farVi ricevere. £ se voi non ci credete^ 
ponete mente le carni nostre, come elle stanno. E ad un 
cotal barlume apertisi i panni dinanzi, gli mostrarono i 
petti loro tutti dipinti; e richiusogli senza indngio. II 
medico si volea scusare, e dir delle sue sciagure, e come e 
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dove egli era stato gittato. Al quale Bufialmacco disse : 
lo vorrei che egli v' aveese gittato dal ponte in Amo : per- 
che ricordavate voi o Dio o santi? non vi fu egli detto 
dinanzi ? Digse U medico: In fe di Pio, non ricordava. 
Come^ disse Buffalmacco^ non ricordavate? voi ve ne ri- 
cordate molto ; che ne disse il messo nostro^ che voi tre- 
mavate come verga^ e non sapavate dove voi vi foste. Or 
vol ee I'avete ben fatta: ma mai piu persona non la ci 
far^; a voi ne faremo ancora quello onore che vi se ne 
coaviene. II medico comincio a chieder perdono^ e a pre- 
gargli per Dio^ che nol dovessero vituperare; e con le 
miglior parole che egli pote^ s' ingegno di paceficargli. £ 
per panra che essi questo suo vitupero non palesassero^ se 
da indi addietro onorati gU avea, molto piu gli onoro e 
careggi6 con conviti e altre cose da indi innanzi. Cosi 
adunque^ come udito avete^ senno s'insegna a chi tanto 
non apparo a Bologna. 
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Una Clciliana maestrcvolemente toglie ad un mercatante ci5 
cbe in Palermo ha portato : il qual sembiante facendo d'es- 
sern tornato con molta plti mercatanzia, che prima, da lei 
accattati denari, le lascia acqua e capecchio. 

QuANTo la novella della Reina in diversi luoghi facesse 
le Donne ridere^ non h da domandare. Niuna ve n' era^ a 
cui per soperchio riso non fossero dodici volte le lagrime 
venute in su gli occhi. Ma poiche ella ebbe fine^ Dioneo 
che sapeva che a lui toccava la volta^ disse: Graziose 
Donne^ manifesta cosa ^, tanto piu V arti piacere^ quanto 
piu sottile artifice e per quelle artlficiosamente beffato. £ 
percio^ quantiinque foellissime cose tutte raccontate abbiate^ 
io intendo di raccontarne una ; tanto piu^ che alcun' altra 
dettane^ da dovervi aggradire, quanto colei che beffata fu^ 
era maggior maestra di beffare altrui^ che alcuno altro bef- 
fato fosse di quegli o di quelle che avete contate. 

Soleva essere^ e forse che ancora oggi e^ una usanza in 
tutte le terre marine che hanno porto^ cosi fatta : che tutH 
i mercatanti che in quelle con mercatanzie capitano^ facen- 
dole Bcaricare^ tutte in un fondaco^ il quale in molti luoghi 
e chiamato dogana^ tenuto per lo comune o per lo signor 
della terra^ le portano. E quivi dando a coloro che sopra 
cio sono^ per iscritto tutta la mercatanzia e il pregio di 
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quella; e dato per li detti al mercatante un magazzino 
nel quale esso la sua mercatanzia ripone, e serralo con la 
chiave : e li detti dogauieri poi scrivono in sul libro d6lla 
dogana a ragione d^ mercatante tutta la sua mercatanzia; 
facendosi poi del lor diritto pagare al mercatante o per 
tutta o per parte delia mercatanzia che egli della dogana 
traesse. £ da questo libro della dogan^ assai volte s'in- 
formano i sensali e deUa qualita e delle quantita delle mer- 
catanzie ehe vi sono^ e ancora chi sieno i mercatanti che 
I'hanno: con li quali poi essi^ secondo che lor cade per 
manoj ragionano di cambi^ di baratti e di vendite e d' altri 
spaed. La quale usanza^ siccome in molti altri luoghi, era 
in Palermo in Cicilia ; dove similmente erano e ancor sono 
assai femmine del corpo bellissime^ ma nimiche della 
onesta. Le quali^ da chi non le conosce^ sarebbono e son 
tenute grandi e onestissime donne. £ essendo non a ra- 
dere> ma a scorticare uomini date del tutto^ come un mer- 
catante forestiere vi veggono^ cosi dal libro della dogana 
s' informano di cio che egli v' ha> e di quanto puo fare : e 
appresso con lor piacevoli ed amorosi atti^ e con parole 
dolcissime questi cotali mercatanti s' ingegnano d' adescare 
e di trarre nel loro amore. £ gia molti ve n'hanno trattij 
a' quali buona parte della lor mercatanzia hanno delle mani 
tratta^ e d'aatei tutta': e di quegli vi sono static che la 
mercatanzia e il navilio e le polpe e Tossa lasciate v' han- 
no ; si ha soavemente la barbiera saputo menare il rasoio. 
Ora^ non e ancora molto tempo^ avvenne che quivi da' suoi 
maestri mandato arrivo un giovane nostro Fiorentino^ detto 
NicGoio da Cignano^ comeche Salabaetto fosse chiamato> 
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con tanti panni lani che alia fiera di Salerno gli erano 
avanzati^ che potevan valere un cinquecento fiorin d' oro. . 
E dato il legaggio di quegli a doganieri, gli mise in im .^ 
magazzino ; e senza mostrar troppo gran fretta dello spac- 
cio^ s' incominci6 ad andare alcuna volta a sollazo per la 
terra. £ essendo egli bianco e biondo e leggiadro molto^ e 
Btandogli ben la vita^ avvenne che una di queste barbiere, 
che si faceva chiamare Madonna lancofiore^ avendo alcuna 
cosa sentita de' fatti suoi^ gli pose Y occhio addosso. IM 
che egli accorgendosi^ estimando che ella fosse una gran 
Donna^ s' av viso che per la sua bellezza le piacesse ; e pen- 
sossi di Yolere molto cautamente menar questo amore: e 
senza dime cosa alcuna a persona^ incomincio a far le pas- 
sate dinanzi alia casa di costei. La quale accortasene^ 
poi che alquanti di V ebbe ben con gli occhi aoceso^ mo- 
strando ella di consumarsi per lui^ segretamente gli mando 
una sua femmina la quale ottimamente Tarte sapeva del 
rufllanesimo. La quale^ quasi con le lagrime in sugli occhi^ 
dopo molte novelle gli disse che egli con la bellez^ e con 
la piacevolezza sua aveva si la sua Donna presa^ che ella 
non trovava luogo ne di ne notte : e perdo, quando a loi 
piacesse^ ella disiderava piu che altra cosa^ di potersi con 
lui ad un bagno segretamente trovare. £ appresso questo^ 
trattosi uno anellp di borsa^ da parte deUa sua Donna 
gliele dono. Salabaetto udendo questo^ fu il piu lieto uomo 
che mai fosse : e preso Y anello e fregatoselo agli occhi e 
poi baciatolo^ sel mise in dito^ e rispuose alia buona fem- 
mina^ che se Madonna lancofiore Y amava^ che ella n' era 
ben cambiata; percioeche egli amava piu lei> che la sua 
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propia vita ; e che egli era disposto d' andare dovunqae a 
lei fosse a grado^ e ad ogn' ora. Tomata adunque la mes- 
saggiera alia sua Donna con questa risposta^ a Salabaetto 
fu a mano a man detto a qual bagno il di seguente^ pas- 
sato vespro^ la dovesse aspettare. II quale^ senza dime 
oosa del mondo a persona^ prestamente all' ora impostagli 
y' ando, e trovo il bagno per la Donna esser presov Dove 
egli non istette guari che due schiaye venner cariche :' 
Tuna aveva un materasso di bambagia bello e grande in 
capo^ e I'altra un grandissimo paniere pien di cose. E 
steso questo materasso in una camera del bagno sopra una 
lettiera^ vi miser su un paio di lenzuola sottilissime. listate 
di seta^ e poi una cdltre di bucherame cipriana bianchis- 
sima^ con due origlieri lavorati a maraviglie. E appresso 
questo spogliatesi ed entrate nel bagno^ quello tutto lava- 
rono e spazzarono ottimamente. Ne stette guari che la 
Donna^ con due altre schiave appresso^ al bagno venne. 
Dove ella^ come prima ebbe agio^ fece a Salabaetto gran- 
dissima festa ; e dopo i maggiori sospiri del mondo^ poi che 
molto e'abbracdato e baciato V ebbe^ gli disse : Non so chi 
mi s'avesse a questo potuto conducere^ altro che tu: tu 
m' hai miso lo foco all' arma^ Toscano acanlno. Appresso 
questo^ come a lei piacque^ ignudi amenduni se il'entrarono 
nel bagno^ e con loro due delle schiave. Quivi^ senza la- 
sciargli por mano addosso ad altrui^ ella medesima con sa- 
pone moscoleato e con garofanato^ mai^vigliosamente e 
bene tutto lavo Salabaetto : e appresso^ se fece e lavare e 
stropicciare alle< schiave. E fatto questo^ recaron le 
schiave due lenzuoli bianchissimi e sottili ; de' quali veniva 
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Bi grande odor di rose^ che do che v' eiii> pareva rose : e 
r una inviluppo nell' uno Salabaetto^ e V altra nell' altro la 
Donna ; e in oollo leyatigli, amenduni nel letto fatto ne gB 
portarono. £ quivi poi che di sudare fiirono restati^ dalle 
sdhiave fuor di que' lenzuoli tratti^ rimasono ignudi negli 
altri. E tratti del paniere oricanni d' ariento bdlissinii^ e 
pieni^ qual d'acqua rosa^ qual d'acqua di fior d'aranci^ 
qoal d' acqua di fior di gelaomino, e qual d' acqua nanfa, 
tutti costoro di queste acque spruzzarono. £ appresso 
tratte f uori soatole di confetti^ e preziosissimi vini^ alquanto 
si confortarono. A Salabaetto pareva oasere in Paradiso ; 
e mille volte aveva riguardata costei, la quale era per 
certo bellissima ; e cento anni gli pareva ciascuna ora> cbe 
queste schiave se n' andassero^ e che egH nelle braccia di 
costei si ritrovasse. Le quali poi che per comandamento 
della Donna^ lasciato un twchietto acceso nella camera, 
andate se ne furon fuori; oostei abbraccio Salabaetto, ed 
egli lei : e con grandissimo piacer di Salabaetto al quale 
pareva che costei tutta si struggesee per suo amore^ dimo- 
rarono una lunga ora. Ma poich^ tempo parve di levarsi 
alia Donna^ fatte venire le schiave, si vestirono ; e un' altra 
volta bevendo e confettando, si ricOnfortarono alquanto : e 
il viso iB le mani di quelle acque odorifere lavatisi, e volen- 
dosi partire; disse la Donna a Sajabaetto: Quando a te 
fosse a grado, a me sarebbe grandissima grazia che qaesta 
sera te ne venissi a cenare e ad albergo meco. Salabaetto 
il qual giiL e della bellezza e della artifidosa piacevolezan 
di oostei era preso, credendosi fermamente, da lei essere, 
come il cuor del corpo> amato; rispose: Madonna, ogni 
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vo8tro piacere m' e sommamente a grado ; e pemo e istasera 
e sempre intendo di far quello che vi piaoer^ e che per vol 
mi fia comandato. Tomatasene adunque la Donna a casa^ 
■e fatt& bene di sue robe e di snoi arnesi omar la camera 
sask, e £fttto splendidamente far da cena^ aspetto Salabaetto. 
II quale^ come alquanto fa fatto oscuro^ la se n'ando; e 
lietamente ricevuto^ con gran festa e ben servito ceno. 
Poi nella camera entratisene^ senti quivi maraviglioso odore 
di legno aloe; e d'uccelletti cipriani tide il letto ricchis- 
simo^ e molte belle robe su per le stangbe. Le quali cose 
tatte insieme^ e ciascima per se> gli fecero stimare^ costei 
dovere eseere una grande e ricca donna. E quantunque 
in contrario avesse della vita di lei udito buscinare^ per 
cosa del mondo nol voleva credere: e se pure alquanto 
Be credeva^ lei gia alcuno aver beffato ; per cosa del mon- 
do non poteva credere^ questo dovere a lui intervenire. 
£gli giacque con grandissimo piacere la notte con esso 
lei> sempre piu acoendendosi. Venuta la mattina^ eUa 
gli dnse una bella e leggiadra cinturetta d'argento con 
una bella borsa^ e si gli disse : Salabaetto mio dolce^ io mi 
ti raccomando : e oosi come la persona mia e al piacer tuo^ 
cosi e cio cbe ci ^ ; e cio che per me si puo^ e alio co- 
mando tuo. Salabaetto^ lieto^ abbracciatola e baciatala> 
s'usci di casa costei^ e vennesene dove usavano gM altri 
mercatanti. E usando una volta ed altra dm coet^^ senza 
OQStargli cosa del mondo^ e ogmHra piu invescandosi^ ay- 
venne cbe egli vend^ i paimi suoi a contanti^ e guadagnone 
bene. II che la Doima^ non da' kii^ ma da altrui i^nti 
ineontanente. £ eaosqdo Sakbaette da lei andato una 



772 GIOENATA OTTAVA. 

sera, coetei inoomincio a cianciare e a mzzare con Ini^ a 
badarlo ed abbracdarlo^ mostrandosi m forte di lui infiam- 
mata^ che pareva die ella gli doveflse d' amor morir nelle 
braoda : e volevagli pur donare due bellissimi nappi d* ar« 
gtotOj cbe ella aveva ; li quali Salabaetto non voleva torre^ 
d come colui che da lei tra una volta ed altra aveva avuto 
quello che vaieva ben trenta fiorin d' oro^ senza aver po- 
tuto fare che eUa da lui prendesse tanto che valesse un 
grofBO. Alia fine aviondol oostei bene acceso col mostrar 
8^ accesa e Hberale^ una delle sue schiave^ dccome ella 
aveva ordinate^ la chiamo : . per che ella usdta delia ca- 
mera^ e stata alquanto, tomo dentro piagnendo ; e sopra il 
letto gittatasi boccone^ comindo a fare il piu doloroso la- 
mento che mai facesse femmina. Salabaetto maraviglian- 
.dod^ la d reco in bracdo, e comind6 a piagner con lei^ e 
a dire : Deh cuor del corpo mioy che avete voi cosi subita- 
mente ? die e la cagione di questo dolore ? deh ditemelo^ 
anima mia. Poich^ la Donna s'ebbe assai fatta pregare^ 
e ella disse : Oime^ Signer mio dolce^ io non so ne cbe mi 
fear ne che mi dire. Io ho teste ricevute lettere da Mes- 
sina^ e scrivemi mio fratello^ die se io dovessi vendere e 
impegnare do che ci e^ che senza alcun fallo io gli abbia 
fra qui e otto di mandati mille fiorin d'oro; sennon che 
gli sar^ tagliata la testa. £ io non so quello che io mi 
debba fare^ ohe io gli possa cosi prestamente avere : ch^ se 
io avesd spazio pur quindid di^ io troverei modb da civime 
d' alcun luogo donde io ne debbo avere molti piu, o io 
venderei alcuna delle nostre possesdoni; ma non potendo^ 
io vorrei esser morta prima che quella mala novella mi 
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yenisse. E detto questo^ forte mogtrandosi tribolata, non 
restava di piagnere. Salabaetto al quale 1' amorose fiamme 
ayevan gran parte del debito conoscimento tolto^ ctedendo 
quelle verissime lagrime^ e le parole anoor piu vere, disse : 
Madonna^ io non vi potrei servire di miUe^ ma di cinque- 
cento fiorin d'oro si bene^ dove vbi crediate potermegli 
rendere di qui a quindici di : e questa k vostra ventura^ che 
pure ieri mi vennero yenduti i. panni miei; che se cosi non 
foBse, io non vi potrei prestare iin grosso. Oim^^ disse la 
Donna; dunque hai tu patito disiagio di denari? ob per- 
che non me ne richiedevi tu ? perche io non abbia miUe; io 
n'aveva ben cento e anche dugento da darti. Tu m'hai 
tolta tutta la baldanza da dovere da te ricevere il servigio 
ehe tu mi profferi. Salabaetto vie piu che preso da queste 
parole^ disse : Madonna^ per questo non voglio io che vol 
lasciate; che se fosse cosi bisogno a me^ come egli fa a vol, 
io y' avrei ben richesta. Oime^ disse la Donna ; Salabaetto 
Tsdo, ben conosco che il tuo e vero e perfetto amore yerso 
di me^ quando^ senza aspettar d' esser richesto^ di cod gran 
quantita di moneta^ in cosi fatto bisogno^ liberamente mi 
soyyieni. E per certo- io era tutta tua senza qiiesto^ e con 
questo sard molto maggiormente ; ne ssrk mai che io non 
riconosca da te la testa di mio fratello. Ma sallo Iddio^ 
che io mal yolentier gli prendo^ considerando che tu se' 
mercatante^ e i mercatanti fanno co' denari tutti i fatti 
loro : ma perciocch^ il bisogno mi strigne^ e ho ferma sp«» 
ranza di tosto rendergliti^ io gli pur prender6; e per I'ayan* 
zo^ se ply presta via hon troverro^ impegnero tutte queste 
mie case. £ cosi detto^ lagrimando^ sopra il viso di Sala- 
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baetto 81 lascio cadere. Salalmetto la oomiiicid a confor- 
tare : e stato la notte con lei^ per mostrand bene liberalia- 
simo sao servidore^ senza alcuna richesta di lei aspettare^ 
le porto cmquecento be' fioiin d'oro. Li quali ella^ ridendo 
ool cuore^ e piangendo oon gli occhi^ prese ; attenendosene 
Salabaetto alia soa semplioe promeasione* Come la Donna 
ebbe i denari^ oosi a' incomindarono le indizioni a mataie: 
e dore prima era libera F andata alia Donna ogni volta che 
a Salabaetto era in piacere^ oou inoomindaron poi a so- 
pravrenire delle cagioni per le qnali non gli veniva delle 
sette volte Y una fatto il potervi entrare ; n^ quel yiao ne 
quelle carezze ne quelle feste piu gli eran fatte, die prima. 
£ passato d' im niese e di due il tennine^ nondie Tenuto, 
al quale i suoi danari riaver dovea^ ridiiedendogli^ gli eran 
date parole in pagamento. Laonde avyedendosi Salabaetto 
dell' arte della malvagia f emmina^ e del suo pooo senno ; e 
conofloei^do die di Id niuna oosa, piu die le d piacesse^ di 
questo poteva dire^ d come oolvi die di ci6 non aveva ne 
scritta n^ testimonio; e vergognandod di rammaricaraene 
con alcimo^ si perche n' era stato fatto ayyeduto dinanzi^ e 
d per le beffe le quali meritamente della sua bestialita 
n' aspettava^ ddiente oltre modo> seco medesimo la ana 
sdocchezza piagnea. E avendo da' suoi maestri piu let- 
tere avute^ che egli quegli denari cambiaase^ e mandasse^li 
loro ; acdocche^ non facendolo egli^ quiiri non fosse il suo 
difetto scoperto^ dilibero di partirsi. £ in 9U un legnettb 
montato, non a Pisa^ come dovea> ma a Napoli se ne venne. 
£ra quivi in qud tempi nostro compar Pietro dello Cani- 
giano trasorier di Madama la Imperattice di Constantino^ 
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poli^ uomo di grande intelletto e di sottile iogegno^ gran- 
dissimo amico e di Salabaetto e de' suoi : col quale^ siccome 
oon discretissiino uomo, dopo alcun giomo Salabaetto do- 
lendosi^ racconto cio che fatto aveva^ e il suo misero acci- 
dente ; e domandogli aiuto e consiglio in fare che eseo quivi 
potesse jsostentar la gua vita^ affermando che mai a Firenze 
non intendeva di ritomare. II Canigiano dplente di queste 
cose^ disse : Male hai fatto^ mal ti se' portato^ male hai i 
tuoi maestri ubbiditi^ troppi denari a un tvatto hai gpesi in 
doldtudine : ma da che fatto h, vuolsi vedere altro. E si 
eome aweduto nomo^ prestamente ebbe pensato quello che 
era da fare ; e a Salabaetto il disse. Al quale piaoendo il 
fatto^ si mise in avventura di volerlo aeguire: e avendo 
alcun denaio^ e il Canigiano avendonegli alquanti prestati^ 
fece molte balle ben legate e ben magliate; e comperate 
da venti botti da olio^ ed empiutele^ e caricato ogni oosa^ 
se ne tomo in Palermo. £ il legaggio delle balle doto 
a' doganieri e similmente il costo delle botti, e fatto ogni 
oosa scrivere a sua ragione, quelle mise ne' magaztini, 
dicendo che infino che altra mercatanzia la quale gli ai^et- 
tava^ non veniva, quelle non voleva toccare. lancofiore 
avendo sentito questo, e udendo che ben duomilia fiorin 
d' ore valeva, o piu, quello che al presente aveva recato, 
senza quello che egli aspettava, che valeva piu di tremOia ; 
parendole aver tirato a pochi, penso di ristituirgli i cinque- 
cento, per potere avere la maggior parte de' cinquemila : e 
mandoperluL Salabaetto divenuto malizioso, v' ando. Al^ 
quale ella, facendo vista di niente sapere di cio che reoato 
s' avesse, fece maravigliosa festa, e disse : Ecco, se tu fossi 
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crucdato meoo perch^ io non ti rende' oosi al termine i 
tuoi denari? Salabaetto comincio a ridere^ e disse : Ma- 
donna^ nel vero egli mi dispiacque bene iin poco^ a come a 
Golui che mi trarrei il cuor per darlovi^ se io credeasi 
piacervene : ma io voglio che vol udiate come io eon cnic- 
ciato con voi. £gli e tanto e tale 1' amor che io vi poito^ 
che io ho fatto vendere la maggior parte delle mie posses- 
sioni ; e ho al presente recata qui tanta i^ercatanzia^ che 
vale oltre a duomilia fiorini ; e aspettone d» Ponente tanta^ 
che varr^ oltre a tremilia : e intendo di fare in questa terra 
un fondaco^ e di starmi qui per esservi sempre.preBso; pa- 
rendomi meglio stare del vostro amore> che io creda che 
stia alcuno innamorato del suo. A cui la Donna disse: 
Vedi^ Salahaetto^ ogni tuo acconcio mi piace forte> si come 
di quelle di colui il quale io amo piu che la vita mia :. e 
piacemi forte che tu con intendimento di stard tomato sii ; 
perooch^ spero d'avere ancora assai di buon tempo oon 
teco. Ma }o mi ti voglio un poco scusare^ che di quei 
tempi che tu te n'andasti^ alcune volte ci volesti venire^ 
e non potesti^ e alcune ci venisti^ e non fosti oosi lieta- 
mente veduto come solevi ; e oltre a questo^ di cio^ che io 
al termine promesso non ti rende' i tuoi denari. Tu dei 
sapere che io era allora in grandissimo dolore e in gran- 
diasima afHizione : e chi e in cosi fatta disposizione^ quap« 
tunque egli ami molto altrui^ non gli puo far cosi buon 
viso^ ne attende tuttavia a lui^ come colui vorrebbe. £ 
appresso dei sapere ch' egli e. molto malagevole a una 
donna il poter trovar mille fiorin d'oro; e sonci tutto il 
di dette delle bugie> e non c'e attenuto quello die ci e 
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promesso; e per qaesto oonviene che noi altresi mentiamo 
altnii: e di quind venne^ e non da altro difetto^ che io i 
tuoi denari non ti rendei : ma io gli ebbi pooo appresso la 
tua partita; e se io avessi saputo dove mandargli^ abbi 
per certo che io te gli avrei mandati; ma perche saputo 
non r bo^ te gli bo goardati. E fattasi venire una borsa 
dove erano qu^li medesimi che esso portati Y avea> gliele 
pose in mano^ e disse: Annovera s'e' son cinqueoento. 
Salabaetto non Ai mai d Eeto ; e annoveratigli^ e trovatigli 
einqaecento^ e ripostigli^ disse: Madonna^ io conosco die 
voi dite vero : ma voi n' avete. fatto assai ; e dicovi che per 
questo^ e.per.lo amore che io vi porto^ voi non ne vorreste 
da me per niun vostro bisogno quella quantit£t cbe io po- 
tessi fare> che.io non ve ne servissi: e come io ci saro ac- 
eoncio^ voi ne potrete . essere alia pruova. £ in questa' 
guisa reintegrato con lei T amore in parole^ rincomincio 
Salabaetto vezzatamente a usar con lei^ ed ella a farglii 
maggior. piaceri e i maggiori on<Hri del mondo^ e a mo- 
strargli il maggiore amore. Ma Salabaetto volendo col sao 
inganno punire Io inganno di lei^ avendogH ella il di man- 
dato cbe egli a cena e ad albergo con lei andasse^ v' ando 
tanto malinconoso e tanto tristo^ che egli pareta che vo- 
lesse morire. lancofiore abbracciandcdo e*baciandolo, le 
Incomincio a domandare perch^ egli questa malinconia avea. 
Egli poi che ana buona pezza s'ebbe fetto pregar^ disse i Io 
son diserto^ percioccb^ il legno sopra il quale e la merca-' 
tanzia che io aspettava^ e statp preso da' corsari di Monaco^ 
e riscattasi . diecimilia fiorin d'oro^ de' quali ne tocca a 
pagare a me mille; e io non ho un denaio^ perciocche 11 

3 B 
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cinqueoento che mi rendesti, inoontanente numdai a N»- 
poli ad investire in tele per far venir qui: e Be io vorro al 
preaente yendere la mercataiuda la quale ko qui^ percioo- 
che non e tempo^ appena ohe io abbia dette due derrate 
un denaio; e io non ci sono n anoora oonosduto^ che io 
ci trovasei dii di questo mi soweniase. £ perdo io non 
80 che mi fare n^ che mi dire : e se io non mando tosto i 
denari^ la mercatanzia ne fia portata a Monaco^ e non ne 
navr6 mai nulla. La Donna, forte cracciosa di questo, 
siooome colei alia quale tutto il pareva perdere, avvisando 
che modo ella dovesse tenere acdocch^ a Monaco non an* 
dasse^ disse: Dio il sa che ben me ne ineresoe per tuo 
amore: ma che gioya il tribolarsene tanto?J Se io avesai 
questi denari, fudlo Iddio che io gli ti presterei inconta* 
nente ; ma io non gli ho. E' il vero die egli d e aleuna 
persona il quale 1' altrieri mi servi de' cinqueoento che mi 
mancavano: ma groflsa usura ne vuole; che egli non ne 
vuol meno che a ragione di trenta per centimdo. Se da 
questa cotal persona tu gli volessi, converrebbesi far sicoro 
di buon pegno : e io per me sono acooncia d' impegnar per 
te tutte queste robe e la persona per tanto, quanto egli ci 
vorr^ su prestare, per poterti servire ; ma del rimanente 
come U sicurerai tu ? Conobbe Salabaetto la cagione che 
movea costei a fargli questo servigio, e acoorseed die di lei 
dbvevano essere i denari prestati: il che piacendogH, prima 
la ringrazio; e appresso disse che gi4 per pregioingordo 
non lascerebbe, strignendolo il bisogno ; e poi disse che egii 
il sicurerebbe della mercatanzia la quale aveva in dogana^^ 
facendola scrivere in colui che i denar gli prestaase; ma 
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che egli voleva guarcUire la chiave de' magazzini^ d per 
poter mostrar la sua mercatanzia se richesta gU fosse^ e si 
acciocche niunii cosa gU potesse esser tocca o tramutata o 
scambiata. La Donna disse che questo era ben detto^ ed 
era assai buona sicurtiL £ percio^ come il di fu venuto^ 
ella mando per un aensale^ di oui ella si confidava molto ; e 
ragionato con lui questo f atto^ gli die mille fiorin d' oro> li 
quali U aensale presto a Salabaetto^ e fece in suo nome 
scrivere alia dogana do che Salabaetto dentro v' avea : e 
fattesi loro scritte e contrascritte insieme^ e in concordiA 
rimasi^ attesero a' loro altri fatti. Salabaetto^ come piii 
tosto pot^^ montato in su un legnetto con millecinqueeento 
fiorin d'oro^ a Pietro deUo Canigiano se ne tomo a Na- 
poll. E di quindi buona e intera ragione rimando a Firenze 
a'suoi maestri che co' panni ravevan mandate: e pagato 
Pietro e ogn'altro a cui alcuna cosa doveva, piu di col 
Canigiano -si di^ baon tempo dello inganno fatto alia Cici- 
liana. Poi di quindi^ non volendo piu mercatante essere^ 
se ne venne a Ferrara. lancofiore^ non trovandosi Sala- 
baetto in Palermo^ s' incomincio a maravigliare^ e divenne 
sospettosa : e poi che ben due mesi aspettato Y ebbe> veg- 
gendo che non veniva^ fece che U sensale fece schiavare i 
magazzini. £ primieramente tastate le botti che si cre- 
deva che piene d'olio fossero^ trovo quelle esser piene 
d' aeqna marina^ avendo in ciascuna forse un barile d' olio 
di sopra vidno al cocchiume. Poi sciogliendo le balle> 
tutte* fuorch^ dhie che panni erano^ piene le troy6 di ca- 
pecchio. 1^ in brieve^ tra cio che v' era^ non valeva oltre 
a dngento fiorini. Di che lancoiiore tenendosi scornata, 
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lungamente pianfle i dnquecento renduti^ e troppo piu i 
mille prestati ; spesee volte dioendo: Chi ha a far con Tosco, 
non vuole esser Iobco. £ cosi rimasasi col danno e con le 
beife, trovo efae tanto seppe altri, quanto altrL 

Come Dioheo ebbe la^ 8ua novella finita, cosi Lauretta 
conoscendo il termine esser venuto, oltre al quale piu reg- 
ger non dovea; conunendato il c(Hisiglio di Pietro Cani- 
giano^ che apparve dal suo effetto buono, e la sagadta di 
Salabaetto, che non fu minore a mandarlo ad esecuzione ; 
levatasi la laurea di capo, in testa ad Emilia la pose, don- 
neseamente dicendo : Madonna, io non so come piacevole 
Reinil soi avrem di voi, ma bella la pure avrem noL Fate 
adunque che alle vostre bellezze Y opere sien lispondentL 
£ tomossi a sedere. £milia non tanto dell'essere Reisa 
fatta, quanto del vedersi in pubblico comniendare di do che 
le dohne sogliono esser piu vaghe, un pochette si vergogno ; 
e tal nel viso divenne, qual in. su Y aurora son le novelle 
rose. Ma pur, poi che tenuti ebbe gli occhi alquanto bassi, 
ed ebbe il rossore dato luogo ; avendo col suo siniscaioo de' 
fatti pertinenti alia brigata ordinate, cosi cominci6 a parlare : 
Dilettose Donne, aasai manifestainente veggiamo che poi- 
che i buoi alcuna parte del giorno hanno faticato sotto.il 
giogo ristretti, quegli esser dal giogo alleviati e disciolti ; e 
liberamente, dove lor piu piace, per li boschi lasdati sono 
andare alia pastura. £ veggiamo ancora, non esser men 
belli, ma molto piu, i giardini di varie piante fronzuti, che i 
boschi ne' quali solamente querce veggiamo. Per le quali 
cose io estimo, avendo riguardo quanti giomi sotto certa 
legge ristretti ragionato abbiamo, che siccome a' bisognoei 
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di vagare alquanto^ e vagando riprender forze a rientrar 
sotto il giogo^ non solamente fia utile^ ma opportuno. £ 
percio quello che domane^ seguendo il vostro dilettevole 
ragionare^ sia da dire^ non intendo di ristrignervi sotto 
alcnna spezialita» ma voglio che ciascon^ secondo che gli 
piace^ ragioni; fermamente tenendo che la varieta delle 
cose che si diramio, non meno graziosa ne fia, che Y avere 
pur d' una parlato : e cosi avendo fatto, chi appresso di me 
nel reame Yerra, siccome piu forti, con maggior sicurta ne 
potra jielle usate le^i ristrignere. E detto questo, infino 
all'ora della cena, liberty concedette a ciascuno. Com- 
mendo ciascun'la Reina delle cose dette^ siccome satias. o 
in pie drizzatisi, chi a un diletto e chi a un altro si diede : 
le Donne, a far ghirlande e a trastullarsi ; i giovani, a giu<«> 
care e a cantare : e cod infino all' ora della cena passarono : 
la quale venuta, intomo alia bella fontana con festa e eon 
piacer cenarono. E dopo la cena, al modo usato cantando 
e ballando, si trastullarono. Alia fine la Reina, per seguire 
de' suoi predecessori lo stilo, non ostanti quelle. che volon- 
tariamente avean dette piu di loro, comando a Pamfilo, che 
una ne dovesse cantare. II quale liberamente cosi comincio : 

Tanto h, Amore, il bene 

Ch' i' per te sento> e 1' allegrezza e il gioco, 

Ch' 10 BOD felice ardendo nel tuo foco. 
L' abbondante allegrezza ch' h nel core, 

Deir alta gioia e cara 

Nella qual m' ha' recato, 

Non potendo capervi, esce di fore> . ; 

£ nella faccia chiara 

Mostra il mio lleto stato i 
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Ch^essendo innamorato 

In coA alto e ragguarderol loco, 

liere mi fa \o star doy* io mi coco, 
lo pop so col mio capto dimostrare, 

Ne disegpar col dito, 

Amore, il ben ch* i' sento ; 

E s' io sapessi, mel convien celare ; 

Che s' el fosse sentito, 

Torneria in tormento. 

Ma i' son b\ contento, 

Ch* ogni parlar sarebbe corto c fioco 

Pria n* avessi mostrato pare un poco. 
Chi potrebbe estimar cbe le mie braocia 

Aggiugnesser giammai 

lA dov' io r ho tenute, 

£ ch' i* dovessi giunger la mia faccia 

lA dor* io Y accostai 

Per grazia e per salute ? 

Non mi sarien credute 

Le mie fortune ond* io tiitto m'infoco. 

Quel nascondendo ond' io m' allegro e {poco. 
La canzone di Pamfilo aveva fine : alia quale quantonqae 
per tutti fosse compiutamente risposto, niun ve n' ebbe che 
con piu . attenta sollicitudine, che a lui non apparteneya, 
non notasse le parole di quella; ingegnandosi di quello 
volersi indovinare^ * che egli di convenirgU tener nascoso 
cantava. E quantunque vari, varie cose andassero imma- 
ginando^ niun percio alia verity del fatto pervenne. Ma la 
Reina poiche vide la canzdne di Pamfilo finita, e le gioyani 
Donne e gli uomini volentier riposarsi^ comando che cia- 
ficuno se n' andasse a dormire. 



FINISCE 

L'OTTAVA GIORNATA 

DEL DECAMERON 

INCOMINCIA LA NONA, 

NELLA QUALE, 80TT0 IL RBGOIMENTO D* EMILIA, 81 
RAGIONA CIA8CUN0 8EC0ND0 CHE 6LI 
PIACE, £ DI QUELLO CHE FIU GLI A66RADA. 

La luce, il cui splendore la notte fugge, aveva gi^ 1' ot- 
tavo delo, d' azKurriho, in color cilestro mutato tuttoj e 
oominciavansi i fioretti per li prati a levar suso; quando 
Emilia levatasi, fece le sue compagne e i giovani pari- 
mente cliiamare. Li quali venuti, e appresso alii lenti 
passi della Reina awiatisi, infino ad un boschetto non 
guari al palagio lontano, se n' andarono : e per quello en- 
trati, videro gli animali, siccome caynvuoli, cervi ed altri, 
quasi sicuri da' cacciatori per la soprastante pistolenzia, 
non altramente aspettargli, che se sanza tema o dimestichi 
foesero divenuti : e era a questo e ora a queU' altro appres- 
sandosi, quasi giugnere gli dovessero, facendogli correre e 
saltare, per alcuno spazio sollazo presero. Ma gik innal- 
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zando il sole^ parve a tutti di ritomare. £s6i eran tutti di 
frondi di querela inghirlandati^ con le mani piene o d' erbe 
odorifere o di fiori: e chi scontrati gli avesse^ niun'altra 
cosa avrebbe potuto dire^ sennon^ o costor non saranno 
dalla morte vinti^ o ella gli uccidera lieti. Cosi adunque 
plede innanzi plede venendosene^ cantando e cianciando e 
motteggiando^ perveimero al palagio : dove ogni cosa ordi- 
natamente dlspoeta, « 11 lor famigliar lieti e festaggianti 
trovarono. Quivi ripoaatisi alquanto^ non prima a tavola 
andarono^ che sei canzonette^ piCl lieta Y una ehe Y altra, 
da' giovani e dalle Donne cantate furono. Appresso alle 
quali data Y acqua aUe mani^ tutti^ secondo il placer della 
Reina^ gli raise il siniscalco a tavola : dove le vivande ve- 
nute> allegri tutti mangiarono. £ da quelle levati^ al 
carolare e a sonare si dierono per alquanto spazio : e poi^ 
coman^andolo la Reina^ chi voile s'ando a riposare. Ma 
gi^ I'ora usitata venuta^ ciascuno nel luogo usato s'aduno 
a ragionare. Dove la Rexna a Filomena guardandd^ disse 
che prindpio desse alle novelle del presente giomo. La 
qual^ sorridendo^ comincio in questa guisa. 
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Madonna Franoesca amata da uiio Rinuccio e da uno Alessandro^ 
e niuno amandonej ^1 fare wtrare l*un 'per morto In una' 
sepoltura^ e 1' altro quello trame p^ mortp» non potendo essi 
venire al fine imposto, cantamente se g\i leva d' addosao. 

JVl APONNA^ asitii m' aggrada^ poich' e' vi piace> ohe per 
questo campo aperto e libero> nel quale la rostra magnifi- ' 
cenzia n' ha messi^ del novellare^ d' esser celei clie eorra il 
primo aringo : il quale sd ben far6^ non^ ddbito che quegli 
che appresso verranno^ non facciano bene is meglio.. Molte^ 
volte s'e^ o vezzose Donne^ ne'nostri ragionamenti mo- 
strato quante e quali sieno le fbrze d' amore j ne per6 (fredo 
che pienamente se ne sia detto, n^ aaiebbe anoora se di qui 
ad uno anno d' altro^ che di cio^ non parlassimo. £ per« 
docche esso non solamente a varj. dubbj di dover morire gli 
amanti conduce^ ma quegli ancora ad entrare nelle case 
de'morti per morti tira> m'aggrada di do raccontarvi^ 
oltre a quelle che dette sono> una novella^ nella quale non 
9olamente la potenzia d' amore comprenderete ; ma il senna* 
da una valorosa donna usato a torsi d' addosso due. che 
contro al suo placer^ V amavan^ cognoscerete. 
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Dico adunque che nella citt4 di Pigtoia fa gi^ una bellk- 
sima Donna vedova^ la qual due nostri Fiorentini che^ per 
aver bando^ la dimoravano^ chiamati 1' uno Rinuccio Paler- 
mini^ e Y altro Alessandro Chiarmontesij, senza saper 1' un 
dell' altro^ per caso di costei presi^ ipmmamente ainavano> 
operando cautamente ciascuno ci6 che per lui si pcteva a 
dovere Y amor di oostei acquistare. E essendo questa gen- 
tildonna^ il cui nome f u Madonna Franeeeca de' haxzan, 
assai sovente stimolata d' ambasciate e da prieghi di dascun 
di costoro ; e avendo dlla ad esse men saviamente piu volte 
gli oreccbi portly e volendosi saviamente ritrarre^ e non 
potendo ; le venne^ acciocche la lor seccaggine si levasse 
d'addosso^ un pensiero: e quel fu, di volergli richiedere 
d' un sec vigioj il quale ella penso niuno dovergliele fare, 
quantunque egli fosse possibile; acdooche non facendolo 
e8si> ella avesse <me8ta o colorata ragione di piu non volere 
le loro ambasciate udire. £ il pensiero fu questo. Era, il 
giomo che questo pensier le venne^ morto in Pistoia uno^ il 
quale^ quantunque stati fossero i suoi passati gentili uomini^ 
era reputato il piggiore uomo che nonche in Pistoia, ma in 
tutto il mondo fosse : e oltre a questo^ vjvendo, era d oon- 
tra£fatto e di si divisato viso^ che chi oonpsduto non 1' avesse, 
vedendol da prima^ n'avrebbe avutp paura: ed era stato 
sotterrato in uno avello fuori della chiesa de' Frati MinorL 
II quale ella awiso dovere in parte esseregrande acconcio 
del Buo proponimento ; per la qual cosa ella disse a una sua 
fante: Tu sai la noia e Tangoscia la quale io tutto il di 
rioevo dall' ambasciate di quest! due Fiwentini, da Rinuccio, 
e da- Alessandro. Ora io non son disposta a dover loro del 
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mio amore oompiaoere: e per torglimi d'addoeso^ m'ho 
posto in cuore per le grandi profferte die fanno^ di volergli 
in CQsa provare, la quale io son certa che non faranno ^ e 
eosi questa seocaggine torr6 via^ e odi come. Tu sai che 
stamane fa sotterrato al luogo de'Frati Minori lo Scannadio 
(coffl era chiatiiato quel reo uomo^, di cui di sopra di^mmo) 
del quale^ nonche m^orto^ ma vivo^ i piu sicuri uomini di 
questa terra^ vedendolo^ avevan paura. E pero fii te n' an^ 
drai segretamente prima ad Alegsandro^ e si gli dirai : Mat 
donna Franoesca ti manda dicendo die ora e yenuto tempo 
die tu puoi avere il suo amore il qual tu hai. cotanto disi- 
derato^ ed easer con lei^ dove tu vogli in questa fonna. A 
lei dee> per alcuna cagione che tu poi saprai, questa notte 
essere da un suo parente recato a casa il corpo di Scannadio^ 
che stamane fu seppellito; «d eXla, siccome quella che ha 
di lui^ cosi morto come egli e^ paura^ nol vi vorrebbe : per 
che ella ti priega in luogo di gran seryigio^ die ti debbia 
piaoere d' andare stasera in su il primo sonno^ ed entrare in 
quella sepoltura dove Scannadio e seppellito^ e metterti i 
suoi panni indosso^ e stare come se lu desso foaai, iniino a 
tanto che per te sia venuto ; e senza alcuna oosa dire^ o 
motto fare^ di quella trarre ti. lasd/ e recare a casa sua, 
dove ella ti ricever^^ e con lei poi ti starai^ e a tua postati 

m 

potrai partire^ la^iando del rimanente il pensiero a lei. £ 
se egli dice di volerlo fare, bene sta : dove dicesse di n<m 
volerlo fare, si gli di' da mia parte, che piu, dove io sia, non 
apparisca, e come egli ha cara la vita si guardi che piu ne 
messo ne ambaseiata mi mandi. £ appressO questo te 
n'andrai a Rinuodo Palermini, e si gli ditai: Madonna 
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Franceflca dice che e presto di volere ogni tuo piacer fare; 
dove tu a lei facci un gran servigio ; doe che tu stanotte 
in Ml la mezzanoUe ie ne vadi alio aveUo dove fu stamane 
■otterrato Scannadio, e lui^ aenza dire alcuna parola di cosa 
che tu oda o aento^ tra^hi di queUo soavemente^ e rechi- 
gliele a caaa : quivi^ perche ella 11 voglia^ vedrai ; e di lei 
avrai il piacer tuo : e dove questo non ti piaoda di fare^ 
che ttt mai piu non le mandi ne messo ne amhasciata. La 
fante n'ando ad amenduni; e ordinatemente a ciascuno, 
eeoondo che impoato le fu> disse. Alia quale risposto fu da 
ognuno, che nonch^ in una sepoltura, ma in Inferno andreb- 
her> quando le piacesse. La fante fe la risposto alia Donna ; 
hi quale aspetto di vedere se si fosaer pazzi^ che essi il 
facesaero. Venuto adunque la notte^ essendo gia prime 
Bonno^ AlesBandro Chiarmontesi^ spogliatoei in farsetto^ 
usd di casa sua per andare a stare in luogo di Scannadio 
Bello avello. £ andando^ gli venne un pensier molto pau- 
reso neU'animo;. e comincio a dir seoo: Deh che bestia 
sono io? dove vo iot O che so 16, ae i parenti di.costei> 
forse awedtttisi che io 1' amo^ credendo essi quel che non e^ 
le fanno far questo per uccidermi in quello avello ? il che se 
arvenissO) io m' avrei il danno> n^ mai cosa del mondo se 
ne saprebbe> che lor nocesse. O die so io^ se forse alcun 
mio nimico questo m'ha procacciato^ il quale ella forse 
^' amando^ di questo il vuol servire ? £ poi dicea : Ma pognam 
die niuna di queste cose sia, e che pure i suoi parenti a 
casa di lei portar mi debbano ; io debbo credere che essi il 
corpo di Scannadio non vogliono per 4oyerlod tenere in 
bracdo> o metterlo in braccio a Id : anzi d dee credere che 
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essi ne voglian far qualche strazio^ siccome di colui che 
£9rBe gi& d' alciina cosa gli diservi. Costei dice che di coea 
che io senta^ io nmi faocia motto. Oh se eaei mi caccinflBT 
gli occhi, o mi traessero i denti, o mozzaasenni le mani^ • 
facessermi alcuno altro cosi fatto giuooo^ a che sare'io? 
come potre' io star cheto ? £ se io favello^ o mi conosce-* 
ranno^ e per avventura mi faramio male; o oomeche easi 
non me ne faeciano^ io non avro fatto nuUay che esn non 
mi jasceranno eon la Donna^ e la Donna dira poi che io 
abbia rotto il suo comandamento^ e non fark mai cosa che 
mi piaccia. E cosi dicendo^ fu tutto che tomato a casa^ 
ma pure il grande amore il soepinse innanri cim argomenti 
contraij e di tanta forza^ che alio avello il condussero. H 
quale egli aperse : e entratovi dentro ; e spogliato Scanna- 
dioj e se riyestito; e 1' avello sopra s^ richiuso; e nel luogi^ 
di Scannadio postosi^ gl' incomincio a tomare a mente cht 
costtd era stato^ e le cose che gii aveva udite dire> che df 
notte erano intervenute nonche nelle sepoltiu^e de'moirti^ 
ma ancora altrove; tutti i peli gli •«' incominciarono ad 
arricdare addosso^ e parevagli tratto tratto che Scannadio 
si dovesse levar ritto^ e quivi scannar lui. Ma da fervente 
amore aiutato^ questi e gli altri paurosi pensier vincend6> 
stando come se egli il morto fosse^ comincib ad aspettare 
che di lui dovesse intervenire. Rinucdoy appressandosi la 
mezzanotte> usci di casa sua per far quello Che dalla sua^ 
Donna gU era stato mandato a dire. E undando^ in molti' 
e varj pension entro delle cose possibili ad intervenirgli ; 
siccome di poter col corpo, sopra le spalle^ di Scannadio 
venire. alle mani della signoria^ ed esser^ come malioso, 
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condeimato al fuooo ; o di dovere, se egli ri riaapcooe, ve- 
nire in odio de' gum parenti ; e d' altii rimfli^ d^'quali tutto 
eke rattenuto fa. Ma poi> rivolto^ disae : Deh difo io di 
no della prima eosa che questa gentildonna la quale' io ho 
cotanto amata^ ed amo^ m'ha richesto^ e spezialmente 
dovendone la Bua grazia aequistare ? non, ne dovess' io di 
certo morire^ che io non me ne metta a fare ci6 che pro- 
mesflo r hu. £ andato avanti^ giunge alia sepoltora, e 
quella leggiermente aperae. Alenandro sentendola sfinre, 
anoora che gran paura avease^ stette pur dieto. Rinoocio 
entrato dentro^ credendosi il corpo di Seannadio prendere^ 
ptese AleBsandro pe'piedi^ e lui fuor ne tir6: e in su le 
Bpalle levatoeelo> verso la casa della gentildonna continei^ 
ad andare. £ con andando^ e non riguardandolo altra^ 
jnenti^ spesse volte il perooteva ora in un canto e ora in 
uno altro d' alcune panche che al lato alia via enano : e la 
notte era si buia e si oacura^ che egU non pot^va discemere 
ove s' andava. £ essendo gia Rinuccio apple dell' uscio 
della gentildonna, la quale alle finestre con la sua fante 
stava per sentire se Rinuccio Alessandro recasse^ gi^ da se 
armata in mode da mandai^li amendun via ; avvenne che 
la famiglia della signoria^ in quella oontrada ripostasi^ e 
chetamente standosi^ aspettando di dover pigliare uno 
sbandito, sentendo Io scalpiccio che Rinuccio co' pi^ faeeva, 
subitamente tratto faoti un lume per veder che si fure e 
dove andarsi^ e mossi i pavesi e le lance, grido : Chi e lii? 
La quale Rinuccio conoocendo, non avendo tempo da troppa 
lunga diliberazione, lasciatosi cadere Alessandro, quanto le 
gambe nel poteron portare, ando via. Alessandro levatosi 
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prestamente^ con tutto che i panni del morto avesse in- 
dosso^ li qaali erano molto lunghi^ pnie ando via altresi. 
La DonoB, per lo lame tratto fuori dalla famiglia^ ottima- 
mente veduto aveva Rinucdo con Alessandro dietro aUe 
spalle ; e similmente aveva soorto^ Alessandro esser vestito 
de' panni di Scannadio. £ maravigliossi molto del grande 
ardire di ciascuno: ma con tuttfi la maraviglia^ rise assai 
del veder gittar giuso Alessandro^ e del vedergli poscia 
fuggire. E essendo di tale accidente molto lieta^ e lodando 
Iddio che dallo impacdo di costoro tolta Y area, se ne tomo 
dentro, e andossene in camera ; affermando con la fante^ 
senza alcun dubbio, ciascon di costoro amarla molto> poscia 
qaeHo avevan fatto^ siceome appariva> che ella loro aveva 
imposto. Rinuccio dolente e bestemmiando la sua sven- 
tnra^ non se ne tomo a casa per tutto questo ; ma partita 
di quella oontrada la famiglia, colk tomb, dove Alessandro 
aveva gittato ; e comincio brancolone a cercare se egli il 
ritrovasse^ per fomire il suo servigio : ma non trovandolo^ 
e avvisando^ la famiglia quindi averlo tolto^ dolente a casa 
se ne tomo. Alessandro non sappiendo altro che farsi^ 
senza aver conosduto chi portato se T avesse^ dolente di 
tale sciagora^ similmente a casa sua se n' audb. La mattina 
trovata aperta la sepoltura di Scannadio^ n^ dentro veden- 
dovisi^ perciocche nel fondo T aveva Alessandro voltato^ 
tutta Pistoia ne fu in vaij ragionamenti ; estimando gli 
sdocchi^ lui da' diavoU essere stato portato via. Nohdimeno 
dascan de' due amanti^ significato alia Bonna cicf che f^tto 
aveai e quelle che era intervenuto^ e con questo scusandosl 
se fomito non avean pienamente il suo comandamento^ la 
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sua grasda e il suo amore addunandara. La qual mostrando, 
a niun do voler credere, con recisa rigposta di mai per lor 
niente voler fare, poich^ esd cio che esea addomandato avea 
noQ avean fatto, se gli tolse d' addosso. 
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Lerasi una Badessa in fretta e al Imio per troFare' una sua mo- 
naca, a lei accusata, col suo amante nel letto : e essendo con 
lei un prete, credendosi U saltero de' veli aver posto in capo, 
le brache del prete vi si pose : le quali Fedendo 1' accusata, e 
fattalane accorgere, fu diliberata, ed ebbe agio di stars! col 
suo amante. 

GiA si taoea Filomena, e il senno deUa Donna a torsi 
d' addosso coloro li quali amar non volea, da tutti era stato 
oommendato ; e com, in centrario, non amor, ma pazzia era 
stata tenuta da tutti I'ardita presunzione d^li amanti; 
quando la Reina ad EMsa vezzosamente disse : Elisa, segui. 
La quale prestamente incomincio : Carissime Donne, savia- 
mente si seppe Madonna Franoesca, come detto e, liberar 
dalla noia sua : ma una giovane monaca, aiutandola la Cor- 
tuna,'8e da un soprastante pericolo, leggiadraiiiente par- 
lando, dilibero. £ come vol sapete, assai sono, li quali 
essendo stoltissimi, maestri degli altri si fanno e gastiga- 



NOVELLA II. 798 

torL Li quali^ sicoome vol potrete oomprendere per la mia 
noveUa^ la Fortuna alcuna volta e meritamente vitapera: e 
do addivenne alia Badessa^ sotto la cui obbedienzia era la 
monaca della quale debbo dire. 

Sapere adunque dovete^ in Lombardia essere im famosui- 
simo monistero di santit^ e di religiobe: nel quale^ tra 
r altre donne monache che v' erano^ y' era una giovane di 
sangue nobile, e di maravigliosa bellezza dotata. La quale^ 
Isabetta chiamata^ essendo un di a un suo parente alia grata 
venuta^ d' un bel giovane che oon lui era^ b' innamoro. £d 
eaeo, lei veggendo bellissima, gi^ il suo disidero avendo con 
gli occhi concetto^ similmente di lei s' accese. £ non senza 
gran pena di ciascuno^ questo amore un gran tempo eenta 
frutto sostennero. Ultimamente^ easendone dascun solli- 
cito^ venne al giovane veduta una via da potere alia sua 
monaca occultissimamente andare: di che ella contentan- 
dosi, non una volta, ma molte con gran piacer di ciascuno 
la visito. Ma continuandosi questo, awenne una notte, 
che egli da una delle donne di la entro fu veduto, eenza 
awedersene egli o ella, dall' Isabetta partirsi e andarsene. 
n che Goetei con alquante altre comunic6. £ prima ebber 
eonsiglio d' accusarla alia Badessa, la quide Madonna Usim- 
balda ebbe nome ; buona e santa donna, seoondo la opinione 
delle donne monadie e di chiunque la- conoscea : poi pen- 
sarono^ acdooche la negazipne non avesse luogo, di volerla 
far cogliere col giovane alia Badessa. £ con taciutesi> tra 
se le vigilie e le guardie segretamente partinmo, per inco- 
glier coeteL Or non guardandod Y Isabetta da questo^ ne 
alcuna coea sappiendone, awenne che ella ima notte vel 
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fece venire : il ehe ^tantosto sapper quelle che a o&6 bada- 
vano. Le quali^ qumido a loro parve tempo^ eflsetido gia 
buona pezsa di notte^ in due si divisero; e una parte se 
ne miee a guardia dell'uscio della. cella dell'Isdietta; e 
on' altra n' and6 correndo alia camera della Badessa, e pic- 
chiando 1' uacio, a lei che gti rispondeva^ disaero : Su, Ma« 
donna^ levateyi toBto ; ch^ noi abbiam trovato cbe 1' laabetta 
ha un giovane nella cella. Era queUa notte la Badeasa 
accompagnata d' un prete^ il quale ella spesse volte in una 
casaa ai faceva venire. La quale udendo queato^ temende 
non fore^ le monache^ per troppa fretta o troppo volonte* 
roae^ tantorusdo aoapignesaero, dte egli a'aprisse; spac- 
datamente ai levd^ suao e, 4some il meglio aeppe^ ai vesti al 
buio : e credendod tw certi veli piegati^ li quali in capo 
portano^ e chiamagli il aaltero^ le venner tolte le brache del 
prete; e tanta fu la fretta che^ eenza awederaene^ in luogo 
del aaltero le ai gitt6 in capo e usd fiiori e prestaonente 
r uscio ai riaerro dietro, dicendo : J)ove h queata maladetta 
da Dio ? e coll' altre che a foooae ^ ai attente erano a dover 
far trovere in fallo F laabetta^ che di coaa che la Badesaa in 
capo aveaae^ non a' awedieno^ giunae all' uacio dells cella, e 
quello^ dall' altre aiutata^ pinae in terra : e entrate dentro^ 
nel letto trovarono i due amanti abbracciati. Li quali da 
com fatto aopraprendimento atorditi, non aappiendo die 
farai^ atettero fermi. La giovane fii incontanente dalT 
altre monadie preaa^ e^ per comandamento della BadesH^ 
menata in capitolo. H giovane a' era rimaso ; e vestitoai^ 
aapettava di veder die fine la coaa avesae^ con intenzione di 
fare un mal giuoco a quante giugner ne potesse, ae alia sua 
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giovane novita niana fosse fatta^ e di lei mename con seco. 
La Badessa postasi a sedere in oapitolo^ in presenzia di 
tutto le monaehe^ le quali solamente alia colpevole rigiiar- 
dayano^ inoomincio a dirle la maggior villania che mai a 
femmina fosse detta^ siccome a colei la quale la saatita^ 
r onestsi^ la buona fama del monistero con le sue sconce e 
vituperevoli opere^ se di fuor si sapesse, contaminate area : 
e dietro alia yillania aggiugneva gravissinie minacce. La 
giovane vergognosa e timida^ siccome colpevole^ non sapeva 
che si rispondere ; ma tacendo^ di se metteva compassion 
neU'altre. E multiplicando pur la Badessa in novelle^ 
venne alia giovane alzato il viso^ e veduto ei6 che la Ba- 
dessa aveva in capo> e gli usolieri che di qua e di la pende- 
vano : di che eUa av visando cio che era^ tutta rassicurata^ 
disse: Madonna^ se Iddio v'aiuti, annodaievi la cuffia, e 
poscia mi dite cio che voi volete. La Badessa die non la 
intendeva^ disse : Che cuffia^ rea femmina ? ora hai tu viso 
di motteggiare ? parti egli aver fatta cosa, che i motti ci 
ahbian luogo? AUora la giovane un' altra volta disse: 
Madonna^ io vi priego che voi v' annodiate la cuffia ; poi 
dite a me cio che vi piace. Laonde molte delle monache 
levarono il viso al capo della Badessa ; e ella slmilmente 
ponendovisi le mani^ s' accorsero perche Y Isabetta cosi 
diceva. Di che la Badessa awedutasi del suo medesimo 
fallo^ e vedendo ch^ da tutte veduto era^ ne aveva rico- 
perta, muto 8ernH>i]Le ; e in tutta altm guisa che fatto non 
avea> eomincio a parlare ; e conchiudendo venne> impossi- 
bile essere il potersi dagli stimoli della came difendere : e 
percio chetamente^ come infino a quel di fatto s' era, disse 
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che ciascuna si deese bucm tempo quando poteeae. £ Ube- 

rata la giovane^ odl sao prete si tom6 a doimire ; e 1' Isa- 
betta col $ao amante. U qual poi molte volte^ in dispetto 

di quelle che di lei avevano invidia^ yi fe venire. L' altre 

che senza amante erano^ come seppero il meglio^ segreta- 
mente proeacciaron lor ventura. 
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Maestro Simoney ad ioBtaiizia di Bruno e di BuMmaeco e di 
Nello, fa credere a Calandrino, che egli ^ pregno : il quale 
per medicine dk a' predetti capponi e denari, e guarisce senxa 
partorire. 

Poi che Eiisa ebbe la sua novella finita^ easendo da tutte 
rendute grazie a Dio^ che la giovane monaca aveva con 
lieta usdta tratta de' mond delle invidioee oompagne ; la 
Reina a Filostrato cranando che seguitasse. II quale^ senza 
piu comandamento aspettare^ inoomincio: Bellissime Donne, 
lo scustumato Giudice marchigiano, di cui ieri vi noveUai, 
mi trasse di bocca una novella di Calandrino^ la quale io 
era per dirvi. £ perciocche do che di lui si ragiona^ non 
puo altro che multiplicar la festa; benche di lui e de'suoi 
compa^ assai ragionato si sia, ancor pur quella die ieri 
aveva in miimo, vi diro. 
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Mostrato h di sopra assai chiaro^ chi Calandiin fosse e gli 
altri de'quali in questa novella ragionar debbo: e percio 
senza piu dime^ dico che egli awenne che una zia di Calan- 
drin si mori^ e lasciogli dugento lire di picdoli contanti. 
Per la qual cosa Calandrino comincio a dire che egli yoleva 
comperare un podere : e con quanti sensaU aveva in Firense^ 
come se da spendere avesse avuti diedmila fiorin d'oro^ 
tenera mercato; il quale sempre si guastava quando al 
jMrezzo del poder domandato si perveniva. Bruno e Bu^Tal" 
macco che queste cose sapevano^ gH avevan jmu volte detto 
che egli farebbe il meglio a godergHsi con k>ro insieme, che 
andar comperando terra^ coine se egli avesse avuto a far 
pallottole. Ma^ nonche a questo^ essl non I'aveano mat 
potttto conducere che egli loro una volta desse mangiare. 
Per che un di dolendosene^ e essendo a cio sopravvenuto un 
lor compagno che aveva nome Nello dipintore^ dillberar 
tutti e tre di doyer trovar modo da ugnersi U grifo alle 
spese di Calandrino. E senza troppo indugio darvi^ avendo 
tra se ordinate quello che a fare avessero^ la seguente mat- 
tina appostato quando Calandrino di casa uscisse^ non es- 
sendo egU guari andato, gli si fece incontro Nello> e disse : 
Buon di^ Calandrino. Calandrino gli rispose che Iddio gU 
desse il buon di el buono anno. Appresso questo^ Nello 
rattenutosi un poco^ lo incomincio a guardar nel vise. A 
cui Calandrino disse: Che guati tu? E Nello disse a lui: 
Hai tu sentita stanotte cosa niuna? tu non mi par desso. 
Calandrino incontanente incomincio a dubitare^ e idisse: 
Oime^ come? che ti pare egli che io abbia? Disse Nello: 
Deh; io nol dico percio ; ma tu mi pari tutto cambiato : fia 
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fone altro : e lasciollo andare. Cabndriiio tutto sospettoso^ 
non sentendosi percio oosa del moBdo> ando avantL Ma 
Baffalinacco che giiari non era lontano^ vedendoL partito da 
Nello, gli fii fece inoontra; e salutatolo^ il domando seegH 
■i Bentigse niente. Calandrino rispose : lo nonso; pur teste 
mi dioeva Nello, ohe io gli pareva tutto cambiato : potrebbe 
egli essere cbe io avesn nulla ? Diflse Buffidmacoo : Si po- 
trestu aver cavelle^ noncbe nulla. Tu par mezzo morio. A 
Calandrino pareva gia aver la febbre. Ed eoco Bruno so- 
pravvenire ; e prima che altro dicesse^ disse : Calandrino^ 
ehe viso e quello ? e' par che tu sia morto. Che ti senti tu ? 
Calandrino udendo ctasoun di costor oosi dire, per certissimo 
iebbe seco medesimo d'esser malato; e tutto sgomentato^ 
gli domando : Che fo ? Disse Bruno : A me pare che tu te 
ne tomi a casa^ e vaditene in sul lette^ e facciti ben oo- 
prire ; e che tu mandi il segnal tuo al maestro Simone che 
e coai nostra oosa, come tu sai. £gli ti dir^ inoontanente 
che tu avrai a fare : e noi ne Verrem teco ; e se bisognera 
far cosa niuna^ noi la faremo. E con loro aggiuntosi NeUo, 
con Calandrino se ne tomarono a casa sua; ed egli entra- 
tosene tutto affiftticato nella camera, disse alia moglie: 
Vieni, e cnoprimi bene; che io mi sento un gran male. 
Essendo adunque a giacer poeto, il suo segnale per una 
fanticella mand6 al maestro Simone, il quale allora a bot- 
tega stava in Mercato Vecchio alia insegna del mellone. 
E Bruno disse a' oompagni: Voi vi rimanete qui con lui; 
e io voglio andare a sapere che il medico dir^, e, se bi- 
sogno sara, a menarloci. Calandrino allora disse : Deh d, 
Compagno mio, vavi, e sappimi ridire come il fatto sta; 
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ch^ 10 mi sento non so che dentro. Bruno andatoiMiie al 
maestro Simone, yi fu priina che la fantioella che 11 segno 
porteva^ ed ebbe informato maestro Simon del fatto. Per 
die venuta la fanticella^ e il Maestro veduto il segno, disse 
alia fanticella: Vaitene^ e di' a Calandrino, che egli si 
tenga ben caldo; e io verrd a lui incontanente, e dirogli 
do die egli ha^ e ci6 ohe egU ayrsi a fare. La fanticeUa- 
ood rapport6. Ne stette guari che il Maestro e Brim 
yennero : e postoglid il medico a sedere . aUato^ gli inco- 
mind6 a toccare il polso; e dopo alquanto, essendo iyi 
presente la moglie^ disse: Vedi, Calandrino^ a parliarti come 
ad amicoy tu non hai altro male, sennon che tu se' pregno. 
Come Calandrino udi qirosto, dolorosamente eomindo a 
gridare, e a dire : Oime, Tessa, questo m'hai fatto tu, che 
non yttogB stare altro che di sopra. Io il ti diceya bene. 
La Donna che assd onesta persona era, udendo oosi dire 
al marito, tutta di yergogna arrosso ; e abbassata la fronte* 
senza risponder parola, s'nsd della camera. Calandrino 
oontinnando il suo rammaridiio, diceya : Oime ! tristo me ! 
come far6 io? come partorird io questo figliuolo? onde 
ttsciri egli ? Ben veggo die io son morto per la rabbia di 
qnesta mia moglie, che tanto la faccia Iddio trista, quanto 
io yoglio esser lieto : ma cosi foss' io sano, come io non 
sono, che io mi leyerei, e darele tante busse, che io la 
romperei tutta; ayyegnadi^ egli mi stea mdto bene, die ' 
io non la doyeya mai lasciar salir di sopra : ma per certo, 
se io eampo di questa, ella se ne potr^ ben prima morir di 
yoglia. Bnmo e BufEalmacco e Nello ayevan si gran yo- 
g^ di ridere, ohe soopj^yano, udendo le parole di 6alan- 
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drino; ma pur se ne teneTano: ma il maestro Scumoione 
rideva si squaccheratamente, che tutti i denti gli si.sa- 
rebber potuti trarre. Ma pure al lungo andare^ racooman- 
dandofii Calandrino al medico, e pregandolo che in questo 
gli dovesse dar consiglio ed aiuto, gli disse il Maestro : 
Calandrino, io non voglio che tu ti sgomenti ; che, lodato 
eia Iddio, noi ci siamo si tosto accorti del fatto, die con 
poca fatica e in pochi di ti diliberero : ma conviend un poco 
spendere. Disse Calandrino: Oime, Maestro mio, si per 
I'amor di Dio. Io ho qiu dugente lire, di che io voleva 
comperare un podere : se tutti bis(^;nano, tutti gli togliete, 
purch^.io non abbia a partorire; che io non.^ come io 
mi f acessi : che io odo fare alle f emmine un si gran romore 
quando son per partorire, con tutto che.elle abbian buon 
cotal grande donde fiorlp, che io credo, se io avessi quel do- 
lore, che io mi morrei prima che io partorissi. Disse il 
medico : Non aver pensiero ; io ti faro fare una certa be- 
vanda stillata, molto buona e molto piacevole a b^re, che 
in tre mattine risolyer^ ogni cosa, e rimarrai piu sano che 
pesce : ma farai che tu sii poscia savio, e piu non incappi 
in queste sciocchezze. Ora ci bisogna per quella acqoa tre 
vpaia di buon capponi e grossi ; e per altre cose che bisognan 
d' attomo, darai a un di costoro cinque lire di piccioli, che 
le comperi : e fara'mi ogni cosa recare alia bottega; e io al 
nome di Dio domattina ti mandero di quel beveraggio stil- 
lato, e comincera'ne a here un buon bicchier grande per 
Yolta. Calandrino udito questo, disse: Maestro mio, cio 
siane in voi : e date cinque lire a Bruno, e denari p^ tre 
paia di capponi, 11 preg6 che in suo servigio in queste cose 
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durasse fatica. II medico partitosi^ gli fece fkre un pooo 
di chiarea^ e mandogliele. Bruno comperati i capponi e 
altre cose necessarie al godere, insieme eol medico e oo* 
oompagni saoi se gli mangid. Calandrino bewe tre mat- 
tine della chiarea : e il medico venne a lui^ e i suoi oom- 
pagni; e toccatogli ii polso, gli disse: Calandrino^ tu se* 
gaerito sen^a fallo ; e pero sicuramente ogg;imai va' a fare 
ogni tuo fatto^ ne per questo stare piijl in casa. Calandrino, 
lieto^ levatosi^ s'and6 a tare i fatti suoi; lodando molto, 
ovonque con persona a parlar s' aweniva^ la bella cura ch^ 
di lui il maestro Simone aveva fatta^ d' averlo fatto in tre 
di^ senza pena alcuna^ spregnare. E Bnmo e Buffalmacco 
e Neilo rimaser contenti d' aver pon inge^ ^puto scher- 
nire Tayarizia di Calandrino; quantunque Monna Tessa 
awedendosene^ molto col marito ne brontolasse. 
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Cecco di MeMeir Forterrigo giuoca a Bonconyento ogni sua cosa^ 
e i denari di Cecco dl Messere ADgiolieri : e in camicia cor- 
reodogU dietro^ e diceiido che rubato Tayea, il £a pigliare 
aWillani ; e i panni di lui li veste, e monta sopra il palla- 
Ireno ; e lui^ veDendoseDey lascia in camicia. 

CoK grandissime risa di tutta la brigata erano state asool- 
tate le parole da Calandrino dette della sua luoglie: ma 
tacendosi Filoatrato^ Neifile^ siocome la Reina voUejiiico- 
mindo : Valorose Donne, se egli non fosse piu malagevole 
agli uomini il mostrare altrui 11 senno e la virtu loro^ cbe 
sia la sciocchezza o il vizio^ invano si faticherebber molti 
in porre freno alle lor parole: e questo v'ha assai mani- 
festata la stoltizia di Calandrino^ al quale di niuna neoes- 
sita era, a voler guerire del male che la sua simplidtii gli 
faceva a credere, che egli avesse i segreti diletti della sua 
Donna in pubblioo a dimostrare. La qual cosa, una a se 
contraria nella mente me n' ha recata ; cioe come la malixia 
d' uno il senno soperchiasse d' un altro^ con grave danno e 
flcomo del so^rdiiato : il che mi place di racoontarvi. 

Erano, non sono molti anni passati, in Siena due gik per 
eta compiuti uomini, ciascuno chiamato Cecco, ma Tuno 
di Mender Angiolieri^ e Y altro di Messer Forte Arrigo. Li 
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quali quantunque in molte altre ooae male insieme di oo- 
stuini si convenissero^ in uno^ cioe che amenduni li lor 
padri odiavano^ tanto si convenivano, che amici n'erano 
divenati^ e speaso n'usavano insieme. Ma parendo all' An- 
ginlieri, il quale e bello e costumato uomo era^ mal dimtfrare 
in Siena della provesione che dal padre donata gli era; 
sentendo^ nella Marca d' Ancona esser per legato del Papa 
venato un Cardinale che molto suo signore era^ si dispose 
a yolersene andare a lui, credendone la sua condizion mi- 
gliorare. E fatto questo al padre sentire^ eon lui ordino 
d'avere ad una ora cip che in sei mesi gli dovesse dare, 
acciocche vestir si potesse, e fomir di cavalcatura^ e andare 
orrevole. E cercando d' alcuno il qual seoo menar potesse 
al suo 8ervigio> venne questa cosa sentita al Fortarrigo. II 
qnal di presente fu all' Angiulieri, e oominci6, come il me* 
glio seppe, a pregarlo che seco il dovesse menare ; e che 
egK voleya essere e fiinte e famigUo e ogni cosa^ e senza 
alcon salario sopra le spese. Al quale 1' Angiulkri rispoee 
ohe menar nol volera, non perche egH nol conoscesse bene 
ad ogni servigio sufficiente, ma per cio che egli giucava, • e 
okve a do s' innebriava alcuna volta. A che il Fortarrigo 
rispose che deU' uno e dell' altro senza dubbio si guarde- 
rebbe, e con molti sacramenti gliele affennd; tanti prieghi 
aopraggiugnendo, che Y Angiulieri, siocome vinto, disse che 
esa oontenta Ed entrati una mattina in cammino avaen- 
doni, a desiaar n' andarono a Bonconvento. Dove avendo 
rAnghilier derfaato^ e essendo iLcaldo.grande, fatto aeeon- 
oiare un letto acdlo albergo> e spogliatosi dal Fortarrigo 
aiutato^ s' aiido .a dormire ; e :diaBegii ohe < come> noBa-so* 
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nasse, il chiamasBe. H Fortarrigo> dormendo 1' Angiulieri^ 
se n'and6 in gulla tavema; e quivi alquanto avendo be- 
vuto, oomiiici6 con alcuni a giucare. Li qaali in poca d'on 
dcuni denari che egli avea^ avendogli vinti^ similmente 
quanti panni egli aveva indoeao gli vinsero : onde egli disi- 
deroBO di riscuotersi^ cost in camida come era^ se n' ando 
Ik dove dormiva 1' Anginlieri ; e vedendol dormir forte^ di 
bona gli trasse quanti denari egli avea ; e al giuooo toma- 
tosi^ ood gli perde^ come gli altri. L' Angiulieri deetatod^ 
si leva; e vestissi^ e domando del Fortarrigo. II quale 
non trovandosi^ awiso 1' Angiulieri^ lui in alcuno luogo 
ebbro dormirsi^ sicoome altra volta era usato di fare. Per 
che diliberatosi di lasciarlo stare, fatta mettere la sella e la 
valigia ad un suo palafreno, avvisando di fornirsi d'altio 
famigliare a Consignano ; volendo, per andarsene, Toete 
pagare, non si >trov6 danaio. Di che il romore fu grande> 
e tutta la casa deU' oste fu in turbazione ; dicendo 1' An- 
giulieri, che egli la entro era stato rubato, e minaociando 
egli di famegli tutti preei andare a Siena : ed eooo venire 
in camida il Fortarrigo, il quale per torre i panni, come 
fatto aveva i danari, veniva. £ veggendo 1' Angiulieri in 
concio di cavalcar, disse : Che e questo, Angiulieri ? vogli- 
ancene noi andare ancora? deh aspettati un pooo. Egli 
dee venire qui testeso uno che ha pegno il mio farsetto per 
trentotto soldi : son certo che egli eel rendersi per trenta- 
cinque, pagandol test^. E duranti ancora le parole^ so- 
prawenne uno U quale f ece certo V Angiulieri, il Fortar- 
rigo easere state colui che i suoi denar gli aveva tdhi, col 
mostrargli la quantity di quegli che egli aveva perduti. 
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Per la qual cosa I' Angiulier turbatissimo^ disse al Fortar- 
rigo una grandisBiina villania; e se piu d'altrui^ che di 
IMo^ temuto non avesse^ gliele avrebbe fatta: e minaccian- 
dolo di farlo impiccar per la gola^ o fargli dar bando delle 
forche di Siena^ mont6 a cavallo. U Fortarxigo, non come 
Be r Anginlieri a lui^ ma ad un altro dicesse^ diceva : l>eh, 
An^ulieri^ in buona ora lasciamo stare ora costette parole 
cbe non montan cavaUe; intendiamo a questo: noi il 
riavrem per trentacinque soldi^ ricogliendol teste ; che in- 
dugiandosi pure di qui a domane^ non ne vorr4 meno di 
trentotto^ come egli me ne presto ; e fammene questo pia- 
cere, pereh^ io gli misi a suo senno. Deh perche non d 
miglioriam noi quest! tre soldi? L'Angiulieri udendol 
cosi parlare, si disperava^ e massimamente veggendosi gua- 
tare a quegli che v'eran d^intomo, li quali parea che 
credessonoy non che il Fortarrigo i denari dello Angiulieri 
avesse giucati^ ma che V Angiulieri ancora avesse de' suoi : 
e dicevagli: Che ho io a fare di tuo farsetto? che appic- 
cato sia tu per la gola ; che non solamente m'hai rubato e 
giucato il mio, ma sopra cio hai impedita la mia andata^ 
e anche ti fai beffe di me. II Fortarrigo stava pur fermo, 
come se a lui non diceese; e diceva: Deh perch^ non mi 
vuo' tu migliorar qui tre soldi ? Non credi tu che io te 
gli possa ancor servire ? Deh fallo se ti cal di me. Per- 
ch^ hai tu questa fretta? Noi giugnerem bene ancora sta- 
sera a Torrenieri. Fa', truova la IxHrsa. Sappi che io 
potrei cercar tutta Siena, e non ve ne troverre' uno che 
eoA mi stesse ben, come questo : e a dire che io il lasciassi 
a oostui per trentotto soldi, egli vale ancor quaranta o piu : 
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81 die in mi piggiorresti in due modL L' Angiulier di 
graviMimo dolor punto^ veggendosi mbove d» oostui, e. 
ora teneni a parole; senza pii^ rispondergli^ voltata la 
testa del pala£reno» prese il cammin verao Torrenieri. Al 
quale il Fortarrigo^ in una eottil malisia entrato^ cod in 
camicia c(Hninci6 a trottar dietro: e eMendo gi^ ben due 
miglia andato pur del f araetto pregando^ andandone 1' An«- 
giulieri forte per levand quella seccaggine dagli oreochi, 
yenner veduti al Fortarrigo lavoratori in un eampo vidno 
fdla strada dinanzi all' Angiulieii^ a' quali il Fortarrigo, 
gridando forte, inoondnd6 a dire: Pigliatel, pigliatdo. 
Per che essi con ranga e dii oon marra nella strada p8r»« 
tisi dinanzi all' Angiulieri, avyisandosi ehe rubato aveaee 
colui che in camicia dietro gli venia gridando, il ritennono 
e preaono. Al quale, per dir loro chi egli fosise, e come- iJk 
fatto B t e s sb , poco gioyava. Ma il Fortarrigo gixinto U, oon 
un mal viao duoe : lo non so come io non t' aceido> ladro 
dialeale, che ti finggiri col miow £ a* villani rivoHo, disse : 
Vedfite, signori, come egU m' aveva lasciato nello albeigo 
in amese, arendo prkna ogni sua ooea gii&cata. Ben posso 
dire die per Dio e per voi io abkia questo eotanto raoqui- 
stato : di che io sempre vi aaro f enuto. L' Angiulieri diceva 
egli altresi; ma le sue parole non erano asooltatew II 
Fortarrigo con Y aiuto de' viUani il mise in terra del pali^ 
freno; e spogliatolo, de'suoi panni si rivestl: e a oayal 
montato, keciato 1' Angiulieri in caadda e soalzo, a Siena 
se ne tom6, per tutto dicendo, se il palafireno e' panni aver 
yinto all' Angiiilieri. L' Angiulieri che rieco si credeva 
andar al Cardinal nella Marca, povero e in camicia si tomo 



NOVELLA v. 807 

a BeneoBLYento : nh, per vetgogna, a que' tempi ardi ditor- 
nare a Siena; ma statigli pomu prostatic in sul ronzino che 
caTalcava Fortam^, se n'ando a suoi parenti a Coroi- 
gnano : oo' quali si stette tanto> che da capo dal padre fu 
aowenato. £ com la nudizia del Fortarrigo turb6 il buono 
awiso dello Angiulieri^ quaatunque da lui non fosse al 
luogo e a tempo lasdata impunita. 



NOVELLA V. 

Calandrino s'inoamora d'una giovaae : al quale Bmno fa un 
brieve) col quale come egli la tocca, ella va cqii lui : e dalla 
moglie troTato, ha graviuima e noiosa quistiooe. 

FiNiTA la non luoga novella di Neifile^ senza troppo ri- 
deme o parlanie paiaatasene la brigata ; la Reina verso la 
Fiammetta rivolta, che ella seguitasse le oomando. La 
qualy tutta lieta> rispuose the volentieri; e comindo: Gen- 
tilissime Bonne^ siccome io credo che voi sappiate, niuna 
coea e, di cui tanto si parli^ che sempre piu non piaccsia» 
dove il tempo e il luogo. che quelli^ cotal cosa richiede, si 
sappi per joolui cl^e parlar ne vuole; debitamente eleggere. 
£ perdo se io riguardo. quelle per .olie noi siam qui (che 
per aver festa e buon tempo^ e non per altro, d siamo) 
stimo die ogni oosa die festa e piaoer possa poi^gere^ qui 
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abbia e Inogo e tempo debito ; e bench^ mille volte ragio- 
nato ne fosse^ altro che dilettas non debbia^ altiettanto 
parlandone. Per la qual cosa^ poeto cbe aasai volte de' frtti 
di Calandrino detto si sia tra noi^ rigaardando^ sioooiiie 
poco avanti diase Filostrato^ cfae easi son tutti piaoevcdi, 
Brduh, oltre alle dette> di dirvene una novella, la quale, se 
io dalla Yexitk del £fttto mi f ossi soostare voluta o voleasi, 
aviei ben saputo e saprei sotto altri nomi comporla e rac- 
oontarla : ma perciocch^ il partirsi dalla verity delle cose 
state, nel noveUare, ^ gran diminuire di diletto negli ii^- 
tmdenti ; in propia f onna, dalla ngion di sopra detta ain- 
tata, la vi diro. 

>ncool6 Comacchini fu nostro cittadino) e riooo uomo : 
e tra Y altre suo possessioni una bella n' ebbe in Camerato, 
sopra la quale feoe fare uno orrevole e beUo casamento; e 
con Bruno e con Buffalmacoo, che tutto gliele dipigneBsero^ 
si oonvenne. Li quali, perciooche il lavorio era molto, seoo 
aggiunsero e NeUo e Calandrino ; e oomindarono a lav(»- 
rare. Dove, bench^ alcuna camera fomita di letto e dell' 
altre cose opportune fosse, e una fante vecdiia dimoraase, 
sicoome guardiana del luoge, perdocche altra famiglia non 
v' era ; era uaato un figliuolo del detto NicoQl5, eke avea 
nome Filippo, siccome giovane e.sepza moglie, di menar 
talvolta alcuna femmina a suo diletto, e tenervela un di o 
due, e poBcia mandarla via. On, tra 1' altre volte, awenne 
ciie egli ve ne men6 una che aveva nome la Niceolosa, la 
quale un tristo che era chiamato il Mangione, a sua poeta 
tenendola in una caaa a Camaldoli, preatava a vettura. 
Aveva oostei bella persona ed era ben vestita, e seoondo 



X NOVELLA V. 809 

•SUB pari^ 88«u costumata e ben parlaate. £ essendo eOa .. 
-uii di^ di meriggio^ delk camera' tksdta in 'imo'gaamello 
^bianeo^ *e eo' capelli mvvoiti al 'capo ; « ad un'pozzb che 
nella corte era del casamento, lavandbsi le ih^ani e il'Viso; 
<ftvvenne die Calandrino qoivi venne peracqua^ e'diiAestl- 
-eamente la saluto. Ella rispostogli^ il com&id5 a gOatare, 
-piu perdie Calandriho le pareva unonuovo uoni[o> die per 
altra vaghezza. Calandrino oomindo a gaatar lei; e pa- 
rendogli beUa^ comind6 a-.ti^var sae oagioni^ e non tomava 
a' oompagni obn r acqua : ma non eonosoendola^ niuna cosa 
ardiva di dirle. 'Ella eke avvlBdnta s' era del guatar di cdstai> 
•per uccellarl<^ alcuna volta' guataVa lui^ alcun 'BOfi^iretto 

• gittando. Per la qual cosa'Oak^'drtno sufait&me^te di lei 

• s' imbardo ; ne prima - si part^ ddla ' eorte^ che eSa ' fti da 
Filippo nella camera riditamat^ Calandrino tomato a 
lavorare^- ahro die'soffiare non fkCeva : di che Bruno ac-' 

- coirtod^ perdocche. molto gli poneva menttf alle'mani^ dc- 

(Gome quegli che gran diletto prendevade'fatti snoi^ dusse: ' 

Che diavolo hai tu/ sodo Calandrino ? tu nbn fai altro die 

aoffiare. A cui Calandrino disse:; Sozio^ se io avesd chi 

m'fuiitassi^ io starei bene. Come? . disse Bfano. A cui 

Calandrino disse :'£' non d vuol:dir« a persona :'egli e 

. una giovane qua giu^ che k piu beUa- che una Laminia ; la 

:q[dale ^d forte innamorata di me^ che^ti parrebbeun gran 

fatto : iome n' ayridi tedte^^ qnaadb io andd per 1' acqua. 

« i^me/i difiNse Bruno, *. guarda -che ' efia non da la moglie di 

.Filippo. ' IHsse". Calandriho : Io' il- credo, ' perdo^^e egli 

: la diiam6, ed ella se n' and6 'a lui' nella camera : ma che 

MTuol ^perd6'dir. quesUr? ' Io la fre^enfd ii Cri&to di 

^ G 
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€081 fiitte eoM, nonch^ s Fffi]^. lo ti vo' dire fl rena, 
tSk»io : ella mi piaeetaato, die io nol tl potrei dice. Dine 
allora Brano : Soaio> io ti Mpierb dii ella % ; e le ella e U 
moglie di FUippOj io aoooncero i latti taoi in due parolfl!, 
perdedehe ella h molto mia domesfiiia: ma oome faran 
noi^ dhe BuAdmaooo nol sappis? Io non le pono mai h^ 
▼ellare^ eh' e' non sia meoo. Diaae Calaadrino : Di Bnfid- 
maoeo non mi care io : ma gaaidianci di NeOo; die eg^ e 
parente della Tobba, e gaasterebbed. ogni tiosa. Biaw 
Bruno : Ben di'. Or sapeya Brono chi cbrtet era, stooome 
eoltti che veduta 1' avea venire ; e andie FiBppo gfiele 
dett6« Per che^ esflendoei Calandrino nn pooo dal lavorio 
partito> e andato per yederla/ Brono diase ogni ooaa a NeUo 
e a Bufhlmaoeo; e inmme tadtamente ordinarono qoello 
ehe fiire gli doveaaero di queato suo innamoramento. £ 
come egli ritomato Ai^ diise Bruno pianamente : VedeatOa ? 
Riapoae Calandrino: Oim^j d; ella m'ha morto. XHaae 
Bruno: Io YOglio andare a yedere se ella h quella dke io 
eredo ; e se coai etatk, laada posda far me. Sceaoadunque 
Bruno giuao, e trovato Filippo e ebatei^ ordinatamente diaae 
loro chi era Calandrino^ e quelle die ^li aveva lor detto: 
e con loro ordin6 quello che dascun df loro dovdeae £sure e 
dire per avere festa e piaoere dello innainonanento di 
Calandrino. B a Calandrino tomatoaene/ diaae : Bene e 
deasa: e perd6 d vuol qneeta coaa mdto aaviamenta fine; 
perdoedi^ ae Filippo se ne atvedeeae, tufcta Taoqaa d' Amo 
npn d kverebhe. Ma che vuo'tu die io le dica da tua 
parte, seegliawien che iole£mlli? Riapoae Calandrino: 
Gnafie tu le dim inprima inprima^ ehe io le vo^o mille 
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ixM>ggia di quel huon bene da impr^grnare ; e poseia^ che io 
fie|i mo servigjLale^ e se ella vuol nulla: hatni bene inteeo? 
XUfise Bruno: Si: lascia faat me. Venuta 1' ora della cena, 
e eostoro avendo lasciata •opera, e giu nella corte diflceedi 
eesendovi Filippo e la Nicoolosa ; alquanto, in servigio di 
Calandrino> ivi si posero aetare. Dove Calandrino incomin- 
eio a guardare la NiocoloBa, e a £ure i piu nuovi atti del 
mondo^ tali e tanti^ die se ne sarebbe avvedato on eieoo. 
BSOia, d' altra parte, ogni cosa faceva, per la quale credesse 
bene accenderlo : e secondo la infonnaaione avuta da Btunoi 
il miglior tempo del mondo prendendo de'modi di Caliin- 
drino, Filippo eon Buffidmacco e eon gli altri faeeva vista 
di ragionare, e di non awedersi di questo fatto. Ma pur 
dopo alqnanto, oon grandissima noia di Calandrino, si par- 
tirono. ETenendosene verso Firense, disse Bruno a Calan- 
drino.: Ben ti dico cbe<tula faistouggere come ghiaedo a 
sold. Per lo oorpo di XKoi, se tu ci recbi la ribeba tua, e 
canti un poco oon esea di quelle tue canzoni innamorate, th 
la farai gittare a terra delle finestre per venire a te. Disse 
Calandrino : Partly Sozio ? Parti die io la redii ? Si, rispose 
Bruno. A eui Calandrino disse : Tu non mi credevi oggi, 
quando io il ti dioeva. Per certo, Sozio, io m'aweggio 
die io so meg^o, die altro uomo, far d6 die io voglio. Cbi 
avrebbe si^uto, altri die io, far cod tosto innamorare una 
eod fatta donna come e oostei? A biiona otta I'avrebber 
saputo fare questi giovani di tromba marina, die tutto il di 
vaimo in giu e in su, e in mille anni non si^rebbero acoo2- 
care tre man di noodoli. Ora io vorro che tu mi veg^hi 
uB pooa con la ribeba: vedrai bd giuoco. Intend! sana« 

SgSi 



81S GIOEMATA KOKA. 

mente^ che io noa son vecohio come io ti paio : ella fle n' ^ 
liene acoorta dla ; ma ahraintoti ne la hib io aoooigere^ 
86 io le pongo la Inmica addoMO. Per lo^ verace oorpo^ di 
Cmto^ ohe io le faro giuoooj che eOa mi rmk- dietro oeine 
v« la pazza al figliuolo. Oh^ disse firono/tu te U' gnkM. 
£* mi par pur vederti morderle con cotesti tuoi denti £itti 
a bisefaeri queUa sua bocca vermigliuzsa> e qudle sue gete 
die paion due>ro6e; e poioia manlcarlati tutta quanta. 
Calandrino udendo queste parole, gli pareva essere a' fatifci ; 
e aadava cantando e Saltahdo tanto lieto, ehe non capeva 
nel cuoio. Ma Y altro di recata la ribeba, oon gran diletto 
di tutta la brigata cant6 piu caozoni oon essa. £ in iNPiere, 
in tanta sosta entr6 dello spesso veder costei^ che egli nen 
lavorava punto ; ma mslle volte il di ora alia finestra^ ora 
alia porta e ora nella oorte correa per yeder oostei : la quale 
astutamente^ secondo 1' ammaestramento- di Bruno^ adope- 
rando, moHo bene ne gli dava eagione. Bruno^ d' altra 
parte, gli rispondeva alle sue ambaaciate, e. da parte di lei 
ne gH fiieeva talvolte. Quando eUa non V era; ehe era il 
piu del tempo, gli faceva vjenir lettere da lei,.nelle:qi^ 
esflo gli Aava grande speransa de' desideij 4sniei, mostrando 
die ella fosse a casa di suoi parenti, .U dove egli aUora -non 
la poteva^vedere. . £ in questa guisa Bruno e BuffiifanaoDO 
che tenevano manoal fatto, traevano die' fatti di Cabindrino 
il maggior piaeer del mondo, fiicendosi talvdta dare^ sic- 
come domandato daUasua Donna, quando un pettine d' avo- 
rio, e quando una . borsa, e quando un cokellino/ e cotali 
dance ; alio incontro recandogli. cotali anelktti ooBtanf- 
fktti, di niun vakxre, de'quali Calandrino fiioeva-aiarttn- 
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gliosa £B6ta. £ oltre a questo, n' aveyab da Ini di buone 
nMrende e d' altri onoretti, aodooche soUidti foflsero Vfatti 
siioL ; Ora avendol tenuto oostoro ben due inefii in questa 
fonnay sensa piu- aver fatto.; vedendo Calandrino, che il 
lavorio si veniva finendo^ e awiflando'che'se 6gli non recaase 
ad efl^ptto il mo amore prima die finito fosse il lavorio^ mai 
piu fatto non gli potesse venire ; oomindo moho a strignere 
e a sollidtare Bruno. Per la qual oosa^ essendovi la (po- 
vane venuta^ avendo Bruno prima con Filippo e con lei 
^Mrdanato quello die fosse da fare, disse a Calandrino': Vedij 
Sozioi questa Donna m' ha ben'mille volte - promesso di 
dover far do die tu vorraij e poscia^ non ne fa nulla, e 
paivii die ella ti meni per lo naso : e perdo, posda die ella 
noFfa come eUa proinette, noi gliele farem fiure o voglia 
ella o no, se tu yornd^ lEUspose Cal&ndnno : Beh si, per 
r amor di IHo,' facdasi tosto. Disse Bnino : Daratti egli il 
cuoie di toccarla con un brieve die io ti'daro^ Disse 
Calan&rino: Si bene. Adunque, disse Bruno, fa' die tu 
mi rechi un pooo di carta non nata, e un vispistrdlo vivo> 
e tre granella d' inooiso, e una candela benedetta ; e lasda 
far me. Calandrino'stette tutta la sera vegnente con suoi 
artific) per pigliare un vispistrello : e alia fine presolo, 
ooU'altre cose il porto a Bruno. II quale tiratod in una 
camera, scrisse in su quella carta certe sue frasdie con 
alquante cateratte; e portoglide, e disse f Calandrino, 
sappi-die se tu la toccherai ooh questa scritta, ella ti vwrk 
incontaaenitel dietro, e far^ queUo che tu vorrai. '£ pero, 
se Filippo va oggi in niun luogo, accostaleti in qualdie 
modo, e toccala; e vattene neUa casa della paglia, di'^ 
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qui dal lato^ che e il miglior luogo che ci a&, perdeecb^ 
non yi bauica mai permna: tu vedrai che ella vi veanA. 
Qoando ella v* e> ta sai ben eio che tu t' hai a fare. Calan- 
drino fu il piCk lieto^ uomo del mondo; e preaa 1a scntAa, 
disBe: Sokio, laseia far me. NeUo> da cui Calandrino a 
guardava^ avea di questa cosa quel diletto che gli altri, e 
con lore inaieme teneva mano a beffurlo : e percid^ nooome 
Bruno gli areira or^Bnato^ se n' asdo a Firenze alia moglie 
di Calandrino^ e dinele : Tessa^ tu sai quante buase Cahii- 
drino ti die senca ragi(me il di die egli di tomo ooUe pietre 
di Mugnone : e percio io intendo che tu te ne yenidichi ; e 
ee tu nol fai^ non m' aver mai ne per parente ne per amico. 
Egli 81 s'e innamorato d'una Donna colaam; ed ella e tanto 
trista^ che ella si va rinchiudendo .aasai speaso oon esso lui ; 
e pooo fa si dieder la posta d'essere insieme via via: e 
percid io voglio che tu vi venga, e vegghilo^ e gaatig^ 
bene. Come la Donna udi questo^ non le parve giuooo; 
ma levatasi in pie^ comxncio a dire : Oime^ ladro piuvioo, 
fami tu questo? Alia croce di Dio^ ella non andi^ cosi, 
che io non te ne paghi : e preso suo mantello> e una fem- 
minetta in oompagnia^ vie piu che di passoj insieme con 
Nello^ lasBu n' andd. La qual come Bruno vide venire di 
lontano^ disse a Filippo : £oco 1' amico nostro. Per la qual 
eosa fWppo andato cola dove Calandrino e gli altri lavora- 
vano^ disse : Maestri^ a me convioie andare teste a Firenze; 
lavorate di forza. £ partitosi^ s'ando a nasoondere in parte, 
che egli poteva, senza esser veduto, veder ci6 che facesse 
CaUndrino. Calandrino come credette che Filippo alquante 
dilungato fiwse, coei se ne scese nella corte^ dove egli tiovo 
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sola la NiccdoBa: ed entrato o6n. lei in noveUe^ dd ella ehe 
sapeva ben cio che a fiire avera^ actoostatad^, un poeo df 
pid dimesticheEza^ ohe asata non era, gU feoe. Donde Ca- 
landrino la tocco eon la scritta; 6 come tocca Y ebbe^ sensa 
' dir nulla, volse i passi yeno la ioasa deHa paglia : dove la 
Niocolosa gli andd dietfo ; e oome deiitro fii, chiuso 1' uscio, 
abbracci^ Calandrino^ e in snlla paglia che elra ivi in terra, 
U gitto, e 8al%li addosso a cavalolone : e tenendogli le mani 
in Bugli omeri, senza lasciarlbsi ^appreasare al viso, qua4 
oome un sno gran desidero il giiardavay dioendo : O "Cilaa- 
drina mio dolde, cttor del oorpo nuo; anima mia, ben mio, 
ripoBo mio, quanto tempo ho io deaiderato d'averti'e di 
poterti tenere a mio aenno* Tu m' liai con la piaoeyolezsa 
tua tratto il filo della camicia; tu m'hai agrsttigliato il 
cuor coUa tua ribeba. Podeg^ esaer v«ro ehe io ti tenga? 
Calandrino, appeiia potendosi muover, diceva : Beh, aoima 
mia dolce, lasciamiti baciare. La Nicooldaa dloera; Ob. tu 
hai ' la gran fretta. Laacianuti prima yedere a mio senno ; 
laaciami aaziar gli ocdii^ di questo too yiso dolce. Bruno e 
Buflialmacco n' erano andati da FiHppo, e tutti e tre vede- 
vano e udivano questo fatto. £ easendo gi^ Calaadrino per 
voler pur la Niccolosa badare, ed ecoo giugtner Nello con 
Monna Tessa. II quale come giunse, disse: Io fo boto a 
Bio, ch' e' sono insieme. '£ all' usbio della caaa p^rvenuti, la 
Donnik che arrabbiava, datovi deUe mani, il' mando oltre ; e 
entrata dentro, vide la Niccolosa addosso a Calandrino* La 
quale oome la Donna vide, subitamente levata8i> fhggi via., 
e aindoesene Ik dove era Filippo* Mbttna Tessa conto' oon 
}' iinghiiB nel vfao a Calandrino dke aaoora leivato non era, e 
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tutio gliele graffio ; e presolo per li capeUi^ e in ^ua e in li 
tiraadolo^ ocnnuiGi6 a dire; 8okzo ean vitaporato, , dunqoe 
mi fai tu queetoP yeeeiiio impazzato^ . die maladetto eda il 
ben che io t'hovoluto. Dimque non ti pare avere tanto a 
han a casa tua ? che ti vai imuanorando'per 1' akmi. £Seoo 
bellp innaraorato. ^ Or non. ti opnosci tu^ tristo? nen ti 
oonoed tu, dolente ?. che premendoti tutto, non usdrebbe 
tanto sugo^ ohe hastasBe ad una saLsa. Alia fe di Dia, egli 
non .era ora la Teasa queQa che ti impregnava^ die Dio la 
facda trista^ diiunqve ella e; die ella dee ben sicoramente 
eaeer cattiva coeay ad aver, vaghezza di com bella gioia come 
in ae'. - Calai^drino vedendo venir la Bio^e> non rimaae ne 
morto n^ vivo; n^ ebbe.ardir di far contro di lei difesa 
alcuna4 ma pur. cool graffipito^. e tatto pelatp ;e rabbuf!ajto> 
riooltO' il eappucdo aao^ e levatomj oomjmcio unulmente a 
pregar la moglie^ che non gridasse se ella non v(deya die 
egli fosse tagUato tutto a peazi^ perdooch^ cold che con lui 
era, era mogHe 4b1 signor deUa caaa. La Ponna disse i. SSa^ 
che Iddio le dea il malanna Bruno e Buffalmacco die con 
Filippo e con la Nicoolosa ayevan di questa oosa riao al lor 
senno, quasi al romor venendo, .eoik traaaero : e dopo mdte 
novelle ri^[>pacificatala Donna^ dieronper oonaiglio a Cahm- 
drino^.che a Firenze se n' andasse^ e piu non vi tomaase, 
aodocche Filippo^ se niente di questa cosa sentiase, nongli 
fiicease male. Cod adunque Calandiino triato e cattivo, 
tutto pelato e tutto graffiato.a Firenze tomatoeene; piu 
colas^u non avendo ardir d'.andare> il di e la notte molestato 
e afflitto dafjrimbrotti deUa mo||^e> al suo feryente anK>r, 
pose fipe^ avendo mdto da ridere a' suoi oranpagm e alia 
Niccoloea e a Filippo. 



/ 
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Dae i^ioYani albergano eon nno ; de' qnali 1* uno ai ra a giacere 
colla figlinolaj e la moglie di Ini disaTTedntamente si'giace 
con r altro. Q^egli che era con la figIinola> si corica eol 
padre di lei>' e dicegli ogni cosa, credenddai dire al Coa* 
pagno : fanno romore insieme. La Donna raTTedntan^ entra 
nel leito della figliuola ; e qnindi con certe parole ogni cosa 
pacefica. '' - 

Calakdkind che altre volte la brigata aveva fatta ridere, 
nmifanente questa volta lafece: de'fatti del qualiB poisda 
che le Donne si taoquero^ la Reina impoee a Painfilo/ cshe 
dicesBe. H qual disse: Laudevoli Donne^ il nome della 
Nicoolosa amata da Calandrino, m'ha nella memoria tor-i 
nata ima novella d' una altra Niccoloea ; la qif ale di raccon- 
tarvi mi'piace^ perdocch^ in essa vedrete^ un sabito aw^ 
dimento d'una bnona donna avere nn grande scandolo 
tolto via. 

Nel Ipian di Mugnone fn, non ha gaari> un buono uomo, 
il quale a' viandahti dava pe' lor danari mangiare e here : e 
come6he povera persona foese, e avesse picoolacasa^ alcuna 
volta, per un bisogiio gninde/ non ogni'pevsonay ma alcun 
eoDoeeehte albergava.* Ora avera dosCui una sua'mogplie, 
asBai bella femmina^ della quale aveva due figliuoli : e V uno 
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era una giovanetta bella e leggiadnij d' eU di qjoindid o di 
gedici anni^ die aaoora marito non avea; raltro era nn 
.fanciul picoolino che anoora non aveva iino anno^ 11 quale 
la madre stessa allattava. Alia giovane aveva posto gli 
occhi addosBO un giovanetto leggiadro e piacevole^ e gen- 
tiluomodella nostra citt^; il quale molto usava per la oon- 
trada^ e focosamente 1' amava. £ ella, che d' esser da un 
con fatto giovane amata, forte gi gloriava> mentare di rite- 
nerlo con piaoevoU sembianti nel suo amor si sforzava^ di 
lul Bimibnenie s'innamor^. £ piu volte per grado di cia- 
scuna delle parti avrebbe tale amore avuto effstto, ae Finuc- 
do (che oosi aveva nome il giovane) non avesse schifato il 
blasinio della giovane e il suo. Ma pur di giomo in giomo 
multiplicando 1' ardore^ venne desidero a Pinuccio di doversi 
pur con coBtei ritrovare ; e caddegli nel petigiero di trovaf 
mode di dovere col padre albergsre^ awi«ando> mcKm» 
colui che la dii^osizion deUa casa deUa gipvane wpevaj, che 
se queeto f acesse^ gU potrebbe yenir fatto d' esser pon lei, 
sanza awedorsene persona. £ come n^ anjmo gli venne^ 
cost sanxa indngio mand6 ad eiFetto. Esse insieine con un 
SUO fidato eompagno chiamato Adriano^ il quale qiiesto 
amor sapeva^ tolti una sera al tardi due ronaini a vettura, 
e postevi su due valige forse piene di paglia^ di.Firenze 
usdrono; e presa una lor v<^ta^ sopra 11 plan di Mugpione^ 
cavalcando^ pervennero essendo gi4 notte; e di quindi^ 
come se di Romagna twnassero, data la volta, verso la caaa 
se ne vennero^ e alia casa del buono uom pioehiaronot. B 
quale> sieoome colui che molto era dimcstieo di etii6Cttno» 
aperse la porta prestamoite. Al quale Pinucdii diase: 
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Vedi, a to oonviene staiMtto slhergartA : noi d credimmo 

dover potere entrare in Firenz^^ ^ non oi siamo si 8apii,ti 

stttdiare^ che noi ndn Biam qui pure a oosi fatta ora, coma 

tn vedi^ giiinti.' A cxd Y Oste rispose: Piauccio^ tu sai 

bene come io sono agiato di poter cosi fatti uomini^ eome 

Yoi siete^ albergare: ma pur poich^ questa ora y'ha qui 

so^raggiunti^ ne tempo d e da potere andare altroveji io 

▼' alberghero volentieri^ come io potro. Ismontati adimque 

i due giovani^ e nello albergbetto entrati, primieramente i 

loro ronzini adagiarono ; e appreseo^ avendo ben seco per** 

tato da cena^ insieme con 1' Oste cenarono. Ora non avea 

r Oste^ che una cameretta assai piccola^ nella quale eran 

tre letticelli messi come il meglio V Oste avea saputo : ne 

V* era per tutto cio tanto di spazio rimaso^ essendone due /^T rTTX 

dall'una delle facce della camera^ e il terzo di rineontro a /iV <*: '. 



<"-' 



quegli dall'altra^ che altro che strettamente andar vl sif 
pOtesse. Di questi tre letti fece 1' Oste il men cattivo ac- V^'^ 
conciar'per lidue compagni^ e fecegli-coricare. Poi dopo '•vi:^^,; 
atquanio^ non dormendo alcun di loro^ comeche di dormir 
nlostrassero^ fece Y Oste nell' un de' due che rimasi eraao, 
Gofricar la figliuola, e nell' altro s'entrd egli e la Donna 
sua. La quale allato del letto dove dormiva^ pose la eolla 
nella quale il suo piccolo figlidletto teneva. E essendo le 
cose in questa guisa disposte^ e Pinuccio av^ido o^ 
cosa veduta ; dopo alquanto spazio^ parendogli die ognuo* 
mo addormentato fosse^ pianamente'levatosi^ se n'ando . 
al letticeUo dove la giovane amatada lui si giaceva^ e 
miselesi a giacere al lato : dalla quale^ ancoradie panro* 
samente il facesse^ fd lietamente raecolto; e con essc^ 
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lei, di quel piaoere die pii]l diaidenyaiio, prendendo, si 
Btette. £ Btandod ood Pinuccio oon la gioyaiie, avyenne 
ehe una gatta fece certe cose cadere, le quali la Dpnzia, 
destataaij senti: per che temendo non. fosse altro, ood al 
buio levataai, oome era^ se ii'aiid6 U dove sentito a.vea il 
romore. Adriano che a do non avea 1' anlmo, per ayven- 
tura per alouna opportunity natural d ley5: alia quale 
espedire andando, troy6 la cuUa postavi daila Donna; e 
non pote'ndo senza levaria oltrepassare, presala, la levo del 
luogo dove era, e posela allato al letto dove esso donniva: 
e ibmito quello per che levato s'era, e tomandosene, 
sensa. della culla curard, nel letto se n' entr6. La Donna 
avendo cerco> e trovato che quello che. caduto era, non era 
tal cosa, non d cur6 d' altrimenti aocender lume per ve- 
derlo : ma.garrito alia gatta, neUa cameretta se ne tomp ^ 
e a tentone dirittamente al letto dove il marito dormiva^ 
se n'and5; ma non trovandovi la cuUa, disse seco stessa: 
dme, cattiva me, vedi quel che io.faceva: in fe di Dio^ 
che io me n' andava dirittamente nel letto degli Osti miei : 
e fattad un pooo piu avanti, e trovata la culla, in quello 
letto al quale ella era al lato> insleme oon Adriano si co- 
rie6, eredendod col marito ooricare. Adriano che ancora 
addormentatp non era, sentendo questo, la ricevette bena e 
lietamente ; e senza fare altramenti motto, da una vcdta in 
iu caric6 1' ona con gran placer della Donna. £ ood stan- 
do, temendo Pinucdo non il sonno con ,1a sua giovane il 
Bopraprendesse; avendone quel placer preso, che egli de-. 
dderava j per tomar nel suo letto a dormire, le d levo dal 
lato: e lA venendone, trovata la culla, credette queUo 
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eaaere quel dell' Osfce;. per che fattosi un pooo piu ihr^ti, 
inneme oon I'Oste si coric6. II quale per la venuta di 
•I^iiccio si destd. Pinucdb credendosi essere allato ad 
Adziuio^ disse : Ben ti dico die mai si doke cosa noi^ fu, 
come ela NiceoloBa: al oarpo di Dio^ io ho avuto il mag-^ 
gior diletto^ die mai uomo avesse oon femmina; e dicoti 
die io sono andato da sei volte in sa in villay posda che so 
mi parti' qdind. L'Oste udei^do queste novejle^ e hon 
piaoendogli troppb^ prima disse seoo stessp : Che diavol fa 
'eostoi qui? Poi, piu turbato die conaigliato> disse: Pinuc-. 
tdo^ la tua e stata una gran viUania; e non so petch^ tu> 
mi't'abbi nhr quesCd: ma per Io corpo di Dio^ io te ne 
paghero. Pinucdo'che non era il piu savio giovane del 
itiondo, aweggendosi del suo errore^ non rioorse ad 'emen«* 
•dare dome meglio avesse potuto^ ma disse : Di ohe mi {te- 
gherai? Che mi potrestu fare tu? La Donna dell'Oste, 
die col marito si credeva essere> disse a Adriano : Oim^ ! - 
odi gli Osti i^ostri^ che hanno hon so die parole insieme. < 
Adriano/ ridendo;' disse : Lasciagli fare^ die Iddio gli metta 
in malanno : essi bever troppo iersera. La Donna^ paren« 
dole avere udito il marito garrire^ e udendo Adriano^ in- 
contanente conobbe \k dove stata era e con cul. Per die^ 
come savia, sen2a alcuna parola dire^ subitamente si lev6 ; 
e piresa'la cuUadel suo figlioietto^ comedie punto lume 
hella camehi non si vedesse^ per awiso la porto aUato al ... 
letto dove dormiva la figliuola; e con lei d ooric6: e quasi 
•destii fosse perlo'romor del marito^ il 'efaiamo^e doman« 
doflo die parole egli avesse con Pinuodo. II marito it- 
spoee : Non odi tu do ch' 9! dice die ha fatto stanotte alia 
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NioooloBa? La Donna diage: £g^ mente bene per Isgola* 
che con la Nicooliwa non h egU giaciato; ohe io mi ci 
eoricai io in quel piinto che io non ho mai posda potuto 
dormire: e tn se' una bestia, che gli csredL Voi bevete 
tanto la flora, che poecia sognate la notte, e andate in qjokk 
e in 14 senca sentirvi, e parvi £Eyr maxaviglie. Egli e gran 
peocato che voi non vi fiaccate il coUo. Ma che & egli 
oosti Pinucdo? perch^ non si sta egli nel letto suo? 
D* altra parte Adriano, veggendo che la Donna sayiainente 
la sua veigogna e queUa della figliuola ricopriva, dinse: 
Pinucdo, io te I'ho detto cento volte, che tu non vada 
attomo; che questo tuo vizio dd levarti in sogno e di 
dire, le favole che tu sog^, per vere ti daranno una volta 
la mala ventura : toma qua, che Dio ti dea la mala notte. 
L'Oflte udendo quellQ che la Donna diceva, e qnello che 
diceva Adriano, c(nmnd6 a creder troppo bene che Pinao 
do Bognasse : per che preeolo per la spalla, Io incomincio a 
dimenare e a diiamar, dioendo : Finuodo, destati ; toma 
al ktto tuo. Pinucdo avendo raccdtb dd die detto s' era, 
oomincio, a guisa d'uom che aognasse, ad entrare in altri 
famiBtichi : di die 1' Oste faceva le maggior xisa dd mondo. 
AJla fine, pur sentendod dimenare, fece sembiante di de- 
stand ; e chiamando Adrian, disse : E' egli ancora di, che 
tu mi ddami? Adriano disse: Si, vienne qua. Coetiii i»- 
fignendosi, e mostrandod ben sonnocchioso, alfine d levo 
d'allato all' Oste, e tomosd al letto con Adriano. £ ve- 
nuto il giomo e levatid, I'Oste inoomindo a ridere, e a 
farsi beffe di iui e de' suoi sognL E cod d' uno in altro 
motto, acoond i duo giovani i lor rondni, e messe le Icnr 
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valige, e bevnto oon Y Qste, rinumtati a cavaUo> se ne ven- 
neto a Firenze, non meno contenti del modo in che la cMa 
arvenuta era, che dello effetto eteaao della eou. £ pai 
ap]M«s80 troyati altzi modiy Pmiicdo oon la Niocolota si 
iitrov6: la quale alia madre affermava, lai fermamente 
ayer sognato. Per la qual cosa la Doona^ ricordandosi 
dell' abbraociar d'Adriano^ sola seco diceva d'aver veg- 
ghiato. 
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Talano di Mole sogna cbe uno Inpo squarda tutta la gola e il 
Tiso alia moglie : dicele che se ne gaardi : eUa nol fa, e ay- 
i^eole. 

SsflSNPo la novella di Pamfilo finita, e rawedimento 
della Donna commendato da tutti^ la Reina a Pampinea 
diase ehe dicease la easu La quale allora comincio : Altra 
Yoltay piacevoli Donne> delle verity dimostrate da' sogni^ le 
qoali mdte sdiemiscono, s'e fra noi ragionato: e perd« 
comedhe detto ne ma, non lascero io che con una noveUetta 
aaeai braeve io*non vi narri qvello cbe ad una mla vidna^ 
non h anoor goari^ addivenne pw non credeme uno di lei 
dal marito yeduto. 

Io non 80 se voi vi eonoseeste Talano di Molese, uomo 
aaaai onorevdie. Coelui avendo una giovane^ chiamata 
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Mavgarito, bctta tm tatte Taltre per moglie presa^ ma 
■O]nraogii'a)lra» IjhmartL, iqpiaoaTole. eritrosa, intenta^e 
a aenno di niuiia penona voleva fare alcuna ooaa^ ne atei 
far la poteva a saow II die quaBtnnque gravianino fosse a 
oomportare a Talano, non potendo altro fare^ ael sofferiva. 
Ora aweime una notte^ enendo Talano con qoesfca-saa 
Maigarita in oontado a una sua.poasefldone^ donnendo ^^^ 
gli parve in sogno vedere la Donna sua andar per un bosoo 
assai bello, il quale essi non guari lontano alia lor casa ave- 
vano. £ mentre cosi andar la vedeva^ gli parve che d' una 
parte del boseo usciase un grande e fiero lupo iX quale pre- 
stamente s'airventava alia gola di oostei e tiravala in 
terra^ e lei gridante aiuto^ si forzava di tirar via ; e poi di 
booca usdtagli^ tutta la gola e il vise pareva Y avesse gxiar- 
sto. II quale la mattina appresso levatod^ disse alia moglie : 
Donna, ancorache la tua ritrosia non abbia nud sofferto.cbe 
io abbia potuto avere un buon di con teoo^ pur s^krei do- 
lente quango mal t' avvenisse : e perdd^ se tu crederai al 
n^io ponnglio^ tu non usdrai oggi di casa. £ domandato da 
lei del percfacj ordi^iatamente le*cont6 il' sogno suo.- La 
Donna erollando il capo^ 'disse: Chi mal ti vuol^ mal ti 
sbgna. Tu ti fai.molto di me pietoso; ma tus<Sgni di me 
quello che tu voi^esti vedere : e per oerto io me- ne guar- 
dero e oggi e sempre di non-fiuti ne di ^e«to ne d':aitro 
mio male mai allegro. Disse allora Talano: Io sapeva 
bene che tu dovevi dir cosi^, perei6 cotal grade faadii-tagua 
pettina : ma credi che ti piace ; io per meildieo per b^i^: 
e ancora da capo te ne consiglio che tu oggi ti stea in 
casa, aUneno ti guardi d'andare nel nostro bosoo.. La 
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Donna diase : Bene^ io il far6^ e poi 8e6o st^a comincio a 
dire: Hai yeduto come costui maliziABamente si crede 
avermi messa paura d' andare oggi al bosco nostro ? Ik dove 
egli per certo dee aver data posta a qualche cattiva^ e non 
yuol che io il vi truovi. Oh egli avrebbe buon manicar 
co' ciechi : ed io sardi bene sciocca se io nol oonosoeflsi^ e 
ae io il credessi: ma per certo e' non gli verr^ fatto: 
e* convien pur che io vegga^ se io vi dovessi star tutto di, 
che mercatanzia debba esser questa che egli oggi far vaole. 
£ come questo ebbe detto^ usdto il marito d' una parte 
deUa casa^ e ella usci dell' altrai : e come piu nascosamente 
.pot^, senza alcuno indugio se n'ando nel bosco ; e in quello 
nella piu folta parte che v' era^ si nascose^ stando attenta 
e guardando or qu^ or \k se alcuna persona venir vedesse. 
£ mentre in questa guisa stava senza alcun sospetto di 
lupo^ ed ecoo vicino a lei uscir d'.ima macchia folta .u;i 
lupo grande e terribile : ne pote ella^ poiche veduto Y ebbe^ 
appena dire^ Domine^ aiutami^ che il lupo le si fu avven- 
tato alia gola ; e presala forte^ la comincio a portar vja 
come se stata fosse un piccolo agnelletto. £ssa non poteya 
gridare^ si aveva la gola stretta^ ne in altra maniera aiu- 
tarsi : per che poitandosenla il lupo^ senza fallo strangolata 
r avrebbe se in certi paston non ai fosse scontrato^ li quali 
.sgridandolo^ a lasciarla il constrinsero. £d essa misera e 
cattiva^ da'pastori riconosciuta e a casa portatane, dopo 
lungo studio, da' medici fu guarita ; ma non si che tutta la 
gola e una parte del viso non ayes^e per a fatta maniera 
guastaj, che dove prima era bella> non paresse poi sempre 
sozzissima e cont^affiitta. Laonde eUa vergognandosi d'ap- 

3 H 
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parire dove veduta fosse^ assai volte miseramente pianse la 
sua ritrosia^ e il non volere in quello che niente le ooatava, 
al vero segno del marito voluto dar fede. 
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Biondello fa ana beffa a Ciacco d'nn desioare: della quale 
6iacco cautamente sirendica, facendo Ini scondamente bat- 
tere. 

Universalmente ciaseuno deDa lieta oompagnia disae^ 
quello che Talano veduto avea dormendo^ non essere stato 
Bogno^ ma visione ; id appunto, aenza alcana oosa mancame, 
era awenuto. Ma tacendo dascano^ impoae la Reina ^^lU 
Lauretta^ che segoitasse. La qual disse: Come coafcoio^ 
savissime Donne^ che oggi davanti a me hanno pariato^ 
quasi tutti da alcana cosa gi& detta mossi sono stati a ra- 
gionare ; cod me mnove la rigida vendetta ieri raccontata 
da Pampinea^ che fe lb soolare^ a dover dire d'iina assai 
grave a colui die la sostenne^ quantunque non fosse percio 
tanto iiera. 

£ perdo dico che essendo in Firenze uno^ da tutti chia- 
mato Ciacco^ aomo ghiottissimo quanto alcun altro foase 
giammai, e non possendo la sua posdbilit^ sostenere le 
spese che la sua ghiottomia richiedea^ essendo per altro 
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assai cofitumato e tutto pieno di belli e di piacevoli motti^ 
si diede a essere non del tutto uom di corte^ ma morditore ; 
e ad usare con coloro che ricchi erano e di mangiare delte 
buone cose si dilettavano : e con questi a desinare e a cena^ 
ancorcbe chiamato non fosse ogni volta^ andava assai so- 
vente. Era siinilmente in quel tempi in Firenze uno il 
quale era chiamato Biondello^ piccoletto delLa persona^ leg- 
giadro molto^ e piu ptilito che una mosca^ con sua cuffia in 
capo^ con una zazzerina bionda^ e per punto senza un capel 
torto avervi: il quale quel medesimo mestiere usava che 
Ciacco. n quale essendo una mattina di quaresima andato 
la dove il pesce si vende^ e comperando due grossissime 
lamprede per Messer Vieri de' Cerchi^ fu veduto da Ciacco. 
II quale avvicinatosi a Biondello, disse : Che vuol dir que- 
sto? A cui Biondello rispose: lersera ne furon mandate 
tre altre troppo pi(i belle che queste non sono^ e unosto- 
rione, a Messer Corso Donati; le quali non bastandogli per 
voler dar mangiare a c^rti gentiluomini^ m' ha fatte com- 
perare quest' altre due. Non vi verrai tu ? Rispose Ciac* 
CO : Ben sai che io vi verro. £ quando tempo gli parve^ a 
casa Messer Corso se n'and6; e trovollo con alcuni suoi 
vidm^ che ancora non era andato a desinare. Al quale 
egli^ essendo da lui domandato che andasse facendo^ ri- 
spose : Messere^ io vengo a desinare con voi e con la vo- 
stra brigata. A cui Messer Corso disse: Tu sie il ben 
venuto ; e perciocche egli'e tempo^ andianne. Postisi dun- 
que a tavola^ primieramente ebbero del cece e della sorra^ 
e appresso del pesce d' Amo fritto^ senza piu. Ciacco ac- 
cortosi dello inganno di Biondello, e in se non poco turba- 

3 H 2 . 
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tosene, propose di dovemel pagare. Nh passar molti di^ 
che egli in lui si scohtrd^ il qual gik molti aveva fatti 
ridere di questa be£Fa. Biondello vedutolo^ il saluto^ e 
ridendo il domando chenti fossero state le lamprede di 
Messer Corso. A cui Ciacco rispondendo^ disse: Avanti 
che otto giomi passino, tu il saprai xnoljko meglio dir^ di me. 
£ senza mettere indug^o al fatto^ partitosi da Biondello, 
con un saccente barattiere si convenne del prezzo : e datogli 
iin bottaccio di vetro, il men6 vicino della loggia de' Cavic- 
ciuli, e monstrogli in quella un cavalier chiamato Messer 
Filippo Argenti, uom grande e nerboruto e forte, sdegnoso, 
iracundo e bizzarro piu che altro ; e dissegli : Tu te ne an- 
drai a lui con questo fiasco in mano, e diragli cosi : Messere, 
a voi mi manda Biondello, e mandavi pregando che vi piac- 
cia d' arubinargli questo fiasco del vostro buon vin vermi- 
glio; che si vuole alquanto soUazar con suoi zanzeri. £ 
sta' bene accorto che egli non ti pon^sse le mani addosao, 
perciocche egli ti darebbe il mal di, e avresti guaeti i fatti 
miei. Disse il barattiere: Ho io a dire altro f Disse Ciacco : 
No, va' pure ; e come tu hai questo detto, torna qui a me 
col fiasco, e io ti paghero. Mossosi adunque il barattiere, fece 
a Messer Filippo 1' ambasciata. Messer Filippo udito costui^ 
come colui che picoola levatura avea, ay visando che Bion- 
dello, il quale egli conosceva, si facesse befie di lui, tutto 
tinto nel viso, dicendo, Che aruhinatefni, e che zanaseri 
son questi ? che nel malanno metta Iddio te e lui, si levo 
in pie, e distese il braccio per pigliar con la mano il baratr 
tiere : ma il barattiere, come colui che attento stava^ fu 
presto, efuggi via; e per altra parte ritorno a Ciacco^ il 
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' qiiale ogni cosa veduta avea; e dissegli do che Messer 
' Filippo aveva detto. Ciacco contento^ pago il barattiere ; 
e non riposo mai^ ch' egli ebbe ritrovato Biondello, al quale 
egli disse: Foetu a questa pezza dalla loggia de' Cavicciuli ? 
Rispoee Biondello : Maino : perche me ne domandi tu ? 
Disse Ciacco : Perciocche io ti so dire che Messer Filippo 
ti fa cercare, non so quel ch' e' si vuole. Disse allora Bion- 
dello: Bene, io vo verso la, io gli faro motto. Partitosi 
Biondello, Ciacco gli ando appresso per vedere come il 
fatto andasse. Messer Filippo non avenAo potuto giugnere 
11 barattiere, era rimaso fieramente turbato ; e tutto in se 
medesimo si rodea, non potendo dalle parole dette dal 
barattiere, ($osa del mondo trarre, sennon che Biondello, ad 
instanzia di cui che sia, si facesse beffe di lui. E in questo 
che egli cod si rodeva, e Biondel venne^ II quale come 
egli vide, fattosigli si incontro, gli die nel vise un gran 
punzone. Oime, Messer, disse Biondel, che e questo? 
Messer Filippo presolo per li capelli, e stracciatagli la 
' coffia in capo, e gittato il cappuccio per terra, e dandogli 
tuttavia forte, diceva : Traditore, tu il vedrai bene cio che 
questo ^: che anibinatemi e che asanxari mi mandi tu 
dicendo a me ? paiot' io fanciullo, da dovere essere uccel- 
lato? E cosi dicendo, con le pugna le quali aveva che 
parevan di ferro, tutto il vise gli ruppe; ne gli lascio in 
capo capello che ben gli volesse ; e convoltolo per Io fango, 
tutti i panni indosso gli straccio: e si a questo fatto si 
studiava, che pure una volta, dalla prima innanzi, non gli 
pot^ Biondello dire una parola, ne domandar perche questo 
gli facesse. Aveva egli bene inteso dello arubiruUemi e 
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de'xanzeri, ma non sapeva che ci6 si volesse dire. AUa 
fine^ avendol Messer Filippo ben battuto^ e essendogli xnolti 
d' intomo^ alia maggior fatica del mondo gliele trasBer 4i 
mano con rabbuffiito e nudoondo come era: e dissergli 
perche Messer Filippo questo avea fatto ; riprendendolo di 
do cfae mandato gli avea dicendo^ e dicendogli di'eigli 
doveva bene ogginud oognosoer Messer Filippo^ e die egli 
non era uomo da motteggiar con lui. Biondello^ pian- 
gendox si scusava^ e diceva die mai a Messer Filippo non 
aveva mandato per vino. Ma poi ch' un poco si fii rimeaso 
in assetto^ tristo e dolente se ne tomo a casa ; awisando^ 
questa essere stata opera di Ciacco. £ poi die dopo molti 
di^ partiti i lividori del yiso^ oomindo di casa ad uadre^ 
awenne die Ciacco il trovd^ e ridendo il domando : Bion- 
dello^ ehente ti parve il vino di Messer Filippo ? Rispose 
Biondello : Tali fosser parute a te le lamprede di Messer 
Corso. Allora disse Ciacco : A te sta oramai^ qoalora tit 
mi Tuogli cod ben dare da mangiare^ come facesti, e io 
daro a te cod ben da bere> come avesti. Biondello die 
conoscea che contro a Ciacco egli poteva piu aver mala 
voglia^ die opera^ prego Iddio della pace sua^ e da indi 
innanzi si guardo di mai piu non befifarlo* 
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Pue fpovajai domandano consigUo a Salamone} I'ano come 
possa essere amato, I'altro come gastigar possa la moglie 
ritroaa. All' an riapondc, che ami; aU'altro^ cbe vada al. 

ft 

Ponte air Oca. 

l^iwo altro che la Reina^ volendo il privilegio seryare a 
IKoneo^ restava a dover novellare. La qual^ poiche le 
Iloxme ebbero aasai riso dello sventurato Biondello^ lieta^ 
comincio cosi a parlare : Amabili Doime> se con Sana mente 
aaik, rigaardato V ordine delle coae, asaai leggiennente si 
ooBOBcerk, tutta la univerBal moltitudihe delle femmine 
dalla natura e da' oostami e dalle leggi easere agli uomini 
sottomeflsa., e seoondo la discrezion di quegli conyenirsi 
reggere e govemare. £ percio a ciascuna che quiete^ con- 
aolazione e riposo vuole con /juegli uomini avere^ a' quali 
s' appartiene, dee easere umile^ pasiente e ubidente^ okre 
all' essere onesta: il cbe e sommo e spezial tesoro di cia- 
scuna savia. £ quando a questo le leggi^ le quali il ben 
comune riguordano in tutte le cose^ non d anunaestras- 
sono^ e I'usanza^ o costume che vogliam dire> le cui forze 
son grandissime e reverende ; la natura assai apertamente 
eel mostnu La quale ci ha fatte nfe' corpi dilicate e mor- 
bide» negli atiiml tiinide e pauxese ; e hacci date le corpo- 
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rail forze leggier!^ le voci piacevQli> e i movimenti de' meni' 
bri soavi : cose tutte testificanti, noi avere dell' altrui 
govemo biflogno. £ chi ha bisogno d'easere aiutato e 
govemato^ ogni ragion vuol^ lui dovere easere obediente e 
subietto e rieverente al govemator sao. £ cui abbiam noi 
govematori e aiutatori^ sennon gli uomini ? Dunque BgU 
nomini dobbiaxno^ goxnmamente onorandogli^ soggiacere : • 
<iaal da questo si parte^ estimo che degniasima ' sia non so- 
lamente di ripre&sion grave, ma d* aspro gastigamento. £ 
a oogi fatta considerazione^ comeche altra volta avuta 
r abbia> pur poco fa mi ricondusse do che Pampinea deUa 
ritroda moglie di Talano racconto^ alia quale Iddio quel 
gastigamento mando^ che il marito dare non aveva saputa 
£ piero nel mio iudicio cape^ tutte quelle esser degne, eome 
gia dissi^ di rigido e aspro gastigamento, che dall' esser 
piacevoli benivole e pieghevoli, come la natura 1' usanza e 
le leggi vogliono, si partono. Per che m'aggrada di rac- 
contarvi un consiglio renduto da Salamone, sicoomie utile 
m^dna a guerire quelle che cosi son fatte, da ootal male: 
II quale niuna che di tal medicina degna non sia, reputi 
cio esser detto per lei ; comeche gli uomini un ootal pro^ 
verbio ludno: Buon cavallo e mal cavallo vuole sprone, e 
buona femmina e mala femmina tuoI bastone. Le quaU 
parole chi volesse sollazevolemente interpetrare, di leggieri 
si concederebbe da tutte, cosi esser vero. Ma pur voglien- 
dole moralmente intendere, dioo che ^ da ooncedere. Sono 
natuialmente le femmine tutte labili e indiineyoli : e per- 
cio a correggere la iniquity di quelle che troppo fiiori 
de'tennini posti loro d laadano andare, doonviene il 
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bastone che le punisca; e a sostentar la virtu dell'altrej 
die trasoorrere non si lascino^ si eonviene il bastone che le 
sosteoga e che le spaventi. Ma lasciando ora stare il pre- 
dicare> a quel venendo^ che di dire ho nello atiimo^ dico : 

Che essendo gi^ quasi per tutto il mondo Taltisrima 
£EUDia del miracoloso senno di Salamone disoorsa per 1' uni- 
verso^ e il suo essere di quelle liberalissiino mostratore a 
chiunque' per eisperienzia ne voleva certezza; molti di di- 
verse parti del mondo a lui^ per lore strettissimi e ardui 
bisogni^ ooncorrevano per consiglio. £ tra gli altri che a 
do ahdavano^ si parti un giovane il cui nome fu Melisso, 
nbbile e riooo molto^ della citt^ di Laiazo Ik onde egli era 
e dove egli abitava. £ verso lerusalem cavalcando^ av- 
venne che uscendo d' Antioccia con un altro giovane chia^ 
mato losefo^ il qual quel medesimo canunin teneva^ che 
fac^va esso^ cavaloo per alquantb spazio : e come costume 
e de' canmiinanti> con lui comindo ad entrare in ragiona- 
mento. Avendo Melisso gi^ da Giosefo di sua condizione e 
donde fosse^ saputo; dove egli andasse e perch^, il do-> 
mando. Al quale Giosefo disse che a Salamone andava per 
aver consiglio da lui^ che via tener dovesse con una sua 
moglie^ piu che altra fenmuna^ ritrosa e perversa: la quale 
egli ne con priegfai n^ con lusinghe^ ne in alcuna altra 
giusa^ dalle sue ritroeie ritrar poteva. £ appresso^ lui 
siinilmente^ donde fosse^ e dove andasse e perch^, domahd6. 
Al quale Melisso rispose: lo son di Laiazo; e sicoonie tu 
hai una disgrazia^ cod n'ho io un' altra. lo sono ricco 
giovane^ e spendo il mio in mettere tavola^ e onorare i 
miei dttadini; ed e nuova e sbwia cosa a pensare che per 
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tutto questo io iM>n poflso trovare uom die ben mi vogKia : e 
perei6 io vado dove tu vai, per aver oonsiglio come addi- 
venir possa che io amalo da. Cammimurone adunque i due 
oompagni inaieme; e in lerusalem pervenuti^ per intro- 
dotto d' uno de' baroni di Salamone^ davanti da lui foron 
mesBU Al qual brievemente Meliaso diase la sua biaogna. 
A cui Salamone rispoee: Ama. £ detto questo, presta- 
mente Melisso fd messo fuori ; e Giosefo disse quello per 
che v'era. Al quale Salamone null'altro rispose, sennon: 
Va' al Ponte all' Oca. U che detto, similmente^ Gioeefo fii, 
senza indugio, dalla presenza del Re leyato: e ritrovo 
Melispo, il quale V aspettava ; e diasegli cio che per rispoeta 
avea avuto. Li qjiali a queste parole pensando, e non 
potendo d' esse comprendere n^ intendimento ne £rutto 
alcuno per la lorp blsogna, quacd soomati, a ritomarsi in- 
dietro entrarono in cammino. E poi che alquante giomate 
canuninati furono, pervennero ad un fiume sopra il quale 
era un bel ponte : e perciocche una gran carovana di some 
sopra muli e sopra cavalli passavano, oonvenne lor sofiSerir 
di passar, tanto che queUe passate fo6$ero. £ essendo gii 
quasi che tutte passate, per ventura V ebbe rm mulo il quale 
adombr6, siccome sovente gli Teggiam fare ; n^ volea per 
alcuna maniera avanti paasare : per la qual cosa un n^ulat- 
ti^re presa una. stecca^ prima assai temperatamente Io in- 
coitnincio a battere perch' el passasse. Ma il mulo ora da 
questa parte della via e ora da quella attraversandod, e tal- 
volta indietro tomandb, per niun partito passar volea. Peir 
la qual oosa il inulattiere oltremodo adirato, gl' incomindp 
oon la stecca a dare i maggior colpi d€d mondo, o^ nella 
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testa e ora ne' fianchi e ora aopra la groppa i ina tutto era 
nulla. Per cfae Melkeo e Giosefo^ li quali questa cosa 
stayano a vedere^ soveate dicevano al mulattiere ; Deh, 
cattivo^ che farai ? Vuol tu ucddere ? Perche non t' ingegni 
tu di menarlo bene e pianamente ? Egli verr^ piu tosto^ che 
a bastonarlo come tu fai. A' quali 11 mulattieri rispose : 
Vol conosoete i vostri cavalli^ e io conosco il mio mulo : 
lasciate far me con lui. £ questo detto^ rincomincio a ba- 
stonarlo ; e tante d' una parte e d' altra ne gli die, che il 
mulo passo avanti: si che 11 mulattiere vinse la pruova. 
Essendo adunque i due giovani per partirsi^ domahdo Gio- 
sefo un buono uomo il quale a capo del ponte ^ sedea^ come 
quivi d chiamasse. Al quale il buono uomo rispose : Mes- 
sere^ qui si chiama il Ponte all' Oca. II che come (jriosefo 
ebbe udito^ cosi si rioordo delle parole di Salamone, e disse 
verso Melisso : Or ti dioo io> compagno^ che il consiglio 
datomi da Salamone potrebbe esser buono e vero : percioc- 
che assai manifestamente conosco che io non sapeva bat- 
tere la Donna mia; ma questo mulattiere m'ha mostrato 
quelle che io abbia a fare. Quindi^ dope alquanti di^ dive* 
nuti ad Antioccia^ ritenne Giosefo Melisso seco a rlposarsi 
alcun di. £ essendo assai ferialmente dalla Donna rice- 
vuto, le disse che cosi facesse far da cena^ come Melisso 
divisasse. II quale poi vide che a GiOsefo piaceva^ in poche 
parole se ne dilibe^. La Donna^ 'Siccome per Io passato 
era usata^ non come Melisso divlsato avea^ ma quasi tutto 
il contrario fece. II che Giosefo vedendo^ turbato^ discie; 
Non ti fii egli detto in che maniera tu facessi questa cena 
^e? La Donna rivoltafid con orgoglio^ disse; Ora.^ Che 
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vuol dir questo ? Deh eke non ceni^ se tu vuoi eeaare ? 8e 
mi fu detto altramenti^ a me parre da far ooa : se ti piaoe^ 
81 ti piaccia; se non, m te ne sta. Maravigliossi Melisso 
della risposta della Donna, e biasimolla assai. Giosefo 
udendo questo, disse : Donn^ anoor se' tu quel che tu suo- 
gli ; ma credimi che io ti faro miitar modo. £ a Melisso 
riroho, disse: Amico, tosto vedremo chente sia stato il 
oonsiglio di Salamone : ma io ti priego non ti sia grave 16 
stare a vedere, e di reputare per un giuooo quelle che io 
faro : e acciocche tu non m' impedischi, ricorditi della 
risposta che ci fece il mulattiere quando del suo mulo c' in- 
crebbe. Al quale Melisso disse : Io sono in casa tua^ dove 
dal tuo piacere io non intendo di mutarmi. Giosefo, tro- 
vato un baston tondo d' un querciuolo gioviane, se n' ando 
in camera dove la Donna, per istizza da tavola levatasi, 
iHwntolando se n' era andata ; e presala per le trecce, la si 
gitto a' piedi, e comincioUa fieramente a battere con questo 
bastone. La Donna comincio prima a gridare, e poi a 
minacciare: ma veggendo che per tutto cio Giosefo non 
ristava, gia tutta rotta, comincio a chieder merce per Dio, 
che egli non Tuccidesse; dicendo, oltre a cio, di mai dal 
suo piacer non partirsi. Giosefo per tutto questo non rifi- 
nava ; anzi con piu furia 1* una volta che V altra, or per Io 
costato, or per Y anche e ora su per le spalle battendda 
forte, I'andava. le costure ritrovando: ne prima ristette, 
che egli fu stanco, e in brieve niuno osso ne alcuna parte 
rimase nel dosso della buona Donna, che macerata non 
fosse. £ questo fatto, ne venne a Melisso, e dissegli : Do- 
man vedrem che pruoya avrii fatto il consiglio del Va' al 
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Ponte all' Oca. £ riposatosi alquanto, e poi lavatesi le 
mani^ con Melisso ceno : e quando fii tempo^ s' andarono a 
riposare. La Donna cattivella a gran fatica si lev6 di 
terra^ e in aul letto si gitto : dove^ come pote 11 meglio> 
liposatasi^ la mattina vegnente per tempissuno levatasi^ fe 
domandar Giosefo quello che voleva si facesse da desinare. 
Egli di cio insieme ridendosi con Mellsso^ il diviso ; e poi 
quando fu ora^ tomati, ottimamente ogni cosa e secondo 
r ordlne dato trovaron fatto ; per la qual cosa il consiglio, 
prima da lor male inteso^ sommamente lodarono. £ dopo 
alquanti di partitosi Melisso da Giosefo^ e tomato a casa 
sua; ad alcun che savio uOmo era^ disse cio che da Sala* 
mone avuto avea. II quale gli disse : Niuno piu vero con- 
siglio ne migliore ti potea dare. Tu sal che tu non ami 
persona ; e gli onori e servigj 11 quali tu fai, gli f ai non per 
amore che tu ad altrui portly ma per pompa. Ama adun- 
que^ come Salamon ti disse ; e sarai amato. Cosl adunque 
f u gastigata la ritrosa ; e il giovane^ amando^ fu amato. 
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Donno Gianni ad instanzia di compar Pietro fa lo incantesimo 
per far direntar la moglie una caralla ; e qnando Tiene ad ap- 
piccar la coda, compar Pietro, dicendo cb'e'noh vi volera 
coda, guasta tntto lo incantamento. 

QuESTik novella dalla Reina detts, diede iin pocd da mor- 
morare alle Donne, e da ridere a'Giovani ; ma poiche ristate 
forono, Dioneo cod oomincio a parlare : Leggiadre Donne, 
infra molte bianche colombe agg^ugne piu di bellezza uno 
nero eorvo, che non farebbe un canilido cigno; e oosi tni 
molti sayj alcuna volta im men eavio h non solamente ac- 
crescere splendore e bellezza alia lor maturity, ma smcom 
diletto e Bollazo. Per la qual ooea, eesendo Yoi tutte diacre- 
tiflsime e moderate, io il qual sento anzi dello scemo^ che 
no, facendo la vostra virti^ piu lucente ool mio difetto^ piu 
vi debbo esset caro, che se con piii valore quella facessi 
divenir piil oscura: e per oonseguente piu largo arbitno 
debbo avere in dimostrarvi tal qual io sono ; e piu pazien- 
temente dee da voi esser sostenuto^ che non dovrebbe se io 
piu savio fossi, quel dicendo, che io dir6. Dlrowi adunque 
una novella non troppo lunga^ nella quale ocmiprenderete 
quanto diligentemente si convengano osservare le cose 
imposte da coloro che alcuna cosa per forza d' incantamento 



NOVELLA X. '889 

fanno ; e quaoto picool fallo in quelle commesao, ogni coea 
gnasti dallo incantator fatta. 

L' altr' anno fu a Barletta un prete chiamato Donno 
Gianni di Barolo, il qual^ perciocche povera chiesa avea, 
per Bostentar la vita sua, con una cavalla oomindo a portar 
mercatanzia in qua e in lii per le fiere di Puglia^ e a com- 
penure e a vendere. £ cod andando^ prese etretta dimesti- 
chezza con uno che si chiamava Pietro da Tresanti^ che 
qnello medeEtimo mestiere con uno suo asino facevar.e in 
segno d' amoreTolezza e d' amistii, alia guisa pugliese, nol 
chiamava aennon compar Pietro ; e quante volte in Barletta 
arrivava, sempre alia chiesa sua nel menava e quivi il 
teneva seco ad alhei^ e^ come poteva^ 1' onorava. Compar 
Pietro, d' altra parte, essendo poverissimo e avendo una 
picoola casetta in Tresanti appena bastevole a lui e ad una 
sua giovane « bella moglie e all' asino suo, quante volte 
Donno Oianni in Tresanti capitava, tante sel menava a casa 
e, come poteva, in riconosdmento che da lui in Barletta 
rioeveva, Y onorava. Ma pure, al fatto dello albergo, non 
avendo compar Pietro sennon un piocol letticello nel quale 
con la sua hella moglie dormiva, onorar nol poteva come 
vdeva; ma convehiva che essendo in una sua stalletta, 
allafco all' asino suo, allogata la cavalla di Donno Gianni, 
che egli allato a lei sopra alquanto di paglia si giacesse. La 
Deima sappiendo I'onor che il prete faceva al marito a Bar- 
letta, era piu volte, quando il prete vi veniva, volutasene 
andare a dormire con una sua vioiiLa che avea nome Zita 
Carapresa di Giudice Leo, acdocche il prete col marito 
domusse nel letto; e avevalo molte volte al prete detto: 
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ma e|^ non aveya mai volato; e tra 1' altre volte una le 
diase : Cornar Gemmata, non ti trilMdar di me ; che io sto 
bene: perdoodi^^ quando mi place, io fo questa cavaUa 
diyentare una bella ntella, e stommi eon essa; e poi, 
quando voglio, la fo diventar cavalla: e perdo non mi par- 
tirei da Id. La giovane si maravigli6^ e credettelo ; e al 
taiarito 11 dlase, agglugnendo : Be egli e coal tuo oome ta 
di', die non ti fai tu Insegnare quelle incanteslmo, che tu 
poiaa far cavalla di me, e fare i fatti tuoi con 1' aaino e con 
la cavalla, e guadagneremo due cotanti ; e quando a casa 
fofldmo tomati, mi potresti rifar femmina come io sono? 
Compar Pietro che era and grosaetto uom, che no, cre- 
dette questo fatto, e acoordosd al oondglio ; e oome meglio 
aeppe, oomind6 a sollidtar Donno Gianni, che questa coaa 
gli dovesae insegnare. Donno Gianni s'ing^poib aseai di 
trarre cestui di questa sdocchezza; ma pur non potendo, 
disse : Ecco, poich^ vol pur volete, domattina d leveremo 
come noi sogliamo and di, e io vi mosterro oome d fa. K 
il vero che queUo che piu e malagevole in questa opsa, d e 
1' appiccar la coda, oome tu vedrd. Compar Pietio e comar 
Gemmata appena avendo la notte dormito, con tanto ded- 
dero questo fatto aspettavano ; come vicino a di fu, d leva^ 
rono, e diiamarono Donno Gianni. II qude in caniicia le- 
vatod, venne nella cameretta di compar Pietro, e disse : Io 
non so al mondo persona a cui io questo faoessi, sennon a 
vol ; e perd6, polche vi pur place, io 11 faro : vero e che far 
vi conviene quelle che io vi dir6, se vol volete che venga 
fatto. Coster dissero di far do che egli dicesse. Pear che 
Donno Gianni preso un lume, U pese in mano a compar 
Pietro, e dissegli : Guata ben com' io far6, e che tu tenghi 



NOVELLA X. 841 

bene a mente come ib cQro ; e guardati, quanto tu hai caro 
di non guastare ogdi cosa^ che per oosa che tii oda o veggia> 
tu non dica una parbla sola ; e priega Iddio^ che la coda 
s'appicchi bene. Compar Pietro preso il lume, dlsse che 
ben lo fairebbe. Appresso^ Donno Gianni fece spogliare 
ignuda hata comar Gemmata, e fecela stare con le mani e 
co' piedi in terra a guisa che stanno le cavalle ; ammae- 
stranded similmente, che di cosa che awenisse, motto non 
facesse. £ oon le mani comindandole a toccare il viso e la 
testa^ comincio a dire : Questa sia bella testa di cavalla ; e 
toccandole i capelli, disse: Questi sieno belli crini di ca- 
valla; e poi toccandole le braccia^ disse: £ queste sieno 
belle gambe e belli piedi di cavalla : poi toccandole il petto^ 
e trovandolo sodo e tondo^ risvegliandosi tale che non era 
chiamato e su levandosi^ disse: £ questo sia bel petto di 
cavalla ; e cosi fece alia schiena e al ventre e alle groppe e 
alle cosce e alle gambe. £ ultimamente niuna cosa restan- 
dogli a fare^ sennon la coda^ levata la camicia^ e preso il 
pivuolo col quale egli piantava gli uomini^ e prestamente 
nel solco per ci6 fatto messolo, disse : £ questa sia beUa 
coda di cavalla. Compar Pietro che attentamente infino 
allora aveva ogni cosa guardata^ veggendo questa ultima, e 
non parendonegli bene, disse : O Donno Gianni, io non vi 
voglio.coda, io non vi voglio coda. £ra gia I'umido radi- 
cale, per lo quale tutte le piante s'appiccano, venuto; 
quando Donno Gianni tiratolo indietro, disse : Oime, compar 
Pietro, che hai tu fatto ? non ti diss' io, che tu non faoessi 
motto di cosa che tu vedessi? La cavalla era per ^sser 
fatta; ma tu favellando hai guasta ogni cosa, ne piu ci ha 
modo da poterla rifare oggimai. Compar Pietro dis^e: 

3 I 
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Bene sta ; io non vi yoLeva quella ooda io : perdi^ non di- 
ciavate vol a me^ Falla tu ? £ andie 1' appiccavate troppo 
bassa. Disse Donno Gianni: Perch^ tu mm ravresli^ per 
la prima volta^ saputa appiccar siccon^io. La giovane 
qiieste parole udendo, levatasi in pi^^ di buona fe disse al 
marito : Bestia che tu se', perch^ hai tu guasti li tuoi £atti 
e'miei? qual cavalla vedestu mai senza coda? se m'ainti 
Dio^ tu se' povero^ ma egli sarebbe merce che tu foesi molto 
piu. Non avendo adunque piu modo a dover ^e della 
giovane cavalla^ per le parole che dette avea compar 
Pietro ; ella^ dolente e malinconosa^ si rivesti. £ ocmipar 
Pietro con uno asino^ come usato era^ attese a fare il sno 
mestiero antico^ e con Donno Gianni in8ieme'n.'and6 alia 
fiera di Bitonto ; n^ mai piu di tal servigio il richiese. 

Quanto di questa novella si ridesse, meglio dalle Donne 
intesa, che Dioneo non voleva^ oolei sel pensi che ancora 
ne rider^ Ma essendo le novelle finite^ e il sole gik comin- 
dando a intiepidire, e la Reina oonoscendo il fine della 
sua aignoria esser venuto^ in pie levatasi «l trattasi la 
corona, quella in capo mise a Pamfilo, il quale solo di cosi 
fatto onore restava ad onorare ; e sorridendo, disse : Signer 
mio, gran carico ti'resta, siccome h V avere il mio difetto e 
degli altri che il luogo hanno tenuto, che tu tieni, essendo 
tu r ultimo, ad etaiendare ; di che Iddio ti presti grazia, 
come a me I'ha prestata di farti re. Pamfilo lietamente 
r onor ricevuto, rispose : La vostra virtu e ddgH altri miei 
sudditi farji si, che io, come gli altri sono stati, 8ar6 da lo- 
dare. £ seoondo il costume de* suoi predecessor!, col sini- 
scalco deUe cose opportune avendo disposto, alle Donne 
aspettanti si rivolse, e disse : Innamorate Donne, la discre- 
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zion d' Emilia^ nostra reina stata questo giomo^ per dare 
alcun riposo alle vostre forze^ arbitrio vi die di ragionare 
cio che piu yi piacesse : per che gi& riposati efl6endo> giudico 
che Bia bene il ritomare aUa legge usata. £ perdo voglio 
che domane ciascuna di voi pensi di ragionare sopra questo ; 
cioe^ Di obi liberalmente ovvero magnificamente alcuna 
cosa operasse intomo a' fatti d' Amore o d' altra cosa. 
Queste cose e dicendo e facendo^ senza alcun dubbio gli 
animi vostri ben disposti a valorosamente adoperare^ ac- 
cender^ ; che la vita nostra che altro che brieve esser non 
puo nel mortal corpo> si perpetuera nella laudevole fama : 
il che ciascuno che al ventre solamente^ a guisa che le bestie 
fanno^ non serve^ dee non . solamente desiderare^ ma con 
ogni studio cercare e operare. La tema piacque alia lieta 
brigata. La quale^ con licenzia del nuovo Re^ tutta leva- 
tasi da sedere^ agli usati diletti si di^de ; ciascuno< secondo 
quello a che piu dal desidero era tirato : e cosi fecero insino 
all' ora della cena. Alia quale con festa venuti^ e serviti 
diligentemente e oon ordine ; dopo la fine di queUa, si 
levarono a'balli oostumati: e forse mille canzonette, piOt 
soUazevoli di parole^ che di canto maesftrevoli, avendo can- 
tate ; comando il Re a Neifile, che una ne eantasse a suo 
nome. La quale con voce chiara e lieta> cosi piacevole- 
mente e senza indugio incomincio ; 

lo mi son giovinetta, evolentieri 
M' allegro e canio ea la stagion novella, 
Merzi d' Amore e de' dolci pentieri. 

lo vo pe' verdi prati nguardando 
I biancbi fiori e giaili ed i vermigli, 
Le ro«e in su le spini, e* bianchi gigli ; 

3i« 
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E tatti qnaatl gli to 

Al Tiio di colui che me> Aiiiaado» 

Ha presa e teni vempre, come qvella 

Ch' altra uon ha in disio, che' sooi piaceri : 
De' qoai qaand' io ne trnovo alcun che sia 

Al mio parer ben limile di Ini, 

D colgo e bado e parlomi con lui ; 

E com' 10 80 coA V anima mia 

Tututta gli apro e ci6 che il cor diaia : 

Quindi con altri il metto in gfairlandella. 

Legato co* miei crin biondi e leggieri. 
E qael piacer, che di natnra il fiore 

Agli occhi porge> quel umil mel dona 

Che 8* io redesrt la propia persona 

Che m' ha accesa del ado dolce amore. 

Quel che mi faccia pih il sno odore, 

Esprimer nol potrei con la favella ; 

Ma i 808pir ne 8on testimon Teri, 
Li quai non eacon giammai del mio petto. 

Come dell' altre donne, aspri n^ gravi ; 

Ma Be ne Tengon fnor caldi e Boariy 

Ed al mio amar sen vanno nel conapetto : 

11 qual come gli aentej a dar diletto 

Di sft a me ai move ; e viene in quella 

Ch' i' aon per dir : Deh vien', ch' i' non disperi. 

Aseai fu e dal Re e da tutte le Donne commendata la 
canzonetta di Neifile : appresso alia quale, per go che gia 
moita notte andata n' era, comand6 il Re che ciascuno per 
infino al giomo a' andasse a riposare. 
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MAONIFICAMENTE ALCUNA C08A OPEIIA88E 

INTOBNO a'fATTI d'aMORE O d' ALTBA C08A. 

i\.Nco&A eran vermigli certi nuvoletti nell'occidente, es- 
sendo giii quegli dell' oriente ndle loro estremit4 simili ad 
oro lucentissimi divenuti per li solari rag^ che molto loro 
av vidnandosi li ferieno ; quando Pamfilo levatosi, le Donne 
e' suoi compagni fece chiamare. £ venuti tutti, con loro 
insieme diliberato del dove andar potessero al lor diletto, 
oon lento passo si mise innanzi, aocompagnato da Filomena 
e da Fiammetta, tutti gli altri appresBO segaendogli; e 
molte cose della loro futura vita insieme parlando^ e dioen- 
do e rispondendo, per lungo spazio s' andaron diportando : 
e data una volta assai lunga, cominciando 11 sole giii tzoppo 
a riscaldare, al palagio si ritomarono. £ quivi d' intorno 
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alia chiara fcmte fatti risciacqaare i bicchieri, chi voUe^ 
alquanto bewe : e poi fra le piacevoli ombre del giardino 
infino a ora di mangiare s' andarono sollazando. £ poich' 
ebber mangiato e donnito^ come far soleano; dove al Re 
piacque^ si ragunarono. £ quivi il primo ragionamento 
comando il Re a Neifile: la quale lietamente ooai oo- 
mincio. 



NOVELLA L 

Un cavaliere ser^e al Re di Spagna : pargli mak esier guider- 
donato : per che U Re con esperienzia certissima gli mostra 
non esser colpa di lui, ma deUa sua malyag^a fortuna ; alU- 
mente donandogli poi. 

Grandissima grazia^ onorabili Doimej reputar mi debbo^ 
che il nostro Re me a tanta cosa, come h a raccontar della 
magnificenzia^ m'abbia preposta. La quale^ come il sole 
e di tutto il cielo bellezza e omamento^ h cfaiarezza e 
lume di dascun' altra virtu. Dironae adunque una novel- 
letta assai leggiadra al mio parere^ la quale rammemorarsi 
per certo non potri esser seanon utile. 

Dovete adunque sapere che tra gli altri valorosi cavalieri 
che da gran tempo in qua sono stati neUa nostra citt4, fu 
un di quegli^ e ferse il piu dabbene> Messer Ruggieri de' Fi- 
giovanni. II quale essendo e ricoo e di grande animo^ e 
veggendo dbe considerata la quality del yivere e de'co- 
stmni di Toscana^ egli in quella dimorando poco o niente 
potrebbe del suo valor dimostrare^ prese per partito di 
volere un tempo essere appresso ad Anfonao re d' Ispagna ; 
la fama del valore del quale quella di ciascun altro signor 
trapassava a que' tempi. £ assai onocevolemente in arme 
e in eavalli e in oompagnia a lui se n' andd in Ispagnu : e 
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graziosaiiMnte fu dal Re ricevuto. Quivi adunque dimo' 
rando Messer Ruggieri, e eplendidamente vivendo^ e m 
fatti d' aime maravigliose cose facendo^ assai tosto si f ece 
per valoroso Gognoeoere. £ essendovi gia buon tempo di- 
morato^ molto alle maniere del Re riguardando^ gli parve 
che esso ora ad uno e ora ad un altro donasse castella e 
dtt^ e baronie assai pooo discretameiite^ siccome dandole a 
cbi Aol valea. £ perciocche a lui che da quello che egli 
era, si teneva, niente era donato, estimo che mplto ne 
diminuisse la fama sua : per che di partirsi dilibero ; e al 
Re domando commiato. II Re gliele concedette ; e dono- 
gli una dellemigUor mule che mai si cavalcasse, e la piu 
bella : la quale, per lo lungo cammino che a fare avea, £a 
cara a Messere Ruggieri. Appresso questo, commise il Re 
a un suo discreto famigHare, die per queDa mamera che 
miglior gli paresse, s' ingegnasse di cavalcare con Messer 
Ruggieri in guisa, che egli non paresse dal Re mandato ; e 
ogni cosa che egli dicesse di lui, raccogliesse a, che ridire 
gliele sapesse; e I'altra mattina appresso gli comandasse 
che egU indietro al Re tomasse. II famigliare stato at- 
tento, cottie Messer Ruggieri usci della terra, coa assai 
acconciamente eon hii si fu aeoompagnato, dandogli a ve- 
dere che esso veniva verso Italia. Cavalcando adunque 
Messer Ruggieri sopra la mula dal Re datagli, e costui 
d'una cosa e d*altra parlando, essendo vicino a ora di 
terza, disse: lo credo ch'e'sia ben fatto che noi diamo 
gtalla a queste bestie ; ed entrati in una stalla, tutte Taltre, 
fuor che la mula, stallarono. Per che cavalcando avanti, 
stando sempre lo scudiere attento alle parole del cavaHere, 
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vennero ad un fiume ; e quivi abbeyerando le lor bestie, la 
mula staUo nel fiume. II cbe veggendo Messer Ruggieri, 
disse : Deh dolente ti facda Dio^ bestia ; cbe tu se' fatta 
come il Si^ore cbe a me t} dono. II famigliare questa 
parola ricolse : e comecb^ molte ne ricogliesee camminando 
tutto il di seco^ niun' altra^ semioa in somma lode del Re, 
dir ne gli udi. Per cbe la mattina seguente montatl a 
cavallo^ e Yolendo cavalcare verGio Toscana; il famigliare 
gli fece il comandamento del Re: per lo quale^ Messer 
Ruggieri incontanente tomo addietro. £ avendo gia il 
Re saputo quello cbe egli della mula aveva detto, fattolsi 
chiamare^ con Heto viso il ricevette ; e domandoUo perch^ 
lui alia sua mula avesse assomigliato^ owero la mula a lui. 
Messer Ruggieri con aperto viso gli disse : Signer mio, per- 
cio ve la assomigliai, percb^ come voi donate dove non si 
oonviene, e dove si converrebbe^ non date; cosi e]la^ dove 
si conveniva^ non stallo; e dove non si convenia, si. Allora 
disse n Re: Messer Ruggieri^ il non avervi donato come 
fatto ho a molti li quali, a comparazion di vo), da niente 
tsono^ non e awenuto percbe io non abbia voi valoropissimo 
cavalier conosciuto, e degno d' ogni gran dono : ma la vo- 
stra fortuna cbe lasciato non m'ba> in cio ba peccato; e 
non io. £ cbe io dica vero^ io il vi mosterro manifesta- 
mente. A cui Messer Ruggieri rispose : %gnor mio, io non 
mi turbo di non aver dono ricevuto da voi^ percioccbe io 
nol desiderava per esser piu ricco ; ma del non aver voi in 
alcuna cosa testimonianza renduta alia mia virtu: nondi- 
meno io bo la vostra per buona scusa e per Qnesta> e son 
presto di veder cio cbe vi piacera^ quatunque io vi creda 
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aenza tMtimonia Manollo adunque il Re in una sua gran 
gala, dove, aicoome egli davanti aveva ordinato^ erano due 
' gtan forzieri serrati; e in presenzia di molti gli disse: 
Mesaer Ruggieri, nell'uno di questi forzieri e la mia corona, 
la verga reale e il pomo, e molte mie belle cinture, ferma- 
gli, anella, e ogn' altra cara gioia che io ho : I'altro e pieno 
di terra. Prendete adunque I'uno; e quello che preeo 
avrete, si sia vostro : e potrete vedere chi e stato verso il 
vostro valore ingrato, o io o la vostra fortuna. Messiar 
Ruggieri, posciaclie vide cosi piacere al Re, prese I'uno: 
il quale il Re comando die fosse aperto; e trovossi esser 
quello che era pien di terra. Laonde il Re ridendo, disse : 
Ben potete vedere, Messer Ruggieri, che quello e vera, 
che io vi dioo della fortuna : ma certo il vostro valor ni&- 
rita che io m' opponga alle sue forze. Io so che voi non 
avete animo di divenire i^agnuolo : e percio non vi voglio 
qua donare ne castel ne citta ; ma quel forziere che la for* 
tuna vi tolse, quello in dispetto di lei voglio che sia vostra, 
aociocche nelle vostre contrade nel possiate portare^ e delh 
vostra virtu, con la testimonianza de'miei doni, merita- 
mente gloriar vi possiate oo' vostri vicini. Messer Rug- 
gieri presolo, e quelle grazie rendute al Re, che a tanto 
dono si oonfaceano, con esse, lieto^ se ne ritomo in To- 
scana. 
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NOVELLA IL 

Ghino di Tacco piglia T Abate di Cligni, e medicalo del male 
dello stomaco ; e poi il lascia. II quale tornajto in corte di 
Roma^ lui riconcilia con Bonifazio Papa, e fkllo friere dello 
Spedale. 

LoDATA era gi^ stata la magnificenzia del Re Anfbnso nel 
fiorentin Cavaliere nsata ; quando il Re al quale molto era 
piaduta^ ad Elisa impoee che seguitasse. La quale presta- 
mente incomindo: Dilicate Donne, I'essere state un Re 
magnifico, e Y avere la sua magnificenzia usata verso colui 
che servito Tavea, non si puo dire die laudevole e gran 
cosa non sia. Ma che direm noi se si racconter^, un che- 
rico aver mirabU magnificenzia usata verso persona che se 
inimicato 1' avesse, non ne sarebbe state biasimato da per- 
sona? Certo non altro, sennon che quella del Re fosse 
virtu, e quella del cherico miracolo ; con do sia cosa die 
essi tutti avarissimi, troppo piu che le femmine, sieno, e 
d'<^ni liberality nimid a spada tratta. £ quantunque 
ognuomo naturafanente appetisca vendetta delle ricevute 
oSesBy i cherici, come si vede, quantunque la pasdensoa pre* 
diobino e sommamente la rimesdon deUe offese comnen** 
dino, piu focosamente che gli altri uomini a qtsella discor- 
rono. La qual cosa, cio^, come un cherico magnifioo fo88e> 
Delia mia segua:ite npvella potrete conoscere aperto.' 
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Ghino di Tacoo^ per la sua fierezza e per le sue ruberie 
uomo assai famoso^ essendo di Biena caodato e nimioo de' 
Conti di Santa Fi<«e^ ribello Radicofani alia Chiesa di 
Roma: e in quel dimorando^ chiunque per le circustanti 
parti passava^ rubar faceva a' suoi masnadierL Ora essendo 
Bonifazio Papa ottavo in Roma^ venne a corte T Abate 
di C\igBi, il quale si crede essere un de' piu ricchi prelati 
del mondo : e quivi guastatoglisi lo stomaco^ fa da' media 
consigliato che egH andasse a' bagni di Siena^ e guerirebbe 
senza fallo. Per la qual cosa^ ooncedutogliele il Papa, 
senza curar deUa fama di Ghino^ con gran pompa d' amesi 
e di some e di cavalli e di famiglia entro in cammino. 
Gbino di Tacco sentendo la sua venuta, tese le reti; e 
senza perdeme un sol ragazzetto^ Y Abate oon tutta la sua 
famiglia e le sue cose in uno stretto luogu racchiuse. E 
questo fatto, un de' suoi^ il piu saccente, bene accompagnato 
mando alio Abate : al quale^ da parte di lui^ assai amore- 
volmente gli disse che gli dovesse piacere d' andare a smon- 
tare con esso Ghino al castello. II che T Abate udendo> 
tutto furioso rispose che egli non ne voleva far niente^ sic- 
come quegli che con Ghino niente aveva a fare ; ma che 
egli andrebbe avanti> e vorrebbe veder chi Y andar gli vie- 
tasse. Al quale Y ambasciadore^ umilmente parlando^ disse : 
Messere^ voi siete in parte venuto^ dove, dalla forza di Dio 
in fiiori, di niente ci si teme per noi ; e dove le soomimica- 
zioni e gli interdetti sono scomunicati tutti : e percio piao- 
ciavi, per lo' migliore^ di compiaoere a Ghino di questo. 
Era gia, mentre queste parole erano, tutto il luogo di 
masnadieri circundato : per che Y Abate co' suoi preso veg- 
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gendod, disdegnoeo forte> con 1* ambasciadore prese la via 
verso il castellq, e tutta }a sua brigata e H suoi amesi con lui. 
£ smontato^ come Ghino yolle^ tutto solo fu messo in una 
cameretta d'un palagio assai oscura e disagiata ; e ogn'altro 
nomo^ seoondo la sua qualita^ per lo castello fa assai bene ada- 
giato ; e i cavalli e tutto Y amese messo in salvo^ senza alcuna 
cosa tpccame. £ questo fatto, se n' ando Ghino all' Abate^ 
e dissegli : Messere^ Ghino, di cui voi siete oste, vi manda 
pregando che vi piaocia di significarli dove voi andavate, e 
per qual cagione. L' Abate che, come savio, aveva Y altie- 
rezza giu posta, gli signified dove andasse e perche. Ghino 
udito questo, si parti, e pensossi di volerlo guerire senza 
bagno: e facendo nella cameretta sempre ardere un gran 
fuooo, e ben guardarhi, mm tomo a lui infino alia seguente 
mattina ; e allora in una tovagliuola bianchissima gli porto 
due fette di pane arroetito e un gran bicchiere di vemaccia 
da Comiglia, di queUa dello Abate medesimo; e a. disse 
all' Abate : Messer, quando Ghino era piu giovane egli 
studio in medidna; e dice che apparo niuna medicina al 
nud dello stomaoo esser miglior che queUa che egli vi fasek ; 
della quale queste cose che io vi reoo, sono il comineia- 
mento : e perci6 prendetele, e confortatevi. L' Abate che 
maggior fame aveva, che voglia di motteggiare, ancora che 
pon isdegno il facesse, si maiigio il pane, e bewe la vemao* 
cia : e poi molte cose altiere disse, e di molte domando, e. 
inolte ne consiglio; e in ispezielt^ diiese di poter veder 
Ghino. Ghino udendo quelle, parte ne lascid andar sic- 
come vane, e ad alcuna assai cortesemente rispose; affer- 
mando die come Ghino piu tosto potesse, il visiterebbe : 
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e questo detto^ da faii si paitL Ne pxima vi txxmb, che il 
geguente di oon altrettanto pane anostito e oon altrettanto 
vemaocia: e cosi il tenne piu gionii; taato che egli s'ac- 
cone, Y Abate aver mangiate fave aecche^ le quali egli stu- 
dioeamente e di naseoeo portate y' aveva e laeciate. Per la 
qual Gosa egli il domando da parte di Ghino, oome star gli 
paireva deUo stomaco. Al quale 1' Abate ri^ioBe: A me 
parrebbe star bene se io fossi fiiori delle sue man! : e ap- 
presso questo^ niun altro talento ho maggior^ che di man- 
giare; si ben m'hanno le sue medicine guerito. Ghino 
adunque avendogli de' suoi amesi medesimi e alia sua fanii- 
glia fatta acconciare una bella camera^ e fatto appareo- 
chiare un gran convito al quale con moki uooiini del casteUo 
fu tutta la famiglia dello Abate> a lui ae n' ando la mattma 
seguente^ e dissegli: Messere^ poich^ voi ben vi fientite> 
tempo e d' uscire d' iniermeria. £ per la jnon presolo^ neUa 
camera apparecchiatagli nel men6 : e in quella co' suoi me- 
desimi lasciatolo^ a far che il convito fosse magnificoi, attese. 
L' Abate oo' suoi alquanto si ricra6, e qual fosse la sua vita 
stata narro loro: dove essi, in contrario, tutti dissero^ se 
essere stati maravigliosamente onorati da Ghino. Ma 1' <Mra 
del mangiar venuta^ V Abate e tutti gli altri ordinatamente 
e di bupne vivande e di buoni vini serviti furono^ senza la- 
sciarsi Ghino ancora all' Abate conoscere. Ma poi die 
r Abate alquanti di in questa maniera fu dimorato^ avendo 
Ghino in una sala tutti li suoi amesi fatti venire^ e in una 
oorte^ che di sotto a quella era, tutti i suoi cavalll iniino al 
piu misero ronzino, alio Abate se n'and6, e domandollo 
come star gli pareva> e se forte si credeva essere da^caval^ 
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care. A cui T Abate rispose che forte era egli assai^ e 
dello stomaco ben guerito; e che starebbe bene qnalora 
fosse fiiori delle mani di Ghino. Men6 allora Ghino F Abate 
nella sala dove erano i suoi amesi e la sua famiglia tutta ; 
e fiftttolo ad una finestra accostare^ dcmde egli poteva tutti 
i suoi cavalli yedere^ disse: Messer I'Abate^ vol dovete 
sapere che Y esser gentiluomo e cacciato di casa dua e po- 
vero, e avere molti e possenti nimici, banno^ per potere la 
sua vita difendere e la sua nobilt^^ e non malvagita d' ani- 
mo^ condotto Ghino di Tacco^ il quale io sono^ ad essere 
rubatore delle strade e nimico della corte di Roma. Ma 
perdocehe voi mi parete valente signore^ avendovi io dello 
stmnaco guerito come io ho^ non intendo di trattarvi come 
im altro'farei^ a cui^ quando nolle mi^ mani fosse come voi 
siete> quella parte delle sue cose mi farei^ che mi paresse : 
ma io intendo che voi a me^ il mio bisogno considerato^ 
quella parte deUe vostre cose facdate^ che voi medeshno 
volete. Elle sono interamente qui dinansi da voi tutte^ e 
i vostri cavalli potete voi da ootesta finestra nella corte 
vedere : e perci5 e la parte e U tutto, come vi piace^ pren- 
dete; e da questa ora innanzi sia e Y andare e Io stare nel 
piacer vostro. Maravigliossi Y Abate^ che in un rubator di 
strada fosser parole si libere : e piacendogli molto^ subita- 
mente la sua ira e Io sdegno caduti^ anzi in benivolenzia 
mutatisi^ col cuore amico di Ghino divenuto^ il corse ad 
abbracdar^ dicendo : Io giuro a Dio> che per dover guada- 
gnar I'amistli d'uno uomo fatto come onud io giudico che 
tu sii^ io sbfferrei di ricevere troppo maggiore ingiuria^ che 
quella che infino a qui paruta m'^ che tu m'abbi fatta. 



856 GIOKNATA DECIMA. 

Maladetta sia la fortuna, la quale a u dannevole meatier 
ti oostrigne. £ appresso questo, fatto deUe sue molte cose^ 
pochiBsime e opportune prendere^ e de'cavalli similemente, 
e r altre lasciategli tutte^ a Roma se ne tomo. Aveva il 
Papa saputa la presura dello Abate ; e comeche molto gra- 
vata gli fosse^ veggendolo, il domando come i bagni &tto 
gli aveeaer pro. Al quale 1' Abate sorridendo rispose: 
Santo Padre^ io trovai piu vicino^ ch' e' bagni^ un valente 
medico il quale ottimamente guerito m'ba: e contogli il 
modo : di che il Papa rise. Al quale 1' Abate, seguitando 
il suo parlare, da magnifiop aaimo mosso, domando una 
grazia. II Papa credendo, lui dover domandare altro, libe- 
ramente offerse di far do che domandasse. Allora 1' Abate 
disse: Santo Padre, quello cbe io intendo di domandarvi h, 
che voi rendiate la grazia vostra a Ghino di Tacoo, mio 
medico ; perciocch^ tra gli aitri uomini valorosi e da molto 
che io accontai mai egU h per certo un de' piu. £ quel 
male il quale egli fa, io il reputo molto mag^or peccato 
della fortuna, che suo : la qual se voi con alcuna oosa, dan- 
dogli donde egli possa secondo Io stato suo vivere, mu- 
tate, io non dubito punto che in poco di tempo n<»i ne 
paia a voi quello che a me ne pare. II Papa udendo que- 
«to, siccome oolui die di grande animo fu e yago de' valenti 
uomini^ disse di farlo volentieri se da tanto fosse come 
diceva; e che egU il facesse sicuramente venire. Venne 
adunque Ghino fidato, come alio Abate piacque, a corte: 
ne guari appresso del Papa fu, che egli il reput6 valoroso; 
e ricondliatoselo, gli dono una gran prioria di quelle dello 
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Spedale, di quello avendol fatto far cavaliere. La quale 
egli^ amico e servidore di Santa Chiefla e dello Abate di 
Cligni^ tenne mentre visse. 
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Mitridftnes inyidioso deila cortetia di Natan, andando per ncci- 
derlo, scnza conoscerio capita a Ini : e da lui stesso infor- 
mato del modo, il truova ia un boschetto, come ordinato 
ayea. II quale ricoDOScendolo^ si vergogna ; e suo amico di- 
yiene. 

Siif IL cosa a miraoolo per certo pareva a tutti ayere udito, 
cioexhe un cherico alcuna cosa magnificamente ayesse op^ 
rata: ma riposandosene gik il ragionare delle Bonne^ co» 
mandd il Re a Filostrato, che procedesse. II quale presla- 
mente inoomincio:. Nobili Donne, grande fu la magnifi- 
cenzia del Re di Spagna, e forse cosa piu non udita 
giammai quella delT Abate di Cligni : ma forae non mene 
marayigliosa cosa yi parr£i I'udire che uno^.per liberalitii 
usare. ad un altro che il suo sangue, anzi il suo spirito 
disideraya^ cautamente a dargliele si disponesse; e fatto 
I'ayrebbe se colui prender 1' ayesse yoluto: siccome ip in 
una mia noyelletta intendo di dimostraryi. 

3 k 
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' Certissima cosa h, se fede si pa6 dare alle parole d'akuni 
Genovesi e d' altri uomini die in quelle contrade stati sono, 
che neUe parti del Cattaio fu gia uno uomo di- legnaggio 
nobile^ e ricco eenza comparazione, per nome chiamato 
Natan. D quale avendo ricetto vidno ad una strada per 
la qual quasi di necessity paasava ciascuno che di Ponente 
verso Lerante andar voleva, o di Levante in Ponente; e 
avendo Y animo grande e liberale^ e disideroso che fosse per 
opera conosciuto ; quivi^ avendo molti maestri^ f ece in pic- 
colo spazio di tempo fare un de' piu belli e de' maggiori e 
de' piu ricchi palagi die ma^ fosse stato veduto : e quello 
di tutte quelle cose che oppprtune erano a dovere gentUi 
uomini ricevere ed onorare^ fece ottimamente fomire. E 
avendo grande e bella fiinuglia^ con piacevolezEa e con 
festa^ chiunque andava e veniva^ faceva ricevere ed ono- 
rare. E in tanto peisevero in questo laudevol costume^ 
che gia non solamente 11 Levante^ ma quasi tutto il Po- 
nente per fama il conoscea/ £ essendo egli gia d*amii 
pleno^ n^ pero del oorteseg^ar divenuto stanco^ ayvenne 
che la sua fama agli orecchl pervenne d'un giovane clm^ 
mato Mitridanes^ di paese non guaii al suo lontano. n 
quale sentendosi non meno ricco che Natan fosse^ divenuto 
della sua fama e della su^ virtu Invidioso^ seco pnqrase 
con maggior liberality qoella o annullare o offdscare. £ 
fatto fare un palagio similtf a qudlo di Natan^ comincio a 
fare le piil smisurate cortede che md facesse alcuno altvo> 
a chi andava o venira per quindi : e sanza dubbio^ in pieool 
tempo^ assai divenne famoso. Ora awenne un giomo, ciie 
dimorando il giovane tutto solo nella corte del suo palagio^ 
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una femminella entrata dentro per una delle porti del 
palagio^ gli domando limoeina; ed ebbela: e ritomata per 
la seconda porta pure a lui^ aneora Tebbe; e cosi suc- 
cesaivamente insino alia duodecima. E la tredecima volta 
tomata^ disse Mitridanes : Buona femmina^ tu se' aasai sol* 
licita a questo tuo dimandare. E nondimeno le feoe limo- 
sina. La vecchierella uctita questa parola, disse : O libe^ 
ralit^ di Natan^ quanto se' tu maravigliosa : cb^ per 
trentadue porti che ba il guo palagio^ siccome questo^ en- 
trata e domandatagli limoeina, mai da lui, cbe egli mo- 
strasse^ rioonoseiuta non fui, e sempre 1' ebbi : e qui non 
▼enuta aneora sennon per tredici^ e riconosciuta e prover- 
biata sono stata. £ oosi dicendo^ senza piu ritomarvi, si 
diparti. Mitridanes udite le parole della vecdiia^ come 
colui che do che della fama di Natan udiva, diminuimento 
della sua estimava, in rabbiosa ira acceso^ comincio a dire : 
Ahi lasso a me ! quando aggiugnero io alia liberalita delle 
gran cose di Natan^ nonch^ io il trapassi come io cerco, 
qnando nelle piccolissime io non gli posso awidnare? 
Vieramente io mi fatico invano se io di terra nol tolgo : la 
qual cosa^ posciadie la vecchiezza nol porta via^ convien, 
senza alcuno indugio, die io facda con le mie mani. £ 
con questo impeto levatosi, senza oomunicare il suo oonsi- 
glio ad alcuno^ con poca compagnia montato a cavallo, dopo 
il terzo di dove Natan dimorava pervenne : e a' compagni 
imposto che s^nbianti facessero di non esser con lui ne di 
' GonoBoerlo^ e che di stanzia si procacdassero infino che da 
loi altro avessero. Qnivi in sul fare della sera pervenuto, 

3ic2 
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e solo rimasOj nozi guari lontano al bd palagio trovd Na- 
tan tutto 80I0; il quale^ Benza alcuno abito pomposo^ an- 
dava a suo diporto: cui egli> non conoscendolo^ domando 
se insegnar gli sapesse dove Natan dimorasse. Natan lieta- 
mente rispose: Figliuol mio> niimo e in questa contrada, 
che meglio di me cotesto ti sappia mostrare; e perdo, 
quando ti piaccia^ io vi ti menero. II giovane dissc^ che 
questo gli sarebbe a grado assai; ma che^ dove esser po- 
tesse^ egli non voleva da Natan esser veduto ne conoaciutoi 
Al qual Natan .disse: £ ootesto ancora faro poich' e'ti 
piace. Ismontato adonque Mitridanes con Natan che in 
piacevoliflsimi ragionamenti assai tosto il mise^ infino al suo 
bel palagio n' ando. Quivi Natan fece a un de' saoi fami- 
gliari prendere il caval del giovane; e accostatoglisi agli 
oreochi, gl' impose che egli prestamente 'con tutti quegli 
della casa facesse che niuno al giovane dicesse lui esser 
Natan: e cosi fix fatto. Ma poi die nel palagio fiironOj 
mise Mitridanes in una bellissima camera, dove alcuno nol 
vedeva, sennon quegli che egli al suo servigio diputati 
avea : e sommamente facendolo onorare, esse stesso gli te- 
nea compagnia. Col quale dimorando Mitridanes, ancora- 
che in reverenzda come padre 1' avesse, pur lo domando chi 
el fosse. Al quale Natan rispose : Io sono un picdol ser- 
vidor di Natan, il quale dalla mia fanciullezza con lui mi 
sono invecchiato, ne mai ad altro, che tu mi vegghi, mi 
trasse: per che, comech^ ogn'altro uomo molto di lui si 
lodi, io me ne posso poco lodare ia Queste parole porsero 
alcuna speranza a Mitridanes di potere con piu consiglio e 
cgn piu salvezasa dare effetto al suo perverso intendimento. 
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II qoal, Natan assai cortesemente domandd^ chi egli foflse? 
e qual bisogno per quindi il portasse P offerendo il suo con- 
siglio e il suo aiuto in cio che per lui si potesse. Mitri- 
danes soprastette alquanto al rispondere: e ultimamente 
diliberando di fidarsi di lui^ con una lunga circulzion di 
parole la sua fede richiese; e appresso^ il eonsiglio e 
r aiuto ; e chi egli era^ e perch^ venuto^ e da che mosso, 
interamente gli discoperse. Natan udendo il ragionare e 
il fiero proponimento di Mitridanes^ in s^ tutto si cambid ; 
ma senza troppo stare^ con forte animo e eon fenno yiso 
gli rispose : Mitridanes^ nobile uomo fii il tuo padre^ dal . 
quale tu non vuogli degenerare, n alta impresa avendo 
fatta^ come bai^ cio^ d' essere liberale a tutti : e molto la 
invidia che alia virtu di Natan porti^ commendo; perdoc- 
che se di ooei fatte fossero assai^ il mondo che e miseri^- 
simo^ tosto buon diverrebbe. II tuo proponimento mostra- 
tomi, senza dubbio aurk occulto : al quale io piuttosto util 
eonsiglio^ che grande aiuto, posso donare. II quale e 
questo. Tu puoi di quind vedere, forse un mezzo miglio 
vicin di qtd, un boschetto ; nel quale Natan quasi ogni mat- 
tina va tutto solo, prendendo diporto per ben lungo spazio : 
quiyi leggier cosa ti fia il trovarlo, e fame il tuo piacere. 
n quale se tu uccidi, acciocche tu possa senza impedimento 
a casa tua ritomare, non per quella via donde tu qui ve- 
nisti, ma per quella che tu vedi a sinistra uscir fuor del 
bosco, n' andrai ; perciocche, ancorach^ un poco piu salva- 
tica sia, ella e piu vicina a casa tua, e per te piu sicura. 
Mitridanes ricevuta la informazione e Natan da M essen- 
do partito, cautamente a' suoi oompagni che similmeifte 
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la entro erano, feoe sentire dore aspettare il doireasero il 
di segueote. Ma poi che il nuovo di fii venuta^ Nataii non 
avendo animo vario al oonsiglio dato a Mitridanes, ne 
queUo in parte alcuna nmtato^ solo se n' ando al boechetto 
a dover morire. Mitridanes levatosi e preso il suo arco e 
la sua spada (che altra anne non avea) e montato a ca- 
vaUo> n' ando al boschetto : e di lontano vide Natan totto 
soletto andare passegg^ando per quello. £ diliberato^ avand 
che r assalisse, di volerlo vedere, e d' udirlo parlare, oorse 
verso lui ; e presolo per la benda la quale in capo avea^ 
disse: Vegliardo^ tu se'morto. Al quale niun' altra oosa 
rispose Natan^ sennon : Dunque V ho io meritato. Mitri- 
danes udita la voce^ e nel viso guardatolo^ suhitamente ri- 
oonobbe, lui esser oolui che benignatnente 1' avea ricevnto 
e familiarmente acoompagnato e fedelmente oonsigliato: 
per che di presente ^ cadde il furore, e la sua ira si con- 
verti in vergogna. Laonde egli gittata via la spada la qual 
gi^ per ferirlo aveva tirata fiiori, da caval disnlontato, pia<* 
gnendo oorse a' pie di Natan, e disse : Manifestamente oo* 
nosco, carissimo Padre, la vostra liberality, riguardando 
con quanta cautela venuto date per darmi 11 vostro spirito, 
del quale io, niuna ragione avendo, a voi medesimo diside- 
roso mostra'mi. Ma Iddio piu al mio dover solMcito, che 
io stesso, a quel punto che maggior bisognb e stato, gli 
occhi m' ha aperto dello intelletto, li quali misera invidia 
m' avea serrati. £ percio quanto voi pi<j[ pronto stato sieie 
a compiacermi, tanto piu mi cognosce debito alia peni« 
tenzia del mio errore : preodete adunque di me quella ven- 
detta che convenevole estimate al mio peocato. Natan 



KOVELLA III. 868 

fece levar Mitridanes in piede, e teneramente 1' abbntccio 
6 baci6^ e gli disse : Figliuol ndo, alia tua impreea, chente 
ehe tu la vogli chiamare^ o malvagia o altrimeiiti> non 
bisogna di domaadar ne di dar perdono; perciocche non 
per odio la seguivi^ ma per potere essere tenuto migUore. 
Vivi adunque di me sicuro; e abbi di certo^ che niuno 
altro uom vive^ il quale te quant' ie ami^ avendo riguardo 
all' altezza dellp animo tuo il quale non ad ammassar de- 
nari, come i miseri fanno^ ma ad ispender gli ammaasati 
s'^ dato. i Ne ti vergognare d'av^rmi voluto uccidere per 
diyenir fampso; ne credere che io me ne maravigli. I 
sommi imperadori e i grandifsimi ye non hann6 quasi con 
altra arte, che d' uccidere^ non uno uomo^ come tu volevi 
fare^ ma infiniti, e ardere paea^ e abbattere le citta^ H 
loro regni ampliati, e per conseguente lafama lore* Per 
che se tu^ per piu farti famoso^ me solo uccider volevi^ non 
maravigUosa cosa ne nuovafacevi^ ma molto usata. Mitri- 
danes non iscusando iL suo/desidero perverse^ ma commen- 
dando I'onesta scusa da Natan trovata; ad esse, ragio- 
nando> pervenne a dire^ se oltremodo marayigUars} come 
a cio fosse Natan potuto idisporre^ e a cio dargli mode e 
eonsigHo. Al quale Natan disse : Mitridanes^ io non vo- 
glio che tu del mio oonsiglio.e deUa mia disposi&one ti 
nUiravigli; perciocchil^ poiche io nel mio albitrio fid, e 
disposto a fare quelle medesimo che tu hai a fare impreso, 
niun fu che mai a casa mia capitasse, che io nol conten- 
tassi, A mio potere, di cio ehe da lui mi fii domandato. 
VenistiYi tu vago della mia vita: per che sentendolati do- 
mandare, acdocche tu non fossi solo colui che sanza la sua 
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dimanda di qui si partisse^ prestamente diliberai di donar-. 
lati; e accioeche tu Tavessi, quel consiglio ti diedi^ che io 
credetti che buon ti fossi ad aver la mia^ e non perder la 
tua. £ percio ancora ti dico e priego che s' ella ti piace, 
che tu la prenda^ e te medesimo ne soddisfaccia : io non so 
come io la mi possa meglio spendere. Io I'ho adoperata 
gia ottanta anni^ e ne' miei diletti e nelle mie consolazioni 
uaata ; e so che seguendo il oorso della. natura^ coine gli 
altri uomini fanno e generalmente tutte le cose^ ella mi 
puo omai piccol tempo esser lasciata: per che io indiooy 
molto megMo esser quella donare^ come io ho sempre i 
miei tesori donati e spesi^ che'tanto volerla guardare> che 
ella mi sia^ contro a mia voglia^ tolta dalla natura. Piccol 
dono e donare cento anni : quanto adunque e minor do- 
name sei o otto, che io a star ci abbia? Prendila adun- 
que se ella t' aggrada^ io te ne priego : perciocche mentre 
vivuto 4ii sono^ niuno ho ancor trovato che disiderata 1' ab- 
bia; ne so quando trovar me ne possa veruno^' se tu non 
la prendi^- che la dimandi. £ se pure avrenisse che io ne 
dovessi alcun trovare^ conosco che quanto piu la guarder6> 
di minor preg^o sara : e pero anzi che ella divenga piu 
vile^ prendila^ io te ne priego. Mitridanes vergognandosi 
forte^ disse : Tolga Iddio^ che cosi cara cosa come la vostra 
vita e, nonche io da voi dividendola la prenda^ ma pur 
la disideri come poco avanti faceva : 41a quale nonche io 
diminuissi gli anni suoi^ ma io 1' aggiugnerei volentier 
de' miei. A cui prestamente Natan disse. £ se tu puoi^ 
vuonele tu aggiugnere^ e farai a me fare verso di te 
quelle che mai verso alcuno altro non feci^ cioe delle tue 
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cose pigliare^ che mai dell'altrui non pigliai? Si^ disse 

subitamente Mitridanes. Adunque, disse Natan^ faral tu 

come io ti dir6. Tu rimarrai^ giovane come tu se'^ qui 

nella mia casa^ e avrai nome Natan ; e io me n' andro nella 

tua^ e farommi sempre chiamar Mitridanes. Allora Mitri- 

danes rispose: Se io sapessi cora bene operare^ come voi 

sapete e avete saputo^ io prenderei senza troppa dilibera- 

zione quello che m' offerete : ma peraooche egli mi pare 

eseer molto certo che le mie opere ssrebbon diminnimento 

della fama di Natan^ e io non intendo di guastare in altrui 

quello che in me io non so acconciare> nol prendero. Que- 

sti e molti altri piAcevoli ragionamenti etati tra Natan e 

Mitridanes^ come a Natan piacque^ insieme verso il pala- 

gio se ne tomarono: dove Natan piu giomi sommamente 

onor6 Mitridanes ; e lui con ogni ingegno e sapdr conforto 

nel suo alto e grande proponimento. E volendosi Mitri- 

. danes con la sua compagnia ritomare a casa, avenddgli 

Natan assai ben fatto oonoscere che mai di liberaMt^ nol 

potrebbe avanzare^ il licenzi6. 
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Messer Gentil de' Carisendi, veirnto da Modona, trae della 
sepoltnra ana Donna amata da Ini, aeppdlita per morta : la' 
quale riconfortata» partorisce un figlinol maschio ; e Messer 
Gentile lei e il- fifUnolo resUtiusee a Nicooluccio Cacdani- 
mico mailto di lei.- 

I 
I 

JMA&AvioLiosA.oosa parve a tutti^ che aleuno del pro^ 
sangue fosse liberale ; e veramente affennnron^ Natan aver 
quella del Re di Spagna e dello Abate di Cligni trapassata. 
jMa poich^ assai e una cosa e altra delta ne fix^ il Re verso 
Lauretta riguardando, le dimoetro che egli desiderava che 
ella dicesse: per la qual cosa Lauretta prestamente inoo- 
mincio : Giovani Donne^ magniiice cose e belle sono state 
le raccontate ; ne mi pare che alcuna cosa restata sia a noi 
che abbiamo a dire^ per la qual novellan^o vagar possiamo^ 
si son tutte dall' altezza delle magnificenzie raccontate oc- 
cupate^ se noi ne' fatti d' Amore gia non mettessimo mano : 
li quali ad ogni materia prestano abbondantissima copia di 
ragionare. £ percio ^ per questo e si per quello a che la 
nostra et^ d dee principalmente inducere^ una magnifi- 
cenzia da uno innamorato fatta^ mi piace di raccontarvi. 
La quale^ ogni cosa considerata, non vi parr^ per awentura 
minore che alcuna delle mostrate; se queUo e vero^ che i 
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tesori a. doniiio, le inimicirie si dimentichiiio^ e poogasi la 
propin^^vita^ I'onore e la fanui, ch'^ m(dto piu^ in miUe 
perio<^^ p6V:potere la cosa amata possedere. 

Fu adonciue in 'Bologna, nobilissima dtta di Lombardia, 
vta cavaliere per viHu e per nobilt^ di sangue, raggaard»- 
vole assai ; il qnal fu chiamato Meseer Gentil Carisendi. 
II qoal^ giovane, d' una gentildoana chiamata Madonna 
Catalma moglie d' un Nicoolucdo Cacdanemico, a' in- 
tuunord: e perche Hude dello amor della Donna era^ 
quasi disperatosene^ Podestik chiamato di Modona, v' ando. 
In questo tempo, non essendo Nicdoluedo a Bologna, e la 
Donna a una sua possessione forse tre miglia alia terra 
vidna essendpsi, perciocche gravida era, andata a stare, 
awenne die subitamente un fiero accidente la sopraprese : 
il quale fii tale e di tanta forza, die in lei spense ogni 
segno di vita ; b perdo, eziandio da alcon medico, morta 
giudicata fu. £ perdocdi^ le sue piu cohgiunte parent! 
dioevan, se avere avuto da lei, non essere anoora di tanto 
tempo gravida die perfetta potesse essere la creatura, 
senza altro impaedo darsi, quale ella <^a, in ^uno avello 
d' una diiesa ivi vidua dopo molto- pianto la seppeUirono. 
La qual oosa subitamente da un suo amico fu significata a 
Messer Gentile. II qual di d6, ancoradie della sua grazia 
fosse poverissimo, si dolfe mcdto ; ultimamente seco di* 
oendo: £cco. Madonna Catalina, tu Be' morta: io, mentre 
die vivesti, mai un solo sguardo da te aver non potei ; per 
ehe ora die difendar non ti potr^, eonvian per certo ohe, 
ood morta come tu se', io alcun bado ti tolga. £ questo 
detto, essendo gi^ notte, dato ordine come la sua andata 
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occulta fosse^ . con im sno famigliare montato a cav^o 
senza ristare coli pervenne dove seppellita era la Doima: 
e aperta la sepoltura, in quella diligentemente entro. £ 
postolesi a giacere allato^ il sao viso a quello della Donna 
accosto^ e piu volte^ con molto lagrime piangendo, il bado. 
Ma siccome noi ve^iamo 1' appetito degli uomini a nion 
tennine star contento^ ma sempre piu avanti desiderare^ e 
spezialmente quello degli amanti ; avendo costni seco dili- 
berato di piu non istarvi, disse : Deh perche non le tocoo 
io> poiche io son qni^ un pooo il petto ? io non la debbo mai 
piu toccare n^ mai piu la toccai. Vinto adunque da questo 
appetito^ le mise la mano in seno: e per alquanto spazio 
tenutalavi^ gli parve sentire alcuna cosa battere il cuore a 
costei» II quale poiche ogni paura ebbe cacdata da se, con 
piu sentimento cercando^ trov6 costei per certo non esser 
morta^ quantunque poca e debole estimasse la vita: per 
cbe soavemente quanto piu pot^, dal suo famigliare aiutato, 
del monimento la trasse; e davanti al caval messalasi, 
segretamente in casa sua la condusse in Bologna. Era 
quivi la madre di lui^ valorosa e savia donna : la qual po- 
sda cbe dal figliuolo ebbe distesamente c^ni cosa udita^ da 
pietii mossa; chetamente con grandissimi fdochi e con alcun 
bagno in costei rivoco la smarrita vita. La quale come 
rivenne^ cost gitt6 un gran sospiro^ e disse. Oime! ora 
ove sono io ? A cui la valente donna rispose : Confortati^ 
tu se'in buon luogo. Costei in sk tomata^ e d'intomo 
guardandosiy non bene conoscendo dove ella fosse^ e veg- 
gendosi davanti Messer Gentile^ piena di maraviglia la 
madre di lui prego che le dicesse in cbe guisa eUa quivi 



NOVELLA IV. 869 

venuta fosse. Alia quale Messer Gentile ordioatamente cento 
ogni oosa. Di che ella dolendosi^ dopo alquanto quelle 
grazie gli rende che ella pote: e appresso il prego per 
quelle amore il quale egli 1' aveva gi^ portato^ e per cortesia 
di lui^ che in casa sua ella da lui non ricevesse cosa che 
fosse meno che onor di lei e del suo marito ; e come il di 
venuto fosse^ aUa sua propia casa la lasciasse tomare. Alia 
quale Messer Gentile rispose : Madonna^ chente che il mio 
disiderio si sia state ne' tempi passati, io non intendo al 
presente n^ mai per innanzi^ poiche Iddio m' ha questa 
grazia conceduta che da morte a vita mi v-ha renduta^ 
essendone cagione 1' amore che io v' ho per addietro portatoy 
di trattarvi n^ qui ne altrove> sennon come cara sorella : 
ma questo mio henificio operate in voi questa nbtte^ merita 
alcnn guiderdone : e peroio io voglio che voi non mi ne- 
ghiate una grazia la quale io vi domander6. Al quale la 
Donna henignamente rispose : Se essere apparecchiata^ solo 
che ella potesse^ ed onesta fosse* Messer Gentile allora 
disse : Madonna^ ciascun vostro parente e ogni Bolognese 
<aredono e hanno per certo^ voi esser morta ; pes. che niuiia 
persona e^ la quale piu a casa v' aspetti : e perci6 io voglio 
di grazia da voi^ che vi debhia piaoere di dunorarvi tadta- 
mente qui con mia madre infino a tanto che io da Modona 
tomi> che sar^ tosto. £ la cagione per che io questo vi 
cheggio hy perciocch^ io intendo di voi^ in presenzia de' 
migliori dttadini di questa terra^ fare un caro e uno solenne 
dono al vostro marito. La Donna cojioscendosi al cava^ 
liere obbligata^ e che la domanda era onesta^ quantunque 
molto disiderasse di rallegrare della sua vita i suoi parentis 
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si diflpuoee ft far quello che Messer Gentile doman^Ta : e 
cobI aopra la sua f ede gli promise. £ appena erano le parole 
della sua rispoeta finite, che ella senii il tempo delpartorire 
ener venuto: per che teneramente dalla madre di Messer 
Gentile aiutata^ non molto stante partori un bel figliuol 
maschio. La qual cosa in molti doppj multiplied la letiiia 
di Messer Gentile e di lei. Messer Gentile ordino che le 
cose opportune tutte vi fossero, e che oosi fosse servita 
coetei^ come se sua pvopia moglie fosse : e a Modona se- 
gretamente se ne torti6. Quivi fomito il tempo del soo 
uAdo e a Bologna dovendosene tomare> ordino queUa 
matCina che in Bologna entrar doveva^ di molti e gentiU 
uomini di Bologna^ trd' quali fu Nicoolucdo Cacdanimico, 
un gnmde e bel oonvito in casa sua. £ tomato, e ismontato, 
e con lor trovatosi, avendo similmente la Donna ritrovala 
piCi bella e pii)i sana che mai, e il suo figlioletto star bene> 
con allegrema inccmiparabile i suoi forestieri mise a tavola, 
e quegli fece di piii vivande magnificamente servire. £ 
essendo gia vicino alia sua fine il mangiare, ayendo egli 
prima alia Donna detto quelle die di fare intendeva, e com 
lea ordinate il mode che dovesse tenere> cosi comincio a 
parlare : Signori^ io mi ricordo arere alcuna volta inteso, 
in Persia essere^ 8ec<mdo il mio iudido^ una piacevole usan- 
za : . la quale ^, che quando alcuno vuole sommamente one* 
rare il suo amico> egli lo in^ita a caaa sua e quivi gli moetni 
quella cosa^ o moglie o amica o figlinola o diecche si da^ la 
quale egli ha piu cara; affermando die se egli potesse^ eoa 
come questo gli moetiii> molto piu yolentieri.gli mosteria il 
cuor suo. La quale io intendo di volere osservare in Bo- 
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logna* Voi^ la vostra meroe> avete onorato ilmio oonvito ; 
e io voglio onorar voi alia Persesca^ moBtraadovi la piu cara 
oosa che io abbia nel mondo o che io debbia aver znai. Ma 
prima che io facda questo^ vi priego mi diciate quello che 
sentite d' un dubbio il quale io vi mover6. Egli e alcuna 
persona la quale ha in casa un suo buono e fedelissimo ser- 
vidore il quale inferma gravemente : questo cotale^ senza 
attendare il fine d^i servo infermo^ U fa portare net mezzo 
della strada^ ne piu ha cura di lui : viene uno strano ; e 
mosso a compassione dello infermo^ e sel reca a casa, e con 
gran soUicitudine e oon ispesa il toma nella prima sanity. 
Vorrei io ora Bi^»ere se tenendoki e usando i suoi servigj, il 
suo signore si puo a buona equita dolere o. rammaricare del 
secondo, se.egli raddomandandolo, rendere nol volesse. I 
gentiluomini £pa se.avuti varj ragionamenti, e tutti in una 
9^tenzia eoncanmdo, a NiccoluQcio Caccianimioo, per- 
doocihe hello e omato £»vellatore era, commisero la rispo- 
sta. Gostui commendata primieramente V usanza di Persia^ 
disse : Se con gli altri insiemeessere in questa opinione, che 
U prime fiigoore niuna ragione avesse piu nel suo servidore, 
poiche ia a Catto caso non solamente ahbandonato, ma git- 
tikto Tavea; e che per li benificj del secondo usati, giusta- 
mente parea di lui il servidore divenutq : per che tenendolo, 
niuna noia, niuna forza, niuna ingiuria faceva al primiero. 
Gli altri. tutti cfa^ alle tavole erano (che v'avea di valenti 
uomini) tutti insieme disson : Se teher quello che da Niceo- 
luodo era state lisposto. II cavaliere conl^nto di tal risposta 
echftNiccoluccior avesse fatta, affermo: Se essere in quella 
opinjoiie altred* £ appreaso disse : Tempo e omai che io. 
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secondo la prometMa^ v'onori: e chiamati due de'suoi fa- 
migliari/ gli mando alia Donna la quale egli egregiamente 
avea fatta veetire ed omare ; e mandoUa pregando ehe le 
dovesse piaoere di yenire a far lieti i gentiluomini della 
sua presenzia. La qual preso in braocio il figliolin suo bel- 
lissimo^ da' due famigliari accompagnata^ nella sala venne ; 
e come al cavalier piacque^ appresso a un valente uomo si 
pose a sedere : e egli disse : Signori^ questa e quella coea 
che io ho pitl cara e intehdo d'avere^ die alcun' altra. 
Guardate bo egli vi pare che io abbia ragione. I gentili 
uomini onbratola e commendatala molto^ e al cavaliere 
affermato che cara la doveva avere^ la cominciarono a ri- 
guardare : e assai ve n' eran^ che lei avrebbon detto oolei 
chi ella era^ se lei per.morta non avessero avuta. Ma so- 
pra* tutti la riguardava Niccolucdo. II quale^ essendosi 
alquanto partite il caValiere^ siccome colui che ardeva di 
sapere chi ella foese, non potendosene tenere^ la domando 
se' Bolognese fosse o forestiera. La Donna sentendosi al 
sub marito domandare^ con fatica di risponder si tenne: 
ma pur^ per serrare 1' ordine posto^ tacque. Alcun altro 
la.domand6 se suo era quel figlioletto ; e alcuno^ se moglie 
fosse di Messer Gentile, o in altra maniera sua parente. 
A' qiiali niuna risposta fece. Ma soprawegnendo Messer 
Gentile, disse alcun de'suoi forestieri: Messere, bella oosa 
e questa. vostra; ma elliil ne par mutola: e ella cosi? 
Signori, disse Messer Gentile, il non avere ella al pre- 
sente parlato, e non piccolo argomento delliil sua virtd. 
Dited adunque voi, seguito colui, chi ella e. Disse. il 
cavaliere: Questo faro io volentieri, sol che voi mi pro- 
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mettiate^ per coea che io dica^ niuno doyered muovere del 
luogo suo fino a tanto che io non ho la mia novella finita. 
Al quale avendol promeseo dascuno^ e eesendo gia levate 
le tavole; Messer Gentile al lato alia Dcmna sedendo^ 
diase : Signori^ questa Donna e quelle leale e fedel servo, 
del quale io pooo avanti vi fe' la dimanda: la quale da' suoi 
pooo avata carafe cod come vile e piu non utile nel 
mezzo della strada gittata, da me fu ricolta; e colla mia 
soUicitudine e opera, delle man! la trasei alia morte: .e 
Iddio alia mia buona affezion riguordando, di corpo spa- 
ventevole, cod bella divenir me I'ha fatta. Ma acciocohe 
vol piu apertamente intendiate come questo avvenuto mi 
da> brievemente vel faro chiaro. £ oominoiatod .dal suo 
innamorard di lei, do che awenuto era infino allora, 
distintamente narr6 con. gran maraviglia degli ascoltanti; 
e poi soggiunse: Per le quali cose, se mutata non avete 
sentenzia da poco in qua, e Niccolucdo spezialmente, .que- 
sta Donna meritamente h mia, n^ alcuno con giusto titolo 
me la puo raddomandare. A questo niun.rispose, anzi 
tutti attendevan quelle che egli piu avanti dovesse dire. 
Niccolucdo, e degli altri che v'erano, e la Donna,. di com- 
pasdon lagrimavano. . Ma Messer Gentile levatod in pi^ e 
preso nolle sue bracda il picdol fandullino, e la Donna per 
la mano, e andato verso Niccolucdo, disse : Leva su, cam-^ 
pare: io non ti reodo tua mogliere, la quale i tuoi e.suoi 
parent! gittarono via; ma io ti voglio donare questa Donna 
mia comare, con questo suo figlioletto il qual son ceirto che 
fii da te generate, e il quale io a battesimo tenni, e. no* 
mina' Io Gentile : e priegote che perch' ella sia nella mia 
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easa vidn di tre man stata^ ella non ti sia men cara ; che 
io ti giuro per qnello Iddio che forse gia di lei iimamorajr 
mi feoe aodocch^ il mio amore fbsse^ siccome etato e, ca- 
gion della sua salute^ che ella mai o col padre o ooBa 
madre o con teco piu onestamente non visse^ che ella ap-' 
pieeso di mia madre ha fatto nella mia casa. £ questo 
detto, si rivolse alia Donna, e disse: Madonna, omai da 
ogni promessa fattami io v'assolvo, e libera vi lascio di 
Nicooluccio : e rimessa la Donna e il fanciul nelle braccia 
di Nicooluccio, si tomo a sedere. Niccolucdo disaderosa- 
mente ricevette la sua Donna e il figliuolo, tanto piu lieto, 
quanto piu n' era di speranza lontano ; e come meglio pote 
e seppe, ringrazib il cavaliere : e gli altri che tutti di com- 
passion lagrimavano, di questo il commendaron molto; e 
commendato fu da chiunque V udi. La Donna con maravi- 
gliosa festa fu in oasa sua ricevuta; e, quasi risuscitata, 
con ammirazione fu piu tempo guatata da* Bolognesi : e 
Messer Gentile sempre amico visse di Niccdiuccio e de'snoi 
parenti e di quel della Donna. Che adunque qui^ benigne 
Donne, direte^ Estimerete, V aver donate un Re Io soet- 
tro e la corona, e uno Abate senza suo oosto avere ricon- 
ciliato un malfattore al Papa, o un veochio porgere la sua 
gola al coltello del nimico, essere state da aggnagliare al 
fatto di Messer Gentile? D quale, giovane e ardente e 
giusto titolo parendogli avere in ci6 che la tracntaggine 
altrui aveva gittato via ed egli per la sua buona fbrtuna 
aveva ricolto, non solo tempero onestamente il suo fuoeo^ 
ma liberalm«nte quelld che egli soleva con tutto il pensicT 
disiderare e oercare di rubare, avenddo, restitui. Per 
certo niuna delle gi^ dette a questa mi par simigliante. 
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Madonna Dianora domanda a Messer Ansaldo un giardiao di 
gennaio bello come di maggio: Messer Ansaldo, con Tob- 
bllgani a uno nigromante, glide da. II marito le concede 
che ella faccia 11 piacere di Messer Ansaldo : il quale udita la 
liberality del marito, 1* assolye della promessa : e il nigro- 
mante, senza rolere alcuna cosa del sao, assolre Messere 
Ansaldo. 

Per ciascuno della lieta brigata era gi^ state Messer Gen- 
tile con scHnme lode toho infino al dele ; quando 11 Re im- 
pose ad Emilia, che seguisse. La qual baldanisosamente, 
quasi di dire disiderosa, oesi oomincio: Morbide Donne, 
niun con ragion dir^, Messer Gentile non aver magnifica- 
mente operato ; ma il voler dire che piu non si possa, il piu 
potersi non fia forse malagevole a mostraren : il che io av- 
vifio in una mia novelletta di raccontarvi. 

In Frioli, paese, quantunque freddo, lieto di belle mon- 
tagne, di piu fiumi e di chiare fontane, e una terra chia- 
mata Udine, nella quale fu gi^ una bella e nobile donna 
fthUn^tft Madonna Dianora, e moglie d'un gran riccQ 
nomo nominato Gilberto, assai piacevole e di buona aria. 
£ meritb questa Donna per lo suo valore, d' essere amata 
sonunamente da un nobile e gran barone, il quale liveva 
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nome Meflsere Ansaldo Gradense ; uomo d'alto affiire, e per 
anne e per oerteaui oonoflduto per tutto. II quale fiervente- 
mente amandola e ogni oosa facendo, che per lui a. po- 
teva^ per eseere amato da lei^ e a cio speaso per sue am- 
basdate soUicitandola, invano si faticava. £ essendo alia 
Donna gravi le sollicitazioni del cavaliere^ e veggendo che 
per negare ella ogni cosa da lui domandatole^ esso perdo 
d' anuria n^ di soUidtarla «i rinianeva^ con una nuova e, 
al Buo giudido^ .irapoasibiL domanda^ si pensd di yolerlod 
torre d' addosso : e a una femmina die a Id da parte di lui 
spesse volte veniva^ disse indi ood: Buona femmina, tu 
m'bai molte yolte affemiato die Messere Ansaldo sopra 
tutte le cose m'ama; e maravigliod doni m'hai da sua 
parte profferti, 11 quali voglio die u rimangano a lui, per- 
docche per queg^ mai ad amar lui ne a oompiaoergli mi 
recherei. £ se io potesd esser oerta die egli ootanto 
m' amasse, quanto tu di', senza fallo io mi recherei ad amar 
lui e a far qudlo die egli volesse: e perdo dove di do 
mi volesse far fede con queUodie'io domandero, io said 
a'suoi eomandamenti presta. Disse la buona femmina: 
Che e quelle. Madonna, die voi disiderate ch' el faoeia? 
Rispose la Donna: Quelle die io diddero, e qoaato. Io 
voglio del mese di Grennaio die viene, appresso di quests 
terra un giardino pieno di verdi erbe, di fieri e di fronsuti 
albori, non altrimenti fatto, che se di Maggie £osae: il 
quale dove egli non faccia, ne te n^ altri mi mandi nuu 
piu; perdocdie se piu mi stimoksse, come io infino a qui 
dd tutto al mio marito e a' mid parenti tenuto ho nasooso, 
ood dokndomene lore, di leyarlomi d' addosso m' ingegne- 
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reL U cavaliere udita la domanda e la profferta della sua 
Doniuiy quantunque grave oosa e quasi impossibile a dover 
fare gli paresse e oonoscesse per niun' altra oosa cio essere 
dalla Ocmna addomandato, sennon per torlo dalla sua spe- 
ranza^ pur seco propose di voler t^itare quantunque fare 
se ne potesse : e in piu parti per lo mondo mando cercando 
se in cio alcun si trovasse^ che aiuto o oonsiglio gli desse. 
£ vennegli uno alle mani^ il quale^ dove ben salariato fosse^ 
per arte nigromantica proffereva di farlo. Col quale Messer 
Ansaldo per grandissima quantit£k di moneta convenutosi, 
lieto aspetto il tempo postoglL II qual venuto^ essendo i 
freddi grandissimi e ogni cosa piena di neve e di ghiaccio^ 
il valente uomo in un bellissimo prato vicino aUa citt^ 
con sue arti fece si la notte aUa quale U calen di Gennaio 
seguitava^ che la mattina apparve^ secondo che color che il 
vedevan testimoniavano^ un de' piu be' giardini che mai 
per alcun fosse stato veduto^ con erbe e con alberi e con 
firutti d'ogni maniera. II quale come Messere Ansaldo 
lietisaimo ebbe veduto^ fatto cogliere de' piu be' frutti e 
de' piu be' fior che v'erano^ quegli occuHamente fe pre- 
sentare alia sua Donna^ e lei invitare a vedere il giardino 
da lei addomandato, aociocch^ per quel potesse, lui amarla 
oonoscere, e rioordarsi deUa promission fattagli e con sara- 
mento fermata, e, come leal donna, poi procurar d'atte- 
nergUele. La Donna veduti i fiori e' frutti, e giii da molti 
del maraviglioso giardino avendo udito dire, s' incomindo 
a penAere della sua promessa. Ma con tutto il pentimento, 
dccome vaga di veder cose nuove, con molte altre Donne 
deUa dtt^ and6 il giardino a vedere : e non sensa maravi- 
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glia commendatolo^ assai piu che altra femmina ddente 
a casa Be ne tomo^ a quel pensando a che per quello era 
obbligata. £ fii il dolore tale^ che nol potendol ben dentxo 
nascondere^ conveime che di fuori apparendo, il maiito di 
lei se n' accorgesse : e voile del tutto da lei di quello saper 
la cagione. La Donna per vergogna il tacque molto : ulti- 
mamente constretta, ordinatamente gli aperse ogni oosa. 
Gilberto primieramenie^ cio udendo^ si turbo forte; poi 
considerata la pura intension della Donna> con miglior con- 
siglio cacciata via V ira^ disse : Dianora^ egli non e atto di 
savia ne d'onesta donna d'ascoltare alcuna ambasciata 
delle cod fatte^ ne di pattovire sotto alcuna condizione oon 
alcuno la sua castita. Le parole per gli orecchi dal cuore 
rieevute^ hanno maggior forza^. che molti nan l^timano: e 
quasi ogni cosa diviene agli amanti possibile. Male adun- 
que facesti^ prima ad ascoltare^ e poscia a pattovire: ma 
perciocche io conosco la purit^ dello animo tuo, per solverti 
dal legame della promessa^ quello ti concedero che forae 
alcuno altro non farebbe ; inducendomi ancora la paura del 
nigromante, al qual forse Messer Ansaldo^ se tu il bef« 
fasai^ far ci farebbe dolenti. Voglio io che tu a lui vada, 
e se per modo alcun puoi t'ingegni di far che servata la 
tua onest^, tu sii da questa promessa disciolta : dove ahza- 
menti non si potesse^ per questa volta il corpo^ ma non 
r animo, gli concedi. La Donna udendo il marito, pia* 
gneva: e negava^ se cotal grazia voler da lui. A Gilberto, 
quantunque la Donna il negasse molto, piacque che coa 
fosse. Per che venuta la seguente maftina, in su V aurora, 
senza troppo omarsi CQ»n due suoi famigliari innanzi e cod 
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ana cameriera approsso^ n' ando la Donna a casa Messere 
Ansaldo. II quale udendo la sua Donna a lui esser ve- 
nata> si maraviglio forte ; e levatosi^ e £atto il nigromante 
chiamare> gli disse: lo voglio che tu vegglii quftnto di 
bene la tua arte m' ha fatto acquistare. E incontro anda- 
tile^ senza alcun disordinato appetito seguire^ con reverenasa 
onestamente la rioevette: e in una bella camera ad un 
gran fuoco se n'entrar tutti; e fatto lei porre a seder^ 
disse : Madonna^ io vi priego, se il lungo amore il quale io 
v' ho portato merita alcun guiderdone^ che non vi sia noia 
d'aprirmi la vera cagione che qui a cosi fatta ora v'ha 
fatta venire e con cotal compagnia* La Donna^ wergO' 
gnosa e quasi con le lagrime sopra gli occhi, rispose : Mes- 
sere^ ne amor che io vi porti ne promessa fede mi menan 
qui; ma il comandamento del mio marito: il quale^ avuto 
piu rispetto alle fatiche del vostro disordinato amore> che 
al suo e mio onore^ mi ci ha fatta venire ; e per comanda- 
mento di Im, disposta sono per questa volta /id ogni vostro 
piacere. Messere Ansaldo se prima si maravigliava^ uden- 
do la Doima^ molto piu s'incomincio a maravigliare ; e 
dalla liberalita di Giliberto commosso, il suo fervore in 
compassione comincio a cambiare, e disse : Madonna, unque 
a Dio non piaccia, posciache coa e come voi dite, che io 
sia guastatore dello onore di chi ha compassione al mio 
amore; e percio T esser qui sara, quanto vi piacera, non 
aLtramenti che se mia sorella fqste: e quando a.grado vi 
sara, Uberamente vi potrete partire ; u veramente che voi 
al vostro marito, di tanta cortesia quanta la sua e stata 
quelle grazie renderete che convenevoli crederete, me 
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sempre per lo tempo ayvenire avendo per fratello e per 
servidore. La Donna qaeste parole udendo^ piu Beta che 
mai^ disse : Niuna ooea mi pot^ mai far credere^ avendo 
rigaardo a'yostri costumi, che altro mi dovesse seguir della 
mia venuta^ che quello che io veggio che voi ne fate: di 
die io vi saro sempre ohhligata: e preeo commiato^ onore- 
volmente accompagnsta si tomo a Gilherto ; e raccontdgli 
«i6 che avvenuto era : di che strettisaima e leale aznist^ hii 
e Messer Ansaldo congiunse. II nigromante^ al quale 
Measer Ansaldo di dare il promesso premio s'apparecchiava, 
vednta la liberality di Giliberto verso Messer Ansaldo, e 
quella di Messer Ansaldo verso la Donna, disse : Gia Dio 
non voglia, poich^ io ho veduto Giliberto liberale del sue 
onore, e voi del vostro amore, che io similmente non aia 
liberale del mio guiderdone : e perci6, conoscendo quelle a 
voi star bene, intendo che vostro sia. II cavaliere a ver- 
gogno, e ingegnossi di fargli o tutto o parte prendere : ma 
poiche invano si faticava, avendo il mgromante dope il 
terzo di tolto via il sao giardino e piaoendogli di partirsi, 
il comand6 a Pie. E spento del cuore il concupisdbile 
amore verso la Donna, acceso d' onesta cariti si rimase. 
Che direm qui, amorevoli Donne? preporremo la quasi 
morta Donna, e H gik rattiepidito an^ore per la spossata 
speranza, a questa liberality di Messer Ansaldo piu fer- 
ventemente che > mai amando ancora e quasi da piu spe- 
ranza acceso, e nelle sue mani tenente la preda tanto se- 
guita } ScioGca oosa mi parrebbe a dover creder che quella 
liberalitii a questa comparar si potesse. 
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II Re Carlo yecchio, yittorioso, d* ana gioyinetta innamoratosiy 
yergognandosi del suo folle pensiero, lei e una sua sorella 
■ onoreTolmente marita. 

Chi potrebbe pienamente raccofntare i vaij ragionamenti 
tra le Donne static qual maggior liberality usasse^ o Gill- 
berto o.Messer Ansaldo o il nigromante> intorno a'fatti di 
Madonna Dianora? troppo sarebbe lungo. Ma poiche il 
Re alquanto disputare ebbe conceduto^ aUa Fiammetta 
guardando^ oomando che novellando traesse lor di qnistione. 
La quale niuno indugio preso> incomincio : Splendide Donne^ 
io fai sempre in opinione che nelle brigate come la nostra e, 
a. dovesse sd largamente ragionare^ che la troppa stretteasa 
della intenzion d^e cose dette^ non fosse altroi materia di 
disputare ; il che molto piu si conviene nolle scuole tra gli 
studianti^ che tra noi le quali appena alia rocca e al fuso 
bastiamo. E perci6 io che in animo alcuna cosa dubbiosa 
forse avea^ veggendovi per le gi^ dette alia mischia^ quella 
lascero stare^ e una ne dir6 non mica d' uomo di pooo 
affiare> ma.d'unvaloroBo re^ queDo che egli cavalleresca- 
mente operasse^ in nulla mpvendo U suo onore. 
Ciascuna di vol molte volte pu6 avere udito ricordare il 
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Re Carlo yeochio ovver piimo^ per la cui magnifica im- 
presa^ e poi per la glorioaa vittoria avuta del Re ManBredi^ 
furon di Firenze i Ghibellin caodati^ e ritomaronvi i Guelfi. 
Per la qoal oosa iin cavalier^ chiamato Messer Neri degli 
Uberti, con tutta la sua famiglia e con molti denari uscen- 
done> non si vcdle altrove che sotto le braccia del Re Carlo, 
riducere. £ per essere in solitario luogo, e quivi finire in 
riposo la vita sua, a Castello da Mare di Distabia se n' ando: 
e ivi, forse una balestrata rimosso dall' altre abitazioni della 
terra, tra ulivi e nocciuoli e castagni de' quali la contrada 
e abbondevole coniper6 una possessione, sopra la quale un 
bel caaamento ed agiato fece e allato a quello un dilette- 
vole giardino, nel mezzo del quale, a noetro modo, avendo 
d' acqua viva copia, fece un bel vivaio e chiaro, e quello di 
Biolto pesce riempie leggiermente. £ a niun' altra oosa 
attendendo che a fare ogni di piu bello il suo giardi^o 
avvenne che il Re Carlo nel tempo caldo, per riposarsi 
alquanto, a Castello a Mar ee n' and5. Dove udita la bel- 
lezza del giardino di Messer Neri, disidero di vederlo. £ 
avendo udito di cui era, pensd che perdocche di parte av- 
versa alia sua era il cavaUere, piu familiarmente con lui si 
volesse fare ; e mandogli a dire che con quattro compagni 
chetamente la seguente sera con lui voleva cenare nel suo 
giardino. II che a Messer Neri fu molto caro : e magnifi- 
camente avendo appareediiato, e con la sua famiglia avendo 
ordinate cip che far si dovesse come piu lietamente pote e 
seppe^ il Re nel suo bel giardino ricevette. II qual poi che 
il giardin tutto e la casa di Messer Neri ebbe veduta e com- 
mendata> essendo le tavole messe allatQ al vivuo, a una di 
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quelle, lavato, si mise a sedere : e al Conte Guido di Monforte 
che Tun de' compagni era, comando che dall' im de' lati di lui 
sedesae, e Messer Neri dall' altro ; e ad altri tre che con 
loro erano venati, comand5 che servissero secondo V ordine 
posto da Messer NerL Le vivande yi veimero dilicate, e i 
vini vi furono ottixni e preziosi, e T ordine bello e laude- 
vole molto, senza alcun sentore e senza noia ; il che il Re 
oommendo molto. £ maogiando egli lietamente, e del 
luogo solitario giovandogli, e nel giardino entrarono due 
giovinette, d' et^ forse di quindici anni Y una, bionde come 
fila d' oro, e co' capelli tutti innanellati, e sopr' essi sdolti 
una leggier ghirlandetta di provinca : e nelli lor visi pint- 
toflto a^oli parevan, che altra cosa; tanto gli avevan dilir 
cati e belli : ed eran vestite d' im vestimento di lino sotti* 
lisBuno, e bianco come neve, in sulle cami ; il quale dalla 
cintura in su era strettissimo, e da indi giu largo a guisa 
d'un padiglione, e lungo infino a'piedi. E quella che 
dinanzi veniva, rec^va in su le spalle un paio di vangaiuole 
le quali colla sinistra man tenea, e nella destra aveva un 
baston lungo: 1' altra che veniva appresso, aveva sopra la 
spaDa sinistra una padella, e sotto quel braccio medesimo 
un fascetto di legne, e nella mano un treppiede; e nell' 
altra mano uno utel d'olio, e una faccellina accesa. Le 
quali il Re vedendo, si maraviglio ; e sospeso attese quelle 
che questo volesse dire. Le giovinette venute innanzi, 
onestamente e vergognose fecero reverenzia al Re ; e ap- 
presso Ik andatesene onde nel vivaio s' entrava, quella che 
la padella aveva, postala fp.\i e V altre cose appresso, preso 
il baston che F altra portava; e amendune nel vivaio, 1* 
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acqua del quale loro infino al petto aggiugnea^ se n' entra- 
rono. • Uno de' famigliari di Messer Neri prestamente quivi 
accese il fiioco; e posta.la padella sopra il treppi^^ e dello 
olio mesflovi^ oomincio ad aspettare che le giovani gli git- 
tasser del pesce. Delle quali 1' una frugando in quelle parti 
dove sapeva che i pesci si nascondevano^ e 1' altra le van- 
gaiuole parando^ con grandissimo piacere del Re che cio 
attentajnente guardava^ in piccolo spazio di tempo presero 
pesce assai: e al famigliar gittatine^ che quasi vivi nella 
padella gli metteva^ siccome ammaestrate erano state^ 
comindarono a prendere de' piu begli e a gittare su per la 
tavola davanti al Re e al Conte Guido e al Padre. Questi 
pesci su per la mensa guizzavano ; di che il Re aveva mara- 
viglioso piacere: e similmente egli prendendo di questi^ 
alle giovani cortesemente gli gittava indietro. E cosi per 
alquanto spazio cianciarono^ tanto che il famigliare quelle 
ebbe cotto che dato gli era state. II qual^ piu per uno 
intramettere^ che per molto cara o dilettevol vivanda, 
ayendol Messer Neri ordinate^ fu messo davanti al Re. Le 
fanciulle veggendo il pesce cotto^ e avendo assai pescato, 
esaendosi tutto il bianco vestimento e sottile loro appiccato 
alle cami^ ne quasi cosa alcuna del dilicato lor corpo ce- 
landoj usdron del vivaio: eciascunale cose recate avendo 
riprese^ davanti al Re vergognosamente passando^ in casa 
se ne toriiarono. II Re e il Conte^ e gli altri che servivano^ 
avevanp molto queste giovinette considerate; e molto in 
se medeeomp Tavea lodate dascuno per belle e per bea 
fatte^ e c^tre a do per piacevoli e per oostumate. Ma 
sopra ad ogn' altro erano al Re piadute : il quale si attcoi-- 
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tamente ogni parte del oorpo loro aveva oonaiderata^ 
ti8oendo esse dell' aoqua, che chi aUora 1' avJBSBe punto^ non 
si sarebbe sentito. E piu a loro ripensando^ senza saper 
chi si fossero^ n^ come> si senti nel cuore destare un fer- 
ventiflsimo disidero di' piacer loro : per lo quale aaaai ben 
conobbe^ se divenire innamorato se gunrdia non se ne pren- 
desse. Ne sapeva egli stesso^ qual di lor due si fosse quella 
che piu gli piaeesse ; si era di tutte cose 1' una simiglievole 
all' altra. Ma poick^ alquanto fu sopra questo pensier di- 
inorato^ rivolto a Messer Neri> il domando chi fossero le 
due damigelle. A cui Messer Neri rispose : Monsignore^ 
queste son mie %liuole> a un medesuno parto nate> ddle 
quali Tuna ha nome Ginevra.la bella, e 1' altra Isotta la 
bionda. A cui il Re le commendo molto^ confortandolo a 
maiitarle. Dal che Messer Neri, per piiH non poter, si 
aeuso. E in questo, niuna cosa fuorche le frutte restando 
a dar nella cena, vennero le due giovinette ini due g^ubbe 
di sBmdado belliasime, con due grandisrimi piattelli d' ar- 
gento in mano, pieni di vaij firutti seoondo che la stagion 
partava; e quegli davanti al Re posarono sopra la tayola. 
E questo fatto, alquanto indietro tiratesi, comindarono a 
cantare un suono, le cui parole comindano, 

JA ot' io SOD giuntoy Amore, 

Non 81 poria contare lungamente ; 
con tanta dolceasza e a piaoevolmente, che al Re ebe con 
diletto le riguardava e ascoltava, pareva che tutte le gerarw 
de degli angeli quivi fossero discese a cantare. E quel 
detto, inginoodiiated reverent^nente, commiato doman- 
daroBo dal Re. II quale, ancorach^ la lor partita gli gra« 
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vasse^ pure in vista lietameDte il diede. Finita adimque la 
cena^ e il Re oo' saoi oompagni rimontati a cavaUo^ e Meflser 
Neri lasdato; ragionando d'una coea e d'altra^ al reale 
ostiere se ne tomarono. Quiri tenendo il Re la sua aiE&- 
zion nascosa, ne per grande aifare che soprawenisse po- 
tendo dimenticar la bellezsa e la piacevolezza di Ginevra la 
bella^ per amor di cui la sorella^ a lei simigliante^ ancora 
amaya^ si nell' amorose panie s' invesc6^ che quasi ad altro 
pensar non poteva. £ altre cagioni dimostrando, oon 
Messer Neri teneva una stretta dimesttchezza ; e aesai 
aovente il suo bel g^ardin visitava per vedere la Gineyra* 
£ gi4 piu avanti sofferir non potendo> e essendogli^ non 
aappiendo altro modo yedere> nel pensier caduto di d6yer 
non solamente Y una ma amendune le gioyinette al padre 
torre^ e il suo amore e la sua intenzione fe manifesta al 
Conte Guido. II quale pereiocche valente uomo era, gli 
disse : Monsignore, io bo gran marayiglia di do che yoi mi 
dile; e tanto ne I'ho maggiore che un altro non avrebbe, 
quanto mi par meglio dalla yostra fimdullezza infino a 
questo di ayere i yostri costumi ocmosduti, che alcnn altro. 
£ non essendomi paruto giammai nella yostra giovanezza, 
nella quale Amor piCi leggiermente doveya i suoi artigli 
ficcare, aver tal passion conosoiuta; sentendovi ora che 
gik siete alia vecchiezza vicino> m' e si nuovo e ^ strano 
che voi per amore amiate, che quasi un miracol mi pare. 
£ se a me di cio cadesse il riprendervi, io so bene cio che 
io ve ne direi, avendo riguardo che voi ancora siete con 
r arme indosso nel regno nuovamente acquistato, tra nazion 
non conosciuta e plena d' inganni e di tradlmenti, e tutto 
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occupato di grandissime sollicitudini e d'alto affare^ ne 
ancora yi siete potuto porre a sedere^ e intra tante cose 
abbiate fatto luogo al lusmghevole Amore. Questo non e 
atto di Re magnanimo^ anzi d'un pusillanimo giovinetto. 
E oltre a questo^ cbe e molto peggio^ dite che diliberato 
avete di torre le due figliuble al povero cavaliere il quale 
IB casa sna^ oltre al poter suo^ v' ha onorato^ e, per piii 
on<nrarvi^ quelle quasi ignude v* ha dimostrate^ testificando 
per quelle^ quanta sia la fede che egli ha in voi^ e che esso 
fermamente creda voi essere Re^ e non lupo rapace. Ora 
ewi cofli tosto della memoria caduto^ le violenze fatte alle 
donne da Manfredi avervi V entrata aperta in questo regno? 
Qual tradimento si commise giammai piu degno d' eterno 
suppMcio^ che saria questo^ che voi a colui che v'onora, 
togliate il sue onore e la sua speranza e la sua consola- 
zione ? Che si direbbe di voi se voi il faceste ? Voi forse 
estimate che sufficente scusa fosse il dire: lo il feci per- 
docdie egli e Ghibellino. Ora e questa della giustizia del 
Re^ che coloro che nelle lor braccia ricorrono in cotal 
forma^ chi che essi si sieno^ in cosi fatta guisa si trattino ? 
lo vi ricordo^ Re^ che grandissima gloria v' e aver vinto 
Manfredi ; ma molto maggiore e s^ medesimo vincere ': e 
percio voi che avete gli altri a correggere, vincete voi me- 
desimo^ e questo appetite raffirenate ; ne vogliate con cosi 
fatta macchia^ <ib che gloriosamente acquistato avete^ 
guastare.~ Queste parole amaramente punsero Y animo del 
Re ; e tanto piu Y afflissero, quanto piik vere le conoscea : 
per che^ dope alcun caldo sospiro^ disse : Conte^ per certo 
ogn' altro nimico^ quantunque forte^ estimo che sia al bene 
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ammaeBtrato gueniere assai debole e agpevole a vincere^ 
a rispetto del sao medesinio appetito. Ma quantuique' 
r affiiiino sia grande e la forza bisogni inestimlibile, a 
m'luuino le vostre parole gpronato di* e' oonviene, avaati 
die troppi gionii trapassino^ die io yi fiicda per opera ve- 
dere die come io so altrui vincere^ com flimilmente so a 
me medesimo soprastare. Ne molti giorni appresso a queste 
parole passarono^ che tomato il Re a NapoU^ si per torre 
a 8^ materia d' operar vilmente alcuna oosa^ e a. per pre- 
miare il cavaliere dello onore ricevuto da loi^ quantnaque 
duro gli fosse il fare altrui possessor di quello che egli 
flommamente per se disiderava^ nondimen si dispose di voler 
maritare le due giovani^ e non come figliuole di Messer 
Neri^ ma come sue. E con piacer di Messer Neri magni- 
ficAmente dotatele^ Ginevra la bella diede a Messer Ma£ho 
da Palizzi^ e Isotta la bionda a Messer Guiglielmo della 
Magna^ nobili cavalieri e gran baron ciascuno. £ loro 
assegnatele, con dolore inestimabile in Puglia se n'ando; 
e con fatiche continue^ tanto e si macero il suo fien> appe- 
tito^ che spezzate e rotte T amoroso catene^ per quanto 
viyer dovea^ libero rimase da tal passione. Saranno forse 
di quel che diranno^ piccola cosa essere ad un Re Taver 
maiitate duo giovinette; e io il consentiro: ma moho 
grande e grandissima la diro^ se diremo^ un Re innamo- 
rato questo abbia fatto^ colei maritando^ cui egli amava, 
semsa aver preso o pigliare del suo amore fronda o fiore o 
frutto. Cod adunque il magnifico Re opero^ il nolMle .ca- 
valiere altamente premiando^ 1' amate giovinette laudevol- 
mente onorando^ e s^ medesimo fortemente vinoendo. . 



NOVELLA VII. 889 



NOVELLA VIL 

II Re Piero sentito il fervente amore portatogli dalla Lisa in- 
ferma> lei conforta; e appresfiio, a un gentil giovane la ma- 
rita ; e lei nella fronte baciata, sempre poi si dice suo cava- 
liere. 

V ENUTA era la Fiammetta al fin della sua novella^ e com- 
mendata era etata molto la virile magnificenzia del Re 
Carlo^ quantunque alcana che quivi era Ghibellina^ com- 
mendar nol volesse ; quando Pampinea^ avendogliele il Re 
imposto^ incomincio : Niun discrete^ ragguardevoli Donne> 
sarebbe che non dicesse cio che voi dite del buon Re 
Carloj sennon costei che gli vuol mal per altro. Ma per- 
i»ocche a me va per la memoria una cosa non meno com- 
mendevole forse che questa^ fatta da un suo awersario 
in una nostra giovane Fiorentina ; queUa mi piace di rac- 
oontarvi. 

: Nel tempo che i Franceschi di Cicilia fiiron cacciati^ era 
in Palermo un nostro Fiorentino speziale^ chiamato Ber- 
nardo Puccini^ ricchissimo uomo : il quale d'una sua donJaa^ 
senza piu^ aveva una figliuola bellissima e. gi^ da marito. 
£ essendo il Re Pietrb di Raona signer. deUa isola dive- 
niito^. faceva in Palermo maravigliosa festa co' suoi baroni. 
Nella qual festa armeggiando egli alia Catalana> avvenne, 
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che la figliaola di Bernardo il cui nome era Lisa^ da una 

finestra dove ella era con altre donne^ il vide eorrendo 

egli ; 6 cd marayiglioeainente le piacque^ che una volta ed 

altra poi riguardandolo^ di lui ferventemente s'ijmamoro. 

£ cessata la festa, ed ella in casa del padre standosi^ a 

nitin' altra cosa poteva pensare sennon a questo sue ma- 

gnifioo ed alto ampre. E quello che intomo a cio piu 

Toffendeva^ era il cognosdmento della saa infbna eondi- 

zione, il quale niuna speranza appena le lasciava pigliare 

di lieto fine: ma non.pertanto da amare il Re indietro a 

voleva tirare ; e per paura di maggior noia^ a manifestar 

non r ardiva. II Re di questa oosa non s' era aooorto ne si 

curava: di che ella, oltre a quello chcr a potesse estimaie, 

portava intoUexabile dolore. Per la qual cosa awenne ciie 

crescendo in lei amor oontinuamente e una malinooma 

sopr^ altra aggiugnendosi^ la bella giovane^ piu non po- 

tendo, infermo: ed evidentemente di giomo in giomo 

come la neve al sole si oonsumava. H padre di lei e la 

madre^ doloroii di questo accidente> con conforti continui 

e oom medid e con medicine^ in ci6 che si poteva, I'atavano: 

ma niente era ; perdocche ella/ dccome del suo amore di« 

sperata, aveva eletto di piu non volere vivere. Ora awemte 

die offusendole il padre di lei ogni suo piacere^ le venne in 

pendero^ se accondamente potesse^ di volere il suo amoire 

e il suo proponimento prima che morisse fare al Re sen* 

tire : e perdo un di il preg6 die egli le facesse vemri lifi^ 

nucdo d' AiezsEO. "Earn in que' tempi Minuodo tenuto un 

iinisnmO'Cantatore e sonatove, e volfflitieri dal Re Pietio 

veduto. n quale, Bernardo awiso die la Lisa yolesse per 
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udirio alquanto e sonare e cantare : per che fattogliele dire^ 
egii che piaoevole uomo era^ inoontaBente a lei venne. £ 
poiche alquanto con amorcToli parole confortata V ebbe^ con 
una sua yiyuola dolcemente sono alcuna stampita^ e cant6 
appresso alcuna canzone. Le quali alio amor della gioyane 
erano fiioco e fiamma ; la dove egli la credea consolare^ 
Appresso questo^ disse la giovane^ cite a lui solo alquante 
parole voleva dire. Per che partitosi ciascun altro^ ella gli 
disse: Minuccio^ io ho.eletto te per fidissimo guardatore 
d' un mio segreto^ sperando primieramente che tu quello a 
niuna persona^ sennon a colui che io ti diro^ debbi manife- 
star giammai; e appresso^ che in quello che per te si 
poBsa Jtu mi debbi aiutare : cosi ti priego. Dei adunque 
sapere^ Minucdo mio^ che 11 giomo che il nostro signore 
Re Pietro fece la gran festa della sua esaltazione^ mel 
venne, armeggiando egli, in si forte punto veduto che 
dello amor di lui mi s' accese un fuoco nell' anima, che al 
partite m'ha recata che tu mi vedi: e conoscendo io quanto 
male il mio amore ad un Re u convenga^ e non potendolo 
nonche cacciare, ma diminuire, ed egli essendomi oltre- 
modo grave a comportare, ho per minor doglia eletto di 
voler morire; e cosi faro. £^ il vero che io fieramente 
n' andrei sconsolata se prima egli nol sapesse : e non sapi- 
endo per cui potergli questa mia disposizion fargli sentire 
piu acconciamente che per te, a te commettere la voglio ;- 
e prf egoti che non rifiuti di farlo ; e quuido fatto Y avrai, 
a sapere mel facci, acciocch^ io consolata morendo, mi 
sviluppi da queste pene. £ questo detto, piagnendo, si 
tacque. Maravigliossi Minuccio dell'altezza dello animo 
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di co0tei, e del suo fiero proponimento^ e increbbenegH 
forte : e gabitamente nello animo oorsogli come onesta- 
mente la poteva serrire^ le disse : Lisa^ io t' obbligo la mia 
fede, della quale vivi siGura che mai ingannata non ti tro- 
verai ; e appresso; commendandoti di si alta impresa^ come 
e aver Y animo posto a cosi gran Ke, t' offero il mio aiuto^ 
col quale io spero^ dove tu confortar ti vogli^ si adoperare, 
che avanti che passi il terzo giomo, ti credo recar novelle 
ehe sommamente ti saran care: e per non perder tempo, 
vogiio andare a cominciare. La Lisa di cio da capo pre- 
gatol molto, e promessogli di confortarsi^ disse che s'an- 
dasse con Dio. Minuccio partitosi^ ritrovd un Mico da 
Siena, assai buon dicitore in rima a quel tempi ; e con prie- 
ghi Io strinse a far la canzonetta che segue : 

Muoyiti, Amore, e vattene a Messere, 

E contagli le pene ch' io sostegno : 

Digli ch' a morte yegno, 

Celando per temenza il mio volere. 
Merzede, Amore, a man giunte ti chiamo, 

Ch* a Messer yadi 111 dov' e' dimora. 

Di' che sovente lui disio ed amo, 

S\ dolcemente Io cor m' innamora ; 

E per Io foco end' io tutta m' iofiamo, 

Temo morire, e gi^ non saccio 1' ora 

Ch' i' parta da si grave pena dura» 

La qual sostegno per }nU disiando, » 

Temendo e vergognando. 
. Deb il mal mio, per Dio, fagli a sapere. 
Pol che di lui. Amor, fu' innamorata, 

Non mi donasti ardir, quanto temenza, ^ 
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Che io potessi sola una fiata 
Lo mio voler dimostrare in panrenza 
A quegli che mi tien tanto affannata : 
Cosl morendo il moiir m' h gravenza. 
Forse che non gli saria spiaoenza, 
Se el sapesse quanta pena i' sento, 
S' a me dato ardimento 
Ayesae infarglt mio stato sapere. 
Poiche in piacere non ti fii, Amore> 
Ch' ft me donaasi .tanta sicuranza, 
Ch' a Messer far savessi lo mio core, 
Lasso^ per messo mai o per sembianza ; 
Merc& ti chero, dolce mio Signore, 
Che yadi a lui, e donagli membranza 
Del giorno ch* io il vidi a scudo e lanza 
Con altri caraUeri arme portare : 
Presilo a riguardare 
Innamorata si che il mio cor pere. 

Le quali parole Minuccio prestamente inton6 d'un suono 
soave e pietoso, siccome la materia di quelle richiedeva : e 
il terzo di se n' ando a corte, essendo ancora il Re Pietro 
a mangiare. Dal quale gli fu detto cbe egli alcuna cosa 
cantasse con la sua yiyuola. Laonde egli comincio si doke- 
mente sonando a cantar questo suono, che quanti nella 
real sala n' erano parevano uomini adombrati, m tutti sta-* 
vano tadti e sospesi ad ascoltare; e il Re, per poco ^iiX 
che gli altri. E ayendo Minuccio il suo canto fomito, il 
Re il domando donde questo yenisse, che mai piiJi non gliele 
pareva avere udito. Monsignore, rispose Minucdo, e' non 
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Bono anoora tre giomi che le parole si fecero e il saono. 
II quale^ avendo il Re domandato per cai ? rispose : lo non 
r 060 soovrir sennon a voi. U Re disideroso d' udirlo^ le- 
vate le tavole, nella camera sel fe venire. Dove Minucdo 
ordinatamente ogni cosa udita gli raccont6. Di che il Re 
fece gran festa, e commendo la giovane assai ; e disse che 
di a valorosa giovane si voleva aver compassione^ 6 percio 
andasse da sua parte a lei^ e la confortaase^ e le dicesse 
che senza fallo quel giomo in sul vespro la verrebbe a 
visitare. Minucdo lietissimo di portare cosi piacevole no- 
vella alia giovane^ senza ristare^ con la sua vivuola n'and5: 
e con lei sola parlando^ ogni cosa stata racoonto ; e poi la 
canzon canto con la sua vivuola. Di questo fu la giovane 
tanto lieta e tanto oontenta^ che evidentemente senza al- 
cuno indugio apparver segni grandissimi della sua sanity : 
e con disidero^ senza sapere o presummere alcun della casa^ 
che cio si fosse^ comincio ad aspettare il vespro^ nel quale 
il suo Signer veder dovea. II Re il quale liberale e beni- 
gno signore era^ avendo poi piu volte pensato alle cose 
udite da Minuccio^ e conoscendo ottimamente la giovane e 
la sua bellezza^ divenne anoora piu^ ch' e' non era, pietoso. 
£ in su r ora del vespro montato a cavallo^ sembiante fa- 
cendo d'andare a suo diporto^ pervenne Ik dov' era la-casa 
d^o speziale : e quivi fatto dbmandare che aperto gli fosse 
im beHissimo giardino il quale lo speziale avea^ in quelle 
smont6; e dopo alquanto^ domando Bernardo^ che fosse 
della iigliuola? se egli anoora maritata I'avesse? Rispose 
Bernardo: Monsignore^ ella non e maritata; anzi e stata 
e ancora e forte malata : e il vero che da nona in qua dla 
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e maravigliosamente migHorata. II Re intese prestamente 
quello che questo miglioramento voleva dire^ e disse: In 
baona fe, daimo sarebbe che ancora fosse tolta al mondo si 
bella Gosa : noi la vogliamo Tenure a visitare. £ con due 
compagni solamente e con Bernardo neUa camera di lei, 
poco appresso, se n ando : e come la entro f u, s' accost6 al 
letto dove la giovane, alquanto soUeyata, con disio 1' aspet- 
tava ; e lei per la man prese, dicendo : Madonna^ che vuol 
dir questo ? Voi siete giovane, e dovreste 1' altre oonfor- 
tare ; e voi vi lasciate aver male. Noi vi vogliam pregare 
ch' e' vi piaoda per amor di noi di eonfoiftarvi in maniera 
che voi siate tosto gnerita. La giowne sentendosi toccare 
alle mani di oolui il quale ella sopra tutte le cose amava, 
comeche eUa alquanto si vergognasse^ pur sentiva tanto 
piaoere nell' animo, quanto se stata fosse in Paradiso ; e 
come pote gli rispose: Signor mio, il volere io le mie 
poche forze sottoporre a gravissimi pesi, m' e di questa in- 
f ermita stata cagione : dalla quale voi, vostra buona meroe, 
tosto libera mi vedreto. Solo il Re intendeva il coperto 
parlare della giovane, e da piti ognora la reputava; e piu 
volte seco stesso maladisse la Fortuna che di tale uomo 
r aveva f atta figliuola. £ poi che alquanto fii con lei dimo- 
ra(to, e pit!l ancora eonfortatala, si part). Qtiesta umanitii 
del Re fu commendata assai, e in grande onor fu attribuita 
alio speziale e aQa figliuola. La quale tanta oontenta 
rimase, quanta altra donna di suo amante fosse giammai : 
e da migliore speranza aiutata, in poohi giomi guerita, piCi 
bella diventb che mai fosse. Ma poiche g^erita fu> avendo 
il Re con la Reina^berato qual merito di tanto amore le 
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volesse rendere, montato un di a cavallo con molti de' suoi' 
baroni^ a casa dello spezial se n' ando ; e nel giardino en- 
tratosene^ fece lo epezial chiamare e la sua figliuola: e 
in questo venuta la Reina con molte donne^ e la giovane 
tra lor ricevuta^ cominciarono maravigliosa festa. E dopo 
alquanto il Re insieme con la Reina chiamata la Lisa^ le 
disse il Re : Valorosa giovane^ il grande amor che portato 
n' avete^ v' ha grande. onore da noi impetrato^ del quale noi 
vogliamo che per amor di noi siate contentar eT onore. e 
questo^ che conciossiacosache voi da marito Riate^ vogliamo 
checolui prendiate per marito^ che noivi daremo; inten- 
dendo sempre^ non ostante questo^ voetro cavaliere appel- 
larct, senza piu di tanto amor voler da voi^ che un sol 
bado. La giovane che, di vergogna, tutta era nel yiso 
divenuta vermiglia ; facendo suo il piacer del Re, con bassa 
voce cosi rispose : Signer mio, io son molto certa che se 
egli si sapesse che io di voi innamorata mi fossi, la piu 
della gente me ne reputerebbe matta, credendo forse che 
io a me medesima foasi uscita di mente e che io la mia 
oondizione, e oltre a questo la vostra, non conoscessi : ma, 
come Iddio sa, che solo i cuori de' mortal! vede, io nell' 
ora che voi prima mi piaceste, conobbi, voi essere Re, e 
me figliuola di Bernardo speziale, e male a me convenirsi 
in si alto luogo V ardore dello animo dirizzare. Ma, sic- 
Qome voi molto meglio di me conoscete, niuno secondo 
debita elezione ci s'innamora, ma secondo Tappetito e il 
piacere: alia qual legge piu volte s'opposero le forze mie; 
e piu non potendo, v'amai ed amo e amero sempre. £' il 
vero che com' io ad amore di voi mi senti' prendere, cosi 
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mi disposi di far sempre del vostro voler mio: e percio 

noncbe io faccia questo^ di prender volentier marito^ e 

d' aver caro quello il quale vi piacera di donarmi^ che mio 

onore e stato sara ; ma se voi' diceste cbe io dimorassi nel 

fuocOj credendovi io piacere^ mi sarebbe diletto. Aver voi 

Re per cavaliere^ sapete quanto mi si conviene ; e percio 

piu a cio non rispondo : ne il bacio che solo del mio amor 

volete^ senza licenzia di madama la Reina vi sara conce- 

duto. Nondimeno di taiita benignita verso me^ quanta e 

la vostra e quella di madama la Reina che e qui^ Iddio 

per me vi renda e grazie e merito ; che io da render non 

r ho : e qui si tacque. Alia Reina piacque molto la rispo- 

sta della giovane ; e parvele cosi savia^ come il Re Taveva 

detto. U Re fece chiamare il padre della giovane e la 

madre: e sentendogli contenti di ei6 che fare intendeva^ 

si fece chiamare un giovane il quale era gentiluomo^ ma 

povero^ ch'avea nome Perdicone; e postegli certe anella 

in mano^ a lui non recusante di farlo^ fece sposare la Lisa. 

A' quali incontanente il Re^ oltre a molte gioiQ e care che 

egli e la Reina alia giovane douarono^ gli dono CeSslu e 

Calatabellotta^ due bonissime terre e di gran frutto^ di- 

cendo : Queste ti doniam noi per dote della donna : quello 

che noi vorremo fare a te, tu tel vedrai nel tempo awe- 

nire. B questo detto^ rivolto alia giovane, disse: Ora 

vogliam noi prender quel frutto che noi del vostro amore 

aver dobbiamo ; e presole con amenduni le mani il capo, le 

bacio la fronte. Perdicone, e il padre e la madre della 

Lisa, e ella altrea, contenti, grandissima festa fecero e 

liete nozze. B secondo che molti affermano, il Re molto 
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bene 8erv6 alia giovane il oonvenente : perciocche> mentre 
visse^ sempre s'appello suo cavaliere; n^ nud in alcnn 
fatto d' anne and6^ che egli altra sopransegna portasae^ che 
quella che dalla giovane mandate gli fosse. Cosi adunque 
operando si pigliano gli anind de' suggetti^ dassi altroi in»> 
teria di bene operare^ e le fame eteme s' acquistano. AQa 
qaal cosa oggi pochi o niuno ha 1' aroo teio delio intelletto, 
essendo li piu de' signori divenuti crudeli e tiranni. 
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Sofronia credendoti wser mogUe di Gisippo, i moglie di Tito 
Qainzio Fulvo ; « coii liii se^ne va a Roma : dove Gisippo in 
povero stato arriya } e credendo da Tito eBser di8prezzato> sd 
avere nno uomo ucciao^ per morire, affenna. Tito riconosciu- 
tnlo^ per if camparlo, dice s^ ayerlo morto : il che colui 
che fittto r ayea, yedendo, s^ steaso manifesta. Per la qual 
cosa da Ottaviano tutti 8ono liberati : e Tito dk a Gisippo la 
sorella per moglie> e con lui comunica ogni suo bene. 

FiLOMBNA^ per comandamento del Re^ essendo Pampinea 
di parlar ristata^ e gik avendo ciaacuna c<Mnmendato il Re 
Pietro^ e piCl la GhibelUna che 1' altre^ incomincio : Ma- 
gnifiche Donne^ chi non sa li Re poter^ qoando vogliono^ 
ogni gran cosa fare? £ lore altrea spezsialisBiinamente 
ridiiedend Y eeser magnifico ? Chi adunque^ possendo^ fa 
quelle che a lui s' appartiene, fa bene : ma non se ne dee 
r uomo tanto maravigliare^ ne alto con somme lode levarlo, 
oome un altro si converria^ che il faoeese^ a cni per poca 
poBBa meno si richiedesse. E perdo^ se voi con tante pa- 
role r opere del Re esaltate e paionvi belle^ io non dubito 
punto cfae molto piil non vi debbian piacere ed.esser da 
voi commendate quelle de' nostri pari^ quando sono a quelle 
de' Re simiglianti o maggiori. Per die una laudevole opera 
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e magnifica^ osata tra due dttadini amid^ ho proposto in 
una novella di racoontarvi. 

Nel tempo adunque, che Ottavian Cesare^ non anoora 
chiamato Augusto^ ma nello ufficio chiamato triunvirato 
lo imperio di Roma reggeva^ fu in Roma un gentiluomo 
ehiamato Pubblio Quinzio Fulvo: il quale avendo un sue 
figliuolo Tito Quitizio Fulvo nominate, di maraviglioeo 
ingegno, ad imprender filosofia il numddi ad Atene ; e quan- 
tunque piu pote, il raccomandd a un nobile uomo chiama^ 
Cremete, il quale era antichiasimo suo amioo. Dal quale 
Tito nelle propie case di lui fu allogato in oompagnia d' un 
suo figliuolo nominato Gisippo: e sotto la dottrina d'un 
filosofo chiamato Aristippo, e Tito e Gisippo fiiron pari- 
mente da Cremete posti ad imprendere. E venendo i due 
giovani usando insieme, tanto si trovarono i oostumi loro 
esser cooformi, che una fratellanza ed una amicizia si 
grande ne nacque tra loro, che mai poi da altro caso, che 
da morte, non fu separata. Niun di loro aveva ne ben ne 
ripoeo sennon tanto quanto erano insieme. Essi avevano 
cominciati gli studj ; e parimente ciascuno d' altissimo in- 
gegno dotato, saliva' alia gloriosa altezza della filosofia con 
pari passo e con maravigliosa laude. E in cotal vita, con 
grandlsdimo.'piacer di Cremete che quasi V un piu che Taltio 
non avea per .figliuolo, perseveraron ben tre anni. Nella 
fine de' quali, siccome di tutte le cose addiviene, addivenne 
che Cremete, gi^ vecchio, di questa vita passo. Di che esd 
pari oompassione, siooome di comun padre, portarono: ne 
si disoemea per gli amid ne per gli parenti di Cremete, 
qual piu fosse per Id sopravvenuto caso da racconsolar di 
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lor due. . Avvenne dopo alquanti mesi^ die gli amici di 
Gisippo 6 i parent! furon con lui^ e insieme con Tito il con- 
fortarono a tor moglie : e trovarongli una giovane di mara- 
vigliosa bellezza^ e di nobilissimi parenti discesa^ e cittadina 
d'Atene^ il cui nome era Sefronia^ d'et^ forse di quindid 
anni. E appressandosi il termine delle future nozze^ Gi- 
sippo prego un di Tito^ che con lui andasse a vederla; die 
veduta ancora non T a^ea. £ nella casa di lei venuti, e 
essa sedendo in mezzo d'amenduni^ Tito quasi considera- 
tore della bellezza della sposa del suo amico, la comind6 
attentissimamente a riguardare : e ogni parte di lei ' smisu- 
ratamente piacendogli> mentre quelle seco sommamente 
lodava^ si fortemente senza' alcun sembiante mostrame di 
lei s'apcese quanto alcuno amante di donna s'accehdesse 
giammai. Ma poiche alquanto con lei stati furono^ partitisi 
a casa se ne tomarono. Quivi Tito solo nella sua camera 
entratosene^ alia piaciuta giovane comincio a pensare * 
tanto piu accendendosi^ quanto piu nel pensier si stendea. 
Di che accorgendosi^ dopo molti caldi sospiri^ seco comincio 
a dire : Ahi misera la vita tua, Tito ! dove e in che pon* tu 
r animo e V amore e la speranza tua } Or non conosd tu 
si per li ricevuti onori da Cremete e dalla sua famiglia^ e si 
per la intera amicizia la quale e tra te e Gisippo di cui 
costei e sposa^ questa giovane convenirsi avere in quella 
reverenza^ che sorella ? Che dunque ami ? Dove ti lasci 
transportare alio ingannevole amore? Dove alia lusin- 
ghevole speranza? Apri gli occhi dello intelletto^ e te 
medesimo^ o misero^ riconosci : da luogo alia ragione^ raf- 
frena il concupiscibile appetito^ tempera i disideri non sani^ 
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e ad altro dirisza 1 tuoi pensieri ; contrasfca in questo oo- 
minciamento alls tua libidine^ e vindl te medesimo mentro 
ohe tu hai tempo. Questo non si conviene^ die tu yuogli; 
questo non h onesto; questo a che tu seguir ti dis^ni^ 
eziandio essendo certo di giugnerlo^ che non se^ tu il 
dovresti fuggire se quello riguardassi chie la vera amista 
riohiede^ e che tu dei. Che dunque farai^ Tito ? Lasdarai 
lo sconvenevole amore^ se quello vorrai fare^ che si conviene. 
E poi di Sofronia licordandosi^ in contrario volgendo^ ogni 
coea detta dannava, dicendo: Le leggi d'amore sono di 
maggior potenzia die alcune altre: elle rompono nonche 
qudle della amisti^ ma le divine. Q'lante volte ha gia ii 
padre la figliuola amata? il fratello la sorella? la nut* 
trigna il figliastro ? cose piu monstruose^ che Y uno amieo 
amar la moglie dell' altro^ gia fattod mille volte. Oltre a 
questo io son giovane ; e la giovanezza e tutta sottoposta 
all' amoroso leggi. Quello adunque che ad Amor piace^ a 
me convien che piaccia. L'oneste cose s' appartengono 
a' pid maturi. Io non posso volere> sennon quello che Amor 
vuole. La bellezza di oostei merita d' essere amata da da-* 
scheduno : e se io 1' amo^ che giovane s(mo^ chi me ne potra 
meritamente riprendere ? Io non Y amo perche ella sia di 
Gisippo ; anzi 1' amo, che 1' amerei, di diiunque ella stata 
fosse. Qui pecca la Fortuna die a. Gisippo mio amico 1' ha 
conoeduta piu tosto che ad un altro. £ se ella dee essere 
amata, che dee e meritamente per la sua bellezza, piu dee 
esser contento Gidppo risapiendolo, che io I'ami io, che 
un altro. £ da questo ragionamento, faoendo beffe di se 
medesimo, tornando in sul contrario, e di questo in quelle^ 
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6 di qnello in questo, non soLunente quel giomo e la notte 
segaente oonBiuno^ ma piill altri ; intanto che il dbo e il 
sonno perdutone^ per debdezza fu oonstreito a giaoere. 
Gifiippo il qual piu di 1' avea vedato di pensier pieno^ e ora 
il vedeva infermo^ se ne doleva forte; e con ogni arte e 
sollicitudine^ mai da lui non partendosi^ s'ingegnava di 
oonfortarlo^ spesso e con mfltJ^^»««ft domandandolo della ca* 
gione de'suoi penaieri e della infermit^ Ma avendogli 
piu volte Tito dato favole per risposta^ e Gisippo avendole 
conosdute^ sentendosi pur Tito oonstrignere^ con pianti e 
con Bospiri gli rispoee in cotal guisa: Gisippo^ se agli Dii 
fosse piadato^ a me era assai piil a grade la morte che 11 
piOi yivere^ pensando die la Fortuna m'abbi condotto in 
parte che della mia yirtu mi sia convenuto far pruova^ e 
quella^ con grandisaima vergogna di me^ truovi vinta : ma 
. oerto io n' aspetto tosto quel merito che mi si conviene^ cio^ 
la morte : la qual mi fia piil cara^ che il vivere con rimem- 
branza della mi^ viltfi; la quale> perdocche a te ne posso n^ 
debbo alcuna cosa celare^ non senza gran rossor ti scoprirro. 
£ comindatosi da capo^ la cagion de' suoi pensieri, e' pen* 
aieri, e la battaglia di quegli^ e ultimamente de' quali fosse 
la vittoria^ e s^ per V amor di Sofronia perire> gli disco* 
perse ; affermando die conoscendo ^11 quanto questo gli si 
soonvenisse^ per penitenzia n' avea preso il Yoler morire : di 
che tosto credeva venire a capo. Gisippo udendo questo, e 
il suo pianto vedendo ; alquanto prima sopra se stette, sic- 
come quegli che del piaoere della bella giovane, awegna* 
che piu temperatamente, era preso. Ma senza indugio 
diliboro la vita dello amico piu che Sofronia doyergli 
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esser cara. E cosi> dalle lagrime di lui a lagrimare invi« 
tato, gli rispose piangendo : Tito> se tu non fossi di con- 
forto bisognoBO come tu se'^ io di te a te medesimo mi 
dorrei^ siccome d' uomo il quale hai la nostra amicizia vio- 
lata^ tenendomi si lungamente la tua gravissima passione 
nasoosa. E comech^ onesto non ti paresse^ non son percio 
le disoneste cose^ sen^on come 1' oneste> da celare all' amioo: 
percioech^ chi amico e^ come delle oneste coni ramico 
prende piacere, cosi le non oneste s' ingegna di tcnre dello 
animo dello amico. Ma ristafommene al presente; e a 
quel yerro^ clie di ma^gior bisogno esser coHosoo. Se tu 
ardentemente ami Soffonia a me sposata^ io non me ne 
maraviglio ; ma mUravigliare' m' io ben se cod non fosse^ 
conoscendo la sua bellezza^ e la nobilta dell' animo tuo^ atta 
tanto piu a passion sostenere, quanto ha piu d' eccellenza la 
cosa che piaccia. £ quanto tu ragionevolmente ami Sofro- 
nia^ tanto ingiustamente deUa Fortuna ti duoli (quantunque 
tu ci6 Hon esprimi) che a me conceduta V abbia^ parendoti 
il tuo amarla onesto se d' altrui fosse stata^ che mia. Ma 
se tu se' savio come suoli^ a cui la poteva la Fortuna conoe- 
dere^ di cui tu piu T avessi a render grazie^ che d' averla a 
me conceduta? Qualunque altro avuta 1' avesse^ quantun- 
que il tuo amore onesto state fosse^ Favrebbe egli a se 
amata piuttosto che a te: il che £ me, se cod mi tieni 
amioo^ come io ti sono^ non dei speraxe; e la cagione e 
questa^ che io non mi ricordo^ poi che amici fummo, che io 
alcuna cosa avessi^ che cosi non fosse tua come mia. U 
che^. se tanto fosse la cosa avanti che altramenti esser non 
potesse^ cosi He farei come dell' altre : ma ella e ancora in 
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81 fatti termini, che di te solo la poflso fare; e oosi far6 : 
perciocche io non so quello che la mia amisU tl dovesee 
esser cara, se io d'una cosa che onestamente far si puote 
non sapessi d' un mio voler far tuo. Egli h il vero che So- 
fronia h mia sposa, e che io V amava molto, e con gran festa 
le sue nozze aspettava : ma perciocche tu, siccome molto 
piu intendente di me, con piu fervor disideri cosi cara cosa, 
come ella e; vivi sicuro che non mia, ma tua moglie verri 
nella mia camera. £ percio lascia il pensiero, caccia la 
malinconia, richiama la perduta santi e il conforto e Y alle- 
grezza; e da questa ora innanzi lieto aspetta i merit! del 
tuo molto piu degno amore, che il mio non era. Tito 
udendo cosi parlare a Gisippo, quanto la lusinghevole spe- 
ranza di queUo gli porgeva piacere, tanto la debita ragion 
gli recava vergogna, mostrandogli che quanto piu era di 
Gisippo la liberality, tanto di lui a usarla pareva la sconve- 
nevolezza maggiore. Per che non ristando di piagnere, con 
fatica coffl gli rispose : Gisippo, la tua llberale e vera amist^ 
assai chiaro' ini mostra quello che alia mia s' appartenga di 
fare. Tolga via Iddio, che mai colei la quale egli, siccome 
a piu degno, ha a te donata, che io da te la riceva per mia. 
6e egli avesse veduto che a me si convenisse costei, ne tiv 
n^ altri dee credere che mai a te conceduta 1' avesse. Usa 
adunque lieto la tua elezione e il discrete consiglio e il suo 
dono ; e me nolle lagrime le quaU egli siccome a indegno 
di tanto bene m' ha apparecchiate> consumar lascia : le 
quali o io vincer^ e saratti caro ; o esse me vinceranno, e 
earo fuor. di pena. Al quale Gisippo disse; Tito, se la 
nostra amistA mi puo concedere tanto di licenzia che io a 
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geguire un mio piaoer ti sfoni^ e te a doverlo segtiire puoto 
inducere ; questo fia quello in che io somnuunente inteDdo 
d* usarla : e dove tu non oondiscenda piacevole a' prieghi 
miei^ con quella forza che ne' beni dello amico usar si dee^ 
faro cbe Sofronia fia tua. Io conosco quanto possono le 
forze d' Amore> e bo che elle non una volta^ ma molte hanno 
ad infelice morte gli amanti condotti: e io veggio te si 
presso^ che tomare addietro^ ne vincere potresti le lagrime; 
ma procedendo^ vinto^ verresti meno: al quale io^ senza 
alcun dubbio^ tosto verrei appresso. Adunque^ quando per 
altro io non t' amassi, m' e^ acciocche io viva, cara la vita 
tua. Sar^ adunque Sofronia tua; che di leggiere altra che 
oosi ti piacMse^ non troveresti : ed io il mio amore l^gier- 
mente ad un' altra volgendo^ avro te e me contentato. AUa 
qual cosa forse cosi liberal non sarei se cosi rade o con 
quella difficult^ le mogli si trovasser^ che si truovan gli 
amici: e perci6 potend'io leggerissimamente altra moglie 
trovare^ ma non altro amico^ io voglio innanzi (non vo' dir 
perder lei^ che non la perdero dandola a te^ ma a un altro 
me la transmutero di bene in meglio) transmutarla, che 
perder te. £ perci6> se alcuna cosa possono in te i prieghi 
miei^ io ti priego che di questa afflizion togliendoti^ ad una 
ora consoli te e me, e con buona speranza ti disponghi a 
pigliar quella letizia che il tuo caldo amore della cosa amUta 
disidera. Comeche Tito di conseotire a^ questo, che Sofro- 
nia sua moglie divenisse, id vei^gnasse, e per questo duzo 
stesse ancora; tirand<^o da una parte amore, e d' altra i 
conforti di iGrisippo so6pignendolo> disse : Ecco^ Gisij^po^ io 
non so quale io ltd dica che io faccia piu, o il mio piaoere o 
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ii tuo> facendo quello clie tu pregandp mi di' che tanto ti 
place : e poiche la tua liberality e tanta^ che vince la mia 
d^bita vergogna^ e io il faro. Ma di questo ti rendi certo^ 
che io nol fo come uomo che non conosca^ me da te ricever 
non solamente la donna amata^ ma con quella la vita mia. 
Facdano gY Iddn, se esser puo^ che con onore e con ben di 
te io ti possa ancora mostrare quanto a grade mi sia cio che 
tu verso me^ piu pietoso di me^ che io medesimo, adoperi. 
Appresso queste parole^ disse Gisippo : Tito^ in questa cosa^ 
a volere che effetto abbia> mi par da tener questa via. 
Come tu sai^ dopo lungo trattato de' miei parenti e di quel 
di Sofronia^ essa e divenuta mia sposa: e percio se io an- 
dasai ora a dire che io per moglie non la volessi, grandissimo 
scandalo ne nascerebbe^ e turberei i suoi e' miei parenti. Di 
che niente mi curerei se io per questo vedessi^ lei dover 
divenir tua : ma io temo^ se io a questo partite la lasciassi^ 
che i parenti suoi non la dieno prestamente ad un altro^ il 
qual forse non sarai desso tu ; e cosi tu avrai perduto quello 
che io non avro acquistato. E percio mi pare^ dove tu sii 
contento^ che io con quello che cominciato ho, seguiti 
avanti, e, siccome mia, me la meni a casa, e faccia le nozze: 
e tu poi occultamente,. siccome noi saprem fare, con lei, 
siccome con tua moglie, ti giacerai. Poi a luogo e a tempo 
manifesteremo il fatto : il quale se lor piacera, bene stara ; 
se non piacer4, sara pur fatto ; e non potendo indietro tor- 
nare, converr^ per forza che ^ien contenti. Piacque a Tito 
il-oonsiglio. Per la qual cosa Gisippo, come sua, nella sua 
easa la ricevette, essendo gik Tito guarito e ben disposto : 
e fatta la festa grande, come fu la notte venuta, lasciar le 
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donne 1ft nuova spon nel letto del suo marito^ e andar via. 
Era la camera di Tito a quella di Gisippo congiunta, e dell' 
una si poteva nell' altra andare : per clie essendo Gisippo 
nella sua camera e ogni lume avendo speuto^ a Tito tad- 
tamente andatosene^ gli disse che con la sua donna a* an- 
dasse a ooricare. Tito vedendo questo^ vinto da vergogna^ 
si voUe pentere ; e recusava 1' andata. Ma Gisippo che 
con intero animo^ come con le parole, al suo piacere era 
pronto, dopo lunga tendone vel pur mando. II quale 
come nel letto giunse, presa la giovane, quasi come soUa- 
zando, chetamente la domandb se sua moglie esser voleva. 
Ella credendo lui esser Gisippo, rispose di a : ond' egli un 
bello e ricoo anello le mise in dito, dicendo: E io voglio 
esser tuo marito. E quind consumato il matrimonio, lungo 
e amoroso piacer prese di lei, senza die ella o altri niai 
s' accorgesse che altro, che Gisippo, giacesse con lei. 
Stando adunque in questi termini il maritaggio di Sofronia 
e di Tito, Pubblio suo padre di questa vita passo ; per la 
qual cosa a lui fu scritto che senza indugio a vedere i fatti 
suoi a Koma se ne tornasse. E perci6 egli d' andame e di 
menarne Sofronia dilibero eon Gisippo. II che, senza 
manifestarle come la cosa stesse, far non si dovea ne potea 
accondamente. Laonde un di ^ella camera chiamatala, 
iuteramente come il fatto stava le dimostrarono ; e di do 
Tito per molti accidenti tra lor due stati la fece chiara. 
La qual, poi che I' uno e 1' altro un poco sdegnoeetta ebbe 
guatato, dirottamente comincio a piagnere, se ddlo inganno 
di Gisippo rammaricando : e prima che nella casa di Gisippo 
nulla parola di do facesse> se n' ando a casa il padre boo; e 
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quivi a lui e alia madre narro lo inganno il quale ella ed 
eglino da Gisippo rioevuto avevano ; affermando^ se esser 
moglie di Tito^ e non di Gidppo come essi credevano. 
Questo fu al padre di Sofronki gravissunOj e co' suoi parenti 
e oon que' di Gisippo ne fece una lunga e gran querimonia ; 
e furon le novelle e le turbazioni molte e grandi. Gisippo 
era a' suoi e a que' di Sofronia in odio ; e ciascun diceva lui 
degno non solamente di riprensione^ ma d' aspro gastiga- 
mento. Ma egli^ s^ onesta cosa aver fatta affermava^ e da 
dovemegli essere rendute grazie da' parenti di Sofronia^ 
avendola a miglior di se maritata. Tito^ d'altra parte^ 
ogni cosa sentiva, e con gran noia sosteneva : e conoscendo 
costume esser de'Greci, tanto innanzi sospignersi con ro- 
mori e con le minacce quanto penarvano a trovar chi loro 
rispondesse, e allora non solamente umili^ ma vilissimi di- 
venire^ pensb^ piu non fossero senza risposta da compor<- 
tare le lor novelle. £ avendo esso animo Romano^ e senno 
Ateniese^ con assai acconcio modo i parenti di Gisippo e 
que' di Sofronia in un tempio fe ragunare ; e in quello en- 
trato, accompagnato da Gisippo solo^ com agli aspettapti 
parlo : Credesi per molti fildsofanti^ che cio che s' adopera 
da' mortali> sia degli Iddii immortali disposizione e provve- 
dimento : e per questo vogliono alcuni^ essere di necessita 
cio che ci si fa o fark mai ; quantunque alcuni altri sieno^ 
che questa necessity' impongono a quel che ^ fatto sola- 
mente. Le quaH opihioni se con alcuno awedimento ri- 
guardate fieno^ assai apertamente st veArk che il riprender 
cosa che frastomar non si possa^ niuna altra cosa e a fare^ 
sennon volenti piii savie mostrare^ che gl' Iddii. Li quali 
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noi dobbiam credere che con ragion perpetua e senza alcuno 
errore dispongono^ e goveman noi e le nostre cose : per cbe 
quanto le loro operazioni ripigliare sia matta presunzione e 
bestiale^ aesai leggiermente il potete vedere^ e ancora chenti 
e quali catene coloro meritino^ che tanto in cio si lasciano 
transportare dall'ardire. De'quali^ secondo il mio giudi- 
ciO; voi siete tiitti^ ae quelle e vero^ che io intendo che voi 
dovete aver detto e continuamente dlte^ perciocche mia 
moglie Sofronia h divenuta^ dove lei a Gisippo avavate data; 
non ragguardando che ab cetemo dispoBto fosse^ che ella non 
di Gisippo divenisse, ma mia ; siccome per effetto si conosce 
al presente. Ma perciocche il parlar deUa segreta prove- 
denza e intenzion degl'Iddii pare a molti duro e grave a 
comprendere^ presupponendo che essi di niuno nostro fatto 
s' impaccino, mi place di oondiscendere a' consigfi d^li 
uomini. De' quali dioendo^ mi converra far due cose molto 
a' miei costumi contrarie : 1' una iia^ alquanto me commen- 
dare ; e T altra^ il biasimare alquanto altrui o awilire. Ma 
perciocche dal vero ne nell' una ne nell' altra non intendo 
partirmi^ e la presente materia il richiede^ il pur faro. I 
Yostri rammarichii piu da furia che da ragione incitati^ con 
continui mormorii^ anzi romori^ vituperano^ mordono e 
dannanp Gisippo perciocche colei m' ha data per moglie col 
sao eonsiglio^ che voi a lui col vostro avavate data ; la dove 
io estimo che egli sia sommamente da commendare ; e le 
ragioni son queste : Y una^ perocche egli ha fatto quello che 
amico dee fare; I'altra^ perche egli ha piu saviamente 
fatto^ chfi voi non avavate. Quello che le sante leggi della 
amicizia vogliono che Y uno amico per Y altro facda, non e 
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nna intenzion di spiegare al presente ; essendo oontento 
d' avervi tanto solamente ricordato di quelle^ che il legame 
della amista troppo piu striiiga^ che quel del saogue o del 
parentado: conciossiacosache gli amici nol abbiamo quali 
ce gli eleggiamo ; e i parentis quali gli d dik la Fortuna. £ 
percio se Gisippo amo piu la mia vita> che la vostra benivo* 
lenza^ eesendo io suo amico come io mi tengo, niuno se ne 
dee maravigliare. Ma vegnamo alia eeconda ragione^ nella 
quale eon piu ingtanzia vi si oonvien dimoetrare^ lui piu 
esBere stato savio che voi non siete; condossiaoosache 
della providenzia degli Iddii niente mi pare che voi sentiate^ 
e molto men conosdate della amiciiaa gli .e£fetti. D&co che 
il vostro awedimento^ il vostro consiglio e la vostra dilibe- 
razione aveva Sofronia data a Gisippo giovane e filosafo; 
quelle di Gisippo la diede a giovane e filosafo. II vostro 
consiglio la diede ad Ateniese^ e quel di Gisippo a Romano. 
II vostro^ ad un gentil giovane ; quel di Gisippo, ad un piu 
gentile. II vostro, ad un ricoo giovane; quel di Gisippo, 
ad un ricehissimo. II vostro, ad un giovane il quale non 
solamente non 1' amava, ma appena la conosceva ; quel di 
Gisippo, ad un giovane il quale sopra ogni sua felidt4 e 
piu che la propia vita, T amava. £ che queUo che io 
dico sia vero, e piu da commendare che quelle che voi 

fatto avavate, riguardisi a parte a parte. Che io giovane 

• * t 

e filofoso sia come Gisippo, il viso mio e gli stiidj, senza 
piu lungo sermon fame, il possono dichiarare. Una 
medesima et4 e la sua e la mia; e con pari passo 
sempre proceduti siamo studiando. £^ il vero che gli 
k Ateniese, ed io Romano. Se della gloria della dttii si 



918 GIOBMATA DECIMA. 

dispatera^ io dir6 cfae io sia di dtta libera^ e egli di tribu- 
tana : io diro che io sia di dttk donna di tutto il mondo^ e 
egli di dtti obbediente alia mia : io diro che io sia di dtta 
fiorentinma d' arme, d* imperio e di studj ; dove egli non 
potr^ la sua^ sennon di studj^ commendare. Oltre a questo, 
qnantunque voi qui soolar mi veggiate Bssai amile^ io non 
8on nato della fecda del popolaszo di Roma. Le mie case 
e i luoghi pubblidii di Roma son pieni d' antiche immagini 
de' miei maggiori ; e gli annali Romani si troTeranno pieni 
di molti triunfi menati da' Quinzj in sul Romano Capitolio : 
ne e per vecchiezza marcita^ anzi oggi piu che mai fiorisce 
la gloria del nostro nome. Io mi taccio, per yergogaa, 
delle mie ricchezze^ neUa mente avendo che V onesta po- 
verty sia antico e larghissimo patrimonio de' nobili cittadini 
di Roma : la quale se daUa opinione de' volgari e dannata, 
e son connnendati i tesori^ io ne sono^ non come cnpido^ 
ma come amato dalla Fortuna^ abbondante*. E assai co- 
nosco che egli v' era qui e dovea essere e dee caro d' aver 
per parente Gisippo: ma io non vi debbo per alcuna ca- 
gione meno essere a Roma caro^ considerando che di me la 
avrete ottimo oste^ e utile e sollicito e possente padrone 
cosi nelle pubbliche opportunity^ come ne' bisogni privati. 
Chi dunque, lasciata star la volont^^ e con ragione riguar- 
dando^ piu i vostri oonsigli oommendera^ che quegli del mio 
Gisippo ? Certo niuno. £^ adunque Sofronia ben maritata 
a Tito Quinzio Fulvo^ nobile^ antico^ e ricco cittadin di 
R4>ma^ e amico di Gisippo : per che chi di cio si duole o si 
rammarica^ non fa quelle che dee, ne sa queUo che egli si 
fa. Saranno forse alcuni che diranao^ non dolersi Sofronia 
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esser moglie di Tito^ nia dolersi cl#l modo nel qaale sua 
moglie e divenuta^ nasoosamente^ di furto, senza sapeme 
amioo o parente alcuna cosa. £ questo non e miraciijlo, ne 
cosa che di nuovo awenga. lo lascio stare volentieri quelle 
che gia contro a volere de' padri hanno i mariti presi, e 
quelle ehe si sono con li loro amanti fuggite e prima ami- 
che sono state che inogli ; e quelle che prima con le gravi- 
dezze e co' parti hanno i matrimonj palesati^ che con la 
lingua^ e hagli fatti la necessity aggradire : quello che di 
Sofironia non e awenuto; anzi ordinatamente^ discreta- 
mente e onestamente da Gisippo a Tito e stata data. £ 
altri diranno^ colui averla maritata^ a cui di maritarla non 
apparteneva. Sdocche lamentanze son queste e femminUi^ 
e da poea considerazion procedenti. Non usa ora la For« 
tana di nuovo varie vie^ e istrumenti nuovi a recare le cost 
agli effetti diterminati. Che ho io a curare se il calzolaio 
piu tosto che il filosofo avr4 d' un mio fatto secondo il suo 
^udicio^ disposto o in occulto o in palese, se il fine e 
buono? Debbomi io ben guardare^ se il calzolaio non e 
discreto^ che egli piu non ne possa fare^ e ringraziarlo del 
fatto. Se Gisippo ha ben Sofronia maritata^ 1' andarsi del 
modo dolendo e di lui, h una stultizia superflua. Se del suo 
senno voi non vi confidate> guardatevi che egli piu maritar 
non ne possa ; e di questa il ringraziate. Nondimeno do- 
vete sapere che io non cercai, ne <k>n ingegno ne con 
fraude^ d' imporre alcuna macula all' onestiL e alia chiarezza 
del vostro sangue neUa persona di Sofronia : e quantunque 
io I'abbia occultamente per moglie presa^ io non venni 
come rattore a torle la sua virginiti^ ne come nimico la 
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volli men che oneBtam^nte avere> voetro parentado rifiu- 
tando ; ma ferventemente acceso della sua vaga bellezza e 
deUa virtu di lei^ oonoscendo, se con quello ordine che v^. 
forse volete dire^ oercata ravessi, cbe essendo ella molto 
amata da voi^ per tema che io a Roma menata non ne 
r avessi^ avuta non Y avrei. Usai adimque 1' arte occulta 
che ora vi puote essere aperta ; e feci Gisippo^ a quello die 
egli di fare non era disposto^ consentire in mio nome: e 
appresso^ quantunque io ardeiitemente Y amassi^ non come 
amante^ ma come marito i suoi con^ugnimenti cercai, non 
appressandomi prima a lei^ siccome essa medeeima puo 
con verity testimoniare^ che io e colle dehite parole e 
con Tanello I'ebhi sposata^ domandandola se ella me per 
marito volea; a che ella rispose di bL Se esser le pbre 
ingannata^ non io ne son da riprender^ ma ella che me 
non demand^ dii io fossi. Questo e adunque 11 gran 
male^ il gran peccato^ il gran fallo adoperato da Gisippo 
amioo^ e da me amante^ che Sofronia occultamente aa 
divenuta moglie di Tito Quinzio : per. questo il lacerate, 
minaeciate e insidiate. E che ne faresti voi piu^ se egli 
ad un villano, ad un ribaldo, ad un servo data I'avesse? 
Quali catene^ qual carcere, quali crod. ci basterieno ? Ma 
lasciamo ora star questo: egli e venuto il tempo il quale 
io ancora non aspettava^ do^ che mio padre sia morto^ 
e che a me conviene a Roma tomare: per die meoo 
volendone Sofronia menar^^ v'ho palesato quello che io 
forse ancora v' avrei nascoso. II cfae> se savj sarete^ lieta- 
mente comporterete ; perciocche se ingannare o oltraggiare 
vavessi voluto, sehemita ve la poteva lasdare : ma tolga 
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Iddio via questo^ che in Romano spirito tanta vilta albergar 
possa giammai. Ella adunque^ cioe Sofronia^ per oonsenti- 
mento degli Dii^ e per vigore delle leggi^ e per la mia 
amorosa astuzia^ h mia. La qual cosa^ voi per awentura 
piu che gli Dii o che gli altri uomini^ savj tenendovi^ be- 
stialmente in due maniere^ forte a me noiose^ mostra che 
voi danniate : Y una e^ Sofronia tenendovi^ nella quale^ piu 
che mi piaccia^ alcuna ragion non avete; e Taltra e il 
trattar Gisippo^ al quale meritamente obbligati siete, come 
nimlco. Nolle quali quanto scioccamente facciate^ io non 
intendo al presente di piu aprirvi^ ma come amici vi oon- 
sigHare che si pongano giuso gU sdegni vostri, e i crucci 
presi si lascino tutti^ e che Sofronia mi sia restituita^ a cio 
che io lietamente vostro parente mi parta^ e viva vostro : 
sicuri di questo^ che o piacciavi o non piacciavi quel che e 
fatto^ se altramenti operare intendeste^ io vi torro Gisippo ; 
e senza fallo se a Roma pervengo io riavro colei che e 
meritamente mia^ mal grade che voi n'ahbiate ; e quanto Io 
sdegno de'Romani animi possa^ sempre nimicandovi^ vi faro 
per esperienzia conoscere. Pol che Tito cosi ehbe d6tto> 
levatosi in pie, tutto nel viso turbato, preso Gisippo per 
mano, mostrando d'aver poco a cura quanti nel tempio 
n' erano, di quelle, crollando la testa e minacdando, s'usci. 
Quegli che ]k entro rimasono, in parte dalle ragioni di 
Tito al parentado e alia sua amist^ indotti, e in parte spa* 
ventati dall' ultimo sue parole, di pari concordia dilibera- 
rono, essere il migliore d'aver Tito per parente, poiche 
Gisippo non aveva esser voluto, che aver Gisippo per pa- 
rente perduto, e Tito per nimico acquistato. Per la qual 
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cosa andati ritroyar Tito> e diasero die piaceva lor che So- 
fronia fosse sua, e d' aver lui per caro parente^ e Giaippo 
per buono amico : e fattasi parentevole e amlchevole festa 
insieme, si dipartirono^ e Sofronia gli rimandarono. La 
quale, sicoome savia, fatta della necessitii yirtu> 1' amore il 
quale aveva a Gisippo^ prestamente rivolse a Tito^ e con 
lui se n' ando a Roina> dove eon grande onore fu ricevuta. 
Gisippo rimasosi in Atene^ quasi da tutti pooo a capital 
tenuto^ dopo non molto tempo, per certe brigbe cittadine, 
con tutti quegli di casa sua, povero e meschino fu d' Atene 
cacdato . e dannato a esilio perpetuo. Nel quale stando 
Giaippo, e diventato non solamente povero, ma mendioo, 
come pote il men male, a Roma se ne venne per provare 
se di lui Tito si ricordasse : e saputo, lui esser vivo, e a 
Jtutti i Romani grazioso, e le sue case apparate, dinanm ad 
esse si mise a star tanto che Tito venne. Al quale egli, 
per la miseria nella quale era, non ardi di far motto ; ma 
ingegnossi di fargUsi vedere, acdocdie Tito ricognosoen- 
dolo, il facesse diiamare. Per che passato oltre Tito, e a 
Gisippo parendo che veduto I'avesse e schifatolo, licor- 
dandosi di do che gi4 per lui fatto aveva, sdegnoso e di- 
sperato si diparU. E essendo gi4 notte, e esso digiuno e 
senza denari senxa sapere dove s' andasse, piu che d' altro, 
di morir disideroso, s' awenne in uno luogo molto salvatico 
della dtti, dove veduta una gran grotta, e in quella, per 
istarvi qacdla notte, si mise : e sopra la nuda terra e male 
in amese, vinto dal lungo pianto, s' addorment6. Alia qual 
grotta due li quali insieme erano la notte andati ad imbo- 
lare, col furto fatto andarono in sul mattutino ; e a quistion 
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venuti^ V uno che era piu forte^ uccise 1' altro^ e ando via. 
La qual cosa avendo Gisippo sentita e veduta^ gli parve 
alia morte molto da lui di^derata^ senza uccidersi egli 
etesBOj aver trovata via: e percia^ senza partirsi> tanto 
stette^ che i sergenti della corte che gi4 il fatto aveva sen- 
tito^ vi venne ; e Giaippo furiosamente ne menarono preso. 
II quale esaminato^ ooofesso^ se averlo ucciso^ ne mai poi 
esser potuto della grotta partirsi. Per la qual cosa il pre- 
tore che Marco Varrone era chiamato^ comando che fosse 
fatto morire in croce^ siccome allor s' usava. Era Tito per 
Ventura in quella ora venuto al pretorio: il quale guar- 
dando nel viso il misero condennato^ e avendo udito il per- 
che^ subitamente il riconobbe esser Gisippo ; e maravigli- 
ossi della sua misera fortuna^ e come quivi arrivato fosse. 
£ ardentissimamente disiderando d'aiutarlo^ n^ veggendo 
alcuna altra via alia sua salute^ sennon d'accusar se^ e 
di scusar lui ; prestamente si fece avanti^ e grido : Marco 
Varrone^ richiama il povero uomo il quale tu dannato hai, 
perciocch^ egli e innocente. lo ho assai con una colpa 
offesi gl' Iddii^ uccidendo colui il quale i tuoi sergenti que- 
sta mattina morto trovarono^ senza volere ora con la morte 
d' un altro innocente offendergli. Varrone si maraviglio^ e 
doHegli che tutto il pretorio Y avesse udito : e non potendo 
con suo onore ritrarsi di far quelle che comandavan le 
leggi^ fece indietro ritornar Gisippo^ e in presenzia di Tito 
gli disse : Come fostu si folle> che senza alcuna pena sen- 
tire> tu confessassi quelle che tu non facesti giammai> an- 
dandone la vita? Tu dicevi che eri oolui il quale questa 
notte avevi ucciso Tuomo; e questi or viene^ e dice che 
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non in, ma egli Tha ucciso. Giappo guardo^ e vide che 
colui era Tito; e assai ben oonobbe^ lui far questo per la 
sua salute, aiccome grato del servigio gia ricevuto da lui : 
per che di pieta piangendo, disse : Varrone, veramente io 
r uccisi ; e la piet4 di Tito alia mia salute e omai troppo 
tarda. Tito, d' altra parte, diceva : Pretore, come tu vedi, 
cofltui h forestiere, e senza arme fu trovato a lato all' ucciso; 
e veder puoi, la sua miseria dargli cagione di voler morire : 
e percio liberalo ; e me, che V ho meritato, punisci. Mara- 
vigliossi Varrone della iustanzia di questi due ; e gia pre- 
summeva, niuno dovere essere colpevole. £ pensando al 
modo della loro assoluzione, ed ecco venire un giovane, 
chiamato Pubblio Ambusto, di perduta speranza, e a tutti 
i Romani notissimo ladrone ; il quale veramente Y omicidio 
aveva conunesso : e conoscendo, niuno de' due esser colpe- 
vole di quelle die ciascun s' accusava, tanta fii la tenerezBa 
che nel cuor gli venne per la innocenzia di questi due, che 
da grandissima compassion mosso, venne dinamn a Varrone, 
e disse : Pretore, i miei fati mi traggono a dovere solvere 
la dura quistion di costoro ; q non so quale Iddio deoitro mi 
stimola e infesta a doverti U mio peccato manifestare : e 
perci6 sappi, niun di cOstoro esser e<^pevole di quello che 
ciaseuno se medesimo aocusa. Io son veraipente colui che 
quello uomo uccisi istamane in sul di; e questo cattiveUo 
che qui e, U vid' io, che si dormiva mentre che io i furti 
fatti divideva con colui cui io ucdsL Tito non bisogna che 
io scusi: la sua fama e chiara per tutto, lui non essere 
uomo di tal condiiione. Adunque liberagli ; e di me quella 
pena piglia^ che le leggi m' impongono. Aveva gia Otta- 
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viano questa cosa sentita: e fattiglisi tutti e tre venire^ 
udir voUe che cagion movease dascuno a volere essere il 
oondennato: la quale ciascun narro. Ottaviano li due 
perciocche erano innocenti^ e il terzo per amor di loro^ 
libero. Tito preso il suo Gisippo e molto^ prima^ della sua 
tiepidezza e diffidenzia ripresolo^ gli feee maravigliosa festa, 
e a casa sua nel ineiio> 1^ dove Sofronia con pietose lagrime 
il ricevette come fratello : e ricreatolo alquanto e rivesti* 
tolo e ritornatolo nello abito debito alia sua virtu e genti- 
lezza^ primieramente con lui ogni suo tesoro e possessione 
fece comune ; e appresso^ una sua sorella gioyinetta> chia- 
mata Fulvia, gli die per moglie; e quindi gli disse : Gisippo^ 
a te sta omai o il volerti qui appresso di me dimorare, o 
volerti^ con ogni cosa che donata t'ho^ in Acaia tomare. 
Gisippo^ constrignendolo da una parte I'esilio eke aveva 
delta sua dtt^^ e d'altra I'amore il qual portava debita- 
mente alia grata amist^ di Tito^ a divenire Romano s' ac- 
eordd. Dove con la sua Fulvia^ e Tito con la sua l^fronia^ 
sempre in una casa^ gran tempo e lietamente yissero ; piu 
ciascun giomo^ se piCi potevano essere^ divenendo amici. 
Bantissima cosa adunque e I'amista; e non solamente di 
eingular reverenzia degnsL, ma d' essere con perpetua laude 
commendata, siccome discretissima madre di magnificenzia 
e d'onesta^ sorella di gratitudine e di carita^ e d'odio e 
d' avarizia nimica ; sempre^ senza priego aspettar^ pronta a 
quelle in altrui virtuosamente operare/ che in se vprrebbe 
che fosse operate. Li cui santissimi efifetti oggi radissime 
volte si veggono in due ; colpa e vergogna della misera cu- 
pidigia de' mortally la qual solo alia propSa utility riguar- 
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dando^ ha costei fiior degli estremi termini della terra in 
eailio perpetuo relegata. Quale amore^ qual ricchezza^ qual 
parentado avrebbe il fervore^ le lagrime e'aospiri di Tito 
con tanta efficada fatte a Oisippo nel cuor sentire^ che egii 
perci6 la bella sposa gentile^ e amata da lui^ avesse fatta 
divenir di Tito> sennon costei ? Qoali static qua' meriti, 
quali avanzi avrebbon fatto Gisippo non curar di perdere i 
Buoi parenti e quei di Sofronia^ non curar de' disonesti mor- 
morii del popolazzo^ non curar delle beffe e degli dcherni^ 
per «oddisfare all' amico^ sennon costei ? £ d' altra parte, 
chi avrebbe Tito senza alcuna diliberazione^ poesendosi egli 
pnestamente infignere di vedere, fatto prontismmo a pro- 
curar la propia morte per levar Gisippo dalla croce la quale 
egli stesso u procacdava^ sennon costei ? Chi avrebbe Tito 
senza alcuna dilazione fatto liberalissimo a oomumcare il 
suo ampissimo patrimonio con Gisippo al quale la fortuna il 
suo aveva tolto^ sennon costei ? Chi avrebbe Tito senza 
alcuna suspizione fatto ferventissimo a concedere la sor^la 
a Gisippo il quale vedeva poverissimo e in estrema miseria 
posto, soanon costei? Disiderino adunque gli uomini la 
moltitudine de' consortia le turbe de'fratelli> e la gran 
quantity de'figliuoli; e con gli lor denari il numero de' 
servidori s' accrescuno : e non guardino, qualunque s'e 
r uno di quest!, ogni minimo suo pericolo piu temere, che 
sollicitudine aver di tor via i grandi del padre o del fra- 
teUo o del signorei dove tutto il contnurio far si vede all' 
amico. 
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II Saladino in forma di mercatante*^ onorato da Messer Torelio. 
Fassi il passaggio : Messer Torelio dk un termine alia Donna 
sua a rimaritarsi : e preso ; e per acconciare ucceili yiene in 
AOtizia del Soldano il quale, riconosciuto, e sk fatto ricono- 
scerCy sommamente 1* onora. Messer Torelio inferma, e per 
arte magica in una notte n' h recato a Payia; e alle nozse, cbe, 
della rimaritata sua moglie si facevano, da lei riconosciutd^ 
con lei a casa sua se ne torna. 

A.VEVA alle Bue parole gik Filomena fatta fine^ e la ma- 
gnifica gratitudine di Tito da tutti parimente era stata 
commendata ; quando il Re, il deretano luogo riservando a 
Dioneo^ cosi cominci6 a parlare : Vaghe Donne, senza alcuH 
fallo Filomena in cio che deU* ainist^ dice, racconta il verb; 
e con ragione nel fine delle sue parole si dolfe, lei oggi 
oosi poGO da' mortal! esser gradita. £ se noi qui, per dover 
oorreggere i difetti mondani o pur per riprendergli fossi- 
mo, io seguiterei con difPiiso sermone le sue parole: ma 
perciocche ad altro e il nostro fine, a' me e caduto nell' ani- 
mo di dimostrarvi forse con una istorin assai lunga, ma 
piac^voLper tutta, una delle ma^fic^Qzie del Saladiiio; 
acdocche per le cose die neUa mia noveUa udirete, se 
pienamente Tamicizia d' alcono non si puo perli nostri -d^ 
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acquistare, almeno diletto prendiamo del eervire^ sperando 
che quando che sia di cio merito ci debba seguire. 

Dico adunque che^ secondo cbe alcuni affermano^ al tem- 
po dello Imperadore Federigo Pruno, a racquistare la Terra 
Santa, si fece per li CriBtiani un general passaggio. La 
qual cosa il Saladino, valentissimo signore^ e allora Soldano 
di Babilonia, alquanto dinanzi sentendo, seco propose di 
volere personalmente vedere gli apparecchiamenti de' Si- 
gnori Cristiani a quel passaggio, per meglio poter provve- 
dersi. £ ordinato in Egitto ogni suo fatto, sembiante fa- 
cendo d'andare in pellegrinaggio, con due de'suoi mag- 
giori 6 piu savi uomini e con tre famigliari solamente^ in 
forma di mercatante si mise in canunino. E avendo oerdie 
molte provincie Cristiane, e per Lombardia cavalcando, per 
passare oltre a' monti, awenne che andando da Melano a 
Pavia, e essendo gi^ vespro, si scontrarono in nn gentiluomo 
il cui Dome era Messer ToreUo d' Istria da Pavia, il quale 
con suoi famigliari e con cani e con falconi se n' andava a 
dimorare a un suo bel luogo il quale sopra il Tesino aveva. 
Li quali come Messer Torel vide, avviso che gentOuomini 
e stranier fossero; e disidero d'onorargli. Per che, do- 
mandando il Saladino un de' suoi famigliari, quanto ancora 
avesse di quivi a Pavia, e se ad ora giugner potesse d' en- 
trarvi, non lascio rispondere al famigliare, ma rispose egM: 
Signori, voi non potrete a Pavia pervenire a ora che den- 
tro possiate entrare. Adunque, disse il Saladino, piaociavi 
d' insegname, perciocche stranier siamo^ dove noi poadamo 
ttieg^ albergare. Messer Torello disse : Questo faro io 
yolentieri. Io era teste in pensiero di mandare un di quest! 
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miei infin vicin di Pavia per aleuna oosa : io nel mandero 
con vol ; ed egli yi conducera in parte dove vol alberghe- 
rete assai eonvenevolmente. E al pii^ discreto de' suoi 
accostatosi^ gl' impose quello che egli avesse a fare/ e ^an- 
dol con loro. £d egli al suo luogo andatosene^ presta- 
mente^ come si pote il meglio^ fece ordinare una beUa cena^ 
e metter le tavole in un suo giardino : e questo fatto^ sopra 
la porta se nevenne ad aspettargli. 11 famigliare ragio- 
nando co' gentiluomini di diverse cose^ per oerte strade gli 
transvio, e al luogo del suo Signore^ senza che essi se 
n' accorgessero^ condotti gli ebbe. Li quali come Messer 
Tord vide^ tutto a pie fattosi loro inoontro^ ridendo disse : 
Signori^ vol siate i molto ben venuti. II Saladino il quale 
accortissimo era^ s'awide che questo cavaliere aveva du- 
bitato che essi non avesser tenuto lo invito se^ quando gli 
trovo^ invitati gli avesse ; percio^ acciocche negar non po«- 
tesser d' esser la sera con lui^ con ingegno a casa sua gli 
aveva condotti : e risposto al suo saluto^ disse : Messere^ se 
de' oortesi uomini Y uom si potesse rammaricare, noi ci 
dorrenuno di voi il quale^ lasciamo stare del nostro cam- 
mino che impedito alquanto avete^ ma senza altro essere 
stata da noi la vostra benivolenza meritata che d'un sol 
saluto^ a prender d alta cortesia^ come la vostra e, n'avete 
constretti. II cavaliere savio e ben parlante^ disse : Signori^ 
questa che voi ricevete da noi^ a rispetto di quella che vi 
si converrebbe^ per quello che io ne' vostri aspetti com- 
prenda^ fia povera cortesia ; ma nel vero fiior di Pavia voi 
non potreste essere stati in luogo alcun the buon fosse : e 
percio non vi sia grave V avere alquanto la via traversata 
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per un ]^oco men cUsagio avere. £ con dicendo^ la sua &- 
miglia venuta dattomo a eostoro^ come smoAtati fiiioiio, i 
eavalli adagiarono; e Mesaer Torello i tre gentiluomini 
meno alle eamere per loro apparecduate : dove gli fece 
scalzare> e rinfreBcare alquanto con freschiasimi vini^ e in 
ragionamenti piacevoli^ mfino all'ora di poter cenare, gli 
ritenne. II Saladino e' oompagni e' famigliari tutti sape- 
van Latino ; per che molto bene intendevano ed erano in- 
tesi : e pareva li dascon di loro^ che questo cavalier fosse 
itpia^iacevole eil piu costnmato uomo^ e quegli che me- 
glio' ragionasse^ che alcun altro che ancora n' avesser ve- 
dctto; A Messer Torello^ d' altra parte^ pareva che costoro 
fossero magnifichi uomini^ e da molto piu die avanti sti- 
mato non avea: per die seoo stesso si dolea die di oompa- 
gni e di piu solenne convito qaella sera non gli poteva ono- 
rare. Laonde e' gli pensb di volere la seguente mattina ri- 
storare: e infonnato un de'suoi famigli di do che far 
voleva, alia sua Bonna die savissima era e di grandissimp 
animo^ nd mando a Pavia assai quivi vicina, e dove porta 
alcuna -non &. serrava. £ appresso questo^ menati i gen- 
tiluomini nd giardino> cortesemente gli domando chi e' fos- 
sero. Al quale il Saladino rispose : Noi siamo mercatanti 
Cipriani^ e^di Cipri vegnamo^ e pernostre bisogne andiamo 
a Parigi. Allora disse Messer Torello : Piacesse a Dio^ che 
questa nostra cohtrada producesse cosi fatti gentiluomini^ 
chenti io veggio die Cipri f a mercatanti. £ di questi ra- 
gionamenti in altri stati alquanto^ fu dicenar tempo: per 
che a loro I' onorarsi aUa tavola commise. £ quivi^ se- 
condo cena 8pr6vveduta> fuitmo -assai bene « ordinatamente 
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serviti. Ne guari dopo le tavole levate Btettero^ che Avvi> 
sandosi Messer Torello loro essere stanchi^ in . bellissimi 
letti gli mise a riposare : ed coso sunilmente poco appresso 
s' andd a dormire. II famigliare mandato a Pavia^ fe Y am* 
basciata alia Donna. La quale^ non con femminile animo^ 
ma con reale> fatti prestamente chiamare degli amici.e 
de' servidori di Messer Torello assai^ ogni cosa opportuna 
a grandiawmo convito fece apparecchiare ; e al lume di tor- 
chio molti de' piu nobili cittadini fece al convito inyitare ; 
e fe torre panni e drappi e yai, e oompiutamente mettere 
in ordine do che dal marito 1' era stato mandato a dire. 
Venuto il giomo^ i gentiluomini si levarono: co' quali 
Messer Torello montato a cavallo^ e fatti venire i suoi M« 
ooni^ ad un guazzo vicin gli meno^ e mostro loro come easi 
volafisero. Ma dimandando il Saladin d' alcuno che a PaviA 
ed al migliore albergo gU eonducesse^ disse Messer Toiiello: 
lo saro desso^ perciocch^ esser mi vi conviene. Costoro 
credendolsi^ furon content!; e insieme con lui entrarono 
in cammino. £ essendo gia terza^ ed essi alia citt^ perve* 
nuti^ awisando d' essere al migliore albergo inviati> con 
Messer Torello alle sue case pervennero: dove gi^ ben 
dnquanta de' maggior cittadini eran venuti per ricevei^ i 
gentiluomini^ a' quali subitamente furon d' intomo a' freni 
e alle staffe. La qual cosa il Saladino e' compagni veggen* 
do^ troppo s' awisaron do che era ; e dissono : Messer To* 
rello^ questo non k eib che noi v' avamo domandato. Assri' 
n'avete questa.notte passata fatto>. e troppo piu ohe noi. non 
vogliamo : per die accoociamente ne potavato lasdare an- 
dare al cammin nostro. A' quali Messer Torello risppse: 
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Signori, di cio che iersera ri fu fatto^ so io grado alia 
fortuna^ piu che a voi ; la quale ad ora vi colse in cam- 
mino> che hisogno vi fu di venire alia mia piccola casa: 
di que6to di etamattina saro io tenuto a voi^ e con 
meoo insieme tutti quest! gentiluomini che d'intorno vi 
0ono^ a' quali se cortesia vi par fare il negar di voler con 
lore desinare, far Io potete se voi volete. II Saladino e' 
compagni^ vinti^ smontarono; e rioevuti da' gentiluomini 
lietamente^ furono alle camere menati^ le quali ricchissim»- 
mente per loro erano apparecchiate : e posti giu gli amesi 
da camminare e rinfrescatisi alquanto^ pella sala dove 
splendidamente era apparecchiate^ vennero. £ data Taoqua 
alle mani> e a tavola messi^ con grandissimo ordine e hello, 
di molte vivande magnificamente furon serviti, intanto che 
se Io imperadore venuto vi fos6e, non si sarehbe piu potuto 
forgli d' onore. £ quantunque il Saladino e' compagni fos^ 
sero gran Signori, e usi di vedere grandissime cose, nondi- 
meno si maravigliarono essi molto di questo, e lor pareva 
delle maggiori, avendo rispetto alia qualita del cavaliere, 

I 

il qual topevano che era cittadino e non Signore. Finite il 
numgiare, e le tavole levate, avendo alquanto d' alte cose 
parlato, essendo il caldo grande, come a Messer Torel 
piacque, i gentiluomini di Pavia tutti s' andarono a ripo- 
Bare: ed esse con li suoi tre rimase; e con loro in una 
camera entratosene, acciocche niuna sua cara cosa rima- 
nesse, che essi veduta non avessero, quivi si fece la sua 
valente Donna chiamare. La quale essendo bellissima, e 
grande della persona, e di ricehi vestimenti ornaia, in 
mezzo di due suoi figlioletti che parevano due agnoli, se ne 
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venne davanti a costoro^ e piacevolmente gli saluto. £ssi 
vedendola, si levarono in pie e con reverenzia la ricevet- 
tono; e fattala sedere fira lor, gran festa fecero de'due 
belli suoi figlioletti. Ma poiche con loro in piacevoli ra- 
gionamenti entrata fu^ essendosi alquanto partito Messer 
Torello, essa piacevolmente^ donde fossero e dove andas- 
seroj gU domandp. Alia qoal i gentUuomini cosi risposero> 
come a Messer Torello avevan fatto. Allora la Donna 
con lieto viso disse : Adunque veggo io^ che il mio femmi- 
nile awiso sara utile: e percio vi priego che di spezial, 
grazia mi facciate di non rifiutare ne avere a^yile quel pic- 
doletto dono il quale io vi faro venire ; ma considerando che 
le donne secondo il lor piccol cuore piccole cose danno^ piu 
al buono animo di chi da riguardando^ che alia quantita ri- 
^ardiate. £ fattesi venire per ciascuno due paia di robe> 
1' un foderato di drappo^ e V altro di vaio^ non miga citta* 
dine ne da mercatanti^ ma da Signore^ e tre giubbe di zen- 
dato^ e panni lini; disse: Prendete queste. Io ho delle 
robe il mio signore vestito con voi : Y altre cose (conside- 
rando che voi siete alle vostre Donne lontani^ e la lunghezza 
del cammin fatto^ e quella di quel che e a fare^ e che i merca- 
tanti son netti e dilicati uomini) ancorche elle vaglian poco^ 
vi potranno esser care. I gentiluomini si maravigliarono ; 
e apertamente conobber^ Messer Torello niuna parte di 
eortesia voler lasciare a far loro. E dubitarono^ veggendo 
la nobilta delle robe non mercatantesche^ di non esser da 
Messer Torello conosciuti; ma pure alia Donna rispose Tun 
di loro : Queste son^ Madonna^ grandissime cose^ e d& non 
dover di leggier pigliare se i vostri prieghi a ci5 non ci 
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gtrignessero^ alii quali dir di 110 non ai puote. Questo fatto, 
essendo gi^ Messer Torello ritomato^ la Donna acooman- 
datigli a Dio^ da lor si parti ; e di simili coee di do^ quaU a 
loro si convaueno^ fece prowedere a' famigliari. Messer 
Torello con molti prieghi impetro da loro> che tutto quel £ 
dimorasson con iui : per clie> poiche dormito ebbero^ vesti- 
tisi le robe loro^ con Messer Torello alquanto cavalcar per 
la cittft; e I'ora della cena venuta^ con molti onorevofi 
oompagni magnificamente cenarono. £^ quando tempo fu^ 
andatisi a riposare> come il giomo venne^ su si levarono ; e 
trovarono^ in luogo de'loro ronzini stancbi^ tre grossi pal- 
lafreni e buoni, e similmente nuovi cavalli e forti' alli^ loro 
£unigliari. La qua! cosa veggendo il Saladino> rivolto 
a' suoi compagnij disse : lo ginro a Dio> che piu compioto 
uomo ne piu cortese ne piu aweduto di costui non fu mai : 
e se li Re Cristiani son ooid fatti Re verso di se^ chente 
costui h cavaliere^ al Soldano di BabOonia non ba luogo 
d' aspettame pure un^ nonche tanti per addoseo andargliene 
veggiam che s' apparecchiano. Ma sapiendo che il rinun- 
ziargli non avrebbe luogo^ assai cortesemente ringrazian- 
dolne^ montarono a cavallo. Messer Torello con molti oom>- 
pagni gran pezza di via gli accompagno fiior della dtta : e 
quantunque al Saladino il partirsi da Messer Torello gra- 
Tasse, tanto gi^ innamorato se n'era^ pure strignendolo 
Fandata^ il prego che indietro se ne tomasse. H qual^ 
quantunque duro gli fosse il partirsi da loro^ disse : Signoii^ 
io faro poich' e' vi place ; ma cosi vi vo' dire. lo non so 
chi voi vi siete^ ne di saperlo piu che vi piacda, addomando: 
ma chi che voi vi siate^ che voi siate mercatanti non lasoe- 
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rete vol per credenza a me quests volta ; e a Dio vi co- 
mando. II Saladiao avendo gia da tutti i oompagni di 
Messer Torello preso oommiatOj gli rispose dieendo : Mes- 
sere^ ^li potr^ ancora avvenire che noi vi farem vedere di 
nostsra mercataozia^ per la quale noi la vostra credenza raf- 
f enneremo ; e andatevi con Dia. Partissi adunque il Sala- 
dino e' compagni con grandissimo animo^ se vita gli durasse^ 
e la guerra> la quale aspettava^ nol disfacesse^ di fare an- 
cora non minore a Messer Torello^ che egli a lui fatto 
avesse : e molto e di lui e della sua Donna e di tutte le sue 
cose e atti e fatti. ragiono oo' compagni^ ogui cosa piu com- 
mendando. Ma poiche tutto il Ponente^ non senza gran 
fati'ca^ ebbe cercato^ entrato in mare^ co'suoi compagni se 
ne tomo in Alessandra : e pienamente informato^ si dispose 
« alia difesa. Messer Torello se ue tomo in Pavia; e in 
lungo pensier fu^ chi questi tre esser potesserd^ n^ msd al 
vero aggiunse ne s' appress6. Venut6 il tempo del passage- 
gio, e facendosi Y apparecchiamento grande per tutto> 
Messer Torello^ non ostante i prieghi della sua Donna e le 
lagrime^ si dispose ad andarvi del tutto. £ avendo ogni 
appresto fatto^ e essendo per cavalcare^ disse alia sua Donna 
la quale egli sommamente amava : Donna^ come tu vedi^ io 
vado in questo passaggio si per onor del corpo^ e si per sa^ 
lute dell' anima; io ti racoomando le nostre cose e il nosf^ 
onore : e perciocche io sono dell' andar certo^ e del tomare^ 
per mille casi che posson sopravvenire^ niuna certezza ho^ 
voglio io che tu mi facd una grazia: checche di me s' avve- 
gna^ ove tu non abbi certa novella della mia vita^ che tu 
m'aspetti uno anno e un mese e un di senza rimaritarti^ 
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incominciando da questo di che io mi parto. La Donna che 
forte piagneya> rispose : Messer Torello^ io non so come io 
mi comportero il dolore nel qual^ partendoyi, voi mi la- 
flciate : ma dove la mia vita sia piu forte di lui^ e altro di 
voi awenisse^ vivete e morite sieuro che io vivero e morro 
moglie di Messer Torello e della sua memoria. Alia qual 
Meeser Torel disse : Donna^ certissimo sono che quanto in 
te sara^ che qaesto che tu mi prometti^ awerr^: ma tu 
ee' giovane donna> e se' hella^ e se' di gran parentado ; e la 
tua virtu e molta^ ed e conosciuta per tutto: per la qual 
oofla io non dubito che molti grandi e gentili uomini^ se 
niente di me si suspichera^ non ti addimandino a' tuoi £ra- 
telH e a' parentis dagli stimoli de'quali^ quantunque tu 
vogli^ non ti potrai difendere; e per forza ti converra cx)m- 
piacere a' voler lorp. E questa e la cagion per la quale io 
questo termine, e non maggior^ ti dimando. La Donna 
disse: Io faro cio che io potro di queUo che detto v'ho; e 
quando pure altro far mi oonvenisse, io v' ubbidero di que- 
sto che m' imponete, certamente. Priego io Iddio^ che a 
cosi fatti termini n^ voi ne me rechi a questi tempi. Finite 
le parole^ la Donna^ piagnendo^ abbraccio Messer Torello; 
e trattosi di dito uno anello> gliele diede^ dicendo : Se egli 
awiene che io muoia prima che io vi rivegga^ ricordivi di 
me quando il vedrete. £d egli presolo^ monto a cavallo ; e 
detto a ognuomo> Addio^ ando a suo viaggio. £ pervenuto 
a Geneva con sua compagnia^ montato in galea^ ando via; 
e in poco tempo pervenne ad Acri^ e coll' altro esercito 
de' Cristiani si congiunse. Nel quale quasi a mano a man 
comindo una grandissima infermeria e mortalita. La qual 
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durante^ qualche si fosse Y arte o la fortuna del Saladino^ 
quasi tutto il rimaso degli scampati Cristiani da lui a man 
salva fur presi^ e per molte citta divisi e imprigionati : fra' 
quali presi^ Messer Torello fu uno^ e in Alessandra menato 
in prigione. Dove non essendo conosciuto^ e temendo esso 
di farsi conoscere^ da necessita constretto si diede a con* 
ciare uccelli, di che egii era grandissimo maestro. £ per 
questo a notizia venne del Saladino : laonde egli di prigione 
il trasse^ e ritennelo per suo falconiere. Messer Torello 
(che per altro nome^ che II Cristiano^ dal Saladino non era 
chiamato; il quale egli non riconosceva^ ne il Soldano lui) 
solamente in Pavia Y animo avea : e piu volte di f uggirsi 
aveva tentato^ ne gli era venuto fatto. Per che esso^ ve- 
nuti certi Genovesi per ambasciadori al Saladino per la 
rioompera di certi lor cittadini^ e dovendosi partire^ penso 
di scrivere alia Donna sua^ come egli era vivo^ e a lei^ come 
piu tosto potesse^ tornerebbe^ e che ella Y attendesse : e cosi 
fece. £ caramente prego un degli ambasciadori^ ch' e' oono- 
scea^ che facesse che quelle alle *mani dell' Abate di San 
Pietro in Ciel d' oro^ il qual suo zio era^ pervenissero. £ in 
questi termim stando Messer Torello^ avvenne un giomo^ 
che ragionando con lui il. Saladino di suoi uccelli^ Messer 
Torello oomindo a sorridere^ e fece uno atto con la bocca^ 
il quale il Saladino^ essendo a casa sua a Pavia^ aveva molto 
notato. Per lo quale atto al Saladino torno alia mente 
Messer Torello^ e comincio fiso a riguardallo^ e parvegli 
desBO : per che lasciato il primo ragionamento^ disse : Dim- 
mi^ Cristiano^ di che paese se' tu di Ponente ? Signor mio, 
diase Messer ToreUo^ io sono Lombardo^ d' una cittii ehia* 
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mata Pavia, povero uomo e di baasa condizione. Come il 
Saladino udi questo^ quad certo di quel che dubitava^ frsk 
fi^ lieto disse: Dato m'ha Iddio tempo di mostrare a co- 
stui quanto mi foaee a grade la sua cortesia* £ senza altro 
dire> fattisi tutti i suoi vestimenti in una camera acoonciare^ 
vel meno dentro, e disse : Guarda> CriBtiano> se tra queste 
robe n' e alcuna che tu vedessi giammai. Messer Torello 
cominci6 a guardare, e vide quelle che al Saladino aveva la 
sua Donna donate : ma non estimb dover potere essere die 
desse fossero ; ina tuttavia rispoee : Signor mio, niuna oe 
ne conosco. IT ben vero che quelle due- somiglian robe di 
che io gi& con tre mercatanti che a casa mia capitarono^ 
veetito ne fui. Allora il Saladino piu non potendo tenersi^ 
teneramente Y abbracdo^ dicendo : Voi siete Messer Torel 
d' Istria^ e io son 1' uno de' tre mercatanti a' quali la Donna 
vostra dono queste robe: e ora h venuto tempo di far 
certa la vostra credenza^ qual sia la mia mercatanzia^ come 
nel partirmi 6h voi dissi che potrebbe avvenire. Messer 
Torello questo udende^ comindo ad esser lietissimo^ e a 
vergognard : ad esser lieto d' avere avuto cod fatto oste ; a 
vergognard^ die poveramente glide pareva aver ricevuto. 
A cui il Saladin disse: Messer Torello^ poiche Iddio qui 
mandate mi v'ha, pensate die non io oramai^ ma voi qui 
date il signore. £ fattad la festa indeme grande^ di reali 
vestimenti il fe vestire ; e nd conspetto menatolo di tutti i 
suoi maggiori baroni^ e molte cose in laude del suo valor 
dette, comando che da ciascun che. la sua grada avesae 
cara^.ood onorato fosse^ come la sua persona. II .che da 
quindi innanzi ciascun feoe; ma molto.piu che ^ altri i 
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due Signori li quali compagni erano stati del Saladino in 
casa sua. U altezza della subita gloria nella qual Messer 
Torel si vide^ alquanto le cose di Lombardia gli trassero 
della mente; e massimamente perciocche sperava ferma- 
mente^ le sue lettere dovere essere al Zio pervenute. £r^ 
nel campo ovvero esercito de' Cristiani^ il di che dal Sala- 
dino furon presi^ morto e seppellito un oavalier Provenzale 
di piccol valore^ il cui nome era Messer Torello di Dignes : 
per la qual cosa^ essendo Messer Torello d' Istria per la sua 
nobilt^^ per lo esercito conosciuto, chiunque udi dir^ Messer 
Torello e morto^ credette di Messer Torel d' Istria^ e non 
di quel di Dignes; e il caso che sopravvenne della presura^ 
non lascio sgannar gF ingannati : per che molti Italici tor- 
narono con questa novella ; tra' quali furono de' d presun- 
tuosi^ che ardiron di dire^ se averlo veduto morto ed essere 
stati alia sepoltura. La quid cosa saputa dalla Donna e 
da' parenti di lui^ fii di grandissima e inestimabile doglia 
cagione^ non solamente a loro, ma a dascuno che cono- 
sciuto r avea. Lungo sarebbe a mostrare qual fosse e 
quanto il dolore e la tristizia e il pianto deUa sua Donna. 
La quale, dopo alquanti mesi che con tribulazion continua 
doluto s' era^ e a men dolersi avea cominciato, essendo ella 
da'maggiori uomini di Lombardia domandata^ da'fratelli e 
dagli altri suoi parenti fu cominciata a sollicitare di mari- 
tarsL II che ella molte volte e con grandissimo pianto 
avendo negato^ constretta, alia iine le convenne far quello 
che vollero i suoi parenti, con questa condizione, che ella 
dpvesse stare^ senza a.marito andame, tanto, quanto ella 
aveva promesso a Messer Torello. Mentre in Pavia eran 
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le cose deUa Donna in quest! termini^ e ^a forge otto di al 
tennine del dovere ella andare a marito eran vidni^ av- 
venne che Messer Torello in Alessandria vide un di uno il 
qual veduto avea con gli ambasciadori Genovesi montar 
flopra la galea che a Genova ne venia: per ehe fattdsi 
chiamare^ il domando che riaggio avuto avessero^ e quando 
a Genova fosser giunti. Al quale costui disse : Signor mio, 
nuJvagio viaggio fece la galea^ siceome in Creti senti% U 
dove io rimasi ; perciooch^ essendo ella vicina di Cicilia^ si 
levo una tramontana perieoloea che nell« seoche di Barbe- 
ria la percosse^ ne ne scampo testa^ e intra gli altri^ due 
miei fratelli vi perirono. Messer Torello dando alle parole 
di costui fede, che eran verissime^ e ricordandosi che il 
termine ivi a pochi di finiva da lui domandato alia sua 
Donna^ e avvisando niuna cosa di suo state doversi sapere 
a Pavia ; ebbe per constante, la Donna dovere essere mari- 
tata: di che egli in tanto dolor cadde^ che perdutone il 
mangiare e a giacer postosi^ dilibero di morire. La qual 
cosa come il Saladin senti, che sommamente 1' amava^ ve- 
nuto da lui^ dopo molti prieghi e grandi fattigli saputa la 
cagion del suo'dolore e della sua infermita^ il biasimo molto 
che avanti non gliele aveva detto : e appresso il prego che 
si confortasse^ afifermandogli che dove questo facesse egli 
adopererebbe n che egli sarebbe in Pavia al termine dato^ 
e dissegli come. Messer Torello dando fede alle parole del 
Saladino, e avendo molte volte udito dire che cio era poesi- 
bile^ e fatto s' era assai volte ; si incomincio a confortare^ e 
a soUicitare il Saladino> che di cio si diliberasse. II Sala- 
dino a un suo nigromante la cui arte gia esperimentata 
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aveva^ impose che egli vedesee via come Messer Torello 

fiopra un lotto in una notte fosse portato a Pavia. A cai 11 

nigromante rispose che cib saria fatto ; ma che egli^ per 

ben di lid, il facesse dormire. Ordinate questo, tomo il 

Saladino a Messer Torello : e trOvandol del tutto disposto 

a volere pure essere in Pavia al termine dato, se esser po- 

tesse, e se non potesse^ a voler morire, gli disse oosi: 

Messer Torello, se vol affettuosamente amate la Donna 

vostra, e che ella d' altrui non divegna dubitate, sallo Iddio 

che io in parte alcuna non ve ne so riprendere, perciocche 

di quante Donne mi parve veder mai, ella e colei li cui 

costumi, le cui maniere e il cui abito, lasciamo star la bel- 

lezza che e fior caduco, piu ml paion da commendare e da 

aver care. Sarebbemi stato carissimo, poiche la fortuna qui 

v' aveva mandato, che quel tempo che voi ed io viver dob- 

biamo, nel govemo del regno che io tengo parimente si- 

gnori vivuti fossimo insieme. E se questo pur non ml 

dovea esser conceduto da Dio, dovendovi questo cader 

nell' animo, o di morire, o di ritrovarvi al termine posto in 

Pavia, sommamente avrei disiderato d' averlo saputo a 

tempo che io con quelle onore, con quella grandezza, con 

qaella compagnia che la vostra virtu merita, v' avessi fatto 

porre a casa vostra. II che poiche conceduto non e, e voi 

pur disiderate d' esser 1^ di presente, come io posso, nella 

forma che detta v'ho, ve ne mandero. Al qual Messer 

Torello disse : Signer mie, senza le vestre parole, m' hanno 

^gli effetti assai dimostrato della vostra benivolenzia, la qual 

mai da me in si supremo grade non fu meritata ; e di cio 

che voi dite, eziandio non dicendolo, vivo e morro certis- 
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8U110 : ma poich^ cosi prwo ho per partito^ io vi piiego die 
qiieUo che mi dite di £are, ei faccia tosto^ pertdocche do- 
mane h Y ultimo di che io debho essere aspettato. II Sak- 
dino diflse che cio sen^a fallo era fomito. E il seguente 
di, attendendo di mandarlo via la vegnente notte, fece 
il Saladin fare in una gran sala un beUissimo e ricco letto 
di materassi, tutti^ secondo la loro usanza^ di velluti e di 
drappi a oro : e fecevi por suso una coltre lavorata a certi 
oompaaBi di perle groasissime^ e di carissime pietre preziose^ 
la qual fu poi di qua etimata infinito tesoro; e due guan- 
ciaU, quali a com fatto letto si richiedeano. £ questo f atto^ 
comando che a Messer Torello, il quale era giii forte, fosse 
messa in dosso una roba alia guisa saracinesca, la piii ricca 
e la pill bella cosa che mai fosse stata veduta per alcuno; 
e alia testa, alia lor guisa, una delle sue lunghissime bende 
ravvolgere. £d essendo gik I'ora tarda, il Saladino con 
molti de' suoi baroni nella camera la dove Messer Torello 
era, se n'ando; e postoglisi a sedere alJato,, quasi lagri- 
mando, a dir comindo: Messer Torello, Tora ehe da voi 
divider mi dee, s'appressa: e perdocche io non poeeio ne 
aocompagnarvi ne farvi accompagnare, per la quality del 
cammino che a fare avete che nol sostiene, qui in camera 
da voi mi convien prender commiato: al qual prendere, 
venuto sono. E percid prima che io a Dio v' acoomandi^ 
ri priego per qiiello amore e per quella amista la quale e 
tra noi, che di me vi ricordi, e se possibile e, anzi che i 
nostri tempi finiscano, che voi avendo in ordine poste le 
vostre cose di Lombar^ia, una - volta dmeno a veder mi 
vegnate, acciocche io possa in quella, essendomi d' aveni 
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vedefto Tallegrato, quel difetto gupplire^ che ora per la vo* 
8tra firetta mi conyien commettere : • e • ini&no che questo 
awenga non vi sia grave visitarmi con letterey e di quelle 
eoae che vi piaceraano^ richiedermi; che piu volentier per 
voi che per aleuBo uom che viva le faro certamente. 
Messer Torello non pote le lagrime ritenere ; e percio da 
quelle impedito con poche par<de rispose^ impossibil che 
mai i suoi beneficj e il suo valore di mente gli uscissero^ e 
che senza fallo quello che egli gli comandava farebbe^ dove 
tempo gii fosse prestato. Per die il Saladino teneramente 
«bhracciatolo e badatolo^ con molte lagrime gli disse : An- 
date con Dio. E della camera s' usci : e gli altri baroni, 
appresso^ tutti da lui s' acoommiatarono^- e col Saladino in 
aella sala ne vennero^ Ik dove egli aveva fatto il letto 
acconciare. Ma essendo gi^ tardi^ e il nigromante aspet- 
twoido lo spaecio e affrettandolo^ venne un medico con un 
beveraggio ; e fattogli vedere che per fortificamento di lui 
gliele dava^ gHel feoe here : ne stette guari che addormen- 
tato fii. E cofii dormendo^ fu portato^ per comandamento 
del Saladino, in su il bel letto: sopra il quale esso una 
grande e bella tx)rona pose di gran valore ; e ^ la segno, 
che apertamente fu poi compreso^ quella dal Saladino alia 
Donna di Messer Torello esser mandata. Appresso mise iii 
dito a Messer Torello uno anello nel quale era legato un 
carbunculo tanto lucente^ che un torchio acceso pareva : il 
valor del quale appena si poteva stimarew Quindi gli fece 
tuia spada cignere, il cui guemimento non si saria di leg- 
gieri apprezzato. £ oltre a queeto un fermaglio gli fe da- 
vanti appiceare, nel quale era ^rle mai simili non vedute^ 

3p 
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con altre care pitftre aiiai. £ poi dft eiascun de' lati di liu 
due gpraadiMdau huan d' oro pieoi di dobble fe ponre ; « 
riiolte reti di perla e anella e dnture e altre ooee le quali 
longo aarebbe a racoontare^ gli fece metter dattomo. £ 
quealo fattOj da capo baci6 Mesaer Torelloy e al sigromaiile 
diaae oba si apediwe: per ehe inoontanente, in praaenzia 
del Saladino^ 11 letto con tutto Meeaer Torello fa tolto via; 
e il Saladino co' sal»i baroni di lui. ragi<»aiido si riniaae. 
Era gi4 nella chiesa di San Piero in Ciel d'oro di Pavia, 
siccome dimandato avea^ stato posato Measer Torello con 
tutti i aopraddetti gioielli ed omamenti> e ancor si dor- 
miva ; quando, sonato gjik il mattutino« il sagrestano nella 
chiesa entrb oon un lume in mano: e oocorsogli di vedere 
sttbitamente il ricco letto> non solamente si marayigUo^ ma 
avuta grandissuna paura^ indietro fiiggendo si tomo, H 
quale 1' Abate e' monad yeggendo f oggire> si maraviglia- 
rono> e domandarono della cagione. D monaco la disse. 
Ohf disse T Abater, e » non se' tu oggimai fanduUo^ ne 
se' in questa ddesa buoyo^ die tu cod leggiennente spa- 
ventar ti debbL Ora andiam noi ; veggiamo du t' ha fatto 
baoo. Aoced adunque piOi lumi, Y Abate con tatti i sod 
monad nella chiesa entrati^ videro questo letto cod mara- 
viglioso e ricoo^ e sopra queUo il cavalier che donniva : e 
mentre dubitod e timidly senza punto al letto aeoostard^ le 
nobili gioie rigoardavano^ awenne ohe essendo la virtu dd 
beveraggio coasumata» che Messer Tord destatod gitto 
nn gran sospiro. Li monad come questo videro^ e Y Abate 
con loroj spaventati e gridando Dtmiine dutaci, tutti fiig- 
girono. Messer Tordio aperti gli occhi e dattomo guata- 
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Um, conobbe immifagUmente tk eisere Ik dove al Sdadino 
cUnnandatD area: di che forte fa a^eo eontdnto. Per die 
a aeder lievtttoai, e partitamente guardato ci6 die dattomo 
area, qoaatonque prima avaaae la magiiifioeiizia del Sala- 
diu oonosciutay ora gli parve maggiore ; e pitt la oonobbe. 
Non pertanio^r aenza altrameati mutargi, aentendo i monaci 
fagfprey e ayriaatoai 11 pereh^^ eomindd per n<»ae a diiamar 
r Abate e a ^egarlo diie egli non diibitasse^ perdoedi^ 
egli ora Torel sao nepote. L' Abate udendo questo^ di- 
YtBBsat piu pauroao^ come colui die per morto Tavea di 
molti mesi innanzi : ma dopo^ aiqaanto da veri argomenti 
raaooorato^ aentendoa pur cblamare^ fattosi il segno della 
santa croce^ aado a lui. Al qual Measer Torel diaee : O 
padre mio^ di die dttbitate vol ? io son viro> la Dio merce, 
e qui d'oltremar ritomato. L'Abate^ oon tutto die egli 
avease la barba grande e in al»to arabesco fosse^ pure 
dopo aiquanto^ il raffiguro ; e rassicuratosi tutto, il prese 
per la mano e disse : Figliuol mio, tu sii il ben tomato. E 
aegnito: Tu non ti dei maravigliafe della nostra paura: 
percioodie in questa terra non ^a uomo cbe non creda fer- 
aamente die ta morto sii ; tanto che io ti so dire che Ma- 
donna Adalieta tua moglie, vinta da' prieghi e dalle mi- 
•naece de' parent! saoi, e contro a suo volere, e rimaritata, 
e questa mattina ne dee ire al nuovo marito ; e le nozze e 
oto eke a festa bisogno fa, e apparecchiatp. Messer Torello 
levatod d'insu il ricco letto, e fatta all' Abate e a' monaci 
maravigliosa festa, ognun preg6 die di questa sua tomata 
con alcttB non porlasse infino a tanto che egli non avesse 
una sua bisogna fomita. Appresso questo, fatto le ricche 
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gioie porre in salvo, do che awenuto gli fosse iniino a quel 
puiito> raccont^ all' Abate. L' Abate lieto delle sue for- 
tirne^ con. lui ingieme rende grazie a Dio. Appresso questoy 
domando Messer Torel FAbate, dd fosse il nuovo niaiito 
deUa sua Donna. L' Abate gliele disse; A cui Messer 
Torel disse : Ayanti che di mia tomata si sappia, io in- 
tendo di veder.die contenenza fia quella di mia mogliere 
in queste nozze. £.perd6, quantunque usanzanon isia le 
persone religiose andare a co» fatti oonviti^ io voglio die 
per amor di me voi ordiniate die noi v'andiamo. L' Abate 
rispose che volentieri : e come giomo fu fatto, mando al 
nuovo sposo dicendo che con un oompagno voleva essere 
alle sue nozze. A cui il gentiluomo rispose che molto gli 
piacera. . Venuta dunque I'ora del mangiare, Messer To* 
rello in.queUo abito che era, con Io Abate se n'ando alia 
casa del novello sposo, con maraviglia guatato da chiunque 
il vedeva, ma riconosciuto da nullo : e T Abate a tutti di-* 
ceva, lui essere un Saracino mandato dal Soldano al Re di 
Francia ambasciadore. Fu adunque Messer Torel messo 
ad una tavola, appunto rimpetto alia Donna sua : la qual^r 
egli con grandissimo placer riguardaya, e nel viso gli pa- 
reva turbata di queste nozze. Ella similmente alcuni 
volta guardava lui, non gi^ per conoscenza alcuna che ella 
n'avesse; che la barba grande e Io strano abito e la 
ferma credenza die ella aveva, ch'e' fosse morto, glide 
toglievano. Ma poi die tempo parve a Messer Tordlo di 
volerla tentare se di lui si ricordasse, recatosi in mano 
I'anello che dalla Drama nella sua partita gli era stato 
domto, si fece chiamare un giovinetto che davanti a lei 
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serviva^ e dissegli : Di' da mia parte alia nuova sposa^ che 
nelle mie oontrade s'lisa^ quando alcim forestiere come io 
8on qui maagia al convito d'alcuna sposa nuora come ella 
hy in segno d'aver caro che egli venuto vi sia a mangiare^ 
ella^ la coppa con la qual bee^ gli manda plena di vino ; 
colla quale poich^ U forestiere ha bevuto quello che gli 
piaoey riooperchiata la coppa^ la sposa bee 11 rimanente. 11 
giovinetto fe Tambasciata alia Donna: la quale^ siccome 
cofitumata e savia^ credendo cestui essere un gran barbas- 
soro> per mostrare d'avere a gnido la sua venuta^ una gran 
€oppa dorata^ la qual davanti avea^ comando che lavata 
fosse ed empiuta di vino e portata al gentiiuomo. £ cosi 
fu iatto. Messer Torello avendosi Y anello idi lei messo in 
bocca^ si fece^ che bevendo il lascio cadere nella coppa, 
senza awedersene alcuno; e poco vino lasciatoyi^ quella 
ricoperchio e mand6 alia Donna. La quale presala, accioc- 
che I'usanza di lui compiesse^ scoperchiatala se lamise a 
bocca, e vide T anello; e senza dire alcuna oosa, alquanto 
il riguardo : e riconosciuto che egli era quello che dato avea 
nel suo partire a Messer Torello, presolo, e fiso guardato 
eolui O qual forestiere credeva, e gi^ oonoscendolo ; quasi 
furiosa divenuta fosse, gittata in terra la tavola che da- 
vanti aveva, grido : Questi e il mio Signore ; questi vera- 
mente e Messer Torello : e corsa alia tavola alia quale esse 
sedeva, senza avere riguardo a' suoi drappi> o a cosa che 
sopra la tavola fosse, gittatasi oltre quanto pote, Tabbraccid 
strettamente : ne mai dal suo collo fu potuta, per detto o 
per fatto d' alcuno che quivi fosse, levare, infino a tanto 
ohe per Messer Torello non le fu de^ che alquanto sopra. 
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Be Btease^ perdoceh^ tenxpo da abbracciarlo le urelibe ancor 
prestato asiaL Allora ella dirizzatasi^ eaeendo gii le nozze 
tatte turbate^ e in parte piu liete ehe mai per lo racquiato 
d' vn eod f atto <»yaliere .; pregandone e^, ognaonio stette 
cheto. Per che Mesier Tozello dal di della sua partita 
infino a quol punto eid che avvenuto gii era^ a totti naxro ; 
oonchiadendo^ eke al gentilnomo il quate^ lui merto ere* 
diDdo^ avera per sua Boniia la fua moghe presa, ae egli 
oMendo vivo la n ritoglieva, noa doveva spiacere. II nuovo 
spoio^ qaantunque alqitantd soomato foflset, liberamente e 
ooBie amioo rispose che deUe sue cose era nel suo^voleie 
quel fkme che piu li piacesse. La Doima, e V anella e la 
oorona avnte dal nnovo sposo^ quivi lasdo; e quello ehe 
deUa coppa aveva tratto^ si mise^ e similemente la owoiia 
numdatale dal Mdano : e usciti ddAa casa dove erano^ cob 
ttttta la pompa delle nozze infino alia ciisa di Messer To- 
rel se n' andarooo. £ quivi gli sconsolati amici e parentis 
e tntti i cittadini che quaid per un miracolo ii riguardi^ 
vanoy con Innga e lieta festa racconsolarono. Mesaer To* 
i«Uo, fiitta delle sue care gi(»e parte a colui che avute avea 
le spese delle nozze^ e all' Abate e a molti altri ; e per put 
d'un messo significata la sua felice repatriaoone al Saia- 
dino^ BOO amico e sue servidore ritenendosi ; piu anni oen 
la sua valente Donna poi visse^ piu cortesia usando che 
mai Cotale adunque fu il fine delle noie di Measer To« 
rello e di quelle della sua cara Donna> e il guiderdone ddle 
lor Hete e preste oortesie^ Le quali molti si aierzano di 
fare^ che benche ablnan dl che^ si mai far le 8aiiiie> <^ 
prima le lanno aasai pta comperar che non vagliono^ die 
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faite r al^biano : per che, ie loro merito non n6 segae^ n^ 
essi ne altri maravigliar se ne dee. 
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II Marches^ di Salozo da' priegfai de' snd nomini constretto di 
pigliar moglie^ per prenderla a buo modo piglia una figliuola 
d'vn viUano delia qaale ha due figliuoli, li quali le fa ye- 
dnto d' uccidergli. Poi mostrandpj lei essergU riacresciuta, 
e fltrere aHra moglie presa, a casa facendosi ritornare la pro- 
pia figliuola^ come se sua moglie fosse, lei avendo in camicia 
cacciata, e ad ogni cosatro ykndola paziente, pih cara che 
mai in casa tornatalasiy i suoi figliuoli grandi le mostara, e 

come Marchesana Tonora e fa onorare. 

«• 

Finite la lunga novella del Re^ molto a tutti nel sem- 
UoDte piaeiata, Dioneo^ ridendo, disse : D buono uomo che 
aepettava la seguente notte di fare abbassare la coda ritta 
delki fantacBina, avrebbe dati men di due denari di tutte le 
lode ehe voi date a Messer ToreUo. E appresso, sapiendo 
die 8 lui solo restova il dire, inoomincio: Mansuete mie 
Blonne, per quel die mi paia, questo di d' oggi e stato dato 
*' Re e a' Soldani, e a coed fatta gente^ E percio, acdoc- 
die 10 troppo da voi non mi 800Bti> vo' ragionar d' un Mar- 
dieee non eoea magniflca, ma una matfa besiiaHti, come- 
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die bene ne gli segulase alia fine. La quale io non ooosi* 
glio dlcun, che iegua; perdoodie graa peccato fii che a 
coflttti ben n' awenuse. 

Gik k gran tempo> fu tra' Marchesi di San Liueo il mag* 
gior della casa .un giovane chiainato Gualtieri^ il quale 
esBendo senza moglie e senza fi^uoli^ in niuna altra coaa 
il sao tempo spendeva che in uccellare e in caodare; n^ 
di prender moglie ne d' aver figLiuoK alcun pencdere avea, 
di die egli era da reputar molto savio. La qual coBa 
a' snoi uomini non piaeendo^ piu volte il pregarono che mo* 
glie prendeese acdoeche egli Benxa erede> ne osbi senaa 
gignor rimaneBsero ; offerendosi di trovargliel taie> e di a 
fatto padre e madre discesa^ che buona speranza so ne po* 
trebbe avere^ ed eaeo contentaraene molto. A' quail Grual- 
tieri rispoee ; Amici miei> voi mi strignete a quello die io 
del tutto aveva disposto di non far mai^ considierando 
quanto grave cosa ^ a poter irovare chi co' suoi costumi 
ben si convenga^ e quanto del oontrarib sia grande la copia; 
e come dura vita sia quella di colui die a donna non bene 
a se conveniente a'ablmtte. £ il dire che voi vi crediste 
a' costnmi de' padri e delle madri le figUuok oonosoere, 
donde argomentate di darlami tal che mi piacer^^ e una 
sciocchezza: concioanacoeache io non sappia dove i padri 
pofisiate cono6cere> ne come i segreti delle madri di quelle ; 
quantunque pur cognoscendoli^ neno spesse volte le figliuole 
a' padri e alle madri dissimiM. Ma poidie pure in queste 
catene vi piace d' annodarmi^ e io voglio esBer oontento-: e 
acdocdie io non abbia da dolermi d'altrui^ che di me, se 
mal venifise &tto^ io stosBo. ne voglio esaere il izovatoie; 
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affermandovi^ che coi che io mi tolga^ Be da voi non fia* 
come Donna onorata^ voi proverete oon gran vostro danno 
quanto grave mi sia Taver contra mla voglia presa mo- 
gliere a' vostri prieghL I valenti uomini risposon ch' eran . 
oontenti^ sol che esao si recasse a prender mog^e. . Erano 
a Gnaltieri buona pezza piaciuti i eostumi d' una' povera 
giovinetta che d' una villa vioina )& casa sua era ; e paren- 
dogli bella aisai^ estimd che oon oostei dovesse potere aver 
vita aasai consolata. £ perdo^ 6em» piil avanti cercare, 
costei propose di volere sposare : e fattosi il padre chiamare>. 
con lui che poverissimo era si convenne di torla per mo- 
glie. Eatto questo^ fece Gualtieri tutti i suoi amici della 
contrada adunare^ e disse loro : Amici miei> egli v' e pia- 
duto e place che io mi disponga a tor moglie; e io mi vi 
son disposto^ piu per compiacere a voi^ che per disiderio che 
io di moglie avessi. Voi sapete queUo che voi mi promet- 
teste doe d'esser contenti e d'^merar &}mh Donna qualun- 
que quella fosse che io togliesd. £ perd6 venuto e il 
tempo ehe io sono per servare a voi la pnmiessa^ e che io 
voglia che voi a me la serviate. Io ho trovata una giovane 
seoondo il cuor mio^ assai presso di qui ; la quale io in- 
tendo di tor per moglie^ e di menarlami fra qui apochi di 
a casa. £ perdo pensate come la festa delle nozze sia bella^ 
e come voi onorevolmente ricever la possiate; acdoodie 
io mi possa della vostra promession diiamar contento^ come, 
voi della mia vi potrete diiamare. I buoni uomini lieti 
tutti risposero^ do piacer loro ; e che fosse chi volesse, essi 
I'avrebber per Donna^ e onorerebbonla in.tutte cose^ sic- 
come Donna. Appresso qoesto^ tutti si misero in assetto di. 
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fmr bella e grande e liets festa; e ii simigliante fece Guai- 
tieri. Egli fece preparare le nozze grandiSBdme e belle^ e 
iBTitarvi molti fuoi amid e parentis e gran gentihioiiiixii e 
ahri dattomo : e oltre a questo^ fece tagliare e hr piu robe 
belle e ricche al doBSO d'una giovane la quale della per- 
sona gli pareva^ che la giovinetta la quale ayeva propoato 
di eposare ; e oltre a questo apparecchid cinture ed anella, 
e una ricca e bella corona^ e tutto ci6 cbe a novella spoea 
si richiedea. E venuto il di che alle nozse predetto avea, 
Gualtieri in su la mezza teraa niont6 a cavallo^ e ciaseon 
altro che ad onorarlo era venuto; e ogni cosa oppoiiuna 
avendo disposta^ disse: Signori^ tempo h d'andare per la 
novella sposa. £ messosi in via con tutta la compagnia sna, 
pervennero alia villetta: e giunti a casa del padre delta 
fandulla^ e Id trovata che con aoqua tomava dalla fonte 
in gran fretta^ per andar poi con altre femmine a veder ve- 
nire la sposa di Gualtieri. La quale come Guakieri vide^ 
fdiiamatala per nome> do^ Griselda^ domando dove il 'padre 
fbsse. Al quale ella vergognosamente rispqse : Signor mio^ 
egli h in casa. Allora Gualtieri smontato^ e comuidato 
ad ognuom^ che 1' aspettasse ; solo se n' entr6 nella povera 
casa, dove trov6 il padre di lei> che avea nome Giannuooley 
e dissegli : lo sono venuto a sposar la Griselda ; ma prima 
da Id voglio sapere alcuna cosa in tua presenzia. S do- 
mandolla se ella sempre, togliendola egli per moglie> s'in- 
gegnerebbe di compiacergli e di niuna cosa che egli di- 
cesse o facessd non turbard; e s'dla sarebbe obbediente; 
e dmili altre cose assai : delle quali ella a tutte rispose di 
81. Allora Gualtieri presala per mano, la meno fttori^ e In 
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presenza di tutta la sua compagnia e d' ogni altra persona 
la fece spogliare ignuda ; e fattisi quegli vestimenti venire^ 
che latti aveva fare> prestameiite la fecib vestire e cahare ; 
e sopra i suoi capegli oosi scarmigliati com' egli erano, le 
^see mettere una corona : e appr^sao questo^ maraviglian- 
dosi ognuomo di questa cosa, disse : Signori, costei e colei 
la quale io intendo che mia moglie sia^ dove ella me voglia 
per marito. E poi a lei rivolto, che di se medesima ver- 
gognosa e soepesa stava, le disse : Griselda^ vuomi tu per 
tao marito ? A cui ella rispose : Signor mio^ si. £ egli 
disse : E io voglio te per mia moglie : e in presenaa di tutti 
la sp066. E fattala sopra un pallafren montare^ onorevol- 
mente acoompagnata^ a casa la si meno. Quivi furon le 
noxze belle e grandi, e la festa non altramenti che se 
presa avesse la figliuola del Re di Francia. La giovane 
spoia parve che co' vestimenti insieme 1' animo e i oostumi 
mutasse. £l)a era, come gi4 dicemmo^ di persona ^ di viso 
beUa; e cod come bella era^ divenne tanto awenevole, 
tanto piacevole e tanto costumata, che non figliuola di 
Giannucole e guardiana di pecore pareva stata, ma d' ahnin 
nobile signore : di che ella faceva maravigliare ognuom che 
prima conosciuta V avea. £ oltre a questo, era tanto obbe- 
diente al marito e tanto servente^ che egli si teneva 11 piu 
ooBtento e il piu appagato uomo del mondo : e simihnJBnte 
Yomo i sttdditi del marito era tanto graziosa e tanto be- 
nigna^ che niun ve n'era che piu che se non i'amasse e 
ohe non V onovasse di grado> tntti per Io suo bene e per Io 
sno. state e per Io suo esaltamento pregando ; dicendb, dove 
dir soHeno Gualtieri aver fatto eome peeo savio d' averla 
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per moglie presa^ die egli en il piu mvio e il piik aweduto 
uomo che al mondo foflse; perdocch^ niun altro^ che egli, 
avrebbe mai potuto oonoecere Y alta virtu di oostei, naaooea 
aotto i poveri paimi e sotto 1' abito viUesoo. £ in briere, 
mm aolameiite oel mio Marchesato^ ma per tutto^ anzi che 
gran tempo fosse passato^ seppe ella si fare^ che ella fece 
ragionaie del suo valore e del suo bene adoperare> e in 
oontrario rivolgere, se alciina oosa detta s' era contra U 
marito per lei quando spoeata 1' avea. . Ella non fu guari 
con Gualtieri dimorata, che ella ingrayid6; e al tempo par- 
tori una fandulla : di che Gualtieri fece gran festa. Ma 
poco appresso entratogli un nuovo pemder nell' animo^ doe 
di Yolere con lunga esperienzia e con cose intollerabili pro- 
vare la pazienzia di lei^ primieramente la punse eon parole; 
mostrandod turbato^ e dicendo che i suoi uomini pessima. 
mente si contentavano di Id per la suabassa condizione, 
e spezialmente poidie vedevano die ella pertava figliuoli ; 
e della figliuola che nata era tristissimi altro che mormo- 
rar non facevano. Le quail parole udendo la Donna, senza 
mutar viso o buon proponimento in alcuno atto, disse: 
Signor mio, fa' di me quello die tu credi die piu tuo onore 
e consolazion sia; che io 8ar6 di tutto contenta, sicoome 
colei die conosco die io sono da men di loro, e che io non 
era degna di questo onore al quale tu per tua corteda mi 
recastL Questa risposta fu molto cara a Giialtim, cono- 
Bcendo costei non essere in alcuna superbia levata per onor 
die egii o altro fntto Y avesse. Poco tempo appreaJM) aven- 
do eon parole generali detto alia moglie, die i sudditi non 
potevan patir quella fimdulla di lei nata, informato un suo 
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fainigliare> il mando a lei; il quale ix)n aasai dolente viao le 
disse: Madonna^ se 10 non voglio morire^ a me oonviene 
far quello che il mio signor mi comanda. £gli m' ha co« 
mandato che io prenda questa vostra figliuola^ e ch' io . . . . 
e non disse piu. La Donna udendo le parole^ e vedendo il 
viso del famigliare^ e delle parole dette ricordandosi^ com- 
prese che a costui fosse imposto che egli Y ucddesse : per 
che prestamente presala della culla^ e badatahi e henedet- 
tala^ oomeche gran noia nel cuor sentisse^ senza mntar 
vise in bracdo la pose al famigliare, e dissegli: Te% fa* 
compiutamente quello che il tuo e mio signore t' ha impo- 
sto; ma non la lasciar per modo^ che le bestie e gli uccelli 
la divorino^ salvo se egli nol ti oomandasse. II famigliare 
presa la fanciulla^ e fatto a Gualtieri sentire do che detto 
aveva la Donna^ maravigliandosi egli della sua constanzia^ 
Ini con essa ne mand6 a Bologmi ad una sua parente^ pre- 
gandola che senza mid dire cui figliuola si fosse dlligente- 
mente alleyasse e costumasse. Soprawenne appresso^ che 
la Donna da capo ingravido; e al tempo debito partori un 
figliuol maschio : il che carissimo fu a Gualtieri. Ma non 
bastandogli quello che fatto avea^ con maggior puntura tra* 
fisse la Donna; e con sembiante turbato un di le disse: 
Donna^ poscia che tu questo figliuol maachio facesti per 
niuna guisa con questi miei viter son potuto^ si duramente 
ai rammaricano che imo nepote di Giannucolo dopo me 
debba rimaner lor l^ignore : di che io mi dotto^ se io non 
ci Yorr6 esser cacdato^ die non mi convenga far di quello 
die io altra volta fed; e alia fine lasciar te^ e prendere 
un' aUra moglie. La Donna con paziente animo 1' ascolto ; 
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n^ altro ngpMe, m naa: Signor nuo, pema di ocmtaiitar te, 
e dl goAdkfane al piaoer tao; e di me non avere pouiere 
akuno^ percioochii ninna eota m' k can, aennoii quant' io 
la yeggo a te piaoere. Bopo non nudti di Chialtieri in 
quella wiaHi>Bimft manierf cbe mandato area per la fig]iuola> 
mandd per lo figliiMiloi e sunilmente dimbstrato d'avedo 
£ilto ttoddere^ a nutiiear. nal niand6 a Bologna^ oone ]a 
fiwirinlla aveva mandata. Delia qual oosa la Donna ni ahro 
viso n^ altare parole £eee, che della fahdnlla iatte aveMae: 
di che Gnaltieri si maravigliava forte; e seeo steBso affer- 
mava> niun' altra femwiina qneeto poter fare die eDa £a- 
cera^ £ aa una £D8Be die camalisaima de' fig^udi^ mentve 
^ piaoea, la vedea, lei avrebbe credato db fare per pin 
non cuianene> dove come flavia lei farlo oogndbbe. I sodr- 
diti snoi oredendo ohe egli uoeidere arease fatti i figlkioli, 
il biaaimavan forte^ e reputavanlo crodde uomo; e alia 
Donna avevan grandissima compaaaiene. La qnale oon ie 
donne le quali oon lei de' figliuoli cod morti d condoleano, 
mat altro non diase^ se non che quello ne piaoeva a ld> die 
a oolui che generati gli area. Ma eaaendo piu anni pea- 
aati dope la nativity della fandnlla, parendo tempo a G«d- 
tien di fare 1' ultima pruova della aofiierenza di oostei^ oon 
molti de' auoi diaae : Che per ninna guiaa {nu aofferir poteva 
d' aver per moglie Griadda, e che egli cognoaoeva die male 
e giovinelmente aveva fatto quande 1' aveva preaa ; e pad5 
a auo poter voleva procacciar col Papa^ che oon lui diapen- 
aaaae che un' dtra Donna prendnr poteeae^ e laadar Gri- 
aelda. Di che egli da aaaai buoni uomini fii molto ripreso. 
A che null' altro riapoae^ ae non che oonvenia che cod fosse. 
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La Donna sentendo queste co8e> e parendole dovere spe- 
nare di ritomare a casa del padre, e foree a goardar le 
peoore come altra volta aveva fatto, e vedere a un' altra 
Donna toner colui al quale ell^ voleva tutto il suo bene ; 
forte in se medesimo si dolea : ma pur come Y altre ingiurie 
doUa fortuna aveva sostenute, cosi con fermo viso si dispose 
a questa dover sostenere. Non dopo molto tempo Gualtieri 
£pce venire sue lettere contrafiatte da Roma ; e fece veduto 
a' suoi sudditi, il Papa per quelle aver seoo dispensato di 
pater torre altra mo|^e, e lasciar Griselda. Periche fat- 
talasi venir dinanzi, in presenza di molti le disse : Donna, 
per concesaon fattami dal Papa, io posso altra Donna pi- 
g^Uare^ e lasdar te : e perdocch^ i miei passati sono stati 
gran gentiluomini e signori di queste oontrade, dove i tuoi 
stati son sempre lavoratori, io intendo che tu piu mia ao- 
^e non sU, ma che tu a casa Giannuoolo te ne tomi oon 
la dote che tu mi recasti : ed io poi un' altra che trorata 
n' ho convenevole a me, ce ne menero. La Donna udendo 
qneste parole, non senza grandissima fatica, oltre alia na- 
tnra delle femmine, ritenne le lagrime ; e rispose : Signor 
mio, io conobbi sempre la mia baasa condizione alia vostra 
nobilitii in aleun modo non convenirsi; e quelle che io 
stata son con voi, da voi e da Dio il rioonoscea ; ne mai, 
come donatolmi, mio il feci o tenni, ma sempre 1' ebbi come 
prestatomi. Piacevi di rivolerlo; e a me dee piacere e 
place di renderlovi. Ecco il vostro an^lo col quale voi mi 
sposaste; prendetelo* Comandatemi che io quella dote 
me ne porti, che io ci- recai : alia qual cosa fare, ne a vol 
pagatore, ne a meborsabisogTierane.somiere; perdocche 
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UBcito di mente non m' h, che ignuda m' aveste. £ se 7oi 
giudicate onesfeo che quel oorpo nel quale io ho portati 
figliiioli da Toi generati^ sia da tutti veduto^ io me n'andro 
ignuda : ma io yi priego in premio della mia virginiU che 
io ct recai> e non ne la porto^ che almeno una sob camkda 
flopn la dote mia vi piaccia che io portar ne poasa. Gual- 
tieri die maggior voglia di piagnere avea che d'altro, 
ftando pur ool viio duro^ disse : £ tu una camiflcia ne porta. 
Quanti d' intomo v" enuiQ, 11 pregarano che egli una roba 
le donaaee ; che mm fosse veduta oolei che sua moglie tre- 
dipi aani e piCk era stata^ di casa sua cosi po^eramente e 
eosi vilnperosamente uscire, come era usdme in iBamisda. 
Mainvano andarono i prieghi : di che la Donna in camisda 
e seaiza e sensEa alcuna coea in capo, aooomandatigli a Dio^ 
gli usci di casa^ e al padre se ne tomo^ con lagrime e con 
pianto di tutti coloro che la videro. Giannucolo che creder 
non area mai potuto questo esser vero^ che Gualtieri la 
flgHuola dovesae tener moglie^ e ogni di questo caso aapet- 
tando^ guardati Taveya i panni che spogUati s'avea queOa 
mattina che Gualtieri la sposo: per che recatigliele^ ed ella 
rivestitiglisi^ a' piccioli servigj della patema casa si diede, 
nccome far soleva ; con forte animo sostenendo il fiero as- 
salto della nimica fortuna. Come Gualtieri questo ebbe 
fatto^ cosi fece veduto a' suoi> che presa aveva una figliuola 
d'uno de' Conti da Panagoa e facendo fare Tappresto 
grande per le nozse^ mando per Griselda che a lui venisse. 
Alia quale^ venuta^ disse : Io meho questa Donna hi quale 
io ho nuovamente tolta ; e intendo in questa sua prixna ve- 
nnta d* onorarla : e tu sai che io non ho in casa donne che 
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mi smppiano acc<mciare le camere^ ne fare nudte oose che a 
cosi fatta festa si ricbeggiono : e perci6 tu che meglio che 
altra persona qaeste cose di casa sai, metti in ordine queUo 
jche da far ci ^, e quelle Donne fa invitare che ti pare^ e 
ricevile come se Donna qui fossi: poi £atte le noKze, te ne 
potrai a casa tua tomare. Comeche queste parole fossero 
tutte coltella al cuor di Griselda^ come a colei che non 
aveva cosi potuto por giu Tamore ehe ella gli portava^ come 
fatto avea la buona fortuna^ rispgse: Signer mio^ io son 
presta e apparecchiata* £d entratasene co' suoi pannioelli 
romagnuoli e grossi in quella casa della qual peco ereinti 
«ra usdta in camicia^ comindo a spazzar le camere e ordi^ 
narle e a far porre capoletti e pancali per le sale^ a fare 
apprestare la cucina^ e ad ogni cosa^ come se una picoola 
fanticeUa della casa fosse^ porre le mani : ne mai ristette^ 
che ella ebbe tutto aceoncio e ordinate quanto si convenia. 
£ appresso questo^ fatto da parte di Gualtieri invitare 
tutte le Donne delta contrada, comincio ad attender la 
festa. £ venuto il ^orne delle nozze^ comeche i panni 
avesse poveri indosso^ con animo e con costume donnesco^ 
tutte le Donne che # quelle vennero^ e con lieto viso rice- 
vette. Gualtieri^ il quale diligentemente aveva i figliuoli 
fatti aUevare in Bologna alia sua parente che maritata era 
in casa de' Conti da Pagano; essendo gi^ la fanduUa d*etk 
di dodid anni^ la piu bella cosa che mai si vedesse^ e il 
fanduUo era di sei; avea mandato a Bologna al parente 
sue, pregandol che gli piacesse di dovere con questa sua 
figliuola e col figliuolo venire, a Sanluzzo^ e ordinare dl 
menare bella e corevole compagnia con seco; e di dire a 
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tatti> che ooitei per sua mogliere gli menaaae^ senxa manl- 
festare alcana oosa ad alcuno chi ella si fosse altramenti. 
U gentiluomo, fatto secondo che il Marchese il pregava, 
entrato in oammino^ dopo alquanti di con la fanciulla e ool 
fratello e oon nobile compagnia in su I'ora del desinare 
gionse a SanlozsEO : dove tutti i paesani e moki altri viciiii 
dattomo trov6 che attendevan questa novella sposa di 
Gttaltieri. La quale dalle Donne rieevuta^ e nella sala 
dove erano messe le tavole^ venuta^ Griselda coed come 
en, le si fece lietamente incontro^ dioendo : Ben venga la 
mia Donna. Le Donne che molto avevano^ ma invano^ pre- 
gato Crualtieri che e' facesse che la Griselda si stesse in 
una camera, o che egli alcuna delle robe che sue erano 
state le prestasse acciocch^ cosi non andasse davanti a'saoi 
forestieri, furon mease a tavola e comindate a servire. 
La fanciulla era guardata da ognuomo^ e ciascun diceva che 
Chialtieri aveva fatto buon cambio : ma intra gli altri Gri- 
selda, la lodava molto> e lei e il suo fratellino. Gualtieri^ 
al qual pareva pienamente aver veduto quantunque diaide- 
rava della pazienza della sua Donna^ veggendo che di 
niente la novit4 delle cose la cambiava^ e essendo certo 
do per mentecattaggine non avvenire, perdocch^ savia 
molto la conoscea, gli parve tempo di doverla trarre della 
amartudine la quale estimava che ella sotto il forte viso 
nascosa tenesse. Per che fattalasi venire^ in presenada 
d'ognuomo^ sorridendo le diaae: Che ti par della nostra 
sposa? Signer mio^ rispose Griselda^ a me ne par molto 
bene ; e se cod h savia^ come ella e bella, che il oredo, io 
non dubito punto che voi non dobbiate con Id vivere il piti 
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conaolato signor del mondo : ma quanto poBso vi priego che 
quelle pimture le quali all' altra che vostra fu, gi4 desire, 
non diate a questa; ch^ appena che io creda che ella le po- 
tesse sostenere^ si perche piu giovane e^ e si ancora perche 
in dilicatezze e allevata^ ove colei in continue fatiche da 
piccoiina era stata. Gualtieri veggendo che ella fermamente 
credeva^ costei dovere esser sua moglie^ ne percio in alcuna 
cosa men che ben parlava^ la si fece sedere al lato^ e disse : 
Griselda, temper e omai che tu senta frutto della tua lunga 
pazienza, e che cdloro li quali me hanno reputato crudele 
ed iniquo « bestiale conoscano che cio che io faceva ad 
antiveduto fine operava^ vogliendo a te insegnar d' esser 
moglie^ e a loro di saperla torre e tenere^ e a me partorire 
perpetua quiete mentre teca a vivere avessi : il che^ quan- 
do venni a prender moglie, gran paura ebbi che non mi 
intervenisse ; e perdo per prova pigliame^ in quanti modi 
tu sai^ ti punsi e trafissi. £ pero che io mai non mi sona 
accorto che in parola ne in fatto dal mio piacer partita ti 
siij parendo a me aver di te quella consolazione che io 
disiderava^ intendo di rendere a te ad una ora cio che io 
tra molte ti tolsi^ e con somma dolcezza le punture risto- 
rare che io ti diedi. £ peroio con lieto animo prendi 
questa che tu mia spoea credit e il suo frateUo^ per tuoi e 
miei figliuoli. £ssi sono quegli 11 quali tu e molti altri 
lui^;amente stimato avete che io crudeknente uccider fa- 
cessi ; e io sono il tuo marito^ il quale sopra ogn' altra 
cosa t' amo> credendomi poter dar vanto che . niuno altro 
sia che siceom' io si possa di sua moglier contentare. £ 
cosi detto^ 1' abbraocio e bacio : e con lei insieme^ la qual 
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d' allegresBa piagnea^ levatia^ n' andanmo Ik dove la i^^ 
uola tuUa stapefatta queate ooae sentendo sedea ; e ab- 
bracdatala tenerainente e il firatello altred^ lei e molti 
altri che quivi erano ggannarono. Le Danne lietiaBimey. 
levate dalle tavole^ con GriaeldA n'andarono in camera; e 
con migHore agorio trattile i suoi pannicelli^ d' una nobile 
roba delle aae la rivestirono ; e come Donna, la quale ella 
eztandio negli stracd pareva^ nella sala la rimenarono. £ 
quivi fattasi co' figliuoli maraviglioea festa^ easendo ognuo- 
mo UetiflBimo di questa cosa^ il wllazo e il festeggiare 
multiplicarono e in piil giomi tirarono : e saviasimo Tepu- 
tanm Gualtieri^ oomeche troppo reputaasero agre e intolle- 
rabili l*e8perienze prose della sua Donna; e sopra tutti 
saviasima tenner Griselda. II Conte da Panago si tomo 
dopo alquanti di a Bologna : e Gualtieri tolto Oiannuooio 
dal suo lavorio^ come suocero il puose in istato, ed che egli 
onoratamente e con gran consolazione visse e fini la sua 
vecehiezza. £d egli appresao^ maritata altamente la sua 
figliuola^ . con Griselda^ onorandola aempre quanto piu si 
potea, lungamente e conaolato visae* Che ai potr^ dir qui ? 
Sennon che anche nelle povero caae piovono dal cielo 
de' divini spiriti^ come nolle reali di quegli che sarien piu 
degni di guardar porci, die d' avere aopra uomini signoria. 
Chi avrebbe^ altri che Gri8elda> potuto col vise non sola- 
mente asciutto, ma lieto^ aofferire le rigide e mai piu non 
udite pruove da Gualtier fatte? Al quale non sarebbe 
forae atato male investito d'eaaerai abbattuto a una che 
quando fuor di caaa Tavesae in camida cacciata^ s'^veaae 



NOVELLA X. 967 

8i ad un altro fatto scuotere il pelliccione, che rhucita ne 
fosse una bella roba. 

La novella di Dioneo era finita^ e assai le Donne^ chi 
d' una parte e chi d' altra tirando, chi biasimando una cosa, 
un'altra intomo ad essa lodandone^ n'avevan favellato: 
quando il Re^ levato il viso verso il cielo^ e vedendo che il 
sole era giii basso all' ora di vespro^ senza da seder levarsi 
cpsi comincio a parlare : Adome Donne^ come io credo che 
voi conosciate^ il senno de' mortali non consiste solamente 
nell' avere a memoria le cose preterite^ o conoscere le pre- 
sent! ; ma per V una e per 1* altra di queste sapere antive- 
der le future^ k da' solenni uomini senno grandissimo re- 
putato. Noi, o(Mne voi sapete^ domane saranno quindici di, 
per dorere aleun diporto pigliare a sostentamento della 
nostra saniti? e della vita, cessando le malinconie e' doloid 
e r angosce le quali per la nostra citta continuamente^ poi- 
che questo pestilenzioso tempo incomincio, si veggono, 
uscimmo di Firenze. II che, secondo il mio giudicio, noi 
onestamente abbiam fatto : perciocdie^ se io ho saputo ben 
riguardare, quantunque liete novelle e forse attrattive a 
ooncupiscenzia dette ci sieno, e del continue mangiato e 
bevuto bene, e sonato e cantato, cose tutte da incitare le 
deboli menti a cose meno oneste, niuno atto, niuna parola, 
niuna cosa n^ dalla vostra parte ne dalla nostra ci ho cono- 
sduta da biasimare: continua onesta, continua concordia, 
continua fraternal dimestichezza mi ci e paruta vedere e 
sentire. II che, senza dubbio, in onore e servigio di voi 
e di me m'e carissimo. E perdo, acciocche per troppa 
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luiiga oonsuetudine alcana coea che in fastidio si conver- 
tisse^ nascer non ne potesse; e perch^ alcuno la noatra 
troppo longa dimoronza gavillar non potesse ; e avendo cia- 
sciin di noi^ la saa giornata> avuta la sua parte dello onore 
che ancora in me dimora ; giudicherei^ quando piacer fosse 
di yoi> che convenevole cosa fosse omai il tornarci la onde 
ci partimmo. Senza che, se yoi ben riguardate, la nostra 
brigata, gia da piu altre saputa dattomo, per maniera 
potrebbe multiplicare che ogni nostra consolazion ci tor- 
rebbe. £ percio, se voi il mio consiglio approvate, io mi 
servero la corona donatami> per infino alia nostra partita 
die intendo che sia domattina. Ove voi altramenti dilibe- 
raste, io ho gik pronto cui per lo di seguente ne debbia 
incoronare. I ragionamenti furon molti tra le Donne e 
tra' Giovani : ma ultimamente presero per utile e per one- 
sto il consiglio del Re ; e cosi di fare diliberarono ooAie 
egli aveva ragionato. Per la qual cosa esso fattosi il sini- 
scalco chiamare, con lui del modo che a tenere avease nella 
seguente mattina^ parl6: e licen^iata la brigata infino 
all'ora della cena, in pie si levo. Le Donne e gli altri 
levatisi, non altramenti che usati si foss^o, chi a un di- 
letto e chi ad un altro si diede. £ I'ora della cena y&- 
nuta, con sommo piacer^ furono a quella. £ dopo quella, 
e a cantare e a sonare e a carolare cominciarono : e me- 
mando la Lauretta una danza, comando il Re alia Fiam- 
mettftj che dicesse una canzone. La quale assai piaoevol--v 
mente cod incomincio a cantare : 

S' amor venisse senza gelosia, 

Io non so donna nata 
Lieta com* io sarei, e qual vuol sia. 
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Se gaia giovinezza 

In bello amant^ dee donna appagare, 

O pregio di Tirtnte> . 

O ardire, o prodezza, 

Sennoy costume, o omato parlare, 

O leggiadrie compiute, 

lo son colei per certo in cui salute, 

Essendo innamorata, 

Tntte le veggio en la speranza mia. 
Ma percib ch' io m' areggio 

Clie altre donne savie son com' io, 

Io triemo di paura ; 

E pnr credendo il peggio, 

Di quello awiso en 1' altre esser disio, 

Ch' a me 1' anima fara : 

£ cosl quel che m' h somma ventura. 

Mi fa isconsolata 

Sospirar forte, e stare in vita ria. 
Se io sentissi fede 

Nel mio signor, quant' io sento yalore, 

Gelosa non sarei : 

Ma tanto se ne vede, 

Par che sia chi inyiti 1' amadore, 

Ch' io gli ho tutti per ret 

Qnesto m' accuora, e volentier morrei ; 

E di chiunque 11 guata, 

Sospetto e temo, non nel port! via. 
Per Dio dunque ciascuna 

Donna pregata sia, che non s' attenti 

Di farmi in ci6 oltraggio : 



960 GIOKKATA DKCIMA, 

Cbi sc DC fia nessDna 

Che con parole o cenni o blandiroenti 

In qnesto ia mio dannaggiQ 

Cerchi o procurt; 8*io il riaapraggio, 

Sc io noB sia svisata, 

Piagner farolle amara tal foUia.- 

Come la Fiammetta ebbe la sua canzone finita, cod Dio- 
neo che a lato Y en, ridendo disee : Madonna, voi fiureste 
una gran oortesia a farlo oognoscere a tutte^ acciocche per 
ignoranza non ri fosse tolta la possessionem poiche cod ve 
ne dovete adirare. Appresso questa^ se ne cantaron pia 
altre : e gik essendo la notte presso cbe mezza, come al Be 
piacque^ tutti s'andarono a riposare. £ come il nuovo 
giomo apparre^ levati^ avendo gA il siniscalco via ogni lor 
oosa mandata^ dletro alia guida del discreto Re, verso Yi' 
renze si ritomarono. £ i tre Giovani lasciate le sette 
Donne in Santa Maria Novella donde eon loro partiti 
b' erano, da esse accommiatatisi, a loro altri piaceri atte- 
sero: ed esse, qnando tempo lor parve, se ne tomarono 
alle lor case. 



CONCLUSIONE 

DELL* AUTORE, 



NoBiLissims Giovani^ a consolazion delle quali io a oosi 
lunga fatica messo mi gano ; io mi credo^ aiutantemi la di* 
Tina grazia^ siccome io ayyiso^ per li vostri pietosi prieghi^ 
non gik per li miei meriti^ quello compiutamente aver fbr^ 
nito^ che io nel principio della presente opera promisi di 
dover fare. Per la qual oosa Iddio primieramentej e ap* 
presBO voi ringraziando^ k da dare alia penna e alia man 
faticata riposo: 11 quale prima che io le oonceda^ brieye- 
mente ad alcune cosette le quali forse alcana di voi o altri 
potrebbe dire (con ci6 sia oosa che a me paiia esiBer certis- 
8imo> queste non dovere avere spezial privilegio^ piu che 
r altre cooe ; anad non averlo^ mi ricorda nel prindpio delJ» 
quarta giomata aver moetrato) quasi a tacite quistioni 
moflBe> di rispondere intendo. Saranno per awentura al- 
cune di voi, che diranno che io abbia nello scriver queste 
novelle troppa licenzia usata, siccome in fare alcuna voha 
dire alle donne, e molte spesso ascoltare, cose non assai 
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conyenienti ne a dire ne ad asooltare a oneste donne. La 
qual cosa io nego; perdocche niuna a diaonesta n'e, eke 
con onesti vocaboli dicendola^ si disdica ad alcimo: fl che 
qui mi pare assai convenevolemente bene averfatto. Ma 
presuppognamo che cosi sia (che non intendo di piatir oon 
voi che mi vincereste) dico^ a rispondere perdie io abbia 
cio fatto^ assai ragioni vengon prontissime. Primiera'- 
mente^ se alcuna cosa in alcuna n' e^ la quality delle no- 
yelle 1' hanno richesta : le quali se con ragionevole occhio 
da intendente persona fien riguardate^ assai aperto sara 
oonoeciuto> se io quelle della lor forma trar non avessi 
volutO; altramenti raccontar'non poterle. E se forsepuie 
alcuna particella e in quelle^ alcuna paroletta piu liberald 
che forse a spigolistra donna non si conviene^ le quali piu 
le parole pesano ch' e' fatti^ e piu d' apparer s' ingegnano 
che d' esser buone^ dico che piu non si dee a me esser 
disdetto V averle scritte^ che generalmente si disdica ag^ 
uomini e alle donne dir tutto di foro e caviglia e mortaio 
e pestello e salsiccia e mortadello^ e tutto pieno di ami- 
glianti cose. Senza che alia mia penna non dee essere meoo 
d' autoritk conceduta^ che sia al pennello del dipintore. n 
quale senza alcuna riprensione, o almen giusta^ lasciamo 
stare che egli faccia a san Michele ferire H serpente cod la 
spada o con la lancia^ e a san Giorgio il dragone^ dove gli 
place; ma egli fa Cristo maschio^ ed Eva femmina; e a 
Lui medesimoj che voile per la salute della umana genera- 
done aopra la croce morire^ quando con un chiovo e quando 
oon due i pie gli conficca in quella. Appresso^ assai ben si 
pu6 cognoBcere^ queste oo«e non nella Chiesa> delle cai ctm 



DELL^ AUTOBE. 968 

e con animi e con vocaboli onestiMuni ed convien dire (quan* 
tunque nelle sue istorie d' altramenti hiie, che le scritte 
da me^ si truovino assai) ne ancora nelle scuole de' filoso- 
fanti, dove Y onesta non meno che in altra parte e richesta, 
dette 8ono^ ne tra' cherid ne tra' filosofi in alctin luogo ; 
ma tra' giardini^ in luogo di sollazo^ tra persone giovani^ 
benche mature e non pieghevoli per novelle^ in tempo nel 
quale andar con le brache in capo^ per iscampo di s^^ era 
alii piu onesti non disdicevole^ dette sono. Le quali^ chenti 
che elle si sieno, e nuocere e giovar possono^ siccome pos- 
sono tutte I'altre cose^ avendo riguardo alio ascoltatore. 
Chi non sa che ^ il vino ottima cosa a' viventi^ secondo Gin- 
ciglione e Scolaio e assai altri ; e a colui che ha la febhre^ 
e nocivo ? Direm noi^ perciocch' e' nuoce a' febbricitanti^ 
ch' e' sia malvagio ? Chi non sa che il fuoco e utilissimo^ 
anzi necessario^ a' mortali? Direm noi^ perciocche egli 
arde le case e le ville e le dttk, ch' e' sia malvagio ? 
L' arme similmente la salute difendon di coloro che padfi- 
camente di viver disiderano^ e anche uccidon gli uomini 
molte volte^ non per malizia di loro^ ma di coloro che mal- 
▼agiamente 1' adoperano. Niuna corrotta mente intese mai 
sanamente parola ; e cosi come le oneste a quella non gio- 
vano^ cod quelle che tanto oneste non sono^ la ben disposta 
non posson contaminare^ sennon come il loto i solari raggi^ 
o le terrene brutture le bellezze del Cielo. Quali libri^ 
quali parole^ quali lettere son piu sante^ piu degne> piu 
riverende^ che quelle della divina Scrittura? E d sono' 
egU stati assai^ che quelle perversamente intendendo^ se ed 
altrui a perdizione hanno tratto. Ciascuna cosa in se me- 
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dedma e buona ad alcuna cosa; e male adoperata^ puo 
essere nociva di molte. £ co^ dioo delle mie novelle. 
C3ii Yorra da quelle malyagio consiglio o nudvagia opera- 
zion trarre^ elle nol vieteranno ad alcono^ se forse in se 
r hanno^ e torte e tirate fieno ad averlo. £ chi utilita e 
fratto ne vbrra^ elle nol negherbnno; ne sara mai^ che 
altro che utili e oneste sien dette o tenute^ se a que' tempi 
o a quelle penone si leggeranno^ per cui e pe' quaU state 
sono raccontate. Chi ha a dir patemostri^ o a fare 11 mi- 
gliaccio o la torta al suo divoto^ lascile stare: eUe non 
oorreranno di dietro a niuna a farsi leggere : benche e le 
pinzochere altre^ dicono e anche fanno delle cosette otta 
per vicenda. Saranno similmente di quelle che diranno^ 
qui essere alcune^ phe non essendoci^ sarebbe stato assai 
meglio. Concedasi : ma io non poteva ne doveva scrivere 
sennon le raccontate ; e percio esse che le dissero^ le dove- 
van dir belle^ e io T avrei scritte belle. Ma se pur presup- 
porre si volesse^ che io fossi stato di quelle e Io inventoie 
e Io scrittore (che non fui) dico che io non mi vergogne- 
rei che tutte belle non fossero: perdocche maestro alcun 
non si truova^ da Dio in fuori^ che ogni cosa faccia bene e 
Gompiutamente. £ Carlo Magno che fu il primo fiacitore 
de' Paladini^ non ne seppe tanti creare, che esso di lor soli 
potesse fare oste. Conviene^ nella moltitudine delle cose^ 
diverse qualita di cose toovarsL Niun campo fu mai si ben 
cultivate^ che in esso o ortica o triboli o alcun pruno non 
si trovasse mescdato tra 1' erbe migliori. Senza che> ad# 
avere a favellare a flemplici giovinette^ come voi 11 piu> 
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idete, fldocehezza sarebbe stata 1' andar cercando e fatican- 
dosi in trovar cose molto esquisite^ e gran cura pom di 
molto miguratamente parlare. Tuttavia chi va tra ^ueste 
leggendo^ lasci star quelle che pungono ; e quelle che di- 
lettano^ legga. Esse^ per non ingannare alcuna persona, 
iutte nella fronte portan segnato quello che esse dentro dal 
loro seno nascoso tengono. E ancora, credo, eark tal che 
dirsi che ce ne son di troppo lunghe. Alle quali ancora 
dico che chi ha altra cosa a fare, follia fa a queste leggere, 
eziandio se brievi fossero. £i comeche molto tempo passato 
sia da poi che io a scriver cominciai, infino a questa ora che 
io al fine vengo della mia fatica, non m' h perci6 uscito di 
mente, me avere questo mio afianno offerto alle o2iose, e 
non all' altre. £ a chi per tempo passar legge, niuna cosa 
puote esser lunga, se ella quel fa, per che egli 1' adopera. 
JLe cose brievi si convengon molto megUo agli studianti, H 
quali non per passare, ma per utilmente adoperare il tem- 
po, faticano, che a voi, Donne, alle quali tanto del tempo 
avanza quanto negli amorosi piaceri non ispendete. E 
oltre a questo, perciocch^ ne ad Atene ne a Bologna o a 
Parigi alcuna di voi non va a studiare, piu distesamente 
parlar vi si conviene, che a quegli che hanno negli studj 
gl* ingegni assottigliati. Ne dubito punto che non sien di 
quelle anoor.che diranno, le cose dette esser troppo piene 
e di motti e di ciance ; e mal convenirsi ad uno uom pe* 
sato e grave aver cosi fattamente scritto. A queste son 
io tenuto di render grazie, e rendo, perdocche da buon zelo 
movendosi, tenere son della mia fama. Ma cosi alia loro 
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i^»p08isione vo' rispondere. lo oonfeaao d' esser pesato^ e 
mohe volte de'miei di essere stato; e pereio^ parlando a 
quelle che pesato non m'haiiiio, affenno che io non sop 
giave^ anzi son io si lieye^ che io sto a galla nell' acqua : e 
oonnderato che le prediche fatte da' frati per rimorder 
delle lor eolpe gli uomini il piu oggi piene di motti e di 
cianoe e di scede si yeggono^ estimai che quegli medesimi 
Bon istesser male nelle mie novelle^ scritte per cacdar la 
malinconia delle femmine. Tuttavia^ se troppo per questo 
ridessero^ il lamento di Geremia^ la passione del Salvatore, 
e il rammarichio della Maddalena^ ne le potra ageyokaente 
guerire. £ chi etark in pensiero che di quelle anoor non 
81 truovino^ che diranno che io abbia mala lingua e rele- 
nosa^ perdocch^ in alcun luogo scrivo il ver de' firati? A 
queste che cod diranno^ si vuol perdonare ; perciocche non 
e da credere che altra^ che giusta^ cagione le muova: per- 
ciocche i frati son buone persone^ e fuggono il disagio per 
r amor di Dio^ e macinano a raccolta^ e nol ridicono ; e se 
non che di tutti un poco viene del caprino^ troppo sarebbe 
piu piacevole il piato loro. Confesso nondimeno^ le cose di 
questo mondo non avere stability alcuna^ ma sempre essere 
in mutamento ; e cod potrebbe della mia lingua essere in- 
tervenuto. La quale^ non credendo io al mio giudido il 
quale io al mio potere faggo nolle mie cose^ non ha guari 
mi disse una mia vidna^ che io 1' aveva la migliore e la piu 
dolce del mondo : e in verita^ quando questo fii^ egU erano 
podie a scriyere delle soprascritte novelle: e perdocchi 
animoBamente ra^onan quelle cotali^ vogHo che quelle che 
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e detto, basti lor per risposta. £ lasciando omai a ciasche- 
duna e dire e credere come le pare^ tempo h da por fine 
alle parole; Colui umilmente ringraziando^ che dopo si 
lunga fatica^ col suo aiuto n' ha al disiderato fine condotto. 
£ voi^ piacevoli Donne^ con la sua grazia in pace vi rima- 
nete; di me ricordandovi^ se ad alcana forse alcuna cosa 
giova r averle lette. 
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